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ಸ್ತೋತಾರಂ ತಮುಶಂತಿ ದೇವಿ ಕವಯೋ ಯೋ ವಿಸ್ತ ಣೀತೇ ಗುಣಾನ್‌ 
ಸ್ತೋತವ್ಯಸ್ಯ ತತಶ್ಚ ತೇ ಸ್ತುತಿಧುರಾ ಮಯ್ಯೇವ ವಿಶ್ರಾಮ್ಯತಿ | 
ಯರ್ಸ್ಮಾದಸ್ಮದಮರ್ಷಣೀಯ ಫಣಿತಿ ಸ್ವೀಕಾರತಸ್ತೇ ಗುಣಾಃ 
ಕ್ಷಾಂತ್ಕೌದಾರ್ಯದಯಾದಯೋ ಭಗವತಿ ಸ್ವಾಂ ಪ್ರಸ್ನುವೀರೆನ್‌ 
ಪ್ರಥಾಮ್‌ ॥೬॥ 
ಸೂಕ್ತಿಂ ಸಮಗ್ರಯತು ನಃ ಸ್ವಯಮೇವ ಲಕ್ಷ್ಮೀಃ 
ಶ್ರೀರಜ್ಗ ರಾಜಮಹಿಷೀ ಮಧುರೈಃ ಕಟಾಕ್ಷೈಃ | 
ವೆ yan, $ವರ್ಣಗುಣಗುಂಭನ ಗೌರವೈರ್ಯಾಂ | 
ಕಣ್ಣೂಲಕರ್ಣಕುಹರಾಃ ಕವಯೋ Boon, 1೭॥ 
ಅನಾಘ್ರಾತಾವದ್ಯಂ ಬಹುಗುಣಪರೀಣಾಹಿ ಮನಸಃ 
ದುಹಾನಂ ಸೌಹಾರ್ದಂ ಪರಿಚಿತಮಿವಾಥಾಪಿ ಗಹನಂ । 
ಪದಾನಾಂ ಸೌಭ್ರಾತ್ರಾದನಿಮಿಷನಿಷೇವ್ಯಂ ಶ್ರವಣಯೋಃ 
ತ್ವಮೇವ ಶ್ರೀರ್ಮಹ್ಯಂ ಬಹುಮುಖಯ ವಾಣೀವಿಲಸಿತಂ nen 
ಶ್ರೀಯಃ ಶ್ರೀಃ ಶ್ರೀರೆಜ್ಸೀಶಯ ತವ ಚ ಹ ಿದ್ಯಾಂ ಭಗವತೀಂ 
ಶ್ರೀಯಂ ತ್ವತ್ತೋಪ್ರ್ಯಚ್ಚೈರ್ವಯಮಿಹ ಸಾನ ಶೃಣುತರಾಂ | 
ದೃಶೌ ತೇ ಭೂಯಾಸ್ತಾಂ ಸುಖತರೆಲತಾರೇ ಪ್ರವಣತಃ | 
ಪುನರ್ಹರ್ಷೊೋತ್ಕರ್ಷಾತ್‌ ಸ್ಫುಟತು ಭುಜಯೋಃ ಕಂಚುಕಶತಂ : I eu 
ದೇವಿ ಶ್ರುತಿಂ ಭಗವತೀಂ ಪ್ರಥಮೇ ಪುಮಾಂಸಃ ತ್ತ 
ತ್ವತ್ಸದ್ಗುಣೌಘಮಣಿಕೋಶಗೃಹಂ ಗೃಣನ್ತಿ | A aye. Sine | 
ತದ್ದ್ಯಾರಪಾಟನಪಟೂನಿ ಚ ಸೇತಿಹಾಸ EL 71] 
ಸಂತರ್ಕಣಸ್ಮೃತಿಪುರಾಣಪುರಸ್ಸರಾಣಿ 1 1.101. 
ಆಹುರ್ವೇದಾನಮಾನಂ ಕತಿಚನ ಕತಿಚಾರಾಜಕಂ ವಿಶ್ವಮೇತತ್‌ ||] 
ರಾಜನ್ವತ್ಕೇಚದೀಶಂ ಗುಣಿನಮಏ ಗುಣೈಸ್ತಂ ದರಿದ್ರಾಣಮನ್ಯೇ॥ 
ಭಿಕ್ಷಾವನ್ಯೇ ಸುರಾಜಂ ಭವಮಿತಿ ಚ ಜಡಾಸ್ತೇ ತಲಾತಲ್ಲ ಕಾರ್ಷಃ 
ಯೇ ತೇ ಶ್ರೀರಜ್ಗ ಹರ್ಮ್ಯಾಜ್ಗಣಕನಕಲತೇ ನ ಕ್ಷಣಂ ಅಕ್ಷ ಮ : A i 
॥ ೧೧೪ 
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ಮನಸಿ ಎಲಸಿತಾಕ್ಷಾ ಭಕ್ತಿದ್ದಾಇ್ಹುನೇನ್ಕ 
ಶ್ರುತಿಶಿರಸಿ ನಿಗೂಢಂ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ತೇ ವೀಕ್ಷಮಾಣಾಃ | 
ನಿಧಿಮಿವ ಮಹಿಮಾನಂ efor Se ಯೇಸಪಿ ಧನ್ಯಾಃ 
ನನು ಭಗವತಿ ದೈವೀಂ ಸಮ್ಪದಂ ತೇ$ಭಿಜಾತಾಃ ॥ ೧೨ ॥ 
ಅಸ್ಕೇಶಾನಾ ಜಗತ ಇತಿ ತೇ$ಧೀಮಹೇ ಯಾಂ ಸಮೃದ್ಧಿಂ 
ಶ್ರೀ ಶ್ರೀಸೂಕ್ತಂ ಬಹುಮುಖಯತೇ ತಾಂ ಚ ಶಾಖಾನುಶಾಖಂ | 
ಈಷ್ಟೇ ಶಶ್ಚಿ ಜ್ಜ. ಗತ ಇತಿ ಯಃ ಪೌರುಷೇ ಸೂಕ್ತ ಉಕ್ತಃ 
ತಂ ಚ ತ್ವತ್ಯಂ ಪತಿಮಧಿಜಗಾವುತ್ತರಶ್ಕಾನುವಾಕಃ ॥ ೧೩ ॥ 
ಉದ್ಭಾಹುಸ್ತ್ವಾ ಮುಪನಿಷದಸಾವಾಹ ನೈಕಾನಿಯನ್ವೀ 
ಶ್ರೀಮದ್ರಾಮಾಯಣಮಪಿ ಪರಂ ಪ್ರಾಣಿತಿ ತ್ವಚ್ಚರಿತ್ರೇ | 
ಸ್ಮರ್ತಾರೋಸ್ಮಜ್ಜನನಿ ಯತಮೇ ಸೇತಿಹಾಸೈಃ ಪುರಾಣೈಃ 
ನಿನ್ಯುರ್ವೇದಾನಪಿ ಚ ತತಮೇ ತ್ವನ್ಮಹಿಮ್ನಿ ಪ್ರಮಾಣಂ ॥ ೧೪ ॥ 
ಆಕುಗ್ರಾಮನಿಯಾಮಕಾದಸಿ ವಿಭೋರಾಸರ್ವನಿರ್ವಾಹಕಾತ* 
ಐಶ್ವರ್ಯಂ ಯದಿಹೋತ್ತರೋತ್ತರಗುಣಂ ಶ್ರೀರಜ್ಞಭರ್ತುಃ ಪ್ರಿಯೇ | 
ತುಜ್ನಂ ಮಜ್ಗಲಮುಜ್ಜ್ವಲಂ ಗರಿಮವತ್ಸುಣ್ಯಂ ಪುನಃ ಪಾವನಂ 
ಧನ್ಯಂ ಯತ್ತದದಶ್ವ ವೀಕ್ಷಣಭುವಸ್ತೇ ಪಂಚಷಾ ವಿಪ್ಪುಷಃ ॥ ೧೫ ॥ 
ಏಕೋ ಮುಕ್ತಾತಪತ್ರಪ್ರಚಲಮಣಿಘಣಾತ್ಕಾರಿಮೌಲಿರ್ಮನುಷ್ಯಃ 
"`` ಡೈಪ್ಯದ್ದನ್ತಾವಲಸ್ನೋ ನ ಗಣಯತಿ ನತಾನ್‌ ಯತ್‌ಕ್ಷಣಂ 
ಕ್ಷೋಣಿಪಾಲಾನ್‌ | 
ಯೆತ್ತಸ್ಮೈ ತಿಷ್ಕತೇಂನ್ಶಃ ಕೃಪಣಮಶರಣೋ ದರ್ಶಯನ್‌ ದಂತಪಂಕ್ತಿಂ 
ತತ್ತೇ ಶ್ರೀರಜ್ಸರಾಜಪ್ರಣಯಿನಿ ನಯನೋದಣಸ್ವಿತ ; 


ಕಸ ನ್ಯಣತಾಭ್ಯಾಮ್‌ ॥ ೧೬ ॥- 
ರತಿರ್ಮತಿ: ಸರಸ್ವತೀಧೃತಿಸಮೃದ್ಧಿ ಸಿದ್ಧಿ ಶ್ರಿಯಃ 
ARD ಯಶೋಮುಖಂ ಚಿಚಲಿಷೇತ್ತವ ಭ್ರೂಲತಾ | 
ತತೋ ಮುಖ ಮಥೇನ್ನಿರೇ ಬಹು ಮುಖೀಮಹಂಪೂರ್ವಿಕಾಂ 
ವಿಗಾಹ್ಮಚ ವಶಂವದಾಃ ಪೆರಿವಹನ್ತಿ ಕೂಲಬ್ಯಷಾಃ ॥ ೧೭ I 
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ಸಹಸ್ಥಿ ರಪರಿತ್ರಸವ್ರಜವಿರಿಣ್ಣುನಾಕಿಣ್ಹುನೈಃ 
ಅನೋಕಹ ಬೃಹಸ್ಪತಿ ಪ್ರಬಲ ವಿಕ್ಷಬಪ್ಪಕ್ರಿಯಂ | 
ಇದಂ ಸದಸದಾತ್ಮನಾ ನಿಖಿಲಮೇವ ನಿಮ್ನೋನ್ನತಂ, 
ಕಟಾಕ್ಷತದುಪೇಕ್ಷಯೋಸ್ತವ ಹಿ ಲಕ್ಷ್ಮಿ ತತ್ತಾಣ್ಣವಮ್‌ 1 ೧೮॥ 
ಕಾಲೇ ಶಂಸತಿ ಯೋಗ್ಯತಾಂ ಚಿದಚಿತೋರೆನ್ಕೋನ್ಯ ಮಾಲಿಜ್ಸತೋಃ 
ಭೂತಾಹಂಕೃತಿಬುದ್ಧಿ ಪಣ್ಣಕರಣೀ ಸ್ವಾನ್ತಪ್ರವೃತ್ತೀನ್ಹಿ ಯೈಃ 
ಅಣ್ಣಾ ನಾವರಣ್ಯಃ ಸಹಸ್ಪಮಕರೋತ್ತಾನ್‌ ಭೂರ್ಭುವಸ್ಸೆ gorse 
ಶ್ರೀರೆಂಗೇಶ್ವರದೇವಿ ತೇ ವಿಷೃತಯೇ ಸಜ್ಕಲ್ಪಮಾನಃ ಪ್ರಿಯಃ ॥ ೧೯ ॥ 
ಶಬ್ದಾದೀನ್‌ ವಿಷರ್ಯಾ ಪ್ರದರ್ಶ ವಿಭವಂ ವಿಸ್ಮಾರ್ಯ ದಾಸ್ಕಾತ್ಮಕಂ 
ವೈಷ್ಣವ್ಯಾ ಗುಣಮಾಯಯಾತ್ಮನಿವಹಾನ್‌ ವಿಪ್ಲಾವ್ಯ ಪೂರ್ವಃ 
ಪೂರ್ಮಾ | 
ಪುಂಸಾ ಪಣ್ಯವಥೂವಿಡಂಬಿವಪುಷಾ ಧೂರ್ತಾನಿವಾಯಾಸಯನ 
ಶ್ರೀರಜಕ್ಸಿ €ಶ್ವರಿ ಕಲ್ಪತೇ ತವ ಪರೀಹಾಸಾತ್ಮನೇ ಕೇಲಯೇ Il ೨೦ [| 
. OHA, Ge ಮನಸೊಃ ಯದೇವ ತಮಸಃ Dose ಯದತ್ಯದ್ಭುತಂ 
ಯತ್ಕಾಲಾದಪಚೇಲಿಮಂ ಸುರಪುರೀ ಯದ್ಗಚ್ಚತೋ ದುರ್ಗತಿಃ | 
ಸಾಯುಜ್ಯಸ್ಯ ಯದೇವ ಸೂತಿರಥವಾ ಯದ್ದುರ್ಗ್ರಹಂ ಮದ್ಗಿರಾಂ 
ತದ್ವಿಷ್ಣೋಃ ಪರಮಂ ಪನು ತವ ಕೃತೆ: ಮಾತಃ ಸಮಾಮ್ನಾಸಿಷುಃ 
॥ ೨೧॥ 
. ಹೇಲುಯಾನುಖಿಲಂ ಚರಾಚರಮಿದಂ ಭೋಗೇ ವಿಭೂತಿಃ ಪಠಾ: - ' 
ಪುಣ್ಯಾಸ್ತೇ ಪರಿಚಾರಕರ್ಮಣಿ ಸದಾ ಪಶ್ಯನ್ತಿ ಯೇ ಸೂರಯಃ |, 
ಶ್ರೀರಜಸ್‌ ೇಶ್ವರದೇವಿ ಕೇವಲಕೃಪಾನಿರ್ವಾಹ್ಮವರ್ಗೇ ವಯಂ Ei 
Benge ಪರಮಃ ಪುಮಾನ್‌ ಪರಿಕರಾಹ್ಯೇತೇ ತವ ಸ್ಫಾರಣೇ ॥ ೨೨ 
ಆಜ್ಞಾ ನುಗ್ರಹ ಭೀಮಕೋಮಲಪುರೀಪಾಲಾಫಲಂಭೇಜುಷಾಂ D 
ಯಾ ಯೋ ಧ್ಯೇತೃಪರುಜಿತೇತಿ ಎದಿತಾ ನಾಕಂ ಪರೇಣ ಸ್ಥಿತಾ 1»; 
- ಭಾವೈ ರದ್ಭುತಭೋಗಭೂಮಗಹನೈಃ ಸಾನ್ಹಾ ) ಸುಧಾಸ್ಕನ್ನಿಭಿಃ ಇ 
ಶ್ರೀರಜ್ಸ್‌ ಶ್ವರಗೇಹಲಕ್ಷ್ಮಿ ಯುವಯೋಸ್ತಾಂ ರಾಜಧಾನೀಂ ವಿದುಃ . 


1 ೨೩ ॥ 
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ತಸ್ಕಾಂ ಚ ತ್ವೈತೃಪಾವನ್ನಿರವಧಿ ಜನತಾವಿಶ್ರಮಾರ್ಹಾವಕಾಶಂ 
ಗ A 3 ೈಷ್ಣಾ' ಕಲಿತಪರಿಕರೈಃ ಪುಂಭಿರಾನನ್ನ ನಿಘ್ನೆ gi! 
ಸ್ನೇಹಾದಸ್ಥಾ ನರಕ್ಷಾವ್ಯ ಸಂಜ್ಞರಭಯಂ ಶಾರ್ಜ್ಗಚಕ್ರಾಸಿ ಮುಖ್ಯಃ 
ಆನಂದೈಕಾರ್ಣವಂ ಶ್ರೀರ್ಭಗವತಿ ಯುಷಯೋಃ ಆಹುರಾಸ್ಥಾನರತ್ನಂ 
॥ ೨೪ 1 


ತತ್ರ ಸ್ಪಕ್ಸ್ಪರ್ಶಗನ್ನಂ ಸ್ಫುರದುಪರಿಫಘಣಾರತ್ನರೋಚಿ ರ್ವಿತಾನಂ 
ವಿಸ್ತೀರ್ಯಾನಂತಭೋಗಂ ತದುಪರಿ ನಯತಾ ವಿಶ ಶಮೇಕಾತಪತ್ರಂ | 
ತೈಸ್ತೈಃ ಕಾನ್ತೇನ ಶಾನ್ರೋದಿತಗುಣವಿಭವೈರರ್ಹತಾ ತ್ವಾಮಸಂಖ್ಯ್ಯೈಃ 
ಅನ್ಕೋನಾದ್ವೈತನಿಷ್ಕಾಘನರಸಗಹನಾನ" ದೇವಿ ಬಧ್ನಾಸಿ ಯೋರ್ಗಾ 


॥ ೨೫ ॥ 
'ಭೋಗ್ಯಾ ಮಾಮಪಿ ನಾನ್ಮರೀಯಕತಯಾ ಪುಷ್ಪಾಜ್ಗ ರಾಗೈಃ ಸಮಂ 
ನಿರ್ವ್ವೃತ್ತಪ್ರಣಯಾತಿವಾಹನವಿಧೌ ನೀತಾಃ ಪರೀವಾಹತಾಂ | 
ದೇವಿ ತ್ವಾಮನುನೀಲಯಾ ಸಹ ಮಹೀದೇವ್ಯಃ ಸಹಸ್ರಂ ತಥಾ 
ಯಾಭಿಸ್ಪ್ವ ೦ ಸ್ತನಬಾಹು ದೃಷ್ಠಿ y Os ಸ್ವಾಭಿಃ ಪಿ ಪ್ರಿಯಂಶ್ಸಾ ್ಲ್ಲಘಸೇ 
I ೨೬ ॥ 
ತೇ ಸಾಧ್ಯಾಃ AD, ದೇವಾಃ ಜನನಿ ಗುಣವಪುರ್ವೇಷವೃತ್ತಸ್ವರೂಪೈಃ 
ಭೋಗೈರ್ವಾ ನಿರ್ವಿಶೇಷಾಃ ಸವಕಿಯಸ ಇವ ಯೇ ನಿತ್ಯನಿರ್ದೋಷ 
ಗಂಧಾಃ | 
'ಹೇ ಶ್ರೀಃ ಶ್ರೀರಜ್ಗಭರ್ತುಸ್ತವ ಚ ಪದಪರೀಚಾರವೃತ್ತ್ಯೈ ಸದಾಪಿ 
ಪ್ರೇಮ ಪ್ರದ್ರಾಣ ಭಾವಾವಿಲಹೃದಯಹಶಾತ್ಕಾರಕೈಜ್ಯರ್ಯ ಭೋಗಾಃ 
॥ ೨೭॥ 
ತ್ಯಾ ಸ್ವಾತನ್ರ್ಯಂ ಭಗವತ ಇದಂ aa ವದನೇ 
_ Se ್ಲೀಷೋಕೃರ್ಷಾದ್ಭ ವತಿ ಖಲು ನಿಷ್ಠ ರ್ಷಸಮಯೇ | 
ತ್ವಮಾಸೀರ್ಮಾತಃ ಶ್ರೀ ge oe o3 oa: | 
 ತದನ್ವರ್ಭಾವಾತಾ 0 8 ಥಗಬಿಧತ್ತೇ. ಶ್ರುತಿರಪಿ ॥ ೨೮ ॥ 
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ತವ ಸ್ಪರ್ಶಾದೀಶಂ ಸ್ಪೃಶತಿ ಕಮಲೇ ಮಂಗಲಪದಂ 
ತವೇದಂ ನೋಪಾಧೇರುಪನ್ವಿತ್ರಿತಂ ಶ್ರೀರಸಿ ಯತಃ | 

ಪ್ರಸೂನಂ ಪುಷ್ಕನ್ತೀಮಹಿ ಪರಿಮಲರ್ಧಿಂ ಜಿಗದಿಷುಃ 
ನಚ್ಛೈವಂ ತ್ವಾ ದೇವಂ ಸ್ವದತ ಇತಿ ಕಶ್ಚಿತ್ತವಯತೇ 


ಅಪಾಜ್ಗಾ ಭೂಯಾಂಸೋ ಯದುಪರಿ ಪರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ತದಭೂತ್‌ 


ಅವೂ ಯತ್ರ ದ್ವಿತ್ರಾಃ ಸಚ ಶತಮಖಾದಿಸ್ತದಧರಾತ್‌ | 
ಅತಃ ಶ್ರೀರಾಮ್ನಾಯಸ್ತದುಭಯಮುಶನ್‌ ತ್ವಾಂ ಪ್ರಣಿಜಗೌ 


ಪ್ರಶಸ್ತಿಃ ಸಾ ರಾಜ್ಞೋ ಯದಪಿಚ ಪುರೀ ಕೋಶಕಥನಮ್‌ 


ಸ್ವತಃ ಶ್ರೀಸ್ತೃಂ ವಿಷ್ಣೋಃ ಸ್ವಮಸಿ ತತ ಏವೈಷ ಭಗವಾನ್‌ 
ತ್ವದಾಯತ್ತರ್ಧಿತ್ವೇಪ್ಯಭವದಪರಾಧೀನವಿಭವಃ I 
ಸ್ವಯಾ ದೀಪ್ತ್ಯಾ ರತ್ನಂ ಭವದಪಿ ಮಹಾರ್ಫಂ ನ ವಿಗುಣಂ 


ನ ಕುಂಠಸ್ವಾತನ್ರ್ಯಂ ಭವತಿ ಚ ನ ಚಾನ್ಯಾಹಿತಗುಣಂ 


ಪ್ರಶಕನಬಲಜ್ಯೋತಿರ್ಜ್ಞಾನೈಶ್ವರೀ ವಿಜಯ ಪ್ರಥಾ 
ಪ್ರಣತವರಣ ಪ್ರೇಮ ಕ್ಷೇಮಜ್ಯರತ್ವ ಪುರಸ್ಸರಾಃ | 
ಅಪಿ ಪರಿಮಲಃ ಕಾನ್ತಿರ್ಲಾವಣ್ಯಮರ್ಚಿರಿತೀನ್ನಿರೇ 
ತವ ಭಗವಶಶ್ಚೆ 5 ತೇ ಸಾಧಾರಣಾ ಗುಣರಾಶಯಃ 
ಅನ್ಕೇಪಿ ಯೊವನಮುಖಾ ಯುವಯೋಃ ಸಮಾನಾಃ 
ಶ್ರೀರಜ್ಸಮಜ್ಗ ಲ ವಿಜೃಂಭಣ ವೈಜಯಂತೀ | 
ತಸ್ಮಿನ್‌ ತವ ತ್ವಯಿ ಚ ತಸ್ಯ ಪರಸ್ಪರೇಣ . 
ವಿಸ್ತೀರ್ಯ ರ್ದಪಣ ಇವ ಪ್ರಚುರಂ ಸ್ವದನ್ನೇ 


ಯಂವತ್ವಾದೌ ತುಲ್ಕೇ$ಫ್ಯಪರಪಶತಾ ಶತ್ರುಶಮನ 


1 ೨೯॥ 


l ೩೦॥ 


॥೩೧॥ 


I ೩೨॥ 


IL ೫೩ ॥. 


ಸ್ಥಿರೆತ್ವಾದೀನ್‌ ಕೃತ್ವಾ ಭಗವತಿ ಗುಣಾನ್‌ ಪುಂಸ್ತೃಸುಲಭಾನ್‌ 1 cs 


ತ್ವಯಿ ಸ್ಟ್ರೀತ್ವೆ goood, a ಮ್ರದಿಮ ಪತಿಪಾರಾರ್ಥ್ಯ ಕರುಣಾ . 


ಹ Bes" 


ಕ್ಷಮಾದೀನ್‌ ವಾ ಭೋಕ್ತುಂ ಭವತಿ ಯುವಯೋರಾತ್ಮನಿ ಭಿದಾ _. 


॥೩೪.॥ 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. ` 
7 


'ಘನಕನಕದ್ಯುತೀ ಯಂವದಶಾಮಪಿ ಮುಗ್ದ ದಶಾಂ 
ಯುವತರುಣತ್ವಯೋರುಚಿತಮಾಭರಣಾದಿ ಪರಮ್‌ | 
ಧ್ರುವಮಸಮಾನದೇಶವಿನಿವೇಶಿ ವಿಭಜ್ಯ ಹರೌ 
ತ್ವಯಿ ಚ ಕುಶೇಶಯೋದರವಿಹಾರಿಣಿ ನಿದ್ದಿಶಸಿ ॥ ೩೫॥ 


“ಅಜಂ ತೇ ಮೃದುಶೀತಮುಗ್ಧೆ ಮಧುರೋದಾರೈರ್ಗುಣೈರ್ಗುಮೃತಃ 
ಕ್ಷೀರಾಬ್ಲೇಃ ಕಿಮೃಜೀಷತಾಮುಪಗತಾ ಮನ್ಯೇ ಮಹಾರ್ಫಾಸ್ತೃತಃ | 
"ಇನ್ನು $ ಕಲ್ಪಲತಾಸುಧಾಮಧುಮುಖಾಃ ಇತ್ಯಾವಿಲಾಂ ವರ್ಣನಾಂ 
ಶ್ರೀ ರಜ್ಲೇಶ್ವರಿ ಶಾನಕ್ಸತಿ,ಮಕೆಥಂ ದಿವ್ಯಂ ವೆಪುರ್ನಾರ್ಹತಿ IAL 


ಲಲ 
`ಪ್ರಣಮದನುವಿಧಿತ್ಸಾವಾಸನಾ ನಮ್ರಮಗ್ರೇ 
ಪ್ರಣಯಿ ಪರಿಚಿಚೀಷಾಕುಇತ್ತಿತಂ ಪಾರ್ಶ್ವಕೇನ | 
-ಕನಕನಕಷಚಣ್ಣ ಚ್ಚ ಪಂಕಸ್ರಕ್ಸಮಾನ 
ಪ್ರವರಮಿದಮುದಾರಂ ವರ್ಷ್ಮವಾಚಾಮಭೂಮಿಃ ॥೩೭॥ 


ಏಕಂ ನ್ಯಣ್ಣಾ a ನತಿಕ್ಷಮಂ ಮಮ Wo ಚಾಕುಣ್ಣ A ಪಾದಾಮ್ಬಜಂ 
ಮಧ್ಯೇ ವಿಷ್ಟರಪುಣ್ಣರೀಕಮಭಯಂ ವಿನ್ಯಸ್ಯ ಹಸ್ತಾಮ್ಚುಜಂ | 
ತ್ವಾಂ ಪಶ್ಯೇಮ ನಿಷೇದುಷೀಂ ಪ್ರತಿಕಲಂ ಕಾರುಣ್ಯಕೂಲಂಕಷಃ 
ಸ್ಫಾರಾಪಾಜ್ಸ ತರಜ್ಗ wo, ಮಧಂರಂ ಮುಗ್ಧ 0 ಮುಖಂ ಬಿಭ್ರತೀಮ್‌ 
॥ ೩೮ it 


- ಸುರಭಿತನಿಗಮಾನ್ತಂ ವನ್ಹಿಷೀಯೇನ್ಹಿರಾಯಾಃ 
"1 * ತವ ಕಮಲಫಲಾಶಪ್ಪಕ್ರಿಯಂ ಪಾದಯುಗ್ಮಂ | 
“ವಹತಿ ಯದುಪವರ್ದೈಃ ವೈಜಯನ್ತೀ ಹಿಮಾಮೃಃ 

ಪ್ಲುತಿಭಿರಿವ ನವತ್ವಂಕಾನ್ವ ಬಾಹಾನ್ತರಾಲೇ ॥೩೯॥ 


'ತ್ವತ್ಸ್ವೀಕಾರಕಲಾವಲೇಪಕಲುಷಾ ರಾಜ್ಞಾಂ ದೃಶೋದುರ್ವಚಾಃ 
ನಿತ್ಯಂ ತ್ವನ್ಮಧುಪಾನಮತ್ತ ವಂಧುಪ ಶ್ರೀನಿರ್ಭರಾಭ್ಯಾಂ ಪತಿಂ । 
ದೃಗ್ಭಾ ಮೇವಹಿ ಪುಣ್ಣರೀಕನಯನಂ ವೇದೋವಿದಾಮಾಸತೇ 


MHA, ತವಾವಲೋಕವಿಭವಃ ಕಾಕ್ವಾ ಕೆಯಾ ವರ್ಣ್ಯತೇ YO ॥ 
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ಆನನ್ಹಾತ್ಮಭಿ ರೀಶ ಮಜ್ಜ ತನಮದಕ್ಷೀಬಾಲಸ್ಪೆ ರಾಗಲ-- 

Beane, FOX ಕೂಲಮುದ್ಧಹ ಕೃಪಾ AOS, NSA, ಸ್ಮಾದೃಶೈಃ | 
ಪದ್ಮೇ ತೇ ಪ್ರತಿಬಿಂದುಬದ್ದ ಕಲಿಕಬ್ರಹ್ಮಾ! ದಿವಿಷ್ಯ ೈಂಭಕೈಃ 

ವಿಶ್ವ ರಯ್ಯೊೋದ್ಗಮಗದ್ದದೈ ರಶರಣಂ ಮಾಂ ಪಾಲಯಾಲೋಕಿ ಕಿತೈಃ 1೪೧] 


ಪಾದಾರುಂತುದಮೇವ ಪಜ್ಕಜರಜಶ್ಶೆ 3 cbse ಭೆ ೈಶಾಲೋಕಿತ್ಸೆ ೈಃ 
Sorin ASG, ಸಾಹಸವಿಧೌ ಲೀಲಾರವಿಂದಗ್ರಹಃ | 
ಡೋಲಾ ತೇ ವನಮಾಲಯಾ ಹರಿಭುಜೇ ಹಾ ಕಷ್ಟ ಶಬ್ದಾಸ್ಪದಂ 
ಕೇನ ಶ್ರೀರತಿಕೋಮಲಾ ತನುರಿಯಂ ವಾಚಾಂ 'ನಿಮರ್ದಕ್ಷಮಾ ॥೪೨॥ 


ಆಮರ್ಯಾದಮಕಣ್ಬಕಂ ಸ್ತನಯುಗಂ ನಾದ್ಯಾಪಿ ನಾಲೋಕಿತ 
ಭ್ರೂಭೇದ ಸ್ಮಿತ ವಿಭ್ರಮಾ, ಜಹತಿ ವಾ ನ ಸರ್ಗಿಕತ್ವಾಯಶಃ | 

ಸೂತೇ ಶೈಶವಯೌವನವ್ಯತಿಕ ಶಿಕರೋ ಗಾತ್ರೆಷು ತೇ ಸೌರಭಂ 
ಭೋಗಸ್ರೋತಸಿ ಕಾನ್ತದೇಶಿಕಕರಗ್ರಾಹೇಣ ಗಾಹಕ್ಷಮಃ ॥ ೪೩ ॥ 


ಆಮೋದಾದ್ಭುತಶಾಲಿಯೌವನದಶಾ ವ್ಯಾ ಕೋಚಮಮ್ಸಾನಿಮತ್‌ 
ಸೌನ್ಸರ್ಯಾಮ ತ ಸೇಕ ಶೀತಲಮಿದಂ ಲಾವಣ್ಮ ಸೂತ್ರಾರ್ಪಿತೆಮ್‌ | 
ಶ್ರೀರಜ್ಲೀಶ್ವರಿ ಕೋಮಲಾಜ್ಯ ಸುಮನಸ್ವ ನ್ಹರ್ಭಣಂ ದೇವಿ ತೇ 
'ಕಾನ್ರೋರಃ ಪ್ರತಿಯತ್ನಮಹ ತಿ ಕವಿಂ. ಧಿಜ್ಮಾಮಕಾಣ್ಣಾ ಕುಲಮ್‌ 
॥ ೪೪.॥ 


ಮರ್ಮಸ್ಪೃಶೋ ರಸಸಿರಾವ್ಯತಿವಿಧ್ಯ ವೃತ್ತೈೈಃ 
ಕಾನ್ತೋಪಭೋಗ ಲಲಿತೈರ್ಲುಲಿತಾಜ್ಗ ಯಷ್ಟಿಃ | 
Wem WOLD ರಸಿಕಭ್ರಮರೋಪಭುಕ್ತಾ 


ತ್ವಂ ದೇವಿ ನಿತ್ಯಮಭಿನನ್ನಯಸೇ ಮುಕುನ್ನಮ್‌ 19೫1 


ಕನಕರಶನಾ ಮುಕ್ತಾ ತಾಟಜ್ಯ ಹಾರ ಲಲಾಟಿಕಾ 
ಮಣಿಸರ ತುಲಾ ಕೋಟಿ ಪ್ರಾಯೆ )ರ್ಜನಾರ್ದನಜೀವಿಕೇ | 
ಪ್ರಕೃತಿಮಧುರಂ ಗಾತ್ರಂ ಜಾಗರ್ತಿ ಮುಗ್ಗ ವಿಭೂಷಣೈಃ = 


; ':ಪಲಯಶಕಲೈಃ Bo ಪುಷ್ಪೈಶ್ಚ ಕಲ್ಪಲತಾ ಯಥಾ I ೪೬ IF 


` 
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ಸಾಮಾನ್ಯ ಭೋಗ್ಯಮಪಿ ಕೌಸ್ತುಭ ವೈಜಯನ್ತೀ 
aR ರಮಣಃ A ಸ್ವ ವಡ ಬಿಭ್ರತ್‌ | 

ತದ್ಭಾ ರಖೇದಮಿವ ತೇ ಪರಿಹರ್ತುಕಾಮಃ 
ಶ್ರೀರಣ್ಸಧಾಮಮಣಿಮಣ್ಣರಿ ಗಾಹತೇ ತ್ವಾಮ್‌ ॥ ೪೭ ॥ 


ಯದಿ ಮನುಜತಿರಶ್ವಾಂ ಲೀಲಯಾ ತುಲ್ಕವೃತ್ತೇಃ 
ಅನುಜನುರನುರೂಪಾ ದೇವಿ ನಾವಾತರಿಷ ಷ್ಯಃ | 

ಅಸರಸಮಭವಿಷ್ನನ ೈನ್ನರ್ಮ ನಾಥಸ್ಯ ಮಾತಃ 
ದರದಲದರವಿನ್ನೋದನ್ತ ಕಾನ್ತಾಯತಾಕ್ಷಿ I ೪೮ ॥ 


ಸ್ಫಲಿತ ಕಟಕ ಮಾಲೆ ರೊ ೯ರ್ಭಿರಬ್ಬಿ o a 
ಭಗವತಿ ದಧಿಮಾಥಂ ಮಥ್ನತಃ ಪ್ರಾನ್ಸಿ ಶಾನ್ರ್ಯೈ 
ಭ್ರ ಶಿಮದವೃ ತತರಜ್ಸಾವರ್ತತಃ ಪ್ರಾದುರಾಸೀಃ 
ಸ್ಮಿತ ನಯನ ಸುಧಾಭಿಃ AD Se ಚನ್ನಿಕೇವ ॥೪೯॥ 


*ಮಾತರ್ಮೈಧಿಲಿ ರಾಕ್ಷಸೀ ಸ್ತ gor 35 ೈವಾರ್ದಾಪರಾಧಾಸ್ತ್ಯ ಯಾ 
ರಕ್ಷನ್ತ್ಯಾ ಪವನಾತ ಓಜಾಲ್ಲಘುತರಾ ರಾಮಸ್ಕ ಗೋಪ್ಕಿ € ಕೃತಾ | 

ಕಾಕಂ ತಂ ಚೆ ವಿಭೀಷಣಂ ಶರಣಮಿತ್ಯುಕ್ತಿ ಕ್ಷಮಾ ರಕ್ಷತಃ 
ಸಾ ನಃ ಸಾನ್ದ )ಮಹಾಗಸ; ಸುಖಯತು ಕಾ ಕ್ಲಾನ್ತಿಸ್ತವಾಕಸ್ಮಿಕೀ '॥ ೫೦ ॥ 


ಮಾತರ್ಲಕ್ಷಿ ೬ಯಥೈವ ಮೆಥಿಲಜನಸ್ತೇನಾಧ್ವನಾ ತೇ ವಯಂ 

ತ್ವದ್ದಾಸ್ಕೆ ೪ಕರಸಾಭಿಮಾನಸುಭಗೈಃ 8 ಭಾವೈರಿಹಾಾಮುತ್ರಚ | 
ಜಾಮಾತಾ ದಯಿತಸ್ತವೇತಿ ಭವತೀ AS ದೃಷ್ಟ್ವಾ ಹರಿಂ 

' ಪಶ್ಯೇಮ ಪ್ರತಿಯಾಮ ಯಾಮ ಚ ಚ ಪರೀಜಾರಾಡ್‌ ಪ್ರಹೃಷ್ಯೇಮ ಚ 

A Il ೫೦ tt 
*ಪಿತೇವ ತ್ವತ್ಸ್ರೇಯಾನ* ಜನನಿ ಪರಿಪೂರ್ಣಾಗಸಿ ಜನೇ 

ತಸ್ರೋತೋವೃತ್ತಾ 8 ಭವತಿ ಚ ಕದಾಚಿತ ಲುಷಧೀಃ | 

ಕಿಮೇತನ್ನಿರ್ದೋಷಃ ಕ ನಪ ಜಗತೀತಿ ತ್ವಮುಚಿತೈಃ 

ಉಪಾಯೈಃ ವಿಸ್ಮಾರ್ಯ ಸ್ವಜನಯಸಿ ಮಾತಾ ತದಸಿ ನಃ ॥ ೫೨ ॥ 
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ನೇತುರ್ನಿತ್ಯಸಹಾಯಿನೀ ಜನನಿ ನಸ್ತ್ರಾತುಂ ತ್ವಮತ್ರಾಗತಾ 


ಲೋಕೇ 33 [ಹಿಮಾವಬೋಧಬಧಿರೇ ಪ್ರಾಪ್ತಾ ವಿಮರ್ದಂ ಬಹಂ | 


ಕ್ಲಿಷ್ಟಂ ಗ್ರಾವಸು ಮಾಲತೀಮೃದುಪದಂ ವಿಶ್ಲಿಷ್ಠ ವಾಸೋ ವನೇ 


ತೋ ಧಿಕ್ಕರುಣಾಂ one 2, ಮ 
ಸ್ವಾತನ್ತ್ಯ ಮತ್ಕಂಕುಶವ್‌ 


ಅಧಿಶಯಿತವಾನಬ್ಬಿಂ ನಾಥೋ ಮಮನ್ನ ಬಬನ್ನ ತೆಂ 
ಹರೆಧನುಸಸೌ ವಲ್ಲೀಭಣ್ವಂ ಚ ಮೈಥಿಲಿ | 

ಅಪಿ ದಶಮುಖೀಂ ಲೂತ್ವಾ ರೆಕ್ಷಃ ಕಬನ್ನ ಮನರ್ತಯತ್‌ 
ಕಿಮಿವ ನ ಪತಿಃ ಕರ್ತಾ ತ್ವಚ್ಚಾಟುಚಇಕ್ಕಿ ಮನೋರಥಃ 


ದಶಶತಪಾಣಿಪಾದವದನಾಕ್ಷಿಮಂಖ್ಯೆ ರಖಿಲೈಃ s 
ಅಪಿ ನಿಜವೆ ೈಶ್ವರೂಪ್ಯೆ ವಿಭವೈ ರನುರೂಪಗುಣೈಃ $1 
ಅವತರಣೈರತೈಶ್ಚ ಶ್ಲ ರಸಯನ್‌ ಕಮಿತಾ ಕಮಲೇ 
ಕ್ವಚನ ಹಿ ವಿಭ್ರಮಭ್ರಮಿಮುಖೇ ವಿನಿಮಜ್ಜ ತಿತೇ 


ಜನನಭವನ ಪ್ರೀತ್ಯಾ ದುಗ್ಗಾರ್ಣವಂ ಬಹುಮನ್ಯ ಸೇ 
ಜನನಿ ದಯಿತಪ್ರೇಮ್ಣಾ IRA ಸಿ 33, ರಮಂ ಪದಂ | 
ಉದಧಿ ಪರವಂ ವ್ಯೊ ೇಮ್ನೊ ೇರ್ವಿಸ್ಮ ತ್ಯ ಮಾದ್ಯ ೈಶರೆಕ್ಷಣ 


ಕ್ಷಮಮಿತಿ ಧಿಯಾ ಭೂಯಃ ಶ್ರಿ A ಧಾಮನಿ ಮೋದಸೇ 


ಔದಾರ್ಯ ಕಾರುಣಿಕತಾಶ್ರಿತವತ್ಸಲತ್ವ. - 

ಪೂರ್ವೇಷು ಸರ್ವಮತಿಶಾಯಿತಮತ್ರ -ಮಾತ್ರಃ | 
ಶ್ರೀರೆಜ್ಸಧಾಮ್ನಿ ಯದಂತಾನ್ಯದುದಾಹರನ್ತಿ 
ಸೀತಾವತಾರಮುಖಮೇತದಮುಷ್ಯಯೋಗ್ಯಮ್‌ 


*ಐಶ್ವರ್ಯಮಕ್ಷರಗತಿಂ ಪರಮಂ ಪದಂ ವಾ 

ಕಸ್ಮೆ guar, ಲಿಭರಂ ವಹತೇ ವಿತೀರ್ಯ | 
ಅಸ್ಮೃನ Bp? ದುಚಿತಂ ಕೃತಮಿತ್ತ a, 

ತ್‌ 0 ಲಜ್ಜ ಸೇ ಕಥಯ ಕೋಯಾ 
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1 ೫೩॥ 


I ೫೪॥ 


I ೫% ॥ 


॥ ೫೬ ॥ 


1೫೭॥ ` 


॥ ೫೮ ॥ 


` 
೩ d 
SN 
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ಜ್ಞಾನ ಕ್ರಿಯಾ ಭಜನ ಸಮ್ಪದಕಿಣ್ಣುನೋ$ಹಂ 
ಇಚ್ಛಾ ಧಿಕಾರಶಕನಾನಂಶಯಾನಭಿಜ್ಞಃ I 
ಆಗಾಂಸಿ ದೇವಿ ಯುವಯೋರಪಿ ದುಸ್ಪಹಾನಿ 


ಬಧ್ನಾಮಿ ಮೂರ್ಹಚರಿತಸ್ತವ ದುರ್ಭರೋಜಸ್ಮಿ ॥೫೯॥ 
ಇತ್ಯುಕ್ತಿಕೈ ತವಶತೇನ ವಿಡಂಬಯಾಮಿ 
ತಾನಂಬ ಸತ್ಯವಚಸಃ ಪುರುಷಾನ್‌ ಪುರಾಣಾನ್‌ | 
ಯದ್ವಾನ ಮೇ ಭುಜಬಲಂ ತವ ಪಾದಪದ್ಮ- 
॥೯೦॥ 


ಲಾಭೇ ತ್ವಮೇವ ಶರಣಂ ವಿಧಿತಃ ಕೃತಾಸಿ 


*ಶ್ರೀರಜ್ಲೀ ಶರದಃ ಶತಂ ಸಹ ಸುಹೃದ್ವರ್ಗೇಣ ನಿಷ್ಕಣ್ಬಕಂ 

ನಿರ್ದುಖಂ ಸುಸುಖಂ ಚ ದಾಸ್ಯರಸಿಕಾಂ ಭುಕ್ತ್ವಾ ಸಮೃದ್ಧಿಂ ಪರಾಂ | 
ಯುಷ್ಮತ್ಪಾದಸರೋರುಹಾನ್ತರರಜಸ್ಕಾಮ ತ್ವಮಮ್ಸಾಪಿತಾ 

ಸರ್ವಂ ಚ ತ್ವಮಸಿ ತ್ವಮೇವ ಭವ ನಃ ಸ್ವೀಕುರ್ವಕಸ್ಮೂತ್ಯ ಪಾಮ್‌ ॥ 


ಶ್ರೀಪರಾಶರಭಟ್ಟಾರ್ಯಃ ಶ್ರೀರಂಗೇಶಪುರೋಹಿತಃ | 
ಶ್ರೀವತ್ಸಾಜ್ಯಸುತಃ ಶ್ರೀಮಾನ್‌ ಶ್ರೇಯಸೇ ಮಸ್ತು ಭೂಯಸೇ Il 


ಶ್ರೀ ಗುಣರತ್ನಕೋಶಃ ಸಂಪೂರ್ಣ 


ಗ ಕೆ ೨ ಡೆ 


ಎಂ ಆದಾ 


EGR - 
‘el 
` 


ಗ ಜಸ್‌ 4 
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ಶ್ರೀಃ 
ಶ್ರೀಮತೇ ರಾಮಾನುಜಾಯ ನಮಃ 


ಶ್ರೀ ಮದ್ಯಾಮುನಮುನಿಫಿರಚಿತಂ 


೨. ಶ್ರೀ ಸ್ತೋತ್ರ ರತ್ನಂ 


ಸ 


್ಯಾದಯನ್ನಿಹ ಸರ್ವೇಷಾಂ ತ್ರಯ್ಯ ೦ತಾರ್ಥಂ ಸಾತ ರ್ಗ್ರೆಹಂ | 


ಸ್ತೋತ್ರಯಾಮಾಸ ಯೋಗೀನ 3 280 ವನ್ಹೇ ಯಾಮುನಾಹ್ಹ ಯಮ್‌ | 


ನಮೋ ನಮೋ ಯಾಮುನಾಯ ಯಾಮುನಾಯ ನಮೋ ನಮಃ ॥ 
ನಮೋ ನಮೋಯಾಮುನಾಯ ಯಮುನಾಯ ನಮೋ ನಮಃ 


*ನಮೋಚಿಂತ್ಕಾ a, ತಾಕ್ಲಿಷ್ಟ ಷ್ಟ ಜಾನೆ ಸೈ ರಾಗಶಯೇೇ | 
ನಾಥಾಯ ಮುನಯೇಂಗಾಥ ಭಗವದ್ಭ 5,25. ಸವೇ 


ತಸ್ಮೈ ನಮೋ ಮಧುಜಿದಜಕ್ತಿ ಸರೋಜ ತತ್ತ್ವ 

ಜ್ಞಾ ನಾನುರಾಗಮಹಿಮಾತಿಶಯಾನ್ತಸೀಮ್ನೇ 
ನಾಥಾಯ ನಾಥಮುನಯೇತ್ರ ಪರೆತ್ರ ಚಾಪಿ 

ನಿತ್ಯಂ ಯದೀಯಚರಣೌ ಶರಣಂ ಮದೀಯಮ್‌ 
ಭೂಯೋ ನಮೋಪರಿಮಿತಾಚು , 3238, ತತ್ತ್ವ 

ಜಾ ನ್ಲ್ಲಿ ನಾಮೃ ತಾಬ್ಬಿ ಪರಿವಾಹ ಶುಭ್ಲೆ ೈರ್ವಚೋಭಿಃ | 
ಲೋಕೆಟವತೀರ್ಣ ಪರಮಾರ್ಥ ಸಮಗ್ರ ಭಕ್ತ 

ಯೋಗಾಯ ನಾಥಮುನಯೇ ಯಮಿನಾಂ ವರಾಯ 


ತತ್ತೆ ಜೀನ ಯಶ್ಚಿ ್ವಿದಚಿದೀಶ್ವ ರ ತತ್ತ ಶಿ ಭಾವ 
ps ನಾ 

ಸನ್ನರ್ಶಯನ್‌ ನಿರಮಿವೊತ ಪುರಾಣರತ್ನಂ 
ತಸ್ಮೈ ನಮೋ ಮುನಿವರಾಯ ಪರಾಶರಾಯ 


1ou 


॥೨॥ 


Hau 


ION. 
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ಮ ರ ವವರ SE 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


13 


ಮಾತಾ ಪಿತಾ ಯುವತಯಸ್ತನಯಾ ವಿಭೂತಿಃ 
ಸರ್ವಂ ಯದೇವ ನಿಯಮೇನ ಮದನ್ವಯಾನಾಂ | 
ಆದ್ಯಸ್ಯ ನಃ ಕುಲಪಶೇಃ ವಕುಳಾಭಿರಾಮಂ 
ಶ್ರೀಮತ್‌ ತದಜಕ್ಬ್ರಿಯುಗಳಂ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಮೂರ್ಧ್ನಾ ॥೫॥ 


ಯನ್ಮೂರ್ಧ್ನಿ ಮೇ ಶ್ರುತಿಶಿರಸ್ಸು ಚ ಭಾತಿ ಯಸ್ಮಿನ್‌ 
ಅಸ್ಮನ್ಮನೋರಥಪಥಃ ಸಕಲಃ ಸಮೇತಿ | 
ಸ್ತೋಷ್ಯಾಮಿ ನಃ ಕುಲಧನಂ ಕುಲದೈವತಂ ತತ್‌ 
ಪಾದಾರವಿನ್ನ ಮರವಿನ್ದವಿಲೋಚನಸ್ಮ Hei 


33, gf ಯಸ್ಯ ಮಹಿಮಾರ್ಣವಶೀಕರಾಣುಃ 
ಶಕ್ಕೋ ನ ಮಾತುಮಪಿ ಶರ್ವಪಿತಾಮಹಾದ್ಯೈಃ | 
"ಕರ್ತುಂ ತದೀಯ ಮಹಿಮಸ್ತುತಿಮುದ್ಯತಾಯ 
ಮಹ್ಯಂ ನಮೋಸ್ತು ಕವಯೇ ನಿರಪತ್ರಪಾಯ *॥1೭॥ 


ಯದ್ವಾ ಶ್ರಮಾವಧಿ ಯಥಾಮತಿ ವಾಪ್ಯಶಕ್ತಃ 
ಸ್ರೌಮ್ಯೇವಮೇವ ಖಲು Segh ಸದಾ ಸ್ತುವನ್ತಃ | 

ವೇದಾಶ್ಚತುರ್ಮುಖಮುಖಾಶ್ಚ ಮಹಾರ್ಣವಾನ್ನಃ 
ಕೋ ಮಜ್ಜ ತೋರಣುಕುಲಾಚಲಯೋರ್ವಿಶೇಷಃ ॥೮॥ 


SP ಅಷ ಶಕ್ತ್ಯತಿಶಯೇನ ನ ತೇಂನುಕಂಪ್ಯಃ 
ಸ್ತೋತಾಃಪಿತು ಸ್ತುತಿಕೃತೇನ ಪರಿಶ್ರಮೇಣ | 

33, ಶ್ರಮಸ್ತು ಸುಲಭೋ ಮಮ ಮನ್ಹ ಬುದ್ಧೇಃ 
ಇತ್ಯುದಮೋ€ಯಮುಚಿತೋ ಮಮ ಚಾಬ್ದನೇತ್ರ IE 


'ನಾವೇಕ್ಷಸೇ ಯದಿ ತತೋ ಭುವನಾನ್ಯಮೂನಿ 
ನಾಲಂ ಪ್ರಭೋ ಭವಿತುಮೇವ ಕುತಃ ಪ್ರವೃತ್ತಿಃ 


ಏವಂ ನಿಸರ್ಗಸುಹೃದಿ ತ್ವಯಿ ಸರ್ವಜನ್ತೋಃ 
ಸ್ವಾಮಿನ್‌ ನ ಚಿತ್ರಮಿದಮಾಶ್ರಿತವತ್ಸಲತ್ಸಮ್‌ ೧೦ 1 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


14 


ಸಾ )ಭಾವಿಕಾನವಧಿಕಾತಿಶಯೇಶಿತ ತ್ತ BO 
ನಾರಾಯಣ ತ್ಮಯಿನಮೃಷ್ಯತಿ ವೈದಿಕಃ ಕಃ | 
ಬ್ರಹ್ಮಾಶಿವಃ ಶತಮಖಃ ಪರಮಃ ಸ್ವರಾಟ್‌ 
ಇತ್ಯೇತೇಪಿ ಯಸ್ಯ ಮಹಿಮಾರ್ಣವವಿಪು ಎಷಸ್ತೇ ॥ ೧೧॥ 


ಕಃ ಶ್ರೀಃ ಶ್ರಿಯಃ ಪರಮಸತ್ತ್ವ ಸಮಾಶ್ರಯಃ ಕಃ 

ಕಃ ಪುಣ್ಣರೀಕನಯನಃ ಪುರುಷೋತ್ತಮಃ ಕಃ | 
ಕಸ್ಯಾಯುತಾಯುತಶತೈಕಕಲಾಂಶಕಾಂಶೇ 
ವಿಶ್ವಂ ವಿಚಿತ್ರಚಿದಚಿತ್‌ ಪ್ರವಿಭಾಗವೃತ್ತಮ್‌ ॥ ೧೨॥ 


ವೇದಾಪಹಾರ ಗುರುಪಾತಕ ದೈತ್ಯಪೀಡಾದಿ 
ಆಪದ್ವಿಮೋಚನ ಮಹಿಷ್ಕ ಫಲಪ್ರದಾನೈಃ | 


ಕೋನ್ಯಃ 'ಪ್ರಜಾಪಶುಪತೀ ಪರಿಪಾತಿ ಕಸ್ಯ 
ಪಾದ್ಯೋದಕೇನ ಸ ಶಿವಃ ಸ್ವಶಿರೋಧೃತೇನ ॥ ೧೩ ॥ 


ಕಸ್ಫೋದರೇ ಹರವಿರಿಂಚ (ಜಿ) ಮುಖಃ ಪ್ರಪಣ್ಣಃ 
ಕೋ ರಕ್ಷತೀಮಮಜನಿಷ್ಟ ಚ ಕಸ್ಕನಾಭೇಃ | 
ಕ್ರಾನ್ವಾನಿಗೀರ್ಯ ಪುನರುದ್ದಿ ರತಿ ತ್ವದನ್ಯಃ 


_ 83 ಕೇನ ವೈಷ ಪರವಾನಿತಿ ಶಕ್ಕತಜ್ಞಃ ॥ ೧೪ ॥: 


ತ್ವಾಂ ಶೀಲರೂಪಚರಿತೈಃ ಪರವಂಪ್ರಕೃಷ್ಟ- 
ಸತ್ತ್ವೇನ ಸ್ವಾತ್ತ್ವಿ ಕತಯಾ ಪ್ರಬಲೈಶ್ಚ ಶಾಸ್ತ್ರೈಃ | 
ಪ್ರಖ್ಯಾತದೈವಪರಮಾರ್ಥವಿದಾಂ ಮತೈಶ್ಚ 


ನೈವಾಸುರಪಕೃತಯಃ ಪ್ರಭವನ್ತಿ ಬೋದ್ದುಮ್‌  . ॥ ೧೫॥ 


| MORE, ತತ್ತಿ ವಿಧಸೀವಂಸಮಾತಿಶಾಯಿ- 
ಸಂಭಾವನಂ ತವ ಪರಿಬ್ರಢಿಮಸ್ವಭಾವಂ | 
ಮಾಯಾಬಲೇನ ಭವತಾಪಿ ನಿಗೂಹ್ಮಮಾನಂ 


ಪಶ್ಯನ್ತಿ ಕೇಚಿದನಿಶಂ ತ್ವದನನ್ಯಭಾವಾಃ ' `` ॥ ೧೬ 8 
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ಮ ಮಣ್ಣಾನ್ತರಗೋಚರಂ ಚ ಯತ್‌ 
ದಶೋತ್ತರಾಣ್ಯಾವರಣಾನಿ ಯಾನಿ ಚ | 
ಗುಣಾಃ ಪ್ರಧಾನಂ ಪುರುಷಃ ಪರೆಂ ಪದಂ 
ಪರಾತ್ಬರಂ ಬ್ರಹ್ಮ ಚ ತೇ ವಿಭೂತಯಃ . 1 ೧೭॥ 


“ವಶೀ ವದಾನ್ಯೋ ಗುಣವಾನೃಜುಃ ಶುಚಿಃ 
ಮೃದುರ್ದಯಾಲುಃ ಮಧುರಃ ಸ್ಥಿ ರಃ ಸಮಃ | 
ಕೃತೀ ಕೃತಜ್ಞಃ, ತ್ವಮಸಿ ಸ್ವಭಾವತಃ 
ಸಮಸ್ತಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾಮೃತೋದಧಿಃ 1೧೮॥ 


“ಉಪರ್ಯುಪರ್ಯೆಬ್ಜ್ಬಭುವೋ ಪಿ ಪೂರುಷಾನ್‌ 
 ಪ್ರಕಲ್ಪ್ಯತೇಯೇ ಶತಮಿತ್ಯನುಕ್ರಮಾತ್‌ | 
DOA, 8,8 ಗುಣಾವಧೀಪ್ಸಯಾ 
ಸದಾ ಸ್ಥಿತಾ ನೋದ್ಯ ಮತೋತಿಶೇರತೇ OF Il 


:ತ್ವದಾಶ್ರಿತಾನಾಂ ಜಗದುದ್ಭವ ಸ್ಥಿತಿ 
ಪ್ರಣಾಶ ಸಂಸಾರವಿಮೋಚನಾದಯಃ | 
`ಭವನ್ತಿ ಲೀಲಾವಿಧಯಶ್ಚ ವೈದಿಕಾಃ 
ತ್ವದೀಯ ಗೆಂಭೀರಮನೋತನುಸಾರಿಣಃ ೨೦ Il 


“ನಮೋ ನಮೋ ವಾಜ್ಮನಸಾತಿಭೂಮಯೇ 
ನಮೋ ನಮೋ ವಾಜ್ಮನಸೈಕ ಭೂಮಯೇ ॥ 
DANE ನಮೋ$ನನ್ತ ಮಹಾವಿಭೂತಯೇ 
ನಮೋ ನಮೋತನಂತ ದಯ್ಯೆಕಸಿನ್ಫವೇ ॥ ೨೧ ॥ 


: :ನ ಧರ್ಮನಿಷ್ಠೋಇಸ್ಮಿನ ಚಾತ್ಮವೇದೀ 
ನ ಭಕ್ತಿರ್ಮಾ ತ್ವಚ್ಚರಣಾರವಿನ್ಹೇ | 
'ಅಕಿಂಚನೋ ನನ್ಯಗತಿಶ್ಶರಣ್ಯ 
ತ್ವತ್ಪಾದಮೂಲಂ ಶರಣಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ॥ ೨೨1 
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ನ ನಿನ್ನಿತಂ ಕರ್ಮ ತದಸ್ತಿ ಲೋಕೇ 
ಸಹಸ್ರಶೋ ಯನ್ನಮಯಾ ವ್ಯಧಾಯಿ | 

ಸೋಹಂ ವಿಪಾಕಾವಸರೇ ಮುಕುನ್ನ 
ಕೃನ್ನಾಮಿ ಸಂಪ್ರತ್ಯಗತಿಸ್ತವಾಗ್ರೇ 


ನಿಮಜ್ಜತೋತನನ್ನಭವಾರ್ಣವಾನ್ತಃ 
ಚಿರಾಯ ಮೇ ಕೂಲಮಿವಾಸಿ ಲಬ್ಧ॥ | 

ತ್ವಯಾಪಿ ಲಬ್ಧಂ ಭಗವನ್ನಿದಾನೀಂ 
ಅನುತ್ತಮಂ ಪಾತ್ರಮಿದಂ ದಯಾಯಾಃ 


ಅಭೂತಪೂರ್ವಂ ಮಮ ಭಾವಿ ಕಿಂ ವಾ 
ಸರ್ವಂ ಸಹೇ ಮೇ ಸಹಜಂ ಹಿ ದುಃಖಂ | 

ಕಿಂತು ತ್ವದಗ್ರೇ ಶರಣಾಗತಾನಾಂ 
ಪರಾಭವೋ ನಾಥ ನಶೇಃನುರೂಪಃ 


ನಿರಾಸಕಸ್ಕಾಪಿ ನ ತಾವದುತ್ಸಹೇ 
ಮಹೇಶ ಹಾತುಂ ತವ ಪಾದಪಜ್ಮಜಂ | 

ರುಷಾ DUAD esh ಶಿಶುಃ ಸ್ತನನ್ನಯಃ 
ನ ಜಾತು ಮಾತುಃ ಚರಣೌ`-ಜಿಹಾಸತಿ 


ತವಾಮೃತಸ್ಯನ್ನಿನಿ ಪಾದ್ದ Wes, we 
ನಿವೇಶಿತಾತ್ಮಾ ಕಥಮನ್ಯದಿಚ್ಛತಿ | 

ಸ್ಥಿ ತೇ8ರವಿನ್ಹೇ ಮಕರನ್ಹ ನಿರ್ಭರೇ 
'ಮಧುವ್ರತೋ ನೇಕ್ಷುರಕಂ ಹಿ ವೀಕ್ಷತೇ 


ತ್ವದಜ್ಕೂ ೨ ಮಂದ್ದಿಶ್ಯ Boosh ಕೇನಚಿತ್‌ 
ಯಥಾ ತಥಾ ವಾಪಿ ಸಕೃತ್ಯೃತೋಣ್ಣಲಿಃ | 

ತದೈವ ಮುಷ್ಣಾತ್ಯಶುಭಾನ್ಯಶೇಷತಃ 
ಶುಭಾನಿ ಪುಷ್ಣಾತಿ ನ ಜಾತು ಹೀಯೆತೇ ' 


॥ ೨೩ ॥ 


॥ ೨೪ ॥ 


॥ 2೫ ॥ 


॥ ೨೬ I 


॥ ೨೭ ॥ 


॥ ೨೮ | 
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ಕ್ಷಣೇನ ನಿರ್ವಾಪ್ಯ ರಾರ ಚ ನಿರ್ವೃತಿಂ | 


ನ್‌ 25 2o02 ಬ 
ಪ್ರಯಚ್ಛತಿ ತ್ವ ಸರಣ ಇರುಣಾಮ್ಬುಜ 
ದ್ವಯಾನುರಾಗಾಮೃತಸಿನ್ನು ಶೀಕರಃ ॥೨೯॥' 


ಎಲಾಸವಿಕ್ಟಾಂತಪರಾವಲಯಂ 
ನಮಸ್ಕ ದಾರ್ತಿ ಕ್ಷಪೆ ಪಣೆಃ ಕೃತಕ್ಷಣಂ್ಲ I 
ಧನಂ ಮ ುದೀಯಂ ತ ವ ಪಾದಪಜ್ಯಜಂ 
ಕದು ನು ಸಾಕ್ಷಾತ್ಯರವಾಣಿ ಚಕ್ಷುಷಾ 1118018 
- ಕದಾ ಪುಸಶ್ಯಜ್ಸರಥಾಜ್ಲ ಕಲ್ಪಕ 
ಧ್ವಜಾರವಿನ್ನಾಜ್ಯುಶವಜ್ರಲಾಂಛನಂ | 
ತ್ರಿವಿಕ್ರಮ ತ್ವಚ್ಛ 5 ರಣಾಮ್ನು ಜದ್ವಯಂ 
ರ ಜ್ಯರಿಷ್ಯತಿ 120 ॥ 


ವಿರಾಜ ಮಾನೋಜ್ಜ್ವಲಪೀತವಾಸಸಂ 
ಸ್ಮಿತಾತಸೀಸೂನಸ ಮಾಮಲಚ್ಛವಿಂ I 
ನಿಮಗ್ನನಾಭಿಂ ತನುಮಧ್ಯಮುನ್ನತಂ' 
ವಿಶಾಲವಕ್ಷಃಸ್ಥಲಶೋಭಿಲಕ್ಷಣಮ್‌ ॥೩೨॥ 


ಚಕಾಸತಂ ಜ್ಯಾಕಿಣಕರ್ಕಶೈಶ್ಯುಬ್ಲೆ ೈಃ 

ಚತುರ್ಭಿರಾಜಾನುವಿಲಮ್ಬಿ ಭಿರ್ಭುಜೈಃ 1 
'ಪ್ರಿಯಾವತಂಸೋತ್ತಲಕರ್ಣಭೂಷಣ 

ಶ್ಲಥಾಲಕಾಬನ್ಸವಿಮರ್ದಶಂಸಿಭಿಃ ॥ ೩೩॥ 


ಉದಗ್ರಪೀನಾಂಸವಿಲಮ್ಬಿಕುಂಡಲಾ-. 
ಲಕಾವಲೀಬನ್ನುರಕಮ್ಬುಕನ್ನರಂ | 

ಮುಖಶ್ರಿಯಾ ನೃ ಕೃತಪೂರ್ಣ 'ಿರ್ಮಲಾ- 
ಮೃತಾಂಶುಬಿಮ್ಬಾಮ್ಬುರುಹೋಜ್ಜ್ಚ್ವಲ ಶ್ರಿಯಮ್‌ na? a 


a 
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ಪ್ರಬುದ್ಧ ಮುಗ್ಧಾಮ್ಹುಜ ಚಾರುಲೋಚನಂ 
ADB ್ರಮಭ್ರೂಲತಮುಜ್ಜ ಲಾಧರಂ I 

ಶುಚಿಸ್ಮಿತಂ ಕೋಮಲಗಣ್ಣ ಮುನ್ನಸಂ 
ಲಲಾಟಪರ್ಯಂತ ವಿಲಂಬಿತಾಲಕೆಂ 


ಸ್ಫುರತ್ಕಿರೀಟಾಜ್ಲದಹಾರಕಣ್ಮಿಕಾ 
DIR ) ಕಾಂಚೀಗುಣನೂಪುರಾದಿಭಿಃ | 
ರಥಾಜ್ಗಶಜ್ಯಾ ಸಿಗದಾಧನುರ್ವರೆೆ ೈಃ 


ಲಸತ್ತುಲಸ್ಕಾ ವನಮಾಲಯೋಜ್ಜ್ವಲಂ 


ಚಕರ್ಥ ಯಸ್ಯಾಃ ಭವನಂ ಭುಜಾಂತರಂ 


ತವ ಪ್ರಿಯಂ ಧಾಮ ಯದೀಯಜನ್ಮಭೂಃ 1 


ಜಗತ್ಸಮಸ್ತಂ ಯದಪಾಜ್ಞ ಸಂಶ್ರಯಂ 
ಯದರ್ಥಮಮೊ ್ಸೀಧಿರೆಮನ್ನ RADKA 


ಸ್ವವೈಶ್ವರೂಪ್ಯೇಣಸದಾ€ನುಭೂತಯಾ$ ಪಿ 
ಅಪೂರ್ವವದ್ವಿಸ್ಮಯಮಾದಧಾನಯಾ l 
ಗುಣೇನ ರೂಪೇಣ ವಿಲಾಸಚೇಷ್ಟಿತೈಃ 
ಸದಾ ತವೆ ಪೋಚಿತಯಾ ತವ ಶ್ರಿಯಾ 


ತಯಾಸಹಾಸೀನಮನಂತಭೋಗಿನಿ — 
ಪ್ರಕೃಷ್ಣವಿಜ್ಞಾ ನ ಬಖೈಕಧಾಮನಿ | 

ಫಣಾಮಣಿವ್ರಾತ ಮಯೂಖಮಣ್ನಲ 
ಪ್ರಕಾಶಮಾನೋದರದಿವ್ಯಧಾಮನಿ 


ನಿವಾಸ JVD II ಪಾದುಕಾಂಶ:ಕೋ 
ಪಧಾನ ವರ್ಷಾತಪ ವಾರಣಾದಿಭಿಃ l 
'ಪರೀರಭೇದೈಃ ತವ ಶೇಷತಾಂಗತೈಃ. 


ಯೆಥೋಚಿತಂ ಶೇಷ ಇತೀರಿತೇ ಜನೈಃ 


I ೩೫॥ 


mat il 


1 ೩೭॥ 


1೩೮॥ 


Il ae Il 


1 90 I- 
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ದಾಸಃ ಸಖಾ ವಾಹನಮಾಸನಂ ಧ್ವಜಃ 
ಯಸ್ತೇ ವಿತಾನಂ ವ್ಯಜನಂ ತ್ರಯಿಾಮಯೆಃ | 
ಉಪಸ್ಥಿತಂ ತೇನ ಪುರೋಗರುತ್ಕ ತಾ 
ತ್ವದಂಘ್ರ್ರಸಮ್ಮರ್ದ ಕಿಣಾಜ್ಯ ಶೋಭಿನಾ 


ತ್ವದೀಯ ಭುಕ್ಟೊ ೀಜ್ಞಿತ ಶೇಷಭೋಜಿನಾ 
ತ್ವಯಾ ನಿಸೃಷ್ಟಾತ Geld ಯದ, ಥಾ I 
ಯೇಣ ಸೇ ನಾಪತಿನಾನ್ಯ ವೇದಿ ಯತ್‌ 
ತಥ್ರಾನುಜಾನಂತಮುವಾರವೀಕ್ಷಣೆ; 8 


& 


J 


ಹತಾಖಿಲಕ್ಷೆ ಫ್ರೀ ಶಮ ಲಃ ವತ 
ಗೃ ಹೀತ ತತ್ತ್ವತ್ವರಿಜಾರ ಸ ಜ್‌ 
© ನಿಷೇವ್ಯಮಾಣಂ ಸಚಿವೈರ್ಯಥೋಚಿತಮ್‌ 


ಅಪೂರ್ವನಾನಾರಸಭಾವನಿರ್ಭರ 

ಪ್ರಭುದ್ಧ ಯಾ ಮುಗ್ದ aan, ಲೀಲಯಾ | 

ಕ್ಷಣಾಣುವತ್‌ ಕ್ಷಿಪ್ತಪರಾದಿಕಾಲಯಾ 
ಪ್ರಹರ್ಷಯಂತಂ ಮಹಿಷೀಂ ಮಹಾಭುಜಮ್‌ 


ಅಚಿಂತ್ಯ ದಿವ್ಯಾದ್ಭುತ ನಿತ್ಯಯೌವನ 
ಸ್ವಭಾವ ಲಾವಣ್ಯಮಯಾಮೃತೋದಧಿಂ | 
ಶ್ರಿಯಃ ಶ್ರಿಯಂ ಭಕ್ತ ಜನೈಕಜೀವಿತಂ 
ಸಮರ್ಥಮಾಪತ್ಸಖಮರ್ಥಿಕಲ್ಪಕಮ್‌ 


ಭವಂತಮೇವಾನುಚರನ್ನಿರಂತರಂ 
ಪ್ರಶಾನ್ತ ನಿಶ್ಶೇಷ ಮನೋರಥಾಂತರಃ 
ಕದಾಹಮೈಕಾನ್ತಿ tag 823, 08 
ಪ್ರಹರ್ಷಯಿಷ್ಯಾಮಿ ಸನಾಥಜೀವಿತಃ ' 


I ೪೧ I 


I ೪೨॥ 


॥ ೪೩ ॥ 


॥ ೪೪ ॥ 


ಇ 


॥ ೪೫ ॥ 


॥ ೪೬ ॥ 
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ಧಿಗಶುಚಿಮವಿನೀಶಂ ನಿರ್ದಯಂ ಮಾಮಲಜ್ಜಂ 
ಪರಮಪುರುಷ ಯೋ$ಹಂ ಯೋಗಿವರ್ಯಾಗ್ರಗಣೆ sl 


ವಿಧಿಶಿವಸನಕಾದೈೆ [ರ್ಧ್ಯಾತುಮತ್ಕಂತದೂರೆಂ 


ತವ ಪರಿಜನಭಾವಂ ಕಾಮಯೇ ಕಾಮವೃತ್ತಃ 


ಅಪರಾಧ ಸಹಸ್ರ ಭಾಜನಂ 

ಪಶಿಸಂ ಭೀಮಭವಾರ್ಣವೋದರೇ | 
eno ಶರಣಾಗತಂ ಹರೇ | 

ಕೃಪಯಾ ಕೇವಲಮಾತ್ಮಸಾತ್ಮುರು 


ಅವಿವೇಕ ಘನಾನ್ಶದಿಜ್ಮುಖೇ 

ಬಹುದಾ ಸಂತತದುಃಖವರ್ಷಿಣಿ | 
ಭಗವನ್‌ ಭವದುರ್ದಿನೇ ಪಥಃ 

ಸ್ಟಲಿತಂ ಮಾಂ ಅವಲೋಕಯಾಚ್ಕುತ 


ನ ಮೃಷಾ ಪರಮಾರ್ಥಮೇವ ಮೇ 
ಶೃಣು ವಿಜ್ಞಾ ಪನಮೇಕಮಸಗ್ರತಃ | 
ಯೆದಿ ಮೇ ನ ದಯಿಷ್ಯಸೇ ತತಃ 
" ದಯನೀಯಸ್ತವ ನಾಥ ದುರ್ಲಭಃ 


ತದಹಂ ತ್ವದೃತೇ ನ ನಾಥವಾನ್‌ 
ಮದೃತೇ ತ್ವಂ ದಯನೀಯವಾನ್ನಚ | 
AHMAD Fee FH, AO 
ಭಗರ್ವ ಪಾಲಯ ಮಾಸ್ಮಜೀಹಪಃ 


ವಪುರಾದಿಷು ಯೋತಪಿ ಕೋತಪಿವಾ. 
ಗುಣತೊಸಾನಿ ಯಥಾತಥಾವಿಧಃ |. 

ತದಯಂ ತವ ಪಾದಪದ್ಮಯೋಃ 
ಅಹಮದ್ಯೈವ ಮಯಾ ಸಮರ್ಪಿತಃ 


೫ ೪೭॥ 


॥ ೪೮ ॥ 


1೪೯॥ 


॥ ೫೦ ॥ 


॥ ೫೧॥ 


Il ೫೨ ॥ 
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emer ಯದಸ್ಸಿ BASH, y ಹಂ 
ಸಕಲಂ ತದ್ವಿ ತವೈವ aes) | 
ನಿಯತಸ್ವಮಿತಿ ಪ್ರಬುದ್ಧಧೀಃ 
ಅಥವಾ ಕಿನ್ನು ಸವರ್ಪಯಾವಿಂ ತೇ 1೫೩ ॥ 


ಅವಬೋಧಿತವಾನಿಮಾಂ ಯಥಾ 
ಮಯಿ ನಿತ್ಕಾಂ ಭವದೀಯತಾಂ ಸ 3 0800 I 
ಕೃಪ ಪಯ್ಶವಮನನ್ಮಭೋಗ್ಯತಾಂ ಸ್ವ ಸ as 
ಭಗವನ್‌ ಭಕ್ತಿಮಪಿ ಪ J odt, R ಮೇ ॥೫೪॥ 
ತವದಾಸ್ಕ್ಯಸುಖೈಕಸಜಕ್ಸಿನಾಂ 
ಭವನೇಷ್ವಸ್ತೃಪಿ ಕೀಟಜನ್ಮ ಮೇ | 
ಇತರಾವಸಥೇಷು ಮಾಸ್ಮಭೂತ್‌ 
ಅಪಿ ಮೇ ಜನ್ಮ ಚತುರ್ಮುಖಾತ್ಮನಾ ॥ ೫೫ ॥ 


'ಸಕೃತ್ತ್ವ ದಾಕಾರವಿಲೋಕನಾಶಯಾ 
ತೃಣೀಕೃ ತಾನುತ್ತವಂ ಭುಕ್ತಿಮುಕ್ತಿಭಿಃ | 
ಮಹಾತ್ಮ, ಭಿರ್ಮಾಮವಲೋಕ್ಕೆ ತಾಂ ನಯ ಕ 
ಕ್ಷಣೇಪಿ ತೆ ತೇ ಯದ್ವಿ ರಹೋಕತಿದುಸ್ಸಹ ಹಃ 1 ೫೬ ॥ 


ನ ದೇಹಂ ನ ಪ್ರಾಣಾನ್ನ ಚ ಕೆ ಸುಖಮಶೇಷಾಭಿಲಷಿತಂ 
ನ ಚಾತ್ಮಾನಂ ನಾನ್ಯತ್ಯಿಮಪಿ ತವಶೇಷತ್ವವಿಭವಾತ್‌ | 
'ಬಹಿರ್ಭೂತಂ ನಾಥ ಕ್ಷಣಮಪಿ ಸಹೇ ಯಾತು ಶತಧಾ 
ವಿನಾಶಂ ತತ್ಸತ್ಕಂ ಮಧುಮಥನ | Dw, WANDA? 1 ge W 


ದುರಂತಸ್ಕಾನಾದೇರೆಪ ರಿಹರಣೀಯಸ್ಯ ಮಹತಃ 
ಹರ ರ ನೃ ಪಶುರಶುಭಸ್ಮಾಸ್ಟ ದಮಖ | 
ದಯಾಸಿನ್ನೋ ಬನ್ನೊ e ನಿರವಧಿಕ ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಜಲಧೇ 
ತವೆ! ಸ್ಕಾ “do ಸ್ಕಾ ರಂ ಗುಣಗಣಮಿತೀಚ್ಛಾಮಿ ಗತಭೀಃ ॥ ೫೮ ॥ 
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ಅನಿಚ ನ್ಹವ್ನೇವಂ ಯದಿ ಪುನರಿತೀಚ್ಛನ್ನಿವ ರಜಸ್ತಮಶ್ಛನ್ನಃ 


gt 6 
ಛದ್ಮಸ್ತುತಿವಚನ ಭಂಗೀಮರಚಯಂ | 


ತಥಾ$ಪೀತ್ವಂ ರೂಪಂ ವಚನ ಮವಲಂಬ್ಯಾಪಿ ಕೃಪಯಾ 
ತ್ರ ಕೈಮೇವೈವಂಭೂತಂ ಧರಣಿಧರ ಮೇ ಶಿಕ್ಷಯ ಮನಃ 


ಪಿತಾ ತ್ವಂ ಮಾತಾ ತ್ವಂ ದಯಿತ ತನಯಸ್ಸ್ವಂ ಪ್ರಿಯ ಸುಹೃತ್‌ 


ತ್ವಮೇವ ತ್ವಂ ಮಿತ್ರಂ ಗುರರಸಿ ಗತಿಶ್ವಾಸಿ ಜಗತಾಂ | 
ತ್ವದೀಯಸ್ಸ್ವೈದ್ಭೃತ್ಯಸ್ತವ ಪರಿಜನಃ ತ್ವದ್ಧತಿರಹಂ 
ಪ್ರಪನ್ನಶ್ಚೈವಂ ಸತ್ಯಹಮಪಿ ತವೈವಾಸ್ಮಿ ಹಿ ಭರಃ 


ಜನಿತ್ಚಾಃಹಂ ವಂಶೇ ಮಹತಿ ಜಗತಿ ಖ್ಯಾತಯಶಸಾಂ 


ಶುಚೀನಾಂ ಯುಕ್ತಾನಾಂ ಗುಣಪುರುಷ ತತ್ತ್ವ ಎಸ್ಥಿತಿವಿದಾಂ l 


ನಿಸರ್ಗಾದೇವ ತ 3 23 EO ಕಮಲೈಕಾಂತಮನಸಾಂ 


ಅಧೋ$ಧಃ ಪಾಪಾತ್ಮಾ ಶರಣದ ನಿಮಜ್ಜಾಮಿ ತಮಸಿ 
Ad 


ಅಮರ್ಯಾದಃ ಕ್ಷುದ್ರಃ ಚಲಮತಿಃ ಅಸೂಯಾಪ್ರಸವಭೂಃ 
ಕೃತಘ್ನಃ ದುರ್ಮಾನೀ ಸ್ಮರಪರವಶೋ ವಂಚನಪರಃ | 
ನೃಶಂಸಃ ಪಾಪಿಷ್ಠಃ ಕಥಮಹಮಿತೋ ದುಃಖಜಲಧೇಃ 
ಅಪಾರಾದುತ್ತೀರ್ಣಃ ತವ ಪೆರಿಚರೇಯಂ ಚರಣಯೋಃ 
ರಘುವರೆ ಯದಭೂರ್ಕ್ಯಂತಾದೃಶೋ ವಾಯಸಸ್ಯ 
ಪ್ರಣತ ಇತಿ ದಯಾಲುಃ ಯಚ್ಚ ಚೈದ್ಯಸ್ಯ ಕೃಷ್ಣಃ 
ಪ್ರೆತಿಭವಮಪರಾದ್ಧುಮ್ಮುಗ್ಧ ಸಾಯುಜ್ಯದೋ$ಭೂಃ 
ವದ ಕಿಮಪದದಾಗಸ್ತಸ್ಕ Sesh, ಕ್ಷಮಾಯಾಃ 


ನನು ಪ್ರಪನ್ನಃ ಸಕೃದೇವ ನಾಥ 
ತವಾಹಮಸ್ಮೀತಿ ಚ ಯಾಚಮಾನಃ | 

ತವಾನುಕೆಂಪ್ಯಃ ಸ್ಮರತಃ ಪ್ರತಿಜ್ಞಾಂ 
ಮದೇಕವರ್ಜಂ ಕಿಮಿದಂ ವ್ರತಂ ತೇ 


॥ ೫೯ ॥ 


॥ ೬೦॥ 


॥೬೧॥ 


॥ ೯೨ ॥ 


॥ ೬೩ IF 


॥೬೪॥ 
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“ಅಕೃತ್ರಿಮ ತ್ವಚ್ಚರಣಾರವಿಂದ 
ಪ್ರೇಮ ಪ್ರಕರ್ಷಾವಧಿಮಾತ್ಮವನ್ನಂ | 
ಪಿತಾಮಹಂ ನಾಥಮುನಿಂ ವಿಲೋಕ್ಯ 


ಪ್ರಸೀದ ಮದ್ವೃತ್ತಂ ಅಚಿನ್ತ ಯಿತ್ವಾ ॥೬೫॥ 


ಯತ್ವ ದಾಂಭೋರುಹಧ್ಯಾ ನವಿದ್ವಸ್ತಾ ಶೇಷಕಲ್ಮಷಃ l 
ವಸ್ತು cr ಮಂತ ನಮಾಮಿ ತಂ Il 


ಶ್ರೀ ಆಳವನ್ನಾರ್‌ ತಿರುವಡಿಹಳೇ ಶರಣಂ 


Qe ಷರಾಂಶುಶಾಸ್ತ್ರಕಂ 


“ಮಾತಾ ಪಿತಾ ಯುವತಯಃ ತನಯಾ ವಿಭೂತಿಃ 

ಸರ್ವಂ ಯದೇವ ನಿಯಮೇನ ಮದನ್ವಯಾನಾಂ | 
"ಅದ್ಯ ಸ್ಮ ನಃ ಕುಲಪಶೇಃ ಜ್‌ 

Beos, BoR, ಯುಗಳಂ ಪ್ರಣಮಾಮಿ ಮುೂದ್ಧಾ F I 


ತ್ರೈವಿದ್ಯವೃದ್ಧ ಜನಮೂರ್ವ ವಿಭೂಷಣಂ ಯತ್‌ 
; ಸಂಪಚ್ಚ ಸಾತ್ವಿ ಕಜನಸ್ಮ ಯದೇವ ನಿತ್ಯಮ್‌ | 
ಯದ್ವಾ ಶರಣ್ಯ ಮಶರಣ, ಜನಸ್ಯ ಪುಣ್ಯಂ : F o 
33 08,080 €ಮ ವಕುಳಾಭರಣಾಂಘ್ರಿಯುಗೃಮ್‌ 1೧॥ 
ಭಕ್ತಿ ಪ್ರಭಾವಭವದದ್ಗೆತ ಭಾವಬನ್ನ ಸಭ 
ಸಂಧುಕ್ಷಿತ ಪ್ರಣಯಸಾರ ರಸೌಫಪೂಣಃ ॥ 
ವೇದಾರ್ಥತತ್ವನಿಧಿರಚ್ಚುತ ದಿವ್ಯಧಾಮ 
ಜೀಯಾತ್ಸರಾಂಕುಶಪಯೋಧಿರಸೀಮಭೂಮಾ 1೨॥ 
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oe ಜುಷಾಮಹೇ. ಕೃಷ್ಣ ಷ್ಣ ತೃಷ್ಣಾ ತತ್ತ _ಮಿವೋದಿತಂ 
ಸಹಸ್ರಶಾಖಾಂ ಟಾ ಕೀತ್‌ ದ ದ್ರಾವಿಡೀಂ ಬ್ರಹ್ಮಸಂಹಿತಾಮ್‌ ॥೩॥ 


ಯದ್ಧೋಸಹಸ್ರಮಪಹಂತಿ ತಮಾಂಸಿ ಪುಂಸಾಂ 
ನಾರಾಯಣೋ ವಸತಿ ಯತ್ರ ಸಶಜ್ಜಚಕ್ರಃ | 
ಯನ್ಮಂಡಲಂ ಶ್ರುತಿಗತೆಂ ಪ್ರಣಮತ್ತಿ ವಿಪ್ರಾಃ 


ತಸ್ಮೈ ನಮೋ ವಕುಳಭೂಷಣಭಾಸ್ಕರಾಯ ॥೪॥ 


ಪತ್ಯುಃ ಶ್ರಿ ಯಃ ಪ್ರಸಾದೇನ ಪ್ರಾಪ್ತ ಸಾರ್ವಜ್ಞ ಸಂಪದಂ | 
ಪ್ರಪ ನ್ನಜನಕೂಟಸ್ಥಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ ಶ್ರೀ ಪರಾಂಕುಶಮ್‌ Nd it 


ಶಠಕೋಪಮುನಿಂ ವನ್ಹೇ ಶಠಾನಾಂ ಬುದ್ಧಿ ದೂಷಣಂ | 
ಅಜ್ಞಾನಾಂ ಜ್ಞಾನಜನಕಂ ತಿಂತ್ರಿಣೀಮೂಲಸಂಶ್ರಯಂ ॥೬॥ 


ವಕುಳಾಭರಣಂ ವನ್ನೇ ಜಗದಾಭರಣಂ ಮುನಿಂ | 
ಯಶ್ಶುತೇರುತ್ತರಂ ಭಾಗಂ ಚಕ್ರೇ ದ್ರಾವಿಡಭಾಷಯಾ ॥೭॥ 


ವಕುಳಾಲಂಕೃತಂ ಶ್ರೀಮತ್‌ ಶತಕೋಪಪದದ್ವಯಂ | 

ಅಸ್ಮತ್ಯುಲಧನಂ ಭೋಗ್ಯಂ ಅಸ್ತು ಮೇ ಮೂರ್ಧ್ನಿ ಭೂಷಣವ್‌ ॥ ೮ ॥ 
ನಮಜ್ಜನಸ್ಯ ಚಿತ್ತಭಿತ್ತಿಭಕ್ತಿಚಿತ್ರತೂಲಿಕಾ 

'ಭವಾಹಿವೀರ್ಯಭಂಜನೇ ನರೇಂದ್ರಮನ್ರಯನ್ರಣಾ 1 
ಪ್ರುಪನ್ನಲೋಕಕ್ಕೆವರೆಪ್ರಸನ್ನಚಾರುಚಂದ್ರಿಕಾ 

ಶಠಾರಿಹಸ್ತಮುದ್ರಿಕಾ ಹಠಾತ್ಮರೋತು ಮೇ ತಮಃ NEE 


ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್‌ ತಿರುವಡಿಹಳೇ ಶರಣಂ 
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ಶ್ರೀ ವಕ್ಸಚಿಹ್ನಮಿತ್ರ ವಿರಚಿತ 


Be ಅತಿಮಾನುಷಸ್ತವ | 


ಶ್ರೀವತ್ಸ ಚಿಹ್ನ ನಿಂಶ್ರೇಭ್ಯೋ ನಮುಉಕ್ತಿಮಧೀವಂಹೇ | 
ಯದುಕ್ತಯಸ್ತ್ರಯೀಕಂತೇ ಯಾಂತಿ ಮಂಗಳಸೂತ್ರತಾಂ | 


ಅತಿಮಾನುಷಶೀಲವೃತ್ತವೇಷೈೆ - 

ರತಿವೃತ್ತಾಮರವಿಕ್ರಮಪ್ರತಾಪೈಃ | 

ಅತಿಲಂಫಿತಸರ್ವಲೋಕಸಾಮ್ಯಂ 

ವರಯೇ ವೈಷ್ಣ ವಮೈಭವಾವತಾರಂ How 


ಶ್ರೇಯಃ ಕಿರಂತು ಕಿರಣಾಶ್ನೆ ಶರಣಾರವಿಂದ 

ನಿಷ್ಕಂದ ಮಾನಮಕರಂದರಸೌಘದೇಶ್ಯಾಃ | - 

ತಜ್ಜಾಶ್ಶು ತೇರ್ಮಥಧುನ ಉತ್ಸ ಇತಿ ಪುಶೀತಾಃ me 
ಮಾಂಗಲ್ಯರಂಗನಿಲಯಸ್ಕ ಪರಸ್ಯ ಧಾಮ್ನಃ | 


ಶ್ರೀಮತ್ಪರಾಂಕುಶಮುನೀಂದ್ರಮನೋನಿವಾಸಾತ್‌ 

ತ್ತ್ವಜ್ಜಾ ನುರಾಗರಸಮಜ್ಜನಮಂಜಸಾಪ್ಯ I 

ಅದ್ಯಾಪ್ಯನಾರತತದುತ್ತಿ ತರಾಗಯೋಗಂ 
ಶ್ರೀರಂಗರಾಜಚರಣಾಂಬುಜಮುನ್ನಯಾಮಃ | ॥೩॥ 
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Bw ್ಸಜಾಂಕುಶಸುಧಾಕಲಶಾತಪತ್ರ 
ಪುಕೇರುಹಾಂಕಪರಿಕರ್ಮಪರೀತಮಂತಃ | 
ಆಪಾದಪಂಕಜವಿಶೃಂಖಲದೀಪ್ರಮೌಳೇಃ 
ಶ್ರೀರಂಗಿಣಶ್ಚರಣಯೋರ್ಯುಗಮಾಶ್ರಯಾಮಃ 


ಶ್ರೀರಂಗರಾಜಚರಣೌ ಪ್ರಣುಮೋ ಯಯೋಃ D 
ಲ್ಹೇಕಸ್ವಿ ವಿಕ್ರಿಮವಿಧೌ ವಸುಧಾಮಶೇಷಾಮ್‌ | 
ವ್ಯಕ್ರಂಸ್ತ ಸಾಚಲಕುಲಾಮಪಿ ವಿಪ್ರಕೀರ್ಣಾಂ 
ಸ್ಥೂಲಾವಲಗ್ನಸಿಕತಾಮಿವ ನಿರ್ದ ತೋಚ್ಛಮ್‌ 


ಜ್ಞಾನಂ ಬಲಂ ವಿಪುಲಮೀಶನವೀರ್ಯಶಕ್ತಿ 
ತೇಜಾಂಸಿ ಚ ಶ್ರಿಯುಗಭೂಯಮುಪಾಗೆತಾನಿ | 
ಪೂರ್ಣಾನಿ ಷಟ್ಟ ಪರಿಗೃಹ್ಯ ಭವಂಶ್ಚತುರ್ಧಾ 
ಭಕ್ತಂ ಜನಂ ತ್ವಮನುಜಗ್ರಹಿಥಾನುರಾಗಾತ್‌ 


ಏಕಾನ್ರ್ಯಮಂಗಳ ಗುಣಾಸ್ಪದಮಸ್ತಹೇಯಂ 
ನಿತ್ಯಂ ಪದಂ ತವ ಯತಃ ತತ ಏವ ದೇವ | 
ಆಮ್ನಾಯತೇ ತದಿಹ ವಿಶ್ವವಿರೂಪರೂಪಂ 
ತೇನೈವ ನನ್ವಿದಮಶಬ್ದಮರೂಪಮಾಹುಃ 


ಶಬ್ದಾದಿಹೇಯ ಇಹ ಗೋಚರ ಇಂದ್ರಿಯಾಣಾಂ 
ತತ್ವತ್ಯನೀಕವಿಭವಸ್ತ ಎವಮತೀಂದ್ರಿಯೋತಸಿ | 
ತೇನೈವ ತೇ ನ ಬತ ದರ್ಶನಮಸ್ತಿ ಕಿಂಚಿತ್‌ 
ವಾಚೋ ಧಿಯಶ್ಚ ತತ ಏವ ನ ಗೋಚರೊಃಸಿ 


ಖವಂಸ್ಥಿ ತೇ ತ್ವದುಪಸಂಶ್ರಯಣಾಭ್ಯುಪಾಯೋ 
ಮಾನೇನ ಕೇನಚಿದಲಪ್ಸ ತ ನೋಪಲಬ್ಬು ol 
ನೋಚೇದಮರ್ತೃ್ಯಮನುಜಾದಿಷು ಯೋನಿಷು ತ್ವಂ 
ಇಚ್ಛಾವಿಹಾರವಿಧಿನಾ ಸಮವಾತರಿಷ್ಯಃ 


॥೪॥ 


1B 


ued 


1೭॥ 


nel 


॥೯॥ 
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ಶೀಲಃ ಕ ಏಷ ತವ ಹಂತ ದಯೈಕಸಿಂಧೋ 

ಕ್ಷುಡ್ರೇ ಪೃಥಗ್ಹನಪದೇ ಜಗದಂಡ ಮಧ್ಯೇ | 

ಕ್ಷೋದೀಯಸೋಪಷಪಿ ಹಿ ಜನಸ್ಯ ಕೃತೇ ಕೃತೀತ್ವಂ 

ಅತ್ರಾವತೀರ್ಯ ನನು ಲೋಚನಗೋಚರೋ ಭೂಃ ॥ ೧೦ B 


ಯಂ ಪಾತಕಾತ್ಸು ಮಹತೋಃಪ್ರದಧಾರಯಸ್ತ 3° 
ತ್ವತ್ಪಾದವಾರಿಪರಔಥ್ರಪೂತಶಿರಾಶ್ಚ ಯೋಂಜಭೂತ್‌ | 

ತಂ ವಂದಸೇ ಕಿಲ ತತಶ್ಚ ವರಂ ವೃಣೀಷೇ 

ಕ್ರೀಡಾವಿಧಿರ್ಬತವಿಲಕ್ಷಣ ಲಕ್ಷಣಸ್ತೆ ॥ ೧೧ ॥ 


ಕ್ರೀಡಾವಿಧೇಃ ಪರಿಕರಸ್ತವ ಯಾತು ಮಾಯಾ 

ಸಾ ಮೋಹಿನೀ ನ ಕತಮಸ್ಕ ತು ಹಂತ ಜಂತೋಃ | 
ಹೈಮರ್ತ್ಯಸಿಂಹವಪುಷಸ್ತವ ತೇಜಸೋಂ8ಶೇ 

ಶಂಭುರ್ಭರ್ವ ಹಿ ಶರಭಶ್ಯಲಭೋ ಬಭೂವ HOS tt 


ಯಸ್ಕಾತ್ಮತಾಂ ಶ್ರಿಪುರಭಂಗವಿಧಾವಧಾಸ್ಮ್ವಂ 
ತ್ವಚ್ಛಕ್ತಿತೇಜಿತತರೋ ವಿಜಯೀ ಚೆ ಯೋಃಭೂತ್‌ | 
ದಕ್ಷಕ್ರತೌ ತು ಕಿಲ ತೇನ ವಿನಿರ್ಜಿತಸ್ತ್ವಂ 


ಯುಕ್ತೋವಿಧೇಯವಿಷಯೇಷು ಹಿ ಕಾಮಚಾರಃ ॥ ೧೩ ॥ 


ಮುಗ್ಧ ಶ್ಶಿಶುರ್ವಟದಳೇ ಶಯಿತೋತತಿತನ್ವಾ 
ತನ್ವಾ ಜಗಂತಿ ಬಿಭೃಷೇ ಸವಿಕಾಸಮೇವ | 
ಐಶೀಮಿಮಾಂ ತು ತವ ಶಕ್ತಿಮತರ್ಕಿತವ್ಯಾ 
ಮವ್ಕಾಜತಃ ಪ್ರಥಯಸೇ ಕಿಮಿಹಾವತೀರ್ಣಃ 1 ೧೪॥ 


ಬ್ರಹ್ಮೇಶಮಧ್ಯಗಣನಾ ಗಣನಾರ್ಕಪಂಕ್ತೌ 
ಇಂದ್ರಾನುಜತ್ವಮದಿತೇಸ್ವ್ತನೆಯತ್ವಯೋಗಾತ್‌ | 
ಇಕ್ಷಾಕುವಂಶಯದುವಂಶಜನಿಶ್ವ ಹಂತ 

ಶ್ಲಾಫ್ಯಾನ್ಯಮೂನ್ಯನುಪಮಸ್ಯ ಪರಸ್ಯ ಧಾಮ್ನಃ ॥ ೧೫ ॥ 
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ತ್ವನ್ನಿರ್ನಿತಾ ಜಠರಗಾ ಚ ತವ 'ತ್ರಿಲೋಕೀ 

ಕೆಂ ಭಿಕ್ಷಣಾದಿಯಮೃತೇ ಭವತಾ ದುರಾಪಾ | 

ಮಧ್ಯೇ ತಥಾ ತುನ ವಿಚಕ್ರಮಿಷೇ ಜಗಚ್ಚೇತ್‌ 

ತ್ವದ್ವಿಕ್ರಮೈಃ ಕಥಮಿವ ಶ್ರುತಿರಂಚಿತಾ ಸ್ಯಾತ್‌ 1 ೧೬ Il 


ಪೃಚ್ಛಾಮಿ ಕಿಂಚನ ಯದಾ ಕಿಲ ರಾಘವತ್ವೇ 

'ಮಾಯಾಮೃಗಸ್ಯ ವಶಗೋ ಮನುಜತ್ಚಮೌಗ್ಧಾ ತ್‌ 
ಸೀತಾವಿಯೋಗವಿವಶೋ ನ ಚ ತದ್ಗಶಿಜ್ಞಃ 5 

ಪ್ರಾದಾಸ್ತದಾ BINS ಹಿ ಕಥಂ ಖಗಾಯಂ ॥ ೧೭॥ 


ಅಕ್ಷುಣ್ಣಯೋಗಪಥಮಗ್ರ್ಯಹತಂ ಜಟಾಯುಂ 

ತಿರ್ಯಂಚಮೇವ ಬತ ಮೋಕ್ಷಪಥೇ ನಿಯೋಕ್ತುಂ | 

ಶಕ್ನೋಷಿ sed, ಚ ಯಥಾ ನ ತಥಾ ಕಥಂ ತ್ವಂ | 
ದೇವೀಮವಾಪ್ತುಮನಲಂ ವ ್ಯೈಥಿತೋ ವಿಚಿರ್ನ್ವ nas ll 


ಸಾರ್ಲಾ ಹಿ ಸಪ್ತ ANOCE ಸರಸಾತಲಾರ್ನ್ಯಾ 

ಏಕೇಷುಮಂದಜನತೋ ನಿರಪತ್ರಯಸ್ವ್ವಂ | 

ತೇಷ್ಟೇಕವಿವ್ಯಥನಖಿನ್ನ ಕಪಿಪ್ರಣುನ್ನಂ 3 ಕ 

ಶಾಖಾಮೃಗಂ ಮೃಗಯಸೇ ಸ್ಮ ಕಥಂ ಸಹಾಯಂ. 11 OE Il 


ದಾಸಸ್ಪಖಾ ಸಮಭವತ್ತವ ಯಃ ಕಪೀನ oe 

30,0, ಷಂ ೦ ಕಪಿಮಮರ್ಷವಶಾಜ್ಜಿ ಫಾಂಸುಃ 

ತ್ವಸ್ಸ್ನೇಹ ವಿಕ್ಲವಧಿಯಂ ತವಿಂಮಂ a 3 JO 

ವಿಸ್ತಮ್ಸರ್ಯ ಸಪದಿ ಸಾಲಗಿರೀನವಿಧ್ಯಃ ॥ ೨೦ ॥ 


ಯದ್ದಾಮಗಂ ಮೃಗಯವನ್ಮೈಗಯಾಪಥೇನ 

ಛನ್ನೋ ಜಫನ್ನ ನ ತು ಶಶ್ರುವದಾಭಿಮುಖ್ಯಾತ್‌ | 

ತದ್ಯುಕ್ತಮೇವ ತವ ರಾಘವವಂಶಜಸ ಸ್ಯ 

ತಿರ್ಯಕ್ಷು ನೈವ ಹಿ ವಿಪಕ್ಷತಯೋಪಚಾರಃ ॥ ೨೧ ॥ 
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ಮಾನುಷ್ಯಕಂ ಚರಿತಮಾಚರಿತಂಂ ಪ್ರವೃತ್ತೋ 

'ದೇವಾತಿಗೆಂ ಚರಿತಮಂಗ ಕಿಮಂಗ್ಯಕಾರ್ಷೀಃ | 

ಯತ್ಸಾಗರೇ ಬತ ಬಂಬಂಧಿಥ ನಾಥ ಸೇತುಂ j 

3 ಲೈಃ ಪ್ಲವಂಗವಂಸಮೀಹಿತ ಸಂಪ್ರಣುನ್ನೆ 3 1 ೨೨ ॥ 


ಯೋ ವಿಕ್ರಮೇಣ ಮನುಜತ್ವವಿಭೂಷಣೇನ 

ದೇವಂ ವರಂ ವರುಣರಾಜಮಜವ್ಯಜೇಷ್ಮಾಃ | 

'ಕೃತ್ವೋಪದಾಂ ದಶರಥಂ ವಿಧಿರುದ್ರಮುಖ್ಯೆ 3° 

ದೇವೈಸ್ತುತಶ್ಚ ಸ ಕಿಲೇಂದ್ರಜಿತಾ ಜಿತೋಸಿ 1 ೨೩ Il 


ಅಬ್ಬಿನ ನ ತೇರಿಥ ನ ಜಿಗ್ಕಿಥ ರಾಕ್ಷಸೇಂದ್ರಂ 
ನೈವಾಸ್ಯ ಜಜ್ಞಿಥ ಯದಾ ಚ ಬಲಾಬಲಂ ತ್ವಂ | 
ನಿಸ್ಸಂಶಯಸ್ಸಪದಿ ತಸ್ಯ ಪದೇಭ್ಯಷಿಂಚಃ 
n ? V 1| 
ತಸ್ಯಾನುಜಂ ಕಧವಿಂದಂ ಹಿ ವಿಭೀಷಣಂ ಬೆ 1೨ 


ತ್ವಂ ದಕ್ಷಿಣಸ್ಯ ನಿವಸನ್ನು ದಧೇಸ್ತಟೇಪಿ 
ದೂರಾಂತರೋತ್ತರೆಪಯೋಧಿಮಹಾಂತರೀಪೇ I 
ದೈತ್ಯಾನ್ನಿಜೈಕಶರಪಾರಣರ್ಯ ಕಿಮೇತಾಂ 

'ಲಂಕಾಂ ಸ್ಥಿತೋ*ತ್ರ ಕುರುಷೇ ಕಿಲ ನಸ್ಮ ಭಸ್ಮ ॥ ೨೫ ॥ 


ಏತತ್ಯಥಂ ಕಥಯ ಯನ್ಮಥಿತಸ್ಸ್ವಯಾಸೌ 

ಹಿತ್ವಾ ಸ್ವಭಾವನಿಯಮಂ ಪ್ರಥಿತಂ ತ್ರಿಲೋಕ್ಕಾಂ | 
ಅಶ್ವಾಪ್ಲರೋವಿಷಸುಧಾವಿಧುಪಾರಿಜಾತ 

ಲಕ್ಷ್ಮ್ಯಾತ್ಮನಾ ಪರಿಣತೋ ಜಲಧಿರ್ಬಭೂವ 1೨೬೭॥ 


ಯತ್ತಾದೃಶಾಗಸಮರಿಂ ರಘುವೀರೆ | ವೀಕ್ಷ್ಯ 

ವಿಶ್ವಮ್ಮತಾಮಿತಿ ಮುಮೋಚಿಥ ಮುಗ್ಧಮಾಜೌ | 
ಕೋಃ8ಯಂ ಗುಣಃ ಕತರಕೋಟಿಗೆತಃ ಕಿರ್ಯಾ ವಾ 
ಕಸ್ಕ.ಸ್ತುತೇಃ ಪದವಂಹೋ ಬತ ಕಸ್ಯ ಭೂಮಿಃ 1೨೭ ॥ 
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ಯಲ್ಲಕ್ಷ್ಮಣಸ್ಸೃದನುಜೋ ರಿಪುಶಕ್ತಿಮುಗ್ಗೆಃ 
ಶತ್ರೋರ್ಗುರುರ್ಹನುಮತಸ್ತು ಲಘುರ್ಬಭೂವ | 
ಏತೇನ ವೈ ಸುವಿದಿತೋ$ಭವದಿಂದ್ರಶತ್ರೋಃ 


ಮಾಯಾಸ್ತ್ರ ಬಂಧನನಿಬಂಧನಜೋವಿಮೋಹಃ ॥ ೨೮ ॥ 


ಹಾ! ಹಂತ! ಹಂತ! ಭವತಶ್ವರಣಾರದಿಂದ 
ದ್ವಂದ್ವಂ ಕದಾನುಭವಿತಾ ವಿಷಯೋ ಮಮಾಕ್ಷೋಃ [ 
ಯೋಕಹಂ ನಿರರ್ಗಳವಿನಿರ್ಗಳದಂಧಕಾರೆ K 


ವೃಕ್ಷಿ ye ಶ್ಯ ಸುಲಭಂ ಸಮಯಂ ವ್ಯತೀತಃ ॥ ೨೯॥ 


ವಂಶಂ ರಘೋರನುಜಿಫೃಕ್ಷುರಿಹಾವತೀರ್ಡೋ 

ದಿವ್ಯೈರ್ವ ವರ್ಷಿಥ ತಥಾತ್ರಭವದ್ದುಣೌಫೈಃ I 
ತ್ವತ್ಸನ್ನಿಧಿಪ್ರಭವಶೈತ್ಯಜುಷೋ ಯಥಾ ಹಿ 

ವೃಕ್ಷಾಶ್ಚ ತಾನ್ತಿಮಲಭನ್ತ ಭವದ್ವಿಯೋಗೇ ॥ ೩೦॥ 


ಯೇ ಥರ್ಮಮಾಚರಿತುಮಭ್ಸಸಿತುಂ ಚ ಯೋಗಂ 

ಬೋದ್ಗುಂ ಚ ಕೆಂಚನ ನ ಜಾತ್ವಧಿಕಾರಭಾಜಃ | 

Sesh ತ್ವದಾಚರಿತ ಭೂತಲಗಂಧಬಂಧಾತ್‌ 

ಬಂಧಾತಿಗಾಃ ಪರಗತಿಂ ಗಮಿತಾಸ್ತೃಣಾದ್ಯಾಃ ॥೩೧॥ 


ತಾದೃಗ್ಗುಣೋನನು ಬಭೂವಿಥ ರಾಘವತ್ವೇ 

ಯಸ್ತಾವಕಂ ಚರಿತಮನ್ವ ಹಮನ್ವಭುಂಕ್ತ | 

ಸೋತತ್ರೆ yo ಹಂತ ಹನುರ್ಮಾ ಪರಮಾಂ ವಿಮುಕ್ತಿಂ 

ಬುದ್ಧ್ಯಾವಧೂಯ ಚರಿತಂ ತವ ಸೇವತೇಂಸೌ ॥ ೩೨ ॥ 


ಯಂ ತ್ವಂ ಕೃತಾಗಸಮಪಿ ಪ್ರಣತಿಪುಸಕ್ತಂ 
ತಂ ವಾಯಸಂ ಪರವಂಯಾ ದಯಯಾ ಕ್ಷವಂಷ್ಮಾಃ | 

ತೇನೈವ ಮಾದೃಶಜನಸ್ಯ ಮಹಾಗಸೋತಪಿ 

ಯುಕ್ತಂ ಸೆಮಾಶ್ವಸನವಿತ್ಯುಪಧಾರಯಾವಿಂ ` LAA l 
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ಸಾ ಪೂತನಾ ಶಕಟಮರ್ಜುನಯೋಶ್ಚಯುಗ್ಮಂ 
ಬಾಲ್ಕ್ಯೋಚಿತಾನ್ಯಪರಚೇಪ್ಪಿ ತೆವಿಸ್ಸುಲಿಂಗೇ | 
ಯಸ್ಕಾಲಭಂತ ಶಲಭತ್ವಮಹೋ ! ನಿಗೂಢಃ 
ಸತ್ವಂ ವ್ರಜೇ ವವೃಧಿಷೇ ಕಿಲ ಕಂಸಭೀತ್ಯಾ 1 ೩೪ ॥ 


ಪಶ್ಯತ್ಸು ಸೂರಿಷು ಸದಾ ಪರಮಂ ಪದಂ ತೇ 

ದೇವ್ಯಾ ಶ್ರಿಯಾ ಸಹ ವರ್ಸ ಪರಯಾ ವಿಭೂತ್ಕಾ | 

ಯೋಗೇನ ಯೋಗನಿರತೈಃ ಪರಿಮೃಗ್ಯಮಾಣಃ 

‘60 ತ್ವಂ ವ್ರಜೇಷು ನವನೀತಮಹೋ ವ್ಯಮುಷ್ಣಾಃ 1೩॥ 


ಯಂ ದುರ್ಗ್ರಹಂ ಸುಮನಸೋ ಮನಸಾಪಿ ನಿತ್ಯಂ 

ಬಂಧಜಿ ದಂ ಪರೆಮಮಿಾಶಮುದಾಹರಂತಿ | 

ದಾಮ್ನಾ ನಿಬದ್ಧ ಇತಿ ಶುಶ್ರುಮ ತಂ ಭವಂತಂ - 

ನಾಲಂಬಭೂವಿಥ ಬತ ಶ್ಲಥನಾಯ ತಸ್ಯ i at it 


ಐಶಂ ಹಿ ಶೈಶವಮಪಿ ವ್ಯತಿವೇಲಖೇಲಂ 
ಯತ್ಸೂತನಾಶಕಟಮರ್ಜುನಯೋಶ್ಚಯಬಗ್ಮಂ | 
ಬಾಲ್ಯೋಚಿತಾನ್ಯಪರಸಾಚಿವಿಜೇಷ್ಟಿತೇನ 

ಹನ್ತಾಲಭನ್ತ ಶಲಭಾಯಿತಮೋಜಸಸ್ತೇ. i ೩೭ Il 


'ಸತ್ಯೇವ ಗವ್ಯನಿವಹೇ ನಿಜಧಾವಿ್ನಿ ಭೂಮ್ನಾ 

ಪರ್ಯಂತಸದ್ಮಸು ಕಿಮರ್ಥಮಚೂಚುರಸ್ತ್ವಂ | 

`ಮುಷ್ಣ 03, ಕಿಂ ವ್ಯಜಘಟೋ ಘಟಶೇಷಮಗ್ರೇ 

.ಗೋಪೀಜನಸ್ಕ ಪರಿಹಾಸಪದಂ ಕಿಮಾಸೀಃ ॥ ೩೮ ॥ 
'ಯನ್ನಾಮ ನಾಥ `ನವನೀತಮಚೂಚುರಸ್ತ್ವಂ 

ತಚ್ಛಾದನಾಯ ಯದಿತೇ ಮತಿರಾವಿರಾಸೀತ್‌ | 


ಕಿಂ eon ON, ಮಮುನಾ ಕರಪಲ್ಲವಂ ತೇ ಕ 
/ಗಾಶ್ರೇ ಪ್ರಮೃಜ್ಯ ನಿರಗಾಃ ಕಿಲ ನಿರ್ವಿಶಂಕಃ 1೩೯ | 
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ತ್ವಾ ಮನೆ ,ಗೋಪಗೃಹಗವ್ಯ ಮುಷಂ ಯಶೋದಾ 
ಗುದ್ವಿ ತ್ವ "ನೀಯಮವಮಾನಮಮೃಷ ಷ್ಯ ಮಾಣಾ | 
ಪ್ರೆ can, oe ದಾಮಪರಿಣಾಮಜ.ಷಾ wees, 


ತಾದೃಜ್ನ ತೇ ಚರಿತಮಾರ್ಯ ಜನಾಸ್ಸಹನ್ತೇ 1 YO Il 


ಮಾತ್ರಾ ಯದಿ ತ್ವಮಸಿ ದಾಮನಿ ಸನ್ನಿಬದ್ಧಃ 
sem, ವಿಣಾಮುದಿತಡಾಕ್ಷು ಇರರಾಣಾಂ. | 
WPA ಹಂತ ಹೃ ಹದಯ ಭಗರ್ವ | ಕುತಸ್ತ 


ಸರ್ವೋ ಹಿ ವಶ್ಯ ವಿಷಯೇ ವಿವೃಹೋಶಿ ತ ॥ ೪೧॥ 


ಕಾಂತಾಲಕಾಂತಮಮಲಂ ಕಮಲಾಯತಾಕ್ಷಂ 
WBA, ವಿವಾಸಮುದಿತಸ್ಮಿ! ತಮುನ್ನಸಂ ಚ ಚ! 
ವಕ್ವಂ ಬ ಪರಮಗೋಪಹೆಗೃೇಷು ಕಿಂ ತ್ವಂ 


ಗೋಪೀಮನಾಂಸಿ ನವನೀತಮುತಾಭ್ಯ ಬಟ್‌ I ೪೨॥ 


ಸರ್ವಂ ಗುಣಾಯ ಗುಣಿನಾಮಿತಿ ಸತ್ಯ ಮೇತತ್‌ 

ಯತ್ನಲ್ವಿ ಹೇತರಜನೇ ಮಲಿನತ್ವ ಹೇತುಃ | 

ಯದ್ದೊ ee ಭಜ ಪತ ಮಂತೇ 

ಗೋಪಾಲನಂ ಚ ಗಣಯಂತಿ ಗುಣಂ ಗುಣೇಷು ॥ ೪೩ I 


ಪಾಲಪೋತಕತಯಾ : ನಿಭೃತಂ ಧರಿಶ್ರೀ-- 
n ಕಾಮ ಇವ ಸನ್ನಪಿ ಬಾಲ್ಕಲೌಲ್ಯಾತ್‌ | 
ಐಂದ್ರಂ ನಿಹತ್ಯ ವಟ TR 


ಕಿಂ ತಸ್ಥಿ ಷೇ ಸುರಗಣಾಯ ಸವಾಸವಾಯ ॥ ೪೪ ॥ 


ವೇಣುಕ್ವಣಪ್ರಣಯಿನಿ ತ್ವ ತ್ನಯಿ ಲೋಕನಾಥ ! 
ಬೃನ್ಹಾ ನ ಚಿರಣಸಂಚರಣ್ಯೆಃ ಪುನಾನೇ | 
ಭಾವಾಸ್ತದಾ ವನಭುವಃ ಕಿಲ ಕೀದೃಶಸ್ತೇ 
ತ್ವ D CZAD, ಸಿಕತಾಸು BAW, ರಾಸು 


CC-0. j i 
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Bs, 5), 0 ತದಿಹ ತಾವಕರಾಸಕಾಲೇ 
ಗೀತೇನ ಯೇನ ಹಿ ಶಿಲಾಸ್ಲೆಲಿಲಾಂಬಭೂವುಃ | 
ಪಂಚಾಖ ಕಿಂಚ ಪರಿವೃ ತ್ರ್ಯಗುಣಾನಿ ಭೂತಾ- 
ನ್ಯುರ್ವೀಕೃಶಾನು ಬರ ॥ ೪೬ ॥ 


ತೇಭ್ಯಃ ಕೃತೀ ನ ಕಿಲ ಕಶ್ಚಿದಿಹಾಸ್ತ್ರಿಯೇ ವೈ 
ರಾಸೋತ್ಸವೋತ್ಸುಕಧಿಯಸ್ತವ ಕಾನನಾಂತೇ | 


ವೇಣುಸ್ವನಸ್ರುತರಸೌಘಪರಿಪ್ಪುತಾನ್ತೇ 
ಸ್ವೇಃ 78, ಕ್ಷಣೀ ರಸನಯಾ ಲಿಲಿಹುರ್ಭುಜಂಗಾಃ ॥೪೭॥ 


ಅಂಭೋದನೀಲಮರವಿಂದದಳಾಯತಾಕ್ಷಂ 
ಪಿಂಛಾವತಂಸಮುರರೀಕೃತವೇಣುಪಾಣಿಂ I 

ತ್ವಾಂ ಗೋಪವೇಷಪರಿಕರ್ಮಿತಕಾಯಕಾಂತಿಂ 

pap ಕದಾ ದದೃಶುರುನ್ಮಥಿತಾನ್ಯಭಾವಾಃ ॥ ೪೮ ॥ 


ಗೋವರ್ಧನೋ ಗಿರಿವರೋ ಯಮುನಾ ನದೀ ಸಾ 

ಬೃಂದಾವನಂ ಚ ಮಧುರಾ ಚ ಪುರೀ ಪುರಾಣೀ | 

ಅದ್ಯಾಪಿ ಹಂತ ಸುಲಭಾಃ ಕೃತಿನಾಂ ಜನಾನಾಂ 

ಏತೇ ಭವಚ್ಚರೆಣಚಾರಜುಷಃ ಪ್ರದೇಶಾಃ 1 Ve I 


ಬೃಂದಾವನೇ ಸ್ಥಿ ರಚರಾತ್ಮಕಕೀಟದೂರ್ವಾ- 

ಪರ್ಯಂತಜಂತುನಿಚಯೇ ಬತ ಯೇ ತದಾನೀಂ l 

ನೈವಾಲಭಾಮಹಿ ಜನಿಂ ಹತಕಾಸ್ತ ಏತೇ 

ಪಾಪಾಃ ಪದಂ ತವ ಕದಾ ಪುನರಾಶ್ರಯಾಮಃ 1 ೫೦ I 


ಹಾ! ಜನ್ಮ ತಾಸು ABSA ಮಯಾ ನ ಲಬ್ಧಂ 
ರಾಸೇ ತ್ವಯೂ ವಿರಹಿತಾಃ ಕಿಲ ಗೋಪಕನ್ಯಾಃ | 
ಯಾಸ್ತಾವಕೀನಪದಪಂಕ್ಷಿಜುಷೋ*ಜುಷನ್ತ 

` ॥೫೧॥ 
ನಿಕ್ಷಿಪ್ಯ ತತ್ರ ನಿಜಮಜ್ಞ ಮನಜ್ಲತಪ್ತಮ್‌ x 
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ಆಚಿನ್ವತಃ ಕುಸುಮಮಂಘಿಿಸರೋರುಹಂ ತೇ 

ಯೇ ಭೇಜಿರೇ ಬತ ವನಸ್ಪತಯೋ ಲತಾ ವಾ J 

ಅದ್ಯಾಪಿ ತತ್ಕುಲಭುವಃ ಕುಲದೈವತಂ' ಮೇ 

ಬೃಂದಾವನಂ ಮಮ ಧಿಯಂ ಚ ಸನಾಥಯಂತಿ 1 ೫೨ ॥ 
ಯತ್ತ್ವತ್ಚ್ರಿಯಂ ತದಿಹಪುಣ್ಯಮಪುಣ್ಯಮನ್ಯತ್‌ 

ನಾನ್ಯತ್ತಯೋರ್ಭವತಿ ಲಕ್ಷಣವಂತ್ರ ಜಾತು | 

ಧೂರ್ತಾಯಿತಂ ತವ ತು ಯತ್ಶಿಲ ರಾಸಗೋಷ್ಕ್ಯಾಂ_ 

ತತ್ಕೀರ್ರನಂ ಪರಮಪಾವನಮಾಮನನ್ತಿ `` s ॥ ೫೩ ॥ 


ಯಾ ಕಂಸಮುಖ್ಯನೃಪಕೀಟನಿಬರ್ಹಣೋತ್ಸಾ 

ಸಾ ನಿರ್ಜಿತತ್ರಿಜಗತಸ್ತವ ನೈವ ಕ್ಲೀರ್ತಿಃ | 

ಗೋಪಾಲನಾದಿ ಯದಿದಂ ಭವದೀಯ ಕರ್ಮೇ- Gone 
ತ್ಕಾರ್ದೀಕರೋತಿ ವಿದುಷಾಂ ಹೃದಯಂ ತದೇತತ್‌ ' © PZI 


ಗೋಪಾಲವೇಷಪರಿಕರ್ಮಪರಾವರೇಶಂ - ; 

ಯನ್ನಾಮ ಧಾಮ ಪರಮಂ ತಮಸಃ ಪರಸ್ತಾತ್‌ I. 
ತಶ್ಚಿಂಭಲಾಂಛನಸುದಾಮಕೃತೋಪವೀತಂ - - 
ಗೋಧೂಲಿಧೂಸರಿತಕುಂತಲಮಂತರಾಸ್ತ್ರಾಂ i ೫೫ ॥ 


Pg ಜಲ ಹರಾಸುತಭಯಾದ್ದಿಪಲಾಯಥಾಸ್ತ್ಯ ಎಂ 
ತಜ್ಜೇನ್ಮನುಷ್ಕ ಚರಿತಾನುವಿಧಾನಜಂ ತೇ | 
ತರ್ಹಿ ತ್ರಿಲೋಕಗುರುಮೀಶ್ವರಮೀಶ್ವರಾಣಾಂ 
— ಸಿಂ o $ 
ಬಾಣಾಹವೇ ಕಿಮಿತಿ ಶಂಭುಮಜೃಂಭಯಸ್ತ 4 ll 


ಜಾತಂ ಕುತಸ್ತದಕೃತಜ್ಞ ವಿಚೇಷ್ಟಿತಂ Se 
ಪುಶ್ರೀಯಯಾ ಕಿಲ ವರಂ ವವೃಷೇ ವೃಷಾಂಕಾರ್ತ`| " 
ಅಕ್ಷೀಸು' ಸಕ್ತಮತಿನಾ ಚ ನಿರಾದರೇಣ KE 


ವಾರಾಣಸೀ ಹರಪುರೀ ಭವತಾ ವಿದಗ್ಭಾ ॥| ೫೭ Il 
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ಸಂಜೀವಯನ್ನಪಿ ಮೃತಂ ಸುತಮುತ್ತರಾಯಾಃ 
ಸಾಂದೀಪಿನೇಶ್ಚಿರಮೃತಂ ಸುತಮಾನಯಂಶ್ಚ I 
ಧಾಮ್ನೋನಿಜಾದ್ದಿ ಆಜಸುರ್ತಾ ಪುನರಾನರ್ಯ ವಾ 
ಸ್ವಾಮೇವ ತಾಂ ತನುಮಹೋ ಕಥಮಾನಯಸ್ವ್ವಂ 


ಅದ್ಯಾಪಿ ನಾಸ್ತ್ಯುಪರತಿಸ್ತಿವಿಧಾಪಚಾರಾತ್‌ 
ಪಾಪಃ ಪರೇ ನಿಪತಿತೋಸ್ಮಿ ತಮಸ್ಕಪಾರೇ | 
DBA Boles ಹಮಗತಿರ್ಭವತೋ ದಯಾಯಾಃ 
ಪಾತ್ರಂ ತ್ವದೀಯಚರಣೌ ಶರಣಂ ಪ್ರಪದ್ಯೇ 


ವಿಸ್ತಂಭಣಂ ತ್ವಯಿ ನ ಯದ್ಯಪಿ ಮೇಸ್ತಿ _ 
ನಾಪಿ ಶ್ರಧ್ಧಾ ಯಹೋಕ್ತವಚನಾರ್ಥಗತಾ ತಥಾಪಿ | 
ವಾಚಂ ತ್ವಿಮಾಂ ಸಕೃದಥಾಪ್ಯಸಕೃನ್ಮಯೋಕ್ತಾಂ 
ಸತ್ಯಾಂ ಕುರುಷ್ವ ದಯಯ್ಯೆವ ದಯೈಕಸಿಂಧೋ 


ಪಾಪೀಯಸೋಪಃಪಿ ಶರಣಾಗತಶಬ್ದ ಭಾಜಃ 
ನೋಪೇಕ್ಷಣಂ ಮಮ ತವೋಚಿತಮೀಶ್ವರಸ್ಯ | 
ತ್ವದ್‌ಜ್ಞಾನಶಕ್ತಿಕರುಣಾಸು ಸತೀಷು ನೇಹ 
ಪಾಪಂ ಪರಾಕ್ರಮಿತುಮರ್ಹತಿ ಮಾಮಕೀನಂ 


ರಾಮಾನುಜಾಂಘ್ರ) ಶರಣೋಸಸ್ಮಿ ಕುಲಪ್ರದೀಪಃ 
ತ್ವಾಸೀತ್ಸಯಾಮುನಮುನೇಸ್ಸಚ ನಾಥವಂಶ್ಶಃ | 
ವಂಶ್ಯಃ ಪರಾಂಕುಶಮುನೇಸ್ಸಚ ಸೋಪಿ ದೇವ್ಯಾಃ 
ದಾಸಸ್ತವೇತಿ ವರದಾಸ್ಮಿ ತವೇಕ್ಷಣೀಯಃ 
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i ೫೮ ॥ 


WBE ॥ 


I&O Ii 


neon 


॥೬೨॥ 


| 
| 
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೫. ಶ್ರೀರಾಮಾಷ್ಟೋತ್ತರೆ ಶತಮಾನಸ್ತೋತ್ರಂ 


ಶ್ರೀರಾಘವಂ ದಶರಥಾತ್ಮಜಮಪ್ರಮೇಯಂ 
ಸೀತಾಪತಿಂ ರಘುವರಾನ್ವ ಯರತ್ನದೀಪಂ | 

ಆಜಾನುಬಾಹುಮರವಿಂದದಳಾಯತಾಕ್ಷಂ 
ರಾಮಂ ನಿಶಾಚರವಿನಾಶಕರಂ ನಮಾಮಿ ॥ 


ವೈದೇಹೀಸಹಿತಂ ಸುರದ್ರುಮತಲೇ ಹೈ ಮೇ ಮಹಾಮಂಟಪೇ 
ಮಧ್ಯೆ € ಪುಷ್ಪಕಮಾಸನೇ ಮಣಿಮಯೇ. ವೀರಾಸನೇ ಸುಸ್ಲಿ = I 
ಅಗ್ರೇ ವಾಚಯಶಿ ಪ್ರಭಂಜನಸುತೇ ತತ್ತ ೩೦ ಮುನಿಭ್ಯಃ 

ವ್ಯಾಖ್ಯಾಂತಂ ಭರತಾದಿಭಿಃ ಪರಿವೃತಂ ನ ಭಜೇ ಇ Il 


—— 


ಶ್ರೀರಾಮೋ ರಾಮಭದ್ರಶ್ಚ ರಾಮ ಮಚಂದ್ರಶ್ಚ ಶಾಶ್ವತಃ 


os 
ರಾಜೀವಲೋಚನಃ ಶ್ರೀರ್ಮಾ ರಾಜೇಂದ್ರೋ ರಘುಪುಂಗವಃ 
ಜಾನಕೀವಲ್ಲಭೋ ಜೈತ್ರೋ ಜಿತಾಮಿತ್ರೋ ಜನಾರ್ದನಃ 
ವಿಶ್ವಾಮಿತ್ರಪ್ರಿಯೋ ದಾಂತಃ ಶರಣತಾ 2, £083 ds 


ವಾಲಿಪ್ರಮಥನೋ ವಾಗಿ Le ಸತ ೈವಾಕ್ಸ ತ್ಯವಿಕ್ರಮಃ 
ಸತ್ಯವ್ರತೋ ವ್ರತಧರಃ ಸದಾಹನುಮದಾಶ್ರಿತಃ 
ಕೌಸಲೇಯಃ ಖರಧ್ವಂಸೀ ವಿರಾಧವಧಪಂಡಿತಃ 
ವಿಭೀಷಣಪರಿತ್ರಾತಾ ಹರಕೋದಂಡಖಂಡನಃ 
ಸಪ್ತತಾಲಪ್ರಭೇತ್ತಾ ಚ ದಶಗ್ರೀವಶಿರೋಹರಃ 
ಜಾಮದಗ್ನ 1 ಮಹಾದರ್ಪದಲನಸ್ಸಾ ಿಟಿಕಾಂತಕಃ 


ವೇದಾಂತಸಾರೋ ವೇದಾತ್ಮಾ ಭವರೋಗಸ ್ಯೈಭೇಷಜಂ 
ದೂಷಣತ್ರಿಶಿರೋಹಂತಾ Bp ಸಿ ಸ್ರಿಗುಣಾತ ಕಃ 
ತ್ರಿವಿಕ್ರಮಸ್ತ್ರಿಲೋಕಾತ್ಮಾ ಪುಣ್ಯಚಾರಿತ್ರಕೀರ್ತನಃ 
ಶ್ರಿಲೋಕರಕ್ಷಕೋ ಧನ್ವೀ ದಂಡಕಾರಣ್ಯಕರ್ತನಃ 


10॥ 
॥ ೨॥ 
॥೩॥ 
॥೪॥ 


॥೫॥ 
ne il 


nel 
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ಅಹಲ್ಯಾಶಾಪಶಮನಃ ಪಿತೃಭಕ್ಟೋ ವರಪ್ರದಃ 
ಜಿತೇಂದ್ರಿಯೋ ಜಿತಕ್ರೋಧೋ ಜಿತಾಮಿತ್ರೋ ಜಗದ್ಗುರುಃ 
ಯಕ್ಷವಾನರಸುಘಾತೀ ಚಿತ್ರಕೂಟಸಮಾಶ್ರಯಃ ' 
ಜಯಂತತ್ರಾಣವರದಃ ಸುಮಿತ್ರಾಪುತ್ರಸೇವಿತಃ 

ಸರ ದೇವಾದಿದೇವಶ್ಚ ಮೃತವಾನರಜೀವನಃ 
ಮಾಯಾಮಾರೀಚಹಂತಾ ಚ ಮಹಾದೇವೋ ಮಹಾಭುಜಃ 
ಸರ್ವದೇವಸ್ತುತಃ ಸೌಮ್ಯೋ ಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯೋ ಮುನಿಸಂಸ್ಸುತಃ 
ಮಹಾಯೋಗೀ ಮಹೋದಾರಃ ಸುಗ್ರೀವೇಪ್ಸಿತರಾಜ್ಯದಃ 
ಸರ್ವ ಪುಣ್ಯಾಧಿಕಫಲಃ ಸ್ಮೃತಸರ್ಯಾ ೫_ಘನಾಶನಃ 

ಆದಿಪುರುಷಃ ಪರಮಪು್ರರುಷೋ ಮಹಾಪುರುಷ ಏವ ಚ 
ಪುಣ್ಯೋದಯೋ ದಯಾಸಾರಃ ಪುರಾಣಪುರುಷೋತ್ತಮಃ 
A, SHED ಮಿತಾಭಾಷೀ ಪೂರ್ವಭಾಷೀ ಚ ರಾಘವಃ 
ಅನಂತಗುಣಗಂಭೀರೋ ಧೀರೋದಾತ್ತಗುಣೋತ್ತಮಃ 
ಮಾಯಾಮಾನುಷಚಾರಿತ್ರೋ ಮಹಾದೇವಾದಿಪೂಜಿತಃ 
ಸೇತುಕೃಜ್ಜಿ ತವಾರಾಶಿಃ ಸರ ೈತೀರ್ಥಮಯೋ ಹರಿಃ 
ಶ್ಯಾಮಾಂಗಃ ಸುಂವರಃ ಶೂರಃ ಪೀತವಾಸಾ ಧನುರ್ಧರಃ 
ಸರ್ವಯಜ್ಞಾಧಿಪೋ ಯಜ್ವಾ ಜರಾಮರಣವರ್ಜಿತಃ 
ವಿಭೀಷಣಪ್ರತಿಷ್ಠಾತಾ ಸರ್ವಾಪಗುಣವರ್ಜಿತಃ 

ಪರಮಾತ್ಮಾ ಪರಬ್ರಹ್ಮ ಸಚ್ಚಿ ದಾನಂದವಿಗ್ರಹಃ 
ಪರಂಜ್ಯೋತಿಃ ಪರಂಧಾಮ ಪರಾಕಾಶಃ Wang, os 
ಪರೇಶಃ ಪಾರಗಃ ಪಾಂಃ ಸರ್ವೆದೇವಾತ್ಮಕಃ ಪರಃ 


= (0 = 
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॥೮॥ 


1೯॥ 


॥ ೧೦ I 


noon 
॥೧೨॥ 
॥ ೧೩॥ 
॥ ೧೪ ॥ 
॥ ೧೫ ॥ 
॥ ೧೬ ॥ 


1೧೭॥ 


I ೧೮ ॥ 


4 
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38 
೬ ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜಚಕುಃ ಶ್ಲೋಕೀ 


ಅನಿಶಂ ಭಜತಾಮನನ್ಯಭಾಜಾಂ. 
ಚರಣಾಂಭೋರುಹಮಾದರೇಣ ಪುಂಸಾಂ | 
ವಿತರನ್ನಿಭೃತಂ ವಿಭೂತಿಯುಗ್ಮಂ 
ಜಯ ರಾಮಾನುಜ ರಂಗಧಾಮ್ನಿ ನಿತ್ಯಂ now 


WOME ವಿಮರ್ತಾ ತ್ವದೀಯ ಸೂಕ್ತಿಃ 
ಕಲುಷೀಭೂಯ ಕುದ್ಭುಪ್ಪಿಭಿಃ ಸಮೇರ್ತಾ | 
ಶಕಲೀಕುರುತೇ ವಿಪಕ್ಷವೃರ್ತ್ಯಾ 
ಜಯ ರಾಮಾನುಜ ಶೇಷಶೈಲಶೃಂಗೇ ॥೨॥ 


ಶ್ರುತಿಷು ಸ್ಮೃತಿಷು ಪ್ರಮಾಣತತ್ತ್ವಂ 
ಕೃಪಯಾಲೋಚ್ಯ ವಿಶುದ್ಧಯಾ ಬುದ್ಧ್ಯಾ 
- ಅಕರೋಃ ಕಿಲ ದಿವ್ಯಭಾಷ್ಯರೆತ್ನಂ 
ಜಯ ರಾಮಾನುಜ ಹಸ್ತಿಧಾಮ್ನಿ ನಿತ್ಯಂ ॥೩॥ 


ಜಯ. ಮಾಯಿಮತಾಂಧಕಾರಭಾನೋ 
ಜಯ ಬಾಹ್ಯಪುಮುಖಾಟವೀಕೃಶಾನೋ | 
ಜಯ ಸಂಶ್ರಿತಸಿಂಧುಶೀತಭಾನೋ 
“ಜಯ ರಾಮಾನುಜ ಯಾದವಾದಿ ) ಶೃಂಗೇ ner 


ರಾಮಾನುಜಚತುಃ ಶ್ಲೋಕೀಂ ಯಃ ಪಠೇನ್ನಿಯತಂ ನರಃ | 
ಪ್ರಾಪ್ನಯಾತ್‌ ಪರಮಾಂ ಭಕ್ತಿಂ ಯತಶಿರಾಜಪದಾಬ್ವಯೋಃ ॥ 
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ದ್ವಿತೀಯ ವಿಷಯಂ 
೧. “ಪ್ರಪನ್ನ ಗಾಯತ್ರೀ? ಎಂಬ 


ತಿರುವರಂಗತ್ತಮುದನಾರ್‌ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ 


ಇರಾಮಾನುಶಕೂಗಿನ್ನಾದಿ 


ತನಿರ್ಯಗಳು- - 
ವೇದಪ್ಪಿರ್ರಾ ಭಟ್ಟರ್‌ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದುದು 


ಮುನ್ನೆ ೪ ವಿನೈಯಹಲ ಮೂಜ್ಲಿ ಲ್‌ ಕುಡಿ ಅಮುದನ್‌ 
ಪೊನ್ನಬ್ಲ ಟಲ್‌ ಕಮಲಪ್ಪೋದಿರಣ್ಣುಂ--ಎನ್ನುಡೈಯ 
ಶೆನ್ನಿಕ್ಕಣಿಯಾಹ ಚ್ವೇರ್ಶ್ತಿನೇನ್‌ ತೆನ್‌ಪುಲತ್ತಾ ಕ್ಸ ೯ 

ಎನ್ನು ಕ್ಕಡವುಡೈ ಯೇನ” ರ್ಯಾ 


ನಯನ್ಹರು ಪೇರಿನ್ಸಮೆಂಲ್ಲಾಂ ಪಟ್ರದಿನ್ರಿ ನಣ್ಣಿನರ್‌ಪಾಲ್‌ 
ಶಯನ್ನರು ಕೀರ್ತ್ತಿ ಇರಾಮಾನುಶಮುನಿ ಶಾಳಿಣೈಮೇಲ್‌ 
ಉಯಂನ್ಹ ೯ ಗುಣತ್ತು ತಿರುವ್ಸ ತ್ರಮುದು ಓಜಕ್ಸಿ 0೦ ಅನ್ಸಾಲ್‌ 
ಇಯಮಬ್ಬಂ ಕಲಿತ್ತೂಅಶ್ರಿ CaO ಓದ ಇಶೈ ನೆಣ್ಣುವೇ 


ಸೋಮಾಯಾಜಿಆಂರ್ಡಾ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದಂದು 


ಇನಿ ಏನ್‌ಕುಅತಿ ), ನಮಕ್ಕು ಎಂಬೆರುಮಾನಾರ್‌ ತಿರುನಾಮತ್ತಾಲ್‌. 
ಮುನಿ ತನ್ನ ನೂಆತ್ರಿಟ್ಟು ಶಾವಿತ್ತಿರಿ ಎನ್ನುಂ ನುಣ್‌ಪೊರುಳ್ಳೆ 

ಕಲಿ ತನ್ನ drin, of ಕಲಿತ್ತ ಅತ್ರಿ ಅನ್ನಾದಿ ಪಾಡಿತ್ತ ನ್ಬಾ ನ್‌ 
ಪುನಿದನ್‌ ತಿರುವರಣ್ಲ ನಾಡ ಪುಣ್ಣಿಯನೇ 
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ತಿರುವರಂಗತ್ತಮುಡನ್‌ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದುದು 


NYS” ತೊಹೈಕೊಣ್ಣು ಉನದಡಿಪ್ಪೋದುಕ್ಕು ತ್ರೊಣ್ಣುಶೈಯ್ಯುಂ 
Be ಲ್ಲನ್ಬರ್‌ ಏತ್ತುಂ ಉನ *ನಾಮಮೆಲ್ಲಾ ೦ ಎನ್‌ದನ್‌ ನಾವಿನುಳ್ಳೇ 
ಅಲುಂ ಪಹಲುಂ ಅಮುರಂಬಡಿ ನಲ್ಲು ಆಖಹುಶಮಯಂ 
mMm 
ವೆಲ್ಲುಂ ಪರಮ ಇ ಇಮಾನುಶ ಇದೆನ್‌ ವಿಣ್ಣಪ್ಪಮೇ 


*ಪೂಮನ್ನುಮಾದು ಪೊರುನ್ಹಿ ಯ ಆರ್ಟ್‌ ಪ್ರಹ್ಮಗಿಮಲಿನ್ದ 


ಪಾಮನ್ನು ಮಾಣನ್‌ ಅಡಿಪಣಿನ್ನು MIS, ವರ್ನ* ಪಲ ಬ್ಹಲೈಯೋರ್‌ 


ಮನ್ನವಂದ ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಶರಣಾರವಿನ್ನ o 


ನಾಂ ಮನ್ನಿವ್ಮಾಂ ನೆಳಕ್ತೀ ಶೊಲ್ಲುವೋಂ ಅವನ್‌ ನಾಮಜ್ಗಳೇ ॥ ೧॥ 


*ಕಳ್ಳಾರ್‌ ಪ್ರೋಸೆಲ್‌ ತೆನ್ನ ರಜ್ಗುನ್‌* ಕಮಲಪ್ಪ iaia Fir. ಲ್‌ 
ಕೊಳ್ಳಾ ಮನಿಶರೈ ನೀಜ್ಞು 4 ಕುರೈಯಲ್‌ ವಿರಾನಡಿಕಿ ಕ್ಕೀ 

ವಿಳ್ಳಾದ og, ನ್‌ ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಮಿಕ್ಕ ಶೀಲಮಲ್ಲಾಲ್‌ 
ಉಳ್ಳಾ ದನ ಬಬ್ಬ ಒನ್ರುಟಿಯೇನ್‌ ಎನಕ್ಕುಲ Ae 


ಪೇರಿಯಲ್‌ ನೆಇತ್ತೀ ಅಡಿಪ್ಪೂ ಣಿನ್ಹೇನ್‌ ಉನ್ನೈ* ಪೇಯ್‌ಪ್ಪಿಜಿವಿ 
ಪ್ಲೊರಿಯ ರೋಡು ಉಳ್ಳಶುಟ್ರಿಂ ಪುಲತ್ತಿ* 'ಮೊರುವರುಂ ಶೀರ್‌ 

ಆರಿಯನ್‌ ಶೆಮ್ಮೆ , oasis, ಅನ್ಭು ಶೆಯ್ಕುಂ 
ಶೀರಿಯಪೆ ರುಚಿ ಕೈಯಾರ್‌* ಅಡಿಕಿ lp ಎನ್ನೆ 3 cdr, Fe 


ಎನ್ನೈಪ್ಪುವಿಯಿಲ್‌ ಒರುಪೊರುಳಾಕ್ಕಿ * ಮರುಳ್‌ಶು ರನ್ನ 
ಮುನ್ನೈಪ್ಪಟ್ರವಿನೈ ವೇರಚುತ್ತು* ಉಊಟ್ರಿಮುದಲ್ಪನೈಯೇ 
ಪನ್ನಪ್ಪಣಿತ್ತ ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಪರನ್‌ಪಾದಮುಂ ont 
ಶೆನ್ನಿತ್ತರಿಕ್ಕವೈತ್ತಾನ್‌* ಎನಕ್ಕೇದಂಂ ಶಿದೈವಿಲ್ಲೆ ಯೇ 


॥ ೨॥ 


nal 


॥೪॥ 
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ಎನಕ್ಕುಲ್ರಿ ಶೆಲ್ವಂ ಇರಾಮಾನುಶನೆನ್ರು* ಇಶೈಯಹಿಲ್ಲಾ 
m 
D ಮಾನ್ದರ್‌ ಪ್ಯಗಿಕ್ಕಿಲ್‌ ಪುಹೃಗಿ* ಅವನ್‌ ಮನ್ನಿಯಶೀರ್‌ 
ತನಕ್ಕುಜ್ರಂ ಅನ್ಸರ್‌ ಅವನ್‌ ತಿರುನಾಮಜ್ಲಳ್‌ ಶಾಜ್ರುಮೆನ್‌ ಪಾ J 
ಇನಕ್ಕು ಅ್ರಂ ಕಾಣಹಿಲ್ಲಾರ್‌* ಪತ್ತಿ ಏಯ್‌ನ್ನ ಇಯಲ್ವಿದೆನ್ನೇ ॥೫॥ 


ಇಯಲುಂ ಪೊರುಳುಂ ಇಶೈಯತ್ತೊಡುತ್ತು* ಈನ್‌ ಕವಿಹಳೆನಾ ಸಿಲ್‌ 
ಮಯಲ್‌ಕೊಂಡು ವ್ಯಾ)ಿತ್ತುಂ ಇರಾಮಾನುಶನೈ* ಮದಿಇನ್ಮೈಯಾಲ್‌ 

ಪಯಿಲುಂ ಕವಿಹಳಿಲ್‌ ಪತ್ತಿ ಇಲ್ಲಾದ ಎನ್‌ಪಾವಿನೆಇ್ಚಾಲ್‌ 
ಮುಯಲ್ಲಿನ್ರನನ್‌* ಅವನ್‌ ತನ್‌ ಪೆರುಂ See, FSP Ase ॥ ೬ ॥ 


#550 f1031,8,383,0 B00 Bipra™ ವಣ್ಣುಮುಕ್ಕುರುಮ್ಬಾಂ 
B)19)052,8,889,0 ನಂ ಕೂರತ್ತ್ವಾನಿವಾನ್‌ ಶರಣ್‌ ಕೂಡಿಯಪಿನ್‌* 

ಪ್ವಗಿಯೈಕ್ಕಡತ್ತುಂ ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಪ್ರಹ್ಮ)ಪಾಡಿ ಅಲ್ಲಾ 
ವ್ಯ8ಿಯೈಕ್ಕಡತ್ತಲ್‌* ಎನಕ್ಕಿನಿಯಾದುಂ ವರುತ್ತಮನ್ರೇ ॥೭॥ 


ವರುತ್ತುಂ ಪುಃಇರುಳ್‌ ಮ್ಯಾಕಿಐ* DOB), ಪಿರಾನ್‌ Des? Vas? 
ಕರುಶ್ತಿನ್‌ ಪೊಶುಕೈ ಯುಂ ಶೆನ್ನವಿ)ಿ ತನ್ನೈಯುಂಕೂಟ್ವೈ* ಒನ್ರ 
ತ್ತಿರಿತ್ತನ್ರೆರಿತ್ತ ತಿರುವಿಳಕ್ಕೆ ತನ್‌ ತಿರುವುಳ್ಳತ್ತೇ 
ಇರುತ್ತುಂ ಪರಮನ್‌* ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಎಂ ಇರೈಯವನೇ IG 


ಇಆತೆ ವನೈಕ್ಯಾಣುಂ ಇದಯತ್ತು ಇರುಳ್‌ಕೆಡ* ಇಾನಮೆನ್ನುಂ 
DS ವಿಳಕ್ಕೇಗ್ಯಿನಿಯ ಪೂತತ್ತಿರುವಡಿ ತ್ರಾಳೀಹಳ್‌* ನೆಣ್ಣು 
ತ್ತುಜತ್ತಿಯವೆತ್ತಾಳುಂ ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಪುಹಛ್ದ೧೯ದ:ಂ ನಲ್ಲೋರ್‌ 
ಮರೈಯಿನೈಕ್ಕಾತ್ತು* ಇನ್ನ ಮಣ್ಣಹತ್ತೇ ಮನ್ನವೈಪ್ಪವರೇ ne 


ಮನ್ನಿಯ ಪೇರಿರುಳ್‌ Anes ws * ಕೋವಲುಳ್‌ ಮಾಮಲರಾಳ್‌ 
ತನ್ನೊಡು ಮಾಯನೈಕ್ಕಣ್ಯಮೈ ಕಾಟ್ಟುಂ* ತಮ್ಮಿ)ಿತ್ತಲೈವನ್‌ 

ಫೊನ್ನಡಿ ಪೋಲ್ರುಂ ಇರಾಮಾನುಶರ್ಕ್ಯು SW, ಪೂಣ್ಣವರ್‌ತಾಳ್‌ 
ಶೆನ್ನಿಯಿಲ್‌ ಶೂಡುಂ್‌* ತಿರುವುಡೈಯಾರ್‌ ಎನ್ರುಂ ಶೀರಿಯರೇ ॥ ೧೦ ॥ 
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ಶೀರಿಯನಾನ್ಮಜಿಸ್ವಿಚ್ಛೆಂಬೊರುಳ್‌ಃ š% Dyrs, 
ಪಾರಿಯಲುಂ ಪುಹ್ಮ) ಪಾಣ್‌ ಪೆರುಮಾಳ್‌* ಶರಣಾಂಬದುಮತ 
ತ್ತಾರಿಯಲ್‌ಶೆನ್ನಿ ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ತನ್ನೈ ಚ್ಹಾರ್ನ್ನವರ್‌ತಂ 
ಕಾರಿಯವಣ್ಮೈ* ಎನ್ನಾಲ್‌ ಶೊಲ್ಲೊ ಡು ಇಕ್ಕಡಲಿಡತ್ತೇ ॥ ೧೧॥ 


o = ಕಿ ನ್‌್‌ SAAN 2 
ಇಡಜಕ್ಗೊ ಣ್ವಕೀರ್ತಿ ಮ್ಮ 0ಶೈಕ್ಕಿಅಶೃಿವನ್‌ ಇಣ್ಮೆಯಡಿಪ್ಪೋದು 
ಅಡಜ್ಗಂ ಇದಯತ್ತು ಇರಾಮಾನುಶನ್‌* ಅಮ್ಟೊರ್ಪಾದಮನ್ರುಂ 
ಕಡಜಕ್ಕೂಣ್ಣಿ ಅಕಿಣಕ್ಪೃಂ ತಿರುಮುವರ್ಕ್ಯನ್ರಿಕಾದಲ್‌ BW, 
A BA ಸೊನೆ or zi = ಹ 
ತ್ರಿಡಜಕ್ಸೂ್ಣ ಇಗ್ವಾನಿಯರ್ಕೇ* ಅಡಿಯೇನ್‌ OS), ಶೆಯ್ವದುವೇ ॥೧೨॥ 


ಶೆಯ್ಕುಂ ಪಶುಂ ತುಳಪತ್ತ್ಯೂ$ಲ೮್‌ ಮಾಜೈಯುಂ* ಶೆನ್ನಮ್ಯಿಗಿಲ್‌ 
ಪೆಯ್ಯುಂ.ಮರೈತ್ತಮ್ಮಿ) ಮಾಲೆಯುಂ* ಪೆ (ರಾದಶೀರ್‌ ಅರಜ್ಞತ್ತು 
ಐರ್ಯ ಕ್ಕಂಲ್ಕಣಿಯುಂ ಪರನ ತಾಳನ್ರಿ ಆದರಿಯಾ' 
ಮೆಯ್ಯನ್‌* ಇರುಮಾನುಶನ್‌ ಶರಣೇಗೆತಿ ವೇಣಕನಕ್ಕೇ OM 


ಕದಿಕ್ಕುಪ್ಪದಜ* ವೆಂಕಾನಮುಂ ಕಲ್ಲುಂ ಕಡಲುಂ ಎಲ್ಲಾಂ 

ಕೊದಿಕ್ಕತ್ತವಂ ಶೆಯ್ಕುಂ ಕೊಲ್ಲ ಅಜಕ್ರೀನ್‌* ಕೊಲ್ಲಿಕಾವಲನ್‌ಶೊಲ್‌ 
ಪದಿಕ್ಕುಂ ಕಲೈಕ | ವಿಪಾಡುಂ ಪೆರಿಯವರ್‌ ಪಾದಜ್ಗಳೇ ಸ 

ತುದಿಕ್ಕುಂ ಹಾ ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಎನ್ನೆ yO, €ರ್ವಿಲನೀ IOPI 


ಶೋರಾಕಾದಲ್‌ ಪೆರುಂಶು play wee ತೊಲ್ಲೈ BIG, ಒನ್ರುಂ 
ಪುರಾದು ಅವನೈಪ್ಟಲ್ಲಾ 5,29, ಕುಪ್ಪಿ ಡುಂ್‌ 'ಪಾನ್ಮೆ ಯನ್‌ ತಾಳ್‌ 

ಪೇರಾದು ಉಳ್ಳತ್ತು ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ತ ತರ್ನಪಿಅಜಕ್ಸಿ sh ಶೀರ 
ಶಾರಾಮನಿಶರ ಚ ಚ್ಛೇರೇನ್‌* ಎನಕ್ಕೆನ್ನ ತಾಟಿನಿನಿಯೇ 3 ॥ ೧೫ 1 


*ತ್ಯಾಗಿವೊನ್ರಿ ಲ್ಲಾ ಮಜ್ಜುತ್ತಾದಿನ್ನು* ತಲವಖ(್ರದುಂ ಕಲಿಯೇ 
ಅಳ್‌ಹಿನ್ರನಾಳ್‌ವನ್ನು OPS BI ಕಾಣಿ ನ್‌್‌ So ರ್‌ಮೌಲಿ 

Beiprosd, ಮಾಲ್ಕೆಯೈಚ್ಚಡಿಕೊಡುತ್ತ ವರ್‌ ತೊಲ್ಲರುಳಾಲ್‌ 
ವ್ಯಾ)ಿಹಿನ್ರವಳ್ಳಲ್‌* ಇರಾಮಾನುತನೆನ್ನು o ಮಾಮುನಿಯೇ noel 


| 
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ಮುನಿಯಾರ್‌ ತುಯರಜ್ಗಳ ತ ಲು* ಇನ್ಸಜ್ಞಳ್‌ಮೊಯೆೌತ್ತಿಡಿನುಂ 


ಕನಿಯಾರ್‌ ಮನಂ ಕಣ್ಣ 2288 y ನೈ* 88 ಓಪರವುಂ 
ತನಿಯಾನೈ S, ತರತಮ ನ Res ತನಕ್ಕು ಉಲಹಿಲ್‌ 
ಇನಿಯಾನೈ ಜ್ಗ೪್‌ ಇರಾಮಾನುಶನೈ ವನ್ನೆ D ನರೇ ೧೭॥ 


ಎಯ್ದ ರ್ಕ್ಯರಿಯ ವಂಜತ್ಯಿ ಹಳ್ಳೆ * ಆಯಿರಂ ಇರ್‌ ತವಿಸ್ಟಿ/ಖ್‌ 
ಕೆಯ್ದ ರ್ಕ್ಕು ಉಲಹಿಲ್‌ Sak ಶಡಹೋಪನೈ* ಶಿನ್ನೆ song? 
ಪೆಯ್ದಕೆ ರ್ಕ್ಕಿಶೈಯುಂ ಪೆರಿಯವರ್‌ ಶೀರೈ ಉಯಿರ್ಹಳಿಲ್ಲಾ'ಂ 
ಉಯ್ದ ರ್ಕ್ಯುದವು* ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಎಂ ಉಜುತುಣೈಯೇ ' ॥೧೮॥ 


ಉಹುಪೆರುಂ ಶೆಲ್ವ ಮುಂ ತನ್ನೆ yore ತಾಯುಂ* ಉಯರ್‌ಗುರುವುಂ 
ಮೆಟ್‌ತರು ಮಾದರ” ದ ಮಾಜನ್‌ ವಿಳಜ್ಞು ಯಶೀರ್‌ 
ನೆಜದರುಂ SA NAH ಆರಣಮೇ aw, ಇನ್ನೀಣಿಲತ್ತೋರ್‌ 
ಅಜಂದರ ನಿಪ್ರ* ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಎನಕ್ಕಾರಮುದೇ ॥೧೯॥ 


ಆರಪ್ಟೋೊಗಿಲ್‌ ತೆನ್‌ ಕುರುಖೈಪ್ಪಿರಾನ್‌* ಅಮುದತ್ತಿರುವಾರ್ಯ 
ಈರಂತ್ತಮ್ಮಿಥಿನ್‌ 2B, ಉಣರ್ನೋರ್‌ಹಟ್ಕು* ಇನಿಯವರ್‌ ತಂ 
ಶೀರೈಪ್ಟಯಿನ್ರುಯ್ಯುಂ ಶೀಲಜ್ಗೊ ಲ್‌ ನಾಥಮುನಿಯ್ಯ ನೆಣ್ಣಾಲ್‌ 
ವಾರಿಪ್ಟ್ಪರುಹುಂ* ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಎನ್ನನ್‌ ಮಾನಿದಿಯೇ. ॥೨೦॥ 


DOCH, ಪ್ಲೋ[ಗಿಯುಂ ಮುಹಿಲೆನ್ರು ನೀಶರ್‌ ತಂ ವಾಶಲ್‌ ಪತ್ತಿ 
ತ್ತುದಿಕಟ್ರುಉಲಹಿಲ್‌ ತುವಲ್ಲಿನ್ರಿ ಲೇನ್‌* ಇನಿತ್ತೂಯ್‌ನೆರಿಶೇರ್‌ 
ಎದಿಹಚ್ಛಿ ಕ್ಕಿ ವನ್‌ ಯಮಃ 332,23, 35° ಇಣೈ ಅಡಿಯಾಂ 
ಕದಿ ಪಟ್ರುಡೈಯ್‌ ಇರಂವರಾನುಶನ್‌ ಎನ್ನೆ ಕಾ ತ್ತನನೇ ॥ ೨೧॥ 


ಕಾರ್ತ್ರೀಹೈ ಯಾನುಂ ಕರಿಮುಹತ್ತಾನುಂ ಕನಲುಂ ಮುಕ್ಕಣ್‌ 

ಮೂಫಿ ೯ಯುಂ ಮೋಡಿಯುಂ SH ಹಂ ಮುದುಹಿಟ್ಟು * ಮೂಉಲಹುಂ 
ಪೂತ್ತವನೇ ಎನ್ರು ಪೋಗ್ಬಿಗಿಡ ವಾಣನ್‌ Bepi. 

ತೀರ್ತ್ತನೈ ಏತ್ತುಂ* ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಎನ್‌ ತನ್‌ ಶೇಮವೈಪ್ಟೇ ॥೨೨॥ 
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ವೈಪ್ಪಾಯ ವಾನೊರುಳೆನ್ರು* ನಲ್ಲನ್ಸರ್‌ ಮನತ್ತಹತ್ತೇ 
ಎಪ್ಪೋದುಂ ವೈಕ್ಕುಂ ಇರಾಮಾನುಶನೈ* ಇರುನಿಲತ್ತಿ ೮ 
ಒಪ್ಪಾರಿಲಾದ ಉಜುವಿನೈಯೇನ್‌ ವಣ್ಣುನೆಇಸ್ಸಿಲ್‌ ವೈತ್ತು 
ಮುಪ್ಪೋದುಂ ವಾಟ್ಪತ್ತುವನ್‌* ಎನ್ನಾಂ ಇದಂ ಅವನ್‌ ಮೊಯ್‌ 
ಪುಹಟ್ಟಕ್ಕೇ ॥ ೨೩॥ 


ಮೊಯ್‌ತ್ರವೆನ್ತೀವಿನೈಯಾಲ್‌ ಪಲ್ಲುಡಲ್‌ದೊಳುಂ ಮೂತ್ತು *ಅದನಾಲ್‌ 
ಎಯ್‌ತ್ರ್ಯೋಗಿನ್ಸೇನ್‌ ಮುನನ್ನುಳ್ಹಳೆಲ್ಲಾಂ್‌ ಇನ್ರುಕಣ್ಣು 00S CFD” 
ಪೊಯ್‌ತ್ತವಂ ಪೋಖ್ರುಂ ಪುಲೈಚ್ಚಮಯಜ್ಗಳ* ನಿಲತ್ತವಿಯ 
ಕ್ಕೈತ್ತ್ವ ಮೆಯ್‌ ಜ್ಞಾನತ್ತು *ಇರಾಮಾನುಶನೆನ್ನುಂಕಾರ* ತನ್ನೆ york 
- ೨೪॥ 


ಕಾರೇಯ್‌ ಕರುಣೈ ಇರಾಮಾನುಶಃ ಇಕ್ಕಡಲಿಡತ್ತಿಲ್‌ 
ಆರೇ ಅಟಿ್‌ಬವರ್‌ ನಿನ್ನರುಳಿನ್‌ ತನ್ಮೈ* ಅಲ್ಲಲುಕ್ಕು 
ನೇರೇ ಉಟ್ಸ್‌ವಿಡಂ ನಾನ್‌ ವನ್ನು ನೀ ಎನ್ನೈ ಉಯ್‌ತ್ತಪಿನ್‌ ಉನ್‌ 
ಶೀರೇ ಉಯರ್ಕ್ಕುಯಿರಾಯ್‌* ಅಡಿಯೇಲ್ಳು ಇನ್ರುತಿತ್ತಿಕ್ಕುಮೇ 
॥ ೨೫ ॥ 


SD DD ಕೀರ್ತಿ ಇರಾಮಾನುಶನೈ* ಎನ್‌ಶೆಯ್ದಿನೈಯಾಂ 
ಮೆಯ್‌ಕ್ಕುಣ್ರಂ ನೀಕ್ಕಿವಿಳಂಗಿಯ ಮೇಹತ್ತೆ at ಮೇವುಂ ನಲ್ಲೋರ್‌ 
zi tae. ee ಏದಿಯಲ್ವಾಹ ನಿನ್ರೋರ್‌ 
PDD ಅಪ್ಪಿ O84 * ಅವ್ವಿಯಲ್ಲೇ ನಮ್ಮ ಆಳ್‌ಕೊಳ್ಳುಮೇ 
॥ ೨೬॥ 


ಕೊಳ್ಳಕ್ಕುಜತ್ಯವತ್ತಿಲಂಗಿ* ಕೊಟ್ಟುನ್ಸುಮಿಟ್ಟೊ z CoA ಉನ್‌ 

ವಳ್ಳಲ್‌ ತನತ್ತಿನಾಲ್‌ ವಲ್ಚಿನೈಯೇನ್‌ ಮನಂ ನೀ ಪ್ರಹುನ್ಹಾಯ್‌* 

3 6 ವ್ರ 
vee DBO ಉನ್‌ ಪೆರುಮೇನ್ಮೆ Jy ಇಟ್ಟಕ್ಕಿದೆನ್ರು 
ಳ್ಳುಆಕ್ರಿರಜ್ಲುಂ*ಇರಾಮಾನುಶ ಎನ್‌ ತನಿ er aloe 1.೨೭1 
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ನೆಂಜಿಲ್‌ ಕಜಕ್ಕಿಕೊಣ್ಣ ಕಣ್ಣುನೈಕ್ಕಾಯ್‌ನ್ಹ ನಿಮಲನ್‌* sea of 
ಪಂಜಿತ್ತಿರುಪಡಿ ಪ್ಟಿನ್ನೈದನ್‌ ಕಾದರ್ಲ* ಪಾದ ನಣ್ಣಾ 

ವಣ್ಣುರ್ಕ್ಕರಿಯ ಇರಾಮಾನುರ್ಶ WEIR, ಎನ್‌ವಾಯ್‌ 
ಕೊಂಜಿಪ್ಪರವಹಿಲ್ಲಾದು* od dopey ಇನ್ನು ಕೂಡಿಯದೇ  ॥೨೮॥ 


ಕೂಟ್ಟುಂವಿದಿ ಎನ್ರುಕೂಡುಂಕೊಲೋಕ ತೆನ್‌ಕುರುಹೈಪ್ಪಿರಾನ್‌ 

ಪಾಟ್ಟೆನ್ನುಂ HAIG Bos Hop ತನ್ನೈ * ತನ್‌ಪತ್ತಿಯೆನ್ನುಂ 
ವೀಟ್ಟಿನ್‌ಕಣ್‌ವೈತ್ತ ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಪುಹ್ಮ) ಮೆಯ್ಕುಣರ್ನ್ನೋರ್‌ 

ಈಟ್ಟಜ್ಗಳ* ತನ್ನೈ* ಎನ್‌ ನಾಟ್ಬಿಬ್ಗಳ್‌ ಕಣ್ಣು ಇನ್ಬಮೆಯ್ದಿಡವೇ. ॥೨೯॥ 
ಇನ್ಸನ್ಹರು ಪೆರುವೀಡುವನ್ನೆಯ್ದಿಲೆನ್‌* AB od, 

ನನ್ಸನ್ನರು ನಿರಯಂ ಪಲಶ್ಯೂಿಲೆನ್‌* ತೊಲ್ಲುಲಹಿಲ್‌ 

, ಮನ್ನಲ್ಲಂಯಿರ್ಹಟ್ಟಿ «ಕ್ರಿ ವನ್‌ ಮಾಯನೆನ ಮ್ಯೊಗಿನ್ನ 
ಅನ್ಸನನಗನ್‌* ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಎನ್ನೈ ಆಣ್ಣನನೇ ॥ ೩೦॥ 


*ಆಣ್ಣು ಹಳ್‌ನಾಳ್‌ ತಿಜ್ಞಳಾಯ್‌* ನಿಹ್ಯನಿಕಾಲಮೆಲ್ಲಾಂ ಮನಮೇ 
ಈಣ್ಣುಪಲ್‌ಯೋನಿಹಳ್‌ ತೋರುಟ್ಲಲ್ವೋರ್‌ ಇನ್ರೋರ್‌ ಎಣ್ಣಿನ್ರಿಯೇ 
ಕಾಣ್‌ತಹು ತೋಳಣ್ಣಲ್‌ ತೆನ್ನತ್ತಿಯೂರರ್‌ ಕ್ವಂಲೃಿಣೈಕ್ಕೀ) 
ಪೂಣ್ಣ ಅನ್ಸಾಳನ್‌* ಇರಾಮಾನುಶನೈ ಪೊರುನ್ಹಿನಮೇ ॥೩೧॥ 


ಪೊರುನ್ಹಿಯ ತೇಶ.೦ Hoe? csv ತಿಜಲುಂ ಪುಹ್ಟೂ್‌ನಲ್ಲ 

ತಿರುನ್ಹಿಯ “೫ಾನಮುಂ ಶೆಲ್ವಮುಂ ಶೇರುಂ* ಶೆಜು ಕಲಿಯಾಲ್‌ 
ವರುನ್ಹಿಯ `ಇಲತ್ತೈ ವಣ್ಮೈಯಿನಾಲ್‌ ವನ್ನೆಡುತ್ತಳಿತ್ತ 

ಅರುನ್ನವನ್‌* ಎಜ್ಲಳ್‌ ಇರಾಮಾನುಶನೈ ಅಡೈಬವರ್ಕೇ ad il 


ಅಡೈಯಾರ್‌ಕಮಲತ್ತು ಅಲರ್‌ ಮಹಳ ಕೇಳ್ವನ್‌* ಕೈಲ್ಮಗೆಎನ್ನುಂ 
ಪೆಡೈಯೋಡು ನಾನ್ಹ ಹಮುಂ ಪಡರ್‌ತಣ್ಣುಂ ಒಣ್‌ಶಾರ್ಜವಿಲ್ಲುಂ* 

ಪುಡೈಯಾರ್‌* ಪುರಿಶಜ್ಗಮುಂ ಇನ್ನ ಪ್ರೂದಲಂ ಕಾಪ್ಪದರ್ಕೈನ್ರು , 
ಇಡ್ರೆಯಲ" ಇರಾಮಾನುಶಮುನಿಯಾಯಿನ ಇನ್ನಿಲತ್ತೇ naa ॥ 
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ನಿಲತ್ತೆ sy ಜುತ್ತುಣ್ಣುಂ ನೀಶಕ್ಕಲಿಯ್ಶೆ* aa, ಪರಿಯ 
wos, sey ಅತ್ತು ೦ DE? NaS, ಟ್ಟ ಎನ್‌ on, ನೈ ತೆನ್‌ 
ಪುಲಶ್ತಿಲ್‌ “Baers, ಆಪ್ಪು ತ್ರ ಹಚ್ಚು ಮ್ಮ ಲ ಪೊಟ್‌ಕ್ಕಿ ನ ಯುಪಿನ್‌ 
BOS, , ಪೊಳುತ್ತದು* ASIR? ತನ್‌ JNS 


nav I 
ನಯವೇನ್‌ ಒರುದೈವ ವಂ ನಾನಿಲತ್ತೇ* ಶಿಲ ಮಾನಿಡತ್ತೈ 
ಪ್ಲುಯಲೇ ಎನಕ್ಕವಿಪೋ, a) ಶೆಯ್ಯೇ ನ ಪೊನ್ನ oma ಮೆನ್ನಿಲ 
ಮಂಯಲೇ ಪೆರುಹುಂ ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಮೆನ್ನುಮಲತ್ತಾ re . 
1೩೫॥ 


ಅಯರೇನ್‌* ಅರುವಿನೈ ಎನ್ನೈ ಎವ್ವಾಯಿ ಇನ್ರಡರ್‌ ಪ್ಪದುವೇ 
ಅಡಲ್ಕೊಣ್ಣ ನೇಮೀಯನ್‌ “ಆರುಯಿರ್‌ನಾದನ್‌* ಅನ್ರು ಆರೆಣಚ್ಚೊಲ್‌ 
ಕಡಲ್ಕೊ ಣ್ಣ ಒಣ್‌ಪೊರುಳ್‌ ಕಣ್ಣಳಿಪ್ಪ* ಪಿನ್ನುಂ ಕಾಶಿನಿಯೋರ್‌' 


ಇಡರಿ ಕರಡ್‌ "ವೀ ನಿಡ ತಾನುಂ ಅವ್ವೊ ಹಪ ಪೊರುಳ್‌ ಕೊಣ್ಣು 
ಸ ತಂ * ಅವರ್‌ಪಿನ್‌ 


ಪಡರುಂ ಗುಣನ* ಎಂ ಇರುಮಾನುಶನ್‌ ತನ್‌ i ಇದುವೇ MALI 
ಪಡಿಕ್ಕೊಣ್ಣ ಕಿ ಕೀರ್ತ್ತಿ ಇರಾಮಾಯಣಂ ಎನ್ನುಂ ಪತ್ತಿವೆಳ್ಳೆ o* 

ಕೊಂಡಿಡಿಕೊಣ್ಣ ಕೋಯಿಲ್‌ ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಗುಣಂ ಕೂಟುಂ*ಅನ್ನ 3,08 
ಪಡಿಕಣ್ಣ ಮಾಮಲರ್‌ತ್ತು of ಕಲನ್ನು ಳ್ಳಂ ಕನಿಯುಂ ನಲ್ಲೊ eo’ 

ಅಡಿಕಣ್ಣು ಕೊಣ್ಣು ಹನ್ಹು* ಎನ್ನೆ “ಯಂ ಅಳವರ್ಕ್ಯಾಕ್ಕಿ ನರೇ ॥೩೭॥ 
ಆಕ್ಕಿ wand, ae ತ್ತ ಸೈ ಎನ್ನೆ 4 ಇನ್ರು* ಅವಮೇ : 

ಪೋಕ್ಕಿಪ್ಪಣ "e ಎನ್‌ ಪೊರುಳಾ ಮುನ್ಸು * ಪುಣ್ಣಿ ಯರ್‌ ತಂ 
ವಾಕ್ಕಿಲ್‌ ಸ್‌ Sen ನಿನ್ನರುಳಿನ್‌ ವಣ್ಣ 0 

ನೋಕ್ಕಿಲ್‌ ತೆರಿವರಿದಾಲ್‌* ಉರೈ ಯಾಯ್‌ ಇನ್ನ 'ಸುಣ್‌ ಪೊರುಳೇ ॥೩೮॥ 
ಪೊರುಳುಂ ಪುದಲ್ವರುಂ 0 ಪೂಜ (ಟಲಾರುಂ ಎನ್ರೇ 

ಮರುಳ್‌ಕೋಣ್ಣು. ಇಳ್ಳಿಕ್ಕುಂ ನಮಕ್ಕು No? e ಮಭಿಣುಳಾರ್‌ 

ತರಮೋ 

ಇರುಳ್‌ಕೊಣ್ಣ ವೆನ್ಡು ಯಿರ್‌ ಮಾಗ್ರಿಲತ್ತನ್‌ ಈಟೀಲ್‌ BhowaGyp 


ತೆರುಳುಂ ತೆರುಳ್‌ ತನು + ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಶೆಯ್ಕುಂ ಶೆ ಶೇಮಜ್ಞು ಛೇ 
S Wael 
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ಶೇಮನಲ್‌ವೀಡುಂ ಪೊರುಳುಂ ತರುಮಮುಂ* ಶೀರಿಯನಲ್‌ 
ಕಾಮಮುಂ ಎಷೆ ನಾನ್ನ ನ್ವರ್‌*ನಾನ್ಸಿನುಂ ಕಣ್ಣನು 
ಮುಣ್‌ ` ಇನಿ ಲ್‌ 2 
ಆಮದುಕಾಮಂ eo ಪೊರುಳ್‌ ವೀಡಿದರ್ಕ್ಶನ್ರುರೈತ್ತಾನ್‌ 
ವಾಮನನ Stes mex : S (ಎಎ oS 
ವಾಮನನ ಶೀಲನ್‌* ಇರಾಮಾನುಶನ ಇನ್ನ ಮಣ್ಣಮಿಶೈಯೇ 190॥ 


ಮಣ್‌ವಿ:ಶೈಯೋನಿಹಳ್‌ ತೋಖುಂ ಹಿಜನ್ಹು* ae oF ಮಾದವನೇ 
ಕಣ್ಣುಣಿ ನಿ ಜಕ್ಕಿಲುಂ ಕಾಣಹಿಲ್ಲಾ* ಉಲಹೋರ್ಹಳೆಲ್ಲುಂ 

ಅಣ್ಣಲ್‌ ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ವನ್ನು ತೋನ್ರಿಯ ಅಪ್ಪೊಟ್ಟದೇ 
ನಣ್ಣರು ಜ್ಞಾನಂ ತಲೆ 04802, * ನಾರಣರ್ಕ್ಕು ಆಯಿನರೇ Ivo 


ಆಯಿಯ ಯಾರ್‌ Foes 32s) o* ಅಕ್ಕಾದಲ್‌ ಅಳಗ್ರಿಂಟ್ಲನ್ನಿ 

ಮಾಯುಂ ಎನ್ನಾವಿಯ್ಕೈ ವನ್ನೆಡುತ್ತಾನ್‌ ಇನ್ರು* ಮಾಮಲರಾಳ್‌ 
ನಾಯಹನ ಎಲ್ಲಾ ಉಯಿರ್ಹಟ್ಟುಂನಾದನ್‌ ಅರಜ್ಜನೆನ್ನುಂ 

ತೂಯಂವನ್‌* ತೀದಿಲ್‌ ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ತೊಲ್ಲರುಳ್‌ ಶುರನ್ಹೇ 1೪೨] . 


ಶುರಕ್ಕುಂ ತಿರುವುಂ ಉಣರ್ವುಂ* ಶೊಲಪ್ಪುಹಿಲ್‌ ವಾಯಮುದಂ 
ಪರಕ್ಕುಂ ಇರುವಿನೈ Way ಓಡುಂ* ಪಡಿಯಿಲುಳ್ಳೀರ್‌ 
ಉರೈಕ್ಕಿಪ್ರುನನ್‌ ಉವ,ಕ್ಕುಯಾನ್‌ ಆಜಂಶೀರುಂ ಉಜುಕಲಿಯ್ಯೈೈತ್‌ 
ತುರುಕ್ಕುಂ ಪೆರ-ಮೈ* ಇರಾಮಾನುಶನೆನ್ರು ಶೊಲ್ಲುಮಿನೇ ॥೪೩॥ 


ಶೊಲ್ಲಾರ್‌ ತವ: ಒರುಮೂನು)ಂ* ಶುರುದಿಹಳ್‌ ನಾನ್ನುಂ ಎಲ್ಲೈ 
ಇಲ್ಲಾ ಜಜನೆಟ* ಯಾವು ತೆರಿನ್ನಪನ್‌* ಎಣ್ಣರುಂ ಶೀರ್‌ 

ನಲ್ಲಾರ್‌ Bajo ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ತಿರುನಾಮಂ ನಮ್ಬಿಕ್‌ 
ಕಲ್ಲಾ ಬ್‌ ಅಹಲಿಡತ್ತೋರ್‌* ಎದು ಪೇಣಕನ್ರು ಕಾಮಿಪ್ಸರೇ  ॥ ೪೪ ॥ 


ಪೇಆಕೊನ್ಪು ಮಟ್ಟುಗಿಲ್ಲೆ ನಿನ್‌ಶರಣನ್ರಿ* ಅಪ್ಟೇಳಿಜತ್ತರ್ಕ್ಯು 

Ba ONY ಇಲ್ಲೈ m3 BR * ಎನ್ಪಿಪ್ಪೊರುಳ್ಳೈತ್‌ 
ತೇಅುಮವರ್ಕ್ಯುಂ ಎನಕ್ಕುಂ ಉನೈತ್ತನ್ನ ಶೆಮ್ಮೈ ಶೊಲ್ಲಾಲ್‌ 

ಕೂಟುಂ ಪರಮನ್ರು* ಇರಾಮಾನುಶ ಮೆಯ್‌ಮೈೈ ಕೂಟಃಡಿಲೇ ॥೪೫॥ 
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gaso ಶಮಯಜ್ಗಳ್‌ ಅಜುಂಕುಲೈಯ* ಕುವಲಯತ್ತೇ 
ಮಾಲನ್‌ Bess, ಮಖ್ಯ ಉಣರ್ನೊೋನೈ* ಮದಿಇಲಿಯೇನ್‌ 
ತೇಅ)ಂಬಡಿ ಎನ್‌ಮನಂ ಪುಹುನ್ಹಾನೈ ತಿಶೈ ಅನೈತ್ತುಂ 


Dedo ಗುಣನೈ* ಇರಾಮಾನುಶನೈ ae? yor, ನಮೇ ॥ ೪೬ ॥ 


ಇಇ ಪ್ಪಡುಂ ಪರನ್‌ ಈಶನ್‌ ಅರಣ್ಣನೆನ್ರು* ಇವ್ವುಲಹತ್ತು 
ಅಜಂಶೆಪ್ಪುಂ ಅಣ್ಣಲ್‌ ಇರಾಮಾನ:ಶನ*್‌ ಎನ್ನರುವಿನೈಯಿನ್‌ 

ತಿಆಂ Sm ಇರವುಂ ಪಹಲುಂ ವಿಡಾದು ಎನನ್‌ ಶಿನ್ಹೈಯುಳ್ಳೇ 
De? wo, ಒಪ್ಪಅ ಇರುನ್ನಾನ್‌* ಎನಕ್ಕಾರುಂ ನಿಹರಿಲ್ಲೈಯೇ NFL 


ನಿಹರಿನ್ಹಿ ನಿನ್ರ ಎನ್‌ ನೀಶದೈಕ್ಕು* ನಿನ್‌ ಅರುಳಿನ್‌ ಕಣನ್ರಿ 
ಪ್ರಹಲೊನ್ರುಮಿಲೈ ಅರುಟ್ಕುಂ ಅಷ್ಟೇ ಪುಹಲ್‌* ಪ್ರನ್ಮೆ ಪಯಿಲೋರ್‌ 


ಪಹರುಂ ಪೆರುಮೆ J ಇರಾಮಾನುಶ ಇನಿನಾಂ ಪ್ರದೇ 
ಅಹಲುಂ ಪೊರುಳೆನ್‌* ಪಯನ್‌ ಇರುವೋಮುಕ್ಕುಂ ಆನಪಿನ್ನೇ MOSI 


ಆನದುಶೆಮ್ಮೆ j OSes ಪೊಯ್‌ಮ್ಮೈ ಅಜುಶಮಯಂ 
ಪೋನೆದು ಪೊನ್ರಿ ಇಣನ್ನ ದು ವೆಜ್ಗ O* TA, ಮಲತ್‌ 
ತೇನದಿ ಪಾಯ್‌ವಯಲ್‌ ತೆನ್ನರಜ್ಗನ್‌ ಕುಲ್‌ ಶೆನ್ನಿವೆ soe 
ತಾನ್‌ ಅದಿಲ್‌ ಮನ್ನುಂ* ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಇತ್ತಲತ್ತುದಿತ್ತೇ ॥೪೯॥ 


ಉದಿಪ್ಪನ ಉತ್ತಮರ" ಶಿನ್ಹೈಯುಳ** ಒನ್ನಲರ್‌ನೆಣ್ಣು ಮಕ್ಕಿ 
ಕೊದಿತ್ತಡ ಮಾಟ್‌ನಡಪ್ಪನ”* ಕೊಳ್ಳೈ ವನ್‌ ಕುಜ್ರಮೆಲ್ಲಾಂ 

BOS, ಎನ್‌ ಪುನ್‌ಕವಿತ್ಬಾವಿನಂ ಪೂಣ್ಣಾನ ಪಾವುತೊಲ್‌ಶೀರ್‌ 
ಎದಿತ್ತಲೈನಾದನ್‌* ಇರಾಮಾನುರ್ಶತನ್‌ ಇಣೈ ಅಡಿಯೇ ॥೫೦॥ 


ಅಡಿಯ್ಯೆತ್ಲೊಡರ್ನೇ(ಟ್ರಗ ಐವರ್ಹಟ್ಕಾಯ್‌* ಅನ್ರು ಪಾರದಪ್ಟೋರ್‌ 
ಮುಡಿಯಪ್ಪರಿ ನೆಡುಂತೇರ್‌ವಿಡುಂ ಕೋನೈ* ಮುಟ್ಟದುಣರ್ನ 

ಅಡಿಯರ್ಕ್ಯಮುದಂ ಇರಾಮಾನುಶನ* ಎನ್ನೈ ಆಳವನ್ನು ಇಪ್‌ 
ಪಡಿಯಿಲ್‌ಪಿಅಿನ್ಹದು* DHD y ಕಾರಣಂ ಪಾರ್ತ್ರಿಡಿಲೇ ॥೫೧॥ 
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ಪಾರ್ತ್ತಾನ್‌ ಅಣಜುಶಮಯಜ್ಗ ಳ್‌ ಪದೈ ಪಃ ಇಪ್ಪಾ DOF opti 
ಪೋರ್ತ್ತಾನ್‌ Wo, ಹ್ಯಿಕೊಣ್ಣು ಪುನ್ಮೆ ಲಯಿನೇನಿಡೈ ತ್ವಾನ್‌ ಪುಹುನ್ನು* 

ತೀರ್ತಾನ್‌ ಇರುವಿನೈ ತೀರ್ತ್ಮು ಅರಜ್ಗ a ಶೆಯ ತಾಳಣೆ ಕ[ೈಯೋಡು 
ಅರ್ತ್ರಾನ್‌* ಇವೈ ಎಂ ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ os, 0 ಅಟ್ಟುದಮೇ ॥೫೨॥ 


ಅಣ್ಬುದನ್‌ ಶೆಮ್ಮೆ y ಇರಾಮಾನುಶನ್‌* ಎನ್ನೈ ಆಳವನ್ನ 
ಕರ್ಪಹಂ ಕಗ್ರಿಯವರ್‌ ಕಾಮುಜು dont ಕರುದರಿಯ 
ಪಟ್ರಲ್ಲುಯಿರ್ಹಳುಂ ಪಲ್ಲುಲಹುಯಾವುಂ ಪರನದೆನ್ನುಂ 
ನಜೊ ರುಳ್‌ ತನ್ನೈ* ಇನ್ನಾನಿಲತ್ತೇ ವನ್ನು ನಾಟ್ಟ ನನೇ - ॥೫೩॥ 
ನಾಟ್ಟಿಯ ನೀಶಚ್ಚಮಯಜ್ಗ ಳ್‌ ಮಾಣ್ದನ್‌ ನಾರಣನೈಕ್‌ 
ಕಾಟ್ಟಿಯವೇದಂ ಕಳಿಪ್ಪುಸಿಐದು* ತೆನ್‌ಕುರುಹೈ ವಳ್ಳಲ್‌ 
ವಾಟ್ಬಮಿಲಾ BO soup ಮ ಟತಿ y DAL, ದು ಮಣ್ಣು ಲಹಿಲ್‌ s 
ಈಟ್ಟಿ ಯ ಶೀಲತ್ತು* ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ತನ್‌ ಇಯಲ್ಲು ಕಣ್ಣೆ e an 


ಕಣ್ಣವರ್‌ ಶಿನ್ನೈೈಕವರುಂ* ಕಡಿಪ್ಯೊಗಿಲ್‌ ತೆನ್ನರಜ್ಗನ್‌ 
ತೊಣ್ಣ ರ್‌ | ರುಲಾವುಂ ಇರಾಮಾನುಶನೈ* S08 ೈಇಜನ್ಹ 
ಪಣ್‌ತರು ವೇದಜ್ಗಳ್‌ ಪಾರ್ಮೇಲ್‌ ನಿಲವಿಡಪ್ಪಾರ್ತರುಳುಂ 
ಕೊಣ್ಣಲೈ ಮೇವಿತ್ತೊೋಟ್ಟಂ *ಕುಡಿಯಾಂ ಎಜ್ಗಳ್‌ ಕೋಕ್ಕುಡಿಯೇ ॥೫೫॥ 


ಕೋಕ್ಕುಲಮನ್ನರೈ ಮೂವೆಟ್ರಹಾಲ್‌* ಒರುಕೂರ್‌ ಮಟ್ರವಾಲ್‌ 
ಪೋಕ್ಕಿಯದೇವನೈ ಪೋ್ಯಿಿಂ ಪುನಿದನ್‌* ಪುವನವೆಂಜ್ಗುಂ 
ಆಕ್ಕಿಯಕೀರ್ತ್ತಿ ಇರಾಮಾನುಶನೈ ಅಡೈನ್ಲಪಿನ್‌ ಎನ್‌ 
ವಾಕ್ಕುರೈಯಾದು* ಎನ್‌ಮನಂ ನಿನೈಯಾದು ಇನಿಮಗ್ರಿಥೈರ್ಗನ್ರ್ರೈಯೇ 
gn 


ಮ್ರಿ6p೯ರು ಪೇರುವುದಿಯಾದಂ* ಅರಣ್ಣನ್‌ ಮಲರಡಿಕ್ಕು ಆಳ್‌ 
WH msde ತನಕ್ಕು ಭ್ರಐವರಾಯ್‌ © ಕೊಳ್ಳು 0 ಉತ್ತಮನ್ಶೆ* 
ನಲ್‌ತವರ್‌ ಪೋಯ್ರುಂ ಇರಾಮಾನುಶನೈ ಇನ್ನಾನಿಲತ್ತೇ 
ಪೆ್ಸಿಂನನ್‌* ಕಿಐಪಿನ್‌ ಮಗ್ರಿಯೇನ್‌ ಒರು ಪೇದೈಮೈಯೇ ॥೫೭॥ 
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ಪೇದೈಯರ್‌ ವೇದಪ್ಪೊ ರುಳ್‌ ಇದೆನ್ರುನ್ನಿ* Badd, 
ಓದಿ ಮಖಗಿಂಂಲ್ಲಾ ಉಯಿರು ಮಹ್‌ದೆನ್ರು* ಉಯಿರ್ಹಳ್‌ ಮೆಯ್ದಿಟಂ್ಬ 
ಆದಿಪ್ಪರನೋಡು ಒನ್ರೂ ಮೆನ್ರು ಶೊಲ್ಲುಂ ಅವ್ವ ಲ್ಲಲೆಲ್ಲಾಂ 


ವಾದಿಲ್‌ ವೆನ್ರಾನ* ಎಂ ಇರಾ ಮಾನುಶನ್‌ P BIF, ದಿಕ್ಕ ಡಲೇ 
WASH 


ಕಡಲಳವಾಯತಿಶೈ ಎಟ್ಟಿನುಳ್ಳುಂ್‌ ಕಲಿಇರುಳೇ 

ಮಿಡೈತರುಕಾಲತ್ತು ರಾಮಾನುಶನ್‌* ಮಿಕ್ಕ ನಾನ್‌ಮಬೈತಯಿನ್‌ 
ಶುಡರೊಳಿಯಾಲ್‌ ಅವ್ವಿರುಳ್ಳೆತ್ತುರನ್ಹಿ ಲನೇಲ್‌ ಉಯಿರೈ 

ಉಡೈಯವನ್‌* ನಾರಣನೆನ್ರು ಅರಿವಾರಿಲ್ಲೆ ಉಘೆ er 18೯॥ 


ಉಣರ್ನ್ಹಮೆಯ್‌ಇತ್ಲಾ ನಿಯರ್‌ ಯೋಗನ್ನೊಟಿಂ* ತಿರುವಾಯ್ಶ್ಮೋೊ9ಯಿಂನೌ 
ಮಣನ್ಹರುಂ ಇನ್ನಿ ಶೈ ಮನ್ನುಂ ಇಡನ್ನೊ ಕುರ್‌ ಮಾಮಲರಾಳ್‌ 

ಪುಣನ್ನ ೯ ವ ಪೊರುನ್ನುಂ ಪದಿದೊಳ:ಂ ಪುಕ್ಕುನಿಯ್ಕುಂ 
ಗುಣನ್ನಿಹ ಕೊಣ್ಣಲ್‌* ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಎಂ ಕುಲಕ್ಕೊ(ನ್ಹೇ ॥೬೦॥ 


ಕೊಟ್ಟನ್ಸು ವಿಟ್ಟೋಡಿಪ್ಪಡರುಂ ವೆಜಕೋಳ್‌ ವಿನೈಯಾಲ್‌* ನಿರಯತ್ತು 
Spd, 00983, ನೈ ವನ್ಮಾಳ್‌ಕೊಣ್ಣ ಪನ್ನು o* ಅಿರುಮುನಿವರ್‌ 

Soaps, ವತ್ತೊ ನ್‌ ಎಂ ಇರಾಮಾನು ಶನ್‌ ತೊಲ್‌ಪುಗಟ ಶುಡರ್‌ ಮಿಕ್‌ 
ಕೆಟ್ರನ್ನದು* ಅತ್ತಾಲ್‌ ನಲ್ಲದಿಶಯಂ ಕಣ್ಣದು ಇರುನಿಲಮೇ ॥೬೧॥ 


ಇರುನ್ಹೇನ್‌ ಇರುವಿನೈಪ್ಠಾ ಶಂ Sp ಇನ್ನು ಯಾನ್‌ ಇಟಕ್ಕಿ ಯುಂ 

aided, ನ ಇನಿ ಇಷ್ಟ 'ಇರುಮಾನುಶನ್‌* ಮನ್ನು ಮಾಮಲತ್ತಾ ಳ್‌ 
ಪೊರುನ್ದಾ ನಲೈ ಯುಡೈ ಪ್ಪನ್ಮೈಯಿನೋರ್ಕ್ಕು ಒನ್ರುಂ ನನ್ಮೈ ಶೈಯಾಪ 
R ವೈ ಪ jda ಪೆರಿಯೋರ್‌ತಂ Hyper wade 1೬೨1 


ಪಿಡಿಯ್ಯೆ Sn, ಡರುಂ ಕಳಿರೆನ್ನ* ಯಾನ್‌ ಉನ್‌ 2 ಪಿರಂಗಿಯಶೀರ್‌ ' 
ಅಡಿಯ್ಕೆ ತ್ತೊಡರುಂ ಬಡಿ ನಲ್ಲವೇಣ್ಣುಂ* ಅಟುಶಮಯೆ 

28 2032, ತೊ ಡರುಂ ಮರುಳ್‌ ಶೆಟನ್ಲೊ ರ್‌ ಶಿದೈನ್ಹೋಡವನ್ನು ಇಪ್‌ 

ಸ "ಪಡಿಯ್ಕೆ ತ್ತೊಡರುಂ್‌ ಇರುಮಾನುಶಾ ಮಿಕ್ಕ ಪಣ್ಣಿ ತನೇ neal 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundatign, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


WO SH) ಮಾಜನ್‌ ಪಶುನ ಸಮ್ಮ) ಆನಂದಂ ಪಾಯ್‌ ಮದಮಾಯ್‌ 
ಎಣ್ಣಿಡ ಎಜ್ಗುಳ್‌ ಇರಾಮಾನುಶ ಮುನಿವೇ(€0* ಮೆಯ್‌ಮ್ಮೆ 
ಕೊಣ್ಣ ನಲ್‌ ವೇದಕ್ಕೊ LPS £9, ಮೇನ್ದಿಕ್‌ ಕುವಲಯತ್ತೇ 
ಮಣ್ಣಿ ನ ವನ್ನೇನ್ರುದರ*" ವಾದಿಯರ್ಪಾಳ್‌ ಉಜ್ಗಳ್‌ ವ್ಯಾ)ಿವಭಿಐದೇ ॥೬೪॥ 
Ep ತೊಲ್ಲೈಮದಿಯರ್ಕ್ಕು* ಎನ್ರುಂ ಮಕ್ಕಿ ಯವರ್‌ ತಂ 
ShD HMA ತವೆ ತಾರಣಿಪೆಗ್ಸಿರದುಳ ತತ್ತುವ ನೂಲ್‌ 
EADP ಕುಗ್ಲಿಂಮೆಲ್ಲಾಂ BOS, ಗುಣತ್ತಿನ 38,5 ಅನ್‌ 


ನಾಟ್ಲಜ್ರಿದು* ನಮ್ಮಿರಾಮಾನುಶನ್‌ Fi ಇಗಾನತ್ತಿಲೇ ॥೬೫॥ 


e300 ಕನಿನ್ನನಲ ಲಂಕೊಣ್ಣು * ವಾಳ್‌ತೊಟುಂ ನೆ ನೈ ಬವಕ್ಕು F 
ವಾನಂಕೊಡುಪ್ಪ ದು ಮೊದವನ್‌* ವಲ್‌ವಿನೈ *ಯೇನ್‌ ಮನಶ್ರಿ ಲ್‌ 


ಈನಂಕಡಿನ್ನ ಇರಮಾನುಶನ್‌ F, y ಎಯ್ದಿ ನರ್ಕ್ಯು ಆತ್‌ ॥ 
ತಾನಂ ಕೊಡುಪ್ಪದು* ತನ್‌ತಹವೆನ್ನುಂ ಶರಣ್‌ಕೊಡುತ್ತೇ ॥೬೬॥ 


: ಶರಣಮಡೈನ್ನ ದರುಮನಕ್ಕಾ* ಪಣ್ಣು ನೂಭಿಐವರೈ 
ಮರಣಮಡೈವಿತ್ತ ಮಾಯವನ್‌* ತನ್ನೈ ವಣಜ್ಗವೈತ್ತ 
ಕರಣಮಿವೈ ಉಮಕ್ಕು ಅನ್ರು ಎನ್ರಿ ರಾಮಾನುಶನ್‌ ಉಯಿರ್ಹಟ್ಟು 
ಅರಣ್‌. ಅಜ್ಲಮೈತ್ತಿಲನೇಲ್‌* “ಅರಣಾರ್‌ pp 5 ರುಯಿರ್ಕ್ಯೇ 
॥೬೭॥ 


ಆರೆನಕ್ಕಿನ್ರು ABO’ ಶೊಲ್ಲಿಲ್‌* ಸರಾಗ ಅನ್ರು ಐವರ್‌ದೆಯ್ವತ್‌ 
ತೇರಿನಿಲ್‌ ಶೆಪ್ಪಿಯ ಗೀತೈಯಿನ್‌ ಶೆಮ್ಮೈ* ಪೊರುಳ್‌ತೆರಿಯ ಪ್‌ 

'ಪಾರಿನಿಲ್‌ಶೊನ್ನ ಇರಾಮಾನುಶನ್ಯೆ ಪ್‌ ಪಣೆಯಖಂ ನಲ್ಲೋರ್‌ ` 
-ಶೀರಿನಿಲ್‌ Sar, Wess Go* ಎನ್‌ ಆವಿಯುಂ ಶಿನ್ನೆ yoooedve ॥೬೮॥ 


ಶಿನ್ಹೈಯಿನೋಡು ಕರಣಜ್ಞಳ್‌ ಯಾವುಂ ಶಿದೈನ್ಹು* ಮುನ್ನಾಳ್‌ 
ಜ್ಯ SS apps a 'ಕಣ್ಣು* ಅವೈ ಯನ್ನ ನಕ್ಕು ಅನ್ರರುಳಾಲ್‌ 
ತನ್ನ Oda doo ತನ್‌ಶರಣ್‌ = ಅನ್‌ ತಾನದು ತನ್ನು * 
wa = AN 'ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ವನ್ಹೆ 'ಡುತ್ತ ರ್ನ ಇನ್ರನ್ನೆ ಯೇ ॥೬೯॥ 
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ಎನ್ನೈಯುಂ ಪಾರ್ತ್ತ ಎನ್‌ ಇಯಲ್ವೈಯುಂ ಪಾರ್ತ್ತು* ಎಣ್ಣಿಲ್‌ಪೆಲ್‌ 
`ಗುಣತ್ತು 
ಉನ್ನ್ಮೈಯುಂ ಪಾರ್ಕ್ಶಿಲ್‌ ಅರುಳ್‌ಶೆಯ್ವದೇ ನಲಂ* ಅನ್ರಿ ಎನ್‌ಪಾಲ್‌ 
ಪಿನ್ಸೈಯುಂ ಪಾರ್ಕ್ಶಿಲ್‌ ನಲವಯಂಳದೇ ಉನ್‌ಪರುಂ ಕರುಣೈ 
ತನ್ನೈ ಎನ್‌ ಪಾರ್ಪ್ಪರ್‌* ಇರಾಮಾನುಶ Os, ty Arse ॥೭೦॥ 
MS FURS ಶಿನ್ನೈ ಉನ್‌ತಾಳಿಣೈಕ್ಕೀ)* ಅನ್ಬುದಾನ" ಮಿಹವುಂ 
BRA FO: ಅತ್ತಾಮರೈ ತ್ಹಾಳ್ಜಳುಕ್ಕು* ಉನ್ನನ್‌ ಗಂಣಜ್ಗಳುಕ್ಕೇ 
ತೀರ್ನ್ಹದು* ಎನ್‌ಶೆಯ್ದೈ ಮುನ್‌ಶೆಯ್ದಿನೈ ನೀಶೆಯ್ವಿನೈಯದನಾಲ್‌ 
ಪರ್ನ್ನದು* ವಣ್ಮೈ ಇರಾಮಾನುಶ ಎಂ ಪೆರುನ್ಹಹೈಯೇ ॥೭೧॥ 
g ತನನ್‌ ತೀಯಶಮಯಕಲಹರೈ* ಕಾಶಿನಿಕ್ಕೇ 
ಉಯ್‌ತ್ತನನ್‌ ತೂಯಮರೈನೆಿದನ್ನೈ* ಎನ್ರುನ್ನಿ ಉಳ್ಳಂ 
ನೆಯ್‌ತ್ತ ಅನ್ಟೋಡಿರುನ್ಹೇತ್ತುಂ ನಿಜಕ್ಳಿ ಪುಹಛೈ೧7ರುಡನೇ 
ವೈತ್ತನನ್‌ ಎನ್ನೈ* ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಮಿಕ್ಕವಣ್ಮೈ ಶೆಯ್ದೇ ॥೭೨॥ 
ವಣ್ಮೈಯಿನಾಲುಂ ತನ್‌ ಮಾದಹವಾಲುಂ* ಮದಿಪುರೈಯಂಂ 
ತಣ್ಮೈಯಿನಾಲುಂ ಇತ್ತಾರಣಿಯೋರ್ಹಟ್ಕು* ತಾನ್‌ ಶರಣಾಯ್‌ 
ಉಣ್ಮ್ರೈನನ್‌ ಜ್ಞಾನಮುರೈತ್ತ ಇರಾಮಾನುಶನೈ ಉನ್ನುಂ 
ತಿಣ್ಮೈ ಅಲ್ಲಾಲ್‌ ಎನಕ್ಕಿಲ್ಲೈ* BoHCpreo® ನಿಲೈತೇರ್ನ್ನ್ಹಿಡಿಲೇ ॥೭೩॥ 
ತೇರಾರ್‌ ಮರೈಯಿನ್‌ ತಿರಮೆನ್ರು* ಮಾಯವನ್‌ ತೀಯವರೈಕ್‌ 
ಕೂರ್ಮ ಕೊಣ್ಣು ಕುಲಕೈಪ್ಪದು*್‌ ಕೊಣ್ಣಲ್‌ ಅನೈಯ ವಣ್ಮೈ 
ಏರಾರ್‌ ಗುಣತ್ತು ಎಂ ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಅವ್ವೈಗಿಲ್‌ ಮರೈಯಿಲ್‌ 
ಶೇರಾದವರೈ ಶಿದೈಪ್ಪದು* ಅಪ್ಟೋದೊರು ಶಿನ್ಹೈ ಶೆಯ್ದೇ ॥೭೪॥ 
ಶೆಯ್‌ತ್ತಲೈಚಜ್ಗಂ ಶೈಂಮುತ್ತಮಾನುಂ* ತಿರುವರಬ್ಸರ್‌ 
ಕೈತ್ತಲತ್ತ್ಯ್ಯನಿಯುಂ Bw wooo OH * ನಂಕಣ್‌ಮುಹಪ್ಪೇ 
ಮೊಯ್‌ತ್ತಲೈತ್ತು ಉನ್ನೈವಿಡೇನ್‌ ಎನ್ರಿರುಕ್ಕಿಲುಂ ನಿನ್‌ BC ip _ 
ಮೊಯ್‌ತ್ತಲೈಕ್ಕುಂ ವನ್ನು* ಇರಾಮಾನುಶ ಎನ್ನೈ ಮಘ ನಿನ್ರೇ 
a oe ॥೭೫॥ 
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“OB, ವಣ್‌ಕೀರ್ತ್ರಿಯುಂ ನೀಳ್‌ಪ್ರನಲುಂ* dee, ವೇಜ್ಸಡಪ್‌ ಪೊನ್‌ `` 
ಕುನ್ರಮುಂ ವೈಹುನ್ಹನಾಡುಂ ಕುಲವಿಯ ಪಾಳ ಡಲುಂಳ 
'ಉನ್ರನಕ್ಕು ಎತ್ತನೈ ಇನ್ಸ ನ್ಹರುಂ ಉನ್‌ ಇಣೈ ಮಲತ್ವಾ, rgs 
ಎನ್‌ ತನಕ್ಕು o ಕಮ್‌ AREAL aaa, ಈನ್ಹ ರುಳೇ Weel 
“ಈನ್ನೆನನ್‌ ಈಯಾದ ಇನ್ನರುಳ್‌* ಎಣ್ಣಿಲ್‌ sere ಕ್ಕು ರುಂಬೈಪ” 
mosses ನನ್‌ ಅಮ್ಮಖಕ್ಕಿಪ್ಪಲ್‌ ಪೊರುಳಾಲ್‌* ಇಪ್ಪ ಡಿ ಅಸ್ಸಿ ತ್ತುಂ 
'ಏಯ್‌ನ್ಹ ನನ್‌ ಕೀತ್ತಿ ೯ಯಿನಾಲ್‌ ಎನ್‌ವಿನೈಹಳ್ಳೆ ವೇರ್‌ಪ ರಿಯಕ್‌ | 
ಕಾರ್ಯನ್ನ ನನ್‌* ವಣ್ಮೈ ಇರಾಮಾನುಶರ್ಕ್ಯು ಎನ್‌ಕರುತ್ತಿನಿಯೇ 
1೭೭॥ 
'ಕರುತ್ತಿಲ್‌ ಪ್ರಹುನ್ಹು ಉಳ್ಳಿಲ್‌ eee ಕರುದರಿಯ 
ವರುತ್ತತ್ತಿನಾಲ್‌ ಮಿಹ ವಂಜಿತ್ತು* ನೀ ಇನ್ನ ಮಣ್ಣ ಹತ್ತೇ 
ತಿರುತ್ತಿ ತ್ರಿರುಮಹಳ್‌ ಕೇಳ್ವ ನುಕ್ಕು ಆಕಿ ೈಯೆಪಿನ್‌ ಎನ್‌: BQ, OF 
ಪೊರುತ್ತಪ್ಪಡಾದು*.ಎಂ ಇರುತ ಮಣಕ್ರೋರ್‌' ಪೊಯ್‌ 
ಪ್ಪೊರುಳೇ 1೩೮] 
ಪೊಯ್ಯೈಚ್ಚುರಕ್ಕುಂ ಪೊರುಳೈತ್‌ ತುರನ್ನು* ಇನ್ನಪ್ಪೂದಲತ್ತೇ 
'ಮೆಯ್ಕೈಪ್ಪುರಕ್ಕುಂ ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ನಿರ್ಕ* ವೇಜುನಮ್ಮೈ 
ಉಯ್ಯಕ್ಕೊಳ್ಳವಲ್ಲ ದೈವಂ ಇಜ್ಗುಯಾದೆನ್ಬುಲರ್ನು ಅವಮೇ 
'ಏಯಪ್ಪಡಾನಿ್ಪರ್‌* ವೈ ಯತ್ತು ಳ್ಳೊ eof ನಲ್ಲಣ್‌ವಿಟ್ರನ್ನೆ e A 
ನಲ್ಲಾಪರೆವುಂ ಇರಾಮಾನುಶನ್‌* ತಿರುನಾಮಂ ನಂಬ 
ವಲ್ಲಾರ್‌ 303, , ಮಜವಾದವರ್ಹಳ್‌ ಯವರ್‌* ಅವರ್ಕೈೇ 
ಎಲ್ಲಾ ಇಡತ್ತಿಲುಂ ನ 0 ಎಪ್ಪೋದಿಲುಂ ಎತ್ತೋಟ್ರಂಬುಂ 
"`` ಶೊಲ್ಲಾಲ್‌ ಮನತ್ತಾಲ್‌* ಕರುಮತ್ತಿನಾಲ್‌ ಶೆಯ್ವನ್‌ i 
ಶೋರ್ವಿಸ್ರಿ ಯೇ IGON 
'ಶೋರ್ವಿನ್ರಿ ಉನ್ಹನ್‌ ತುಣೈ ಅಡಿಕ್ಕೀಟಿ* ತೊಣ್ಣು ಪಟ್ಟಿ some 
ಶಾರ್ವಿನ್ರಿ ad, ಎನಕ್ಕು* ಅರಜ್ಗನ* ಶೆಯ್ಯ ತಾಳಿಣೈಹಳ್‌ ಭಗ 
BAF, ಇನು ಪೆಜುತ್ತುಂ ಇರಾಮಾನುಶಾ capes’ E ee 
" ಶೀರೊನ್ರಾಯ ಕರುಣ್ಯೈಕ್ಕು* ಇಲ್ಲೈ ಮಾಜು goede ```8508 


ಕ 
AE rie et ಮ್‌ 
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ತೆಜಿಕಿವುಟ್ರಿ ಜ್ಞಾನಂ ಶೆರಿಯಪ್ಪೆರಾದು* ವೆನ್‌ತೀವಿನೈಯಾಲ* 

ಉರುವಲ್ರ ಜ್ಞಾನತ್ತು WIF, ಎನ್ನೈ* ಒರುಪೊಟ್ರದಿಲ್‌ 
ಪೊರುವಟ್ರ ಕೇಳ್ವಿಯನಾಕ್ಕಿ ನಿನ್ರಾನ್‌ ಎನ್ನಪುಣ್ಣಿಯನೋ 

ತೆರಿವುಜ್ರ ಕೀರ್‌ತ್ತಿಕ ಇರಾಮಾನುಶನೆನ್ನುಂ ಶೀರ್‌ಮುಹಿಲೇ ॥೮೨॥ 


ಶೀರ್‌ಕೊಂಡು ಪೇರರಂ ಶೆಯ್ಮು* ನಲ್‌ ವೀಡುಶೆಅ*ದುಮೆನ್ನುಂ 
ಪಾರ್‌ಕೊಂಡ ಮೇನ್ಮೈಯರ್‌ ಕೂಟ್ವನಲ್ಲೇನ್‌* ಉನ್‌ ಪದ 
ಯುಗಮಾಂ 
ಏರ್‌ಕೊಂಡ D y ಎಳಿದಿನಿಲ್‌ ಎಯ್ದುವನ್‌ ಉನ್ನುಡೈಯ | 
ಕಾರ್‌ಕೊಂಡ ವಣ್ಮೈ* ಇರಾಮಾನುಶಾ ಇದು ಕಣ್ಣು ಕೊಳ್ಳೇ 1೮೩॥ 


ಕಣ್ಣುಕೊಣ್ಣೇನ್‌ ಎಂ ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ತನ್ನೈ* ಕಾಣ್ಮಲುಮೇ 
ತೊಣ್ಣು ಕೊಣ್ಣೇನ್‌ ಅವನ್‌ ತೊಣ್ಣರ್‌ ಪೊಟ್ರ್ರಾಳಿಲ್‌* AT SOG, y. 
ವೆನ್ನೋಯ್‌ 
ವಿಣ್ಣು ಕೊಣ್ಣೇನ್‌ ಅವನ್‌ ಶೀರ್‌ವೆಳ್ಳವಾರಿಯ್ಯ ವಾಯ್‌ ಮಡುತ್ತು ಇನ್ನು 
ಉಣ್ಣುಕೊಣ್ಣೇನ್‌* ಇನ್ನಂ ಉಜ್ಪನ ಓದಿಲ್‌ ಉಲಪ್ಪಿಲ್ಲೈಯೇ ॥6೪॥ 


ಓದಿಯವೇದತ್ತಿನ್‌ ಉಳ್‌ಪೊರುಳಾಯ್‌್‌* ಅದನುಚ್ಛಿಮಿಕ್ಕ 
ಶೋದಿಯೈ ನಾದನೆನ ಅಜಕಿಯಾದು ಉಟ್ರಲ್ಲಿನ್ರುತೊಣ್ಣರ್‌* 
ಪೇದೈಮೈ ತೀರ್‌ತ್ತ ಇರಾಮಾನುಶನೈತ್‌ ತೋಟ್ರಂ ಪೆರಿಯೋರ್‌ | 
ಪಾದಮಲ್ಲಾಲ್‌ ಎನ್ನನ್‌ ಆರುಯಿರ್ಕ್ಕು* ಯಾದೊನ್ರುಂ 
Were owe ' ॥೮೫॥ 


ಪಟ್ರಾಮನಿಶರೈಪ್‌ ಪೈಕ್ರಿ0* ಅಪ್‌ ಪಜ್ರು ವಿಡಾದವರೇ 
ಉಟ್ರಾರೆನ ಉಟನ್ರು ಓಡಿನೈರ್ಯೇ ಇನಿ* ಒಳ್ಳಿಯನೂಲ್‌ 
ಕಣ್ರಾರ್‌ ಪರವುಂ ಇರಾಮಾನುಶನೈಕ್‌ ಕರುದುಂ ಉಳ್ಳಂ 3 
4. ಪೆಲ್ರಾರ್‌ಯವರ** ಅವರ್‌ ಎಮ್ಮೈ ನಿನ್ರಾಳುಂ ಪೆರಿಯವರೇ' 1೮೬! 


we s 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
೬55 


ಪೆರಿಯವರ್‌ ಪೇಶಿಲುಂ ಪೇ ೇದೈಯರ" ಪೇಶಿಲುಂ* ತನ್‌ಗುಣಜ್ಗ W, 
ಉರಿಯೆಶೊಲ್‌ 0 og OR ಎನ್ರೆನ್ರು* ಉಣರ್ವಿಲ್‌ 
ಮಿಕ್ಕೋರ್‌ 
ತೆರಿಯುಂ ವಣ್‌ಕೀರ್‌ತ್ರಿ ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಮಟ SE ಉಲಹಿಲ್‌ 
ಪುರಿಯು ನನ್‌ ಜ್ಞಾ ನಂ* ಪೊರುನ್ಹಾ ದವರೈಪ ಪ್‌ ಪೊರುಂ ಕಲಿಯೇ ॥೮೭॥ 


ಕಲಿಮಿಕ್ಕ ಶೆನ್ನೆಲ್‌ ಕ ಕ್ವಂನಿಕ್ಕುಜಕ್ಕಿಯಲ್‌* aS 3 3 Dans 
ಒಲಿಮಿಕ್ಕ ಪಾಡಿ 4, ಉಣ್ಣು ತನ್‌ಉಳ್ಳ o "30%, * ಅದನಾಲ್‌ 
ವಲಿಮಿಕ್ಕ ಶೀಯಂ Ser ಮರೈವಾದಿಯರಾಂ 
ಪುಲಿಮಿಕ್ಕದೆನ್ರು* ಇಪ್ಪುವನಶ್ತಿಲ್‌ ವನ್ನಮೈಪೋಟ್ರುವೆನೇ ॥೮೮॥ 


ಪೋಜ್ರಿರುಂ ಶೀಲತ್ತು ಇರಾಮಾನುಶಃ ನಿನ್‌ಪುಹ್ಲತೆರಿನ್ನು 
ಶಾಜ್ರುವನೇಲ್‌ ಅದು ತಾವು ಅದು ತೀರಿಲ್‌* ಉನ್‌ಶೀದಲ್‌ತನಕ್ಕುಓರ್‌ 
ಏಜ್ರಮನ್ರೇ ಕೊಣ್ಣಿ ರುಕ್ಕಿಲು ಎನ್‌ ಮನಂ ಏಶ್ತಿಯನ್ರಿ 
ಆಜ್ರಹಿಲ್ಲಾದು* ಇದರ್ಳು ಎನ್ನಿನೈವಾಯ್‌ ಎನ್ರಿಟ್ಟು ಅಂಜುವನೇ ॥೮೯॥ 


ನಿನೈಯಾರ್‌ ಪಿಜವಿಯೈ ನೀಕ್ಕುಂ ಪಿರಾನೈ* ಇನ್ನಿ ಣಿಲತ್ತೇ 
ಎಸ್ಸೈ ಆಳವನ್ನ ಇರಾಮಾನುಶನೈ* ಇ ಕವಿಹಳ್‌ 
ಪುನೈ ಯಾರ್‌ ಪುನೈ ಯರುಂ ಫಿರಿಯವರ್‌ ತಾಳ್ಗಳಿಲ್‌ ಪೂನ್ನೊ ಡೈಯಿಲ್‌ 
33, ಯಾರ್‌ ಶಿಟಪ್ಪಿ ಲ್‌ ವರುನ್ನುವರ್‌ ಮಾನೆ ರ್‌ ಮರುಳ್‌ಶುರನ್ನೆ e | 
॥೯೦॥ 


ಮರುಳ್‌ಶುರನ್ಹು ಆಗಮವಾದಿಯರ್‌ T ಆವಪ್ಪೊರುಳಾಂ 
ಕ ಇರುಳ್‌ಶುರನ್ಹೆ ಯ್‌ತ್ತ ಉಲಹಿರುಳ್‌ Dew + ತನ್‌ ಈಣ್ನಿಯ ಶೀರ್‌ 
ಅರುಳ್‌ಶುರನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಉಯಿರ್ಹಟ್ಕುಂ ನಾದನ್‌ ಅರಜ್ಯ 3 ao 


ಪೊರುಳ್‌ ಶುರನ್ಹಾ ನ್‌್‌ ಎಂ ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ವಿಕ್ಕ ಪುಣ್ಣಿ ಯನೇ 
4 `॥೯೧॥' 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


56 


ಪುಣ್ಣಿಯನೋನ್ಸು ಪುರಿನ್ಹುಮಿಲೇನ್‌* ಅಡಿಪೋಜಕ್ರಿಶೆಯ್ಯುಂ 
ನುಣ್ಣರುಂ ಕೇಳ್ವಿ ನುವನ್ರುಮಿಲೇನ್‌* ಶೆಮ್ಮೈನೂಲ್‌ ಪುಲವರ್ಕ್ಕು 
ಎಣ್ಣರುಂ ಕೀರ್ತ್ರ್ತಿ ಇರಾಮಾನಾಶ ಇವ್ರು ನೀಪುಹುನ್ಹು ಎನ್‌ 
ಕಣ್ಣುಳ್ಳುಂ ನೇಇ್ವಳ್ಳುಂ* NS, ಇಕ್ಕಾರಣಂ ಕಟ್ಟುರೈಯೇ 
ಕಟ್ಟಪ್ಪೊರುಳ್ಳೆ ಮಣಕ್ಳಿಪ್ಪೊರುಳೆನ್ಪು* ಕಯವರ್‌ ಶೊಲ್ಲುಂ 
ಪೆಟ್ಟೈಕ್ಕಿಡುಕ್ಕುಂ ಪರಾನ್‌ ಅಲ್ಲನೇ* ಎನ್‌ ಪೆರಂವಿನೈಯ್ಯೈಕ್‌ 
ಕಿಟ್ಟಿಕ್ಕಿ)ಜಕ್ಲೂಡು ತನ್ನರುಳೆನ್ನುಂ ಒಳ್‌ವಾಳುರವಿ 
ವೆಟ್ಟಿ 3 5,950," ಇರಾಮಾನುಶನೆನ್ನುಂ ಮೆಯ್‌ತ್ತವನೇ IEAI: 


ತವಂತರುಂ ಶೆಲ್ವಂ ತಹವುಂತರುಂ* ಶರಿಯಾಪ್ಪಿಣವಿ 
ಪವಂ ತರುಂ ತೀವಿನೈ ಪಾಜಕ್ರಿತ್ತರುಂ* ಪರನ್ನಾಮಮೆನ್ನುಂ 
ತಿವಂತರುಂ ತೀದಿಲಿರಾಮಾನುಶನ್‌ ತನ್ನೈಚ್ಚಾರ್ನ್ವವರ್ಹಟ್ಕು 
ಉವನ್ನರುಂದೇನ್‌* ಅವನ್‌ ಶೀರನ್ರಿ ಯಾನೊನ್ರುಂ ಉಳ್‌ ಮಹಿಟ್ಲನ್ನೇ 
॥೯೪॥ 


Ue OU: 


ಉಳ್‌ನಿನ್ರು ಉಯಿರ್ಹಳುಕ್ಕು ಉಜ್ರಿನವೇಶೆಯ್ದು* ಅವರ್ಕ್ಯುಯವೇ 
ಪಣ್ಣುಂ ಪರನಂಂ ಪರಿವಿಲನಾಂಬಡಿ* ಪಲ್ಲುಯಿರ್ಕ್ಕುಂ 

ಎಣ್ಣಿನ್‌ತಲೈ ನಿನ್ರು ವೀಡಳಿಪ್ಪಾನ್‌ ಎಂ ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ 
ಮಣ್ಣಿನ್‌ ತಲತ್ತುದಿತ್ತು* ಮಟಕ್ಕಿನಾಲುಂ ವಳರ್ತ್ತನನೇ ॥೯೫॥ 


ವಳರುಂ ಪಿಣಿಕೊಣ್ಣ ವಲ್ವಿನೈಯಾಲ್‌* ಮಿಕ್ಕನಲ್ವಿನೈಯಿಲ್‌ 
ಕಿಳರುಂ ತಂಣಿವು ಕಿಡೈೆತ್ತಬಿಯಾದು* ಮುಡೈತ್ತಲೈಯೂನ್‌ 
ತಳರಂಂಮಳವುಂ ತಿರಿತ್ತುಂ ವ್ವಿಂನ್ಹುಂ ತನಿ ತಿರೀವೇರ್ಕ್ಕು 


ಉಳರ್‌ ಎಂ ಇರೈವರ್‌* ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ತನ್ನೈ oveywdeq ॥೯೬॥ 
Bd, ಉಜ್ರುಳ್‌ಶೆಯ್ಯುಂ. ತನ್ಮೈಯಿಂನೋರ್‌* ಮನ್ನು 'ಮಾವಲರ್ತ್ವಾಳ್‌ 
ತನ್ನೈ ಉಳ್ರಾಳ್‌ಶೆಯ್ಯ ಎನ್ನೈ ಉಟ್ರಾನ್‌ ಇನ್ರು* ತನ್ನತಹವಾಲ್‌ 


ತನ್ನೈ ಉಟ್ರಾರನ್ರಿತ್‌ ತನ್ಮೈ ಉಜ್ಪಾರ್‌ ಇಲ್ಲೆ $ 28,050, 
ತನ್ನೈ ಉಜ್ಪಾರೈ* ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಗುಣಂ woes core NE LI 
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ಇಡುಮೇ ಇನಿಯ ಶುವರ್‌ಕ್ಕ ೯ತ್ತಿಲ್‌* ಇನ್ನು ಿ0ನರಹಿಲಿಟ್ಟು ಚ್‌ 

ಚುಡುಮೇ ಅವಟಕ್ತಿ 39 ಡರ್‌ ತರುತೊಲ್ಲೆ ಹ zapos ಪಿಜಿಪ್ಪಿಲ್‌ 
ನಡುಮೇ ಇನಿ ನಂ ಸ ನಮ್ಮೆ ನಂ "ಶತಿ Ny 

ವಿಡುಮೇ ಶರಣಮೆನ್ರಾಲ್‌* ಮನವೇ 3 ಯಲ್‌ ಮೇವುದರ್ಕ್ಕೇ nro 


ತಜ್ಕಿಚ್ಚ ಮಣರುಂ ಶಾಕ್ಕಿಯಪ್ಪೇಯ್ದಳುಂ* ತ)ಶಡೈಯೋನ್‌ 
Bootie, ಶೋಂಬರುಂ. ಶೂನಿಯವಾದರುಂ* ನಾನ್ನ ಸೈಟ್ಸ್‌ ಯಖಂ 
DH, Do eor ಶೆಯ್‌ ನೀಶರುಂ ಮಾಣ್ಣನರ್‌ ನೀಣಿಲತ್ತೇ 
BEI, ಜ್ಬಹಂ* ಎಂ ಇರಾಮಾನುಶಮಂಿ ಪ್ರೆ ಪೋನ್ಜಪಿನ್ನೇ le elt 


ಪೋನ್ನದೆನ್‌ ನೆಂಜನ್ನುಂ ಪೊನ್‌ವಣ್ಣು * ಉನದಡಿಪ್ಪೋದಿಲ್‌ ಒಣ್‌ಶೀರ್‌ 
ಆಂ ತೆಳಿತೇನ್‌ ಉಣ್ಣು ಅಮರ್ನಿಡ ವೇಣ್ಣಿ* ನಿನ್‌ ಪಾಲದುವೇ 

ಈನ್ನಿ ಡವೇಣ್ಣುಂ ಇರಾಮಾನುಶಾ "ಇದುವನಿ ್ರಒನ್ನುಂ j 
ಮಾನ ಹಿಲ್ಲಾದು* ಇನಿಮಣಸ್ಥೊ ್ರಿನ್ರು Fats, ಮಯಕ್ಕಿಡಲೇ  ॥೧೦೦॥ 

ಮಯಕ್ಕುಂ ಇರುವಿನೈ ವಲ್ಲಿಯಿಲ್‌ ಪೂಣ್ಣು* ಮದಿಮಯಜ್ಲಿ ತ್‌ 
ತುಯಕ್ಕು ೦ ಪಿಜವಿಯಿಲ್‌ ತೋನ್ರಿಯ BR a ತುಯರಹೆಟಕ್ರಿ 

ಉಯಕ್ಕೊಣ್ಣು ನಲ್ಲುಂ ಇರಾಮಾನಂಶ | ನ್‌ 'ಉನ್ನೆ ಉನ್ನಿ 
ನಯಕ್ಕುಮವರ್ಕ್ಯು ಇದು ಇಟ್ರಕ್ಕೆನ್ಸರ್‌* ನಲ್ಲವರೆನ್ರು Ade  ॥೧೦೧॥ 


ನೈಯುಂ ಮನಂ ಉನ್‌ಗುಣಜ್ಗಳ್ಳೆ ಉನ್ನಿ* ಎನ್‌ ನಾ ಇರುನ್ನು ಎಂ 
ಐಯನ್‌ ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಎನ್ರಣುಟ ಕ್ಯು ಅರಂವಿನೈಯೇನ್‌ 
ಕೈಯುಂ ತೋಟ್ರಂ ಕಣ್‌ಕರುದಿಡುಂ ಕಾಣ ಕೃಡಲ್‌ ಪುಡೈಶ್ಯೂ)ಿ 


3 ೈಯಮಿದನಿಲ್‌* ಉನ್‌ವಣ್ಮೈ ವನ್‌ ಎನ್‌ 
ವಳನ್ನ ೯ದಂವೇ ॥೧೦೨1 


Nes Fst ed ಮಡಜ್ಗ 3 Sonyo ಅನು ಬ್ರವಾಳವುಣನ್‌ 
ಕಳನ ೯ ಪೊನ್ನಾಹಂ is, ವನ್‌* ಕೀರ್ತೀಪ್ಪಯಿರೆಟ್ರನ್ನು 
ಎಳ್ಳಿನ್ನಿ ಡುಂ ಶಿನ್ಹೈ ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಎನ್‌ ಮೆಯಿನೈನೋಯರ್‌ 
ಕಲ ನ್ನು ನನ್‌ 7, ನಮಳಿತ್ತನನ್‌* ಕೃಯಿಲ್‌ ಕ ಎನ್ನವೇ NGOAI 
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ಕೈ ಯಿಲ್‌ ಕನಿ ಎನ್ನ ಕಣ್ಣ ನೈಕಾಟ್ಟಿ ತ್ತರಿಲುಂ* ಉನ್ನನ್‌ 
ಮೆಯ್ಕಿಲ್‌ ಪಿಜಜಕ್ಲಿ ಜು no ವೇಣ್ಮಿ ಲನ್‌ಯಾನ್‌್‌ ನಿರಯತ್‌ 


ತೊಯ್ಯಿಲ್‌ ಕಿಡಕ್ಕಿಲುಂ ಶೋದಿವಿಣ್‌ ಶೇರಿಲುಂ ಇವ್ವ ರುಳ್‌ ನೀ 
ಶೆಯ್ಕಿ ಲ್‌ ತರಿಪ್ಪನ್‌* ಇರಾಮಾನುಶಾ ಎನ್‌ 5p 2089, £9, £0 Ge ॥೧೦೪॥ 


*ಶೈನಿರೈ ರೆ.ಪ್ಪಾರ್‌ ಕಡಲ್‌ ಕಣ್‌ತ JODO" ಮಾಯನ*್‌ತಿರುವಡಿಕ್ಕೀ 
ವಿಟ್ರನ್ನಿ ‘om, ರ ನೆಇಕ್ತಿಲ್‌ ಮೇವುನನ್‌ ಜ್ಞಾನಿ* ನಲ್ವೇದಿಯರ್ಹಳ್‌ 

SLIP? DAD, ದನ್‌ ಇರಾಮಾನುಶನೈ ತ್‌ ತೋಟ್ರಂ ಪ n 
ಎಟ್ರನ್ನಿರೈತ್ತಾಡುಂ ಇಡಂ* ಅಡಿಯೇನುಕ್ಕು ಇರುಪ್ಪಿಡಮೇ 1೧೦೫॥ 


**ಇರುಪ್ಪಿಡಂ ವೈಹುನ್ನಂ ವೇ ಜ್ಗಡಂ*್‌ ಮಾಲಿರುಂಶೋಲೈ ಎನ್ನುಂ 
ಪೊರುಪ್ಪಿ ಡಂ 'ಮಾಯನುಕ್ಕು ಎನ್ನ ರ್‌ ನಲ್ಲೋರ್‌* ಅವೈ ತನ್ನೊಡುಂ ವಂ 

ದಿರುಪ್ಪಿಡಂ ಮಾಯನ್‌ ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಮನತ್ತು ಇನ್ರು ಅವನ್‌ ವನ್‌ 
ದಿರುಪ್ಪಿಡುಂ* ಎನ್‌ತನ್‌ ಇದಯತ್ತುಳ್ಳೇ ತನಕ್ಕು ಇನ್ಬು ಅವೇ. MOOLI 


*ಇನ್ಫುಟ್ರಿ ಶೀಲತ್ತು ಇರಾಮಾನುಶಾ* ಎನ್ರುಂ ಎವ್ವಿಡತ್ತುಂ 
ಎನ್ನುಬ್ರ) ನೋಯ್‌ ಉಡಲ್‌ ದೋರಂಂ DeD wy * ಎಣ್ಣರಿಯ 
ತುನ್ಬು ೫) ವೀಯಿನುಂ ಶೊಲ್ಲುವದೊನ್ರುಣ್ಣು ಉನ್‌ತೊಣ್ಣರ್ಹಟ್ಕೇ 
ಅನ್ಸುಟ್ರು ಇರುಕ್ಕುಂಬಡಿ* ಎನ್ನೈ ಯಾಕ್ಕಿ ಅಜ್ಲಾಲ್‌ ಪಡುತ್ತೇ "QOON 


*ಅಜ್ಜಯೆಲ್‌ ಪಾಯ್‌ ವಯಲ್‌ 35,0 a ಅಣಿ ಆಹಮನ್ನುಂ 
ಪಜ್ಸಯ ಮಾಮಲರ್‌ ಪಾವೈಯ್ಯೆಪ್‌ ಪೋಟ್ರುದುಂ* ಪತ್ತಿ ಎಲ್ಲಾಂ 
ತಜ್ಗ್ಗಯದೆನ್ನತ್ತಉತ, ನೆಇಕ್ಬೀ ನಂ ತಲೈಮಿಶೈಯೇ 
- ಪೊಜಕ್ಸಿ ಯೆ ಕೀರ್ಶ್ತಿ* ಇರಾಮಾನುಶನ್‌ ಅಡಿಪ್ಪೂ ಮನ್ನವೇ ॥೧೦೮॥ 


ತಿರುವರಜ್ಗಗತ್ತಮುದನಾರ* ತಿರುವಡಿಹಳೇ ಶರಣಂ 


—o—. 
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ಶ್ರೀಃ 


ರಾಮಾನುಜನೂತ್ತಂದಾದಿ (ಮುನ್ನಡಿ-ಪಿನ್ನ ಡಿ) 


* ಪೂಮನ್ನುಮಾದು 
* BD ್ಸಿರ್‌ಪೊಳಿಲ್‌ 
ಪೇರಿಯಲ್‌ನೆಂಜೇ 
ಎನ್ನೈಪ್ಪುವಿಯಿಲ್‌ 
ಎನಕ್ಕುತ್ತಶೆಲ್ವಂ 
ಇಯಲುಂ ಪೊರುಳುಂ 
*ಮೊ/ಗಿಯ್ಕಕ್ಕಡಕ್ಕುಂ 
ವರುತ್ತುಂ ಪುರವಿರುಳ್‌ 
ಇರೈವನೈಕ್ಕಾಣುಂ 
ಮನ್ನಿಯ ಪೇರಿರಂಳ್‌ 
ಶೀರಿಯನಾನ್ಮರೈ 
ಇಡಂ ಕೊಂಡಕೀರ್ತಿ 
ಶೆಯ್ಕುಂಪಶುಂ 
ಗತಿಕ್ಕುಪ್ಪದರಿ 
ಪೇರಾದ ಕಾದಲ್‌ 
Sipser Oe, 

_ ಮನಿಯಾರ 
ಎಯ್‌ದರ್‌ಕ್ಕರಿಯ 
ಉರುಪೆರುಂ 30,0 _ 
ಆರಪ್ಪೊ ನಿಲ್‌ 
HA, ಪ್ಲೊಿಯಂಂ 
ಕಾರ್ವಿಗೈಯಾನುಂ 
ಮೊಯ್‌ತ್ತರ್ವೆತೀ 


— 


—— 


BIS oaos 
335, ODO BOE 
ಪೊರುವರುಂಶಿರ್‌ 
ಊಟ ಮುದಲ್ಹನೈಯೇ 
ಆರ್ವಮನ್ನಿಯಶೀರ್‌ 
ಮದಿಯಿನ್ಮೈಯಾಲ್‌ 
ಪ್ಯಗಿಯ್ಯಕ್ಕಡಕ್ಕುಂ 
ಒನ್ರತ್ತಿರುತ್ತಿ 
ನೆಂಜತ್ತುರೈಯ 
ತಮಿಳ್‌ ತಲೈರ್ವ 
ಶರಣಾಂಪದುಮತ್ತು 
ಅಂ ಪೊರ್ಬಾದ ಮೆನ್ರುಂ 
ಪೇರಾದ ಶೀರ್‌ 
ಕೊಲ್ಲಿಕಾವರ್ಲ ಶೊಲ್‌ 
ಪೆನ್ಮೈಯನ್ತಾಳ್‌ 
ಅರಂಗರ್‌ ಮೌಳಿ 
ಕಲೆ ಪರವುಮ್‌ 
ಶಿಂದೈಯುಳ್ಳೇ 
ಮಾರ್ಕ ವಿಳಂಗಿಯಶೀರ್‌ 
ಇನಿಯವರ್‌ ತಮ್‌ 
ಇನಿತ್ತೂಯ್‌ ನೆರಿ 
ಮೂವುಲಗಂವರ್‌ 
ಇರುನಿಲತ್ತಿಲೌ 
ಇನ್ರುಕಂಡುಯರ್‌ 
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ಕಾರೇಯ್‌ಕರುಣೆ i 
ತಿಕ್ಕುತ್ತಕೀರ್ತಿ 
ಕೊಳ್ಳಕ್ಕುಅ್ಳಿವತ್ತಿಲಂಗಿ 
ನೆಂಜಿಲ್‌ ಕರೈಕೊಂಡ 
ಕೂಟು ಿಂವಿದಿಯೆನ್ರು 
ಇನ್ಸಮ್‌ ತರುಪೆರುವೀಡು — 
*ಆಣ್ಣುಗಳ್‌ನಾಳ್‌ 
ಪೊರುಂದಿಯತೇ 
ಅಡೈಯಾರ್‌ ಕಮಲತ್ತು 
ನಿಲತ್ರೈಚ್ಛೆರುತ್ತುಣ್ಣ ಮ್‌ 
ನಯವೇನೊರುದೈವಂ 
ಅಡಲ್‌ ಕೊಣ್ಣನೇಮಿರ್ಯ = 
ಪಡಿಕೊಣ್ಣ ಕೀರ್ತಿ 
ಆಕ್ಕಿಅಡಿಮೈನಿಲೈ 
ಪೊರುಳುಂಪುದಲ್ವರುಂ 
ಶೇಮನಲ್‌ ವೀಡುಮ್‌ 
ಮಣ್ಮಿಶೈಯೋನಿಗಳ್‌ 
ಆಯಿ ಯಾರ್‌ 
ಶುರುಕ್ಕುಮ್‌ತಿರುವುಂ 
ಶೊಲ್ಲಾರ್‌ತಮ್ಮಿ) 
ಪೇರೊನ್ರುಮತ್ತಿಲ್ಲೈ 
ಕೂರುಂಶಮಯಂಗಳ್‌ 
ನಿಗರಿನ್ರಿನಿನ್ನವೆನ್‌ 
ಆನದುಶೆಮ್ಮೈ 
ಉದಿಪ್ಪನಉತ್ತವಂರ್‌ 
ಅಡಿಯೈತ್ತೊಡರ್‌ನ್ಡು 
ಪಾರ್ತಾನರು ಶಮಯಂಗಳ್‌ -- 
ಅರ್ಬುರ್ಥ ಶೆಮ್ಮ್ಯ 


— 


— 


— 


ಅಲ್ಲಲುಕ್ಕುನೇರೇ 
ಮೇವುಮ್‌ನಲ್ಲೋರ್‌ 
ವೆಳ್ಳೈಚ್ಚುಡರ್‌ 
ಪಾದಂನಣ್ಣಾ 
ರ್ತಪತ್ತಿಯನ್ನುಮ್‌ 


“ತೊಲುಲಗಿಲ್‌ 


ಇನ್ರೋರೆಣ್ಣಿ ನ್ರಿಯೇ 
ಶೆರುಕಲಿಯಾಲ್‌ 
ಒಣ್‌ಶಾರ್ಜ್ಗವಿಲ್ಲುಂ 


ರ್ವಪೆಯ್‌ವಿನೈ 


ಪೊನ್ನರಂಗಮೆನ್ನಿಲ್‌ 
ಪಿನ್ನುಂಕಾಶಿನಿಯೋರ್‌ 


ಅನ್ಸರ್‌ಕಡಿಕೊಣ್ಣ 


 ಪುಣ್ಣಿಯರ್‌ತಮ್‌ 


ಮತ್ತುಳಾರ್‌ತರುಮೋ 
ನಾನ್ನಿನುಮ್‌ಕಣ್ಣನುಕ್ಕೇ 
ಉಲಗೋರ್‌ಗಳೆಲ್ಲಾಂ 
ಮಾಮಲರಾಳ್‌ 
ಪಡಿಯಿಲುಳ್ಳೀರ್‌ 
ಎಣ್ಣ! ರುಂಶೀರ್‌ 

ಎನ್ನಿ ,ಪ್ಪೊರುಳ್ಳ 
ಮತಿಯಿಲಿರ್ಯೇ 
ಪುನ್ಮೈಯಿಂಲೋರ್‌ 
ಪೂಂಕಮಂಲರ್ತೇ 
ಕೊಳ್ಳಿವೆರ್ನಕುತ್ತಮ್‌ 
ಮುಟ್ಟುದುಣರ್‌ನ್ನ 
ತೀರ್ತಾನಿರಂವಿನೈ 
ಕರುದರಿಯ 
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ನಾಟ್ಟಿಯನೀಶ — ರ್ಶೆಕುರಕೈವಳ್ಳಲ್‌ ' 
ಕಂಡವರ್‌ ಶಿಂದೈ — ತೊಗ್ಳೆಯಿರನ್ಹ ಪಣ್‌ 
ಹೋಕ್ಕುಲ WAS, — ಪುವನಮೆಂಗುರ್ಮ 
ಮತ್ತೊರು Besos — ನತ್ತವರ್‌ ಪೋತ್ತುಮ್‌ 


ಪೇದೈ ದಿಯ ರ್‌-ವೇದ — ಉಯಿಲ್‌ ಕೆಳ್‌ಮೆಯ್‌ 
'ಕಡಲಳವಾಯತಿಶೆ — ಮಿಕ್ಕನಾನ್ಮರೈರ್ಯಿ 
ಉಣರ್‌ನ್ಹಮೆಯ್‌ — ಮಾಮಲರಾಳ್‌ 
Bop, IaB — ಅರುಮುನಿವರ್‌ 
ಇರುನ್ಹೇನಿರುವಿನೈ — ಮನ್ನು ಮಾಮಲರ್‌ 
ಪಿಡಿಯೈತ್ತೊಡರುಂ — ಅರಂಶಮಯಚ್ಚೆಡಿಯ್ಯೈ 
'ಪಣ್ಣರುಮಾರ್ರ — ಮೆಯ್ಕೈಕೊಂಡ 
'ವ್ಹಾ)ಿವತ್ತದು — ತೆತ್ತುವನೂಲ್‌ 
ಜ್ಞಾನಂ. ಕನಿನ್ನ — ವಲ್‌ವಿನೈರ್ಯೇ 
'ಶರಣಮಡೈನ್ಡ — ತನ್ನೈವಣಂಗವೈತ್ತ 
ಆರೆನಕ್ಕಿನ್ರು — ಪೊರುಳ್‌ ತೆರಿಯ 
'ಶಿನ್ಹೈ,ಯಿನೋಡು — ಅವೈಯೆನ್ವನುಕ್ಕು 
ಎನ್ನೈಯುಂ ಪಾರ್ತು — ಅನ್ರಿಯೆನ್ಸಾಲ್‌ 
ಶಾರ್‌ನ Bras — ಉರ್ನ್ಸಗುಣಂಗಳುಕ್ಕೇ 
Q ಎಲ a 
ಕೈತ್ತರ್ನತೀಯ | — ಎನ್ನುನ್ನಿಯುಳ್ಳಮ್‌ 
ವಣ್ಮೈಯಿನಾಲುಂ — Bar ಶರಣಾಯ್‌ 
ತೇರಾರ್‌ ಮರೈರ್ಯಿ — ಕೊಣ್ಣಲನೈಯವಣ್ಮೈ 


ಶೆಯ್‌ತ್ತಲೈಚ್ಛಂಗವರ್‌ — ನಮ್‌ ಕಣ್ಮುಗಪ್ಪೇ 
*ನಿನ್ರವಣ್‌ ಕೀರ್ತಿಯುವ್‌್‌ — ಉನ್‌ ತನುನಕ್ಕೆತ್ತನೈ 
ಈನ್ಜರ್ನ ಈಯಾದ — ಇಪ್ಪಡಿಯನೈತ್ತುವ್‌ | 
ಕರುತ್ತಿಲ್‌ ಪುಹುಕನ್ಹು — ee ಮಣ ಗತ್ತೇ 
sae ಚ = ಆವರ್‌ಕ್ಕೇ ಎಲ್ಲಾ ವಿಡತ್ತಿಲುಂ 
'ತೋರ್ವಿನ್ರಿಯುರ್ತ್ವ — ಅರಂರ್ಗಶೆಯ್ಯತಾಳಿಣೈ - 
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soe: ಜ್ಞಾನಂ 
ಶೀರ್‌ಕೊಣ್ಣು ಪೇರರಮ್‌ 
ಕಣ್ಣುಕೊರ್ಣ್ಣೇ 
ಓದಿಯವೇದರ್ಶ್ವಿ- 
ಪತ್ತಾಮನಿಶರೈ 
ಪೆರಿಯವರ್‌ ಪೇಶಿಲುಂ 
ಕಲಿಮಿಕ್ಕ ಶೆನ್ನೆಲ್‌ 
ಪೋತ್ತರುಂ ಶೀಲತ್ತು 
ನಿನೈಯಾರ್‌ ಪಿರವಿಯ್ಯೆ 
ಮರುಳ್‌ ಶುರನ್ಹು 
ಪುಣ್ಣಿಯನೋನ್ಸು 
ಕಟ್ತಪ್ಪೊರುಳ್ಳೆ 
ತವನ್ತರುಮ್‌ ಶೆಲ್ಪವರ್‌ 
ಉಳ್‌ನಿನ್ರು ಉಯಿರ್‌ 
ವಳರುಂ ಪಿಣಿಕೊಣ್ಣ 


ತನ್ನೈಯುತ್ತಾ್ಲಚೆಯಖ್ಯಿಂ : 


*ಇಡುಮೇ ಇನಿಯ 
ತರೈಚ್ಚಮಣರುಮ್‌ 
ಪೋನ್ನದೆನ್ನೆಂಜೆನ್ನುಂ ' 
ವಂಯಕ್ಕುಂ ಇರುವಿನೈ 
ನೆ ೈಯುಮ್ಮನಮ್‌ 
ವಳೆರ್‌ನ್ನ ವೆನ್ಕೋಪಮ್‌ 
ಕೈಯಿಲ್‌ ಕನಿಯೆನ್ನ 
#31 p00), ರೈಪಾ ರೈಡಲ್‌ 
೫ಇರುಪ್ಪಿಡಂವೈಕುನ್ಸಮ್‌ 
#ಇನ್ಬುತ್ತಶೀಲತ್ತೂ 
*ಅಬ್ಲ ಯಲ್‌ ಪಾಯ್‌ 
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ರುಪ್ಪೊಂದಿಲ್‌ 
ರ್ಯಪದಯುಗಮಾಮ್‌ 
ರ್ವತೊಲ್ಲೈವೆನ್ನೋರ್ಯ 
ಪೇದೆಮೈತೀದ್ವ 
ಒಳ್ಳಿಯನೂಲ್‌ ಕತ್ತಾರ್‌ 
ಉಣರ್ವಿಲ್‌ ಮಿಕ್ಕೋರ್‌ 
ಅದನಾಲ್‌ ವಲಿಮಿಕ್ಕ 
ರ್ಯಶೀರ್‌ದನನುಕ್ಕು 
ಇರುಜ್ಯವಿಕಳ್‌ 
ತನ್ನೀಣ್ಣಿಯಶೀರ್‌ 
ಶೆಮ್ಮೆ ಸನೂಲ್ಪುಲವರ್‌ 
ರ್ವವರುವಿನೈಯ್ಕೆ 
ಪರನ್ಹಾ ಮಮೆನ್ನುಮ್‌ 
ಪಲ್ಲುಯಿರ್‌ಕ್ಕುವರ್‌ 
ಮುಡೈತ್ರಲೈಯರ್ಕಾ 
ರ್ತತಗವಾಲ್‌ 
ಶ್ಚುಂಲ್‌ ಪಿರಪ್ಪಿಲ್‌ 
ನಾನ್ಮರೈಯುಮ್‌ನಿರ್ಯ 
ನಿನ್ನಾಲದಂವೇ 
ತುಯಿರಹತ್ತಿ 
ಅರುವಿನೈರ್ಯೇ 
ಕೀರ್‌ತ್ತಿಪ್ಪಯಿರ್‌ 
ನಿರಯತ್ತೊಯ್ಮಿಲ್‌ 
ನಲ್‌ವೇದಿಯರ್ಯಳ್‌ 
ಅವೈತನ್ನೊಡುಮ್‌ 
ಎಣ 3 ರಿಯತುನ್ನು ತ್ತು. 
ಎಷ್ಟು ಪತ್ರಿ ಯೆಲ್ಲಾ; ಮ್‌ 


— 0c 
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. ದ್ವಿತೀಯ ವಿಷಯಂ 
ಶೀ ಮಣವಾಳ ಮಾಮುನಿಗಳು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ 
೨. ಉಪದೇಶರತ್ಸಮೂಲೈ 


ಶ್ರೀಶೈಲೇಶದಯಾಪಾತ್ರಂ ಧೀಭಕ್ತ್ವಾದಿಗುಣಾರ್ಣವಂ 
sez y ಪ್ರವಣಂವನ್ಮೇ ರಮ್ಯಜಾಮಾತರಂ ಮುನಿಂ ॥ 


ಕೋಯಿಲ್‌ ಕಂಡಾಡೈ ಅಣ್ಣ ೯ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ತನಿರ್ಯ 


—— ಭಾ 


*ಎನ್ಹೈತಿರುವಾಯ್ನೊಳಔಪ್ಪಿಳ್ಳೈ ಇನ್ನರುಳಾಲ್‌ 
ವನ್ಹ ಉಪದೇಶ ಮಾರ್ಗತ್ತೈಚ್ಛಿನ್ನೈ ಶೆಯ್ದು-- 

ಪಿನ್ನವರುಂ ಕಲ್ಕಿ ಉಪದೇಶಮಾಯ್‌ಪ್ಟೇಶುಹಿನ್ರೇನ್‌ 
ಮನ್ನಿಯಶೀರ್‌ ವೆಣ್ಬಾವಿಲ್‌ ವೈತ್ತು - 

ಕೆಟ್ರೋರ್ಹಳ್‌ ತಾಮುಹಪ್ಪರ್‌ ಕಲ್ಪಿದನ್ನಿಲ್‌ ಆಶೈ ಉಳ್ಳೋರ್‌ 
ಪೆಣಕ್ರೋವೆಂನ ಉಪಹನ್ನು ಪಿನ್ಬುಕಣ್ಣರ್‌--ವಂಟಸ್ರೋರ್ಹಳ್‌ 

ಮಾಚ್ಚರಿಯತ್ತಾಲ್‌ ಇಹ್ಯಗಿಲ್‌ ವನ್ನದೆನ್‌ ನೆಇಕ್ತೀ NTH, 
ಆಚ್ವರಿಯಮೋದಾನ್ಸ್‌ ಅವರ್ಕ್ಯು 

*ಆಿವಾರ್ಹಳ್‌ ವಾಡಿ ಅರುಳಿಚ್ಚೆಯಲ್‌ ವ್ಯಾಗಿ 
ತಾವಾದುವಿಲ್‌ ಕುರವರ್‌ ತಾಂ ವಾಟ ಏಟ್ರುಪಾರಂಂ 

ಉಯ್ಯ ಅವರ್ಹಳ್‌ ಉರ ತ್ತವೆ ೈಹಳ್‌ ತಾಂ ವ್ಯಾ 

ಎ. ಶೆಯ್ಯವಂಜಕ್ಕಿದನ್ನುಡನೇ BOLE 


॥೧॥ 
॥೨॥ 


-IRU 
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ಪೊಯ್ದೈಯಾರ್‌ ಪೂದತ್ತಾರ್‌ ಪೇಯಾರ್‌ ಪ್ರಹ್ಯ)ಮ್ಮ ಶೈ 
ಅಯ್ಯನ್‌ ಅರುಳ್‌ ಮಾಜನ್‌ ಶೇರಲರ್‌ ಕೋನ್‌--ತುಯ್ಯ ಪಟ್ಟ 

ನಾದನ್‌ ಅನ್ಬರ್‌ತ್‌ಳ್‌ ತೂಳಿ ನಜ್ಚಾಣಿನ್‌ ನಲ್‌ ಕಲಿಯೆನ್‌ 
ಈದಿವರ್‌ ತೋಲ್ರಿತ್ತಡೈವಾಂ ಇಜ್ಗು 

ಅನ್ನಮಿಟ್ರುಣಲ್‌ ನಜ್ಯಲೈಹಳ್‌ ಆಯ್‌ನ್ನು ರೈತ್ತ ಆಗಿವಾರ್ಹಳ್‌ 
ಇನ್ನ ಉಲಹಿರುಳ್‌ನೀಜ್ಗ.--ವನ್ನುದಿತ್ತ 

ಮಾದಜ್ಗಳ* ನಾಳ್‌ಹಳ್‌ ತಮ್ಮೈ ಮಣ್ಣುಲಹೋರ್‌ ತಾಂ ಅಜಿಯ 
ಈದೆನ್ರು ಶೊಲ್ಲುವೋಂ ಯಾಮ್‌ NAN: 


ಐಪ್ಪಶಿಯಲ್‌ ಓಣಂ ಅವಿಟ್ಟಿಂ ಶದಯಂ ಇವೈ 
ಒಪ್ಪಿಲವಾನಾಳ್‌ಹಳ್‌ ಉಲಹತ್ತೀರ್‌- -ಎಪ್ಪುವಿಯಂಂ 
ಪೇಶು WEP ಪೊಯ್ದೈ ಯಾರ್‌ ಪೂದತ್ತಾರ್‌ ಪೇಯಾಟಪಾರ್‌ 
ತೇಶುಡನೇ ತೋನ್ರು ಶಿಜಪ್ಪಾಲ್‌ ॥೬॥. 


॥೪॥: 


ಮಜ್ರುಳ್ಳ ಆನಿವಾರ್ಹಳುಕ್ಕು ಮುನ್ನೇ ವನ್ನುದಿತ್ತು 
DS Apr ನೂಲ್‌ ಶೆಯ್ದು ನಾಟ್ಟೈ ಉಯ್‌ ತ್ತ-ಪೆಆ್ರಮ್ಮೆ 
ಯೋರ್‌' 
am, ಮುದಲಾಟ್ಟವಾರ್ಹಳ್‌ ಎನ್ನುಂ ಪೆಯರ್‌ ಇವರ್ಕ್ಯು 
''ನಿನ್ರದುಲಹತ್ತೇ ನಿಹೆನ್ನು nel 
ಪೇದೈ ನೆಂಜೇ ಇನ್ರೈ ಪ್ಪೆರುಮೈ ಅಣಿನ್ಹಿಲೈಯೋ 
ಏದು ಪೆರುಮೈ ಇನ್ಫೈಕ್ಕೆನ್ನೆನ್ರಿಲ್‌__ಓದಂಹಿನ್ರೇನ್‌ 
'ವಾಯ್‌ತ್ತ aap ಮಜ್ಜೈಯಹೋನ್‌ ಮಾನಿಲತ್ವಿಲ್‌ ವನ್ನುದಿತ್ತ 
ಕಾರ್ತ್ತಿಹೈಯಿಲ್‌ ಕಾರ್ತ್ತಿಹೈನಾಳ್‌ ಕಾಣ್‌ not 
*ಮಾಜನ್‌ ಪಣಿತ್ತ ತಮ್ಮಿ)ಿಮಅಕ್ಕಿಕ್ಕು ಮಜ್ಜೆ $ಯಹರ್ಹೋನ್‌, 
Gago Boe ಅವದರಿತ್ತ- -ವೀರುಡೈಯ 
ಕಾರ್ತಿಹೈಯಿಲ್‌ ಕಾರ್ತ್ರಿಹೈನಾಳ್‌ ಇನ್ರೆನ್ರು ಕಾದಲಿಪ್ಪಾಠ್‌ 
ವಾಯ್‌ತ್ತ ಮಲರ್‌ತ್ತಾಳ್ವಳ್‌ ನೆಂಜೇ ವಾಟ್ರತ್ತು ತ 
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'ಕಾರ್ತ್ತಿಹೈಯಿಲ್‌ ರೋಹಿಣಿನಾಳ್‌ ಕಾಣ್ಮಿನ್‌ ಇನು ಕಾಶಿನಿಯೀರ್‌ 
ವಾಯ್‌ತ್ತ ಪುಹ್ಮ)ಪ್ಬಾಣರ್‌ ವನ್ಹುದಿಪ್ಪಾಲ್‌- -ಆತ್ತಿಯರ್ಹಳ* 
'ಅನ್ಬುಡನೇ BF ಅಮಲನಾದಿಪಿರಾನ್‌ ಕಜ್ರಿದಜಕ್ಕಿನ್‌ 
ನನ್ಗುಡನೇ ಕೊಣ್ಣಾಡುಂ ನಾಳ್‌ IOON 


:ಮನ್ನಿಯ ಶೀರ್‌ Sr pHodvoo® ಕೇಟ್ಟೈ cad, ಮಾನಿಲತ್ತೀರ್‌ 
ಎನ್ನಿದನುಕ್ಕು ಏಜ್ರಮೆನಿಲ್‌ ಉರೈಕ್ಕೇನ್‌- -ತುನ್ನು ಪುಹ್ಮ) 

`ಮಾಮಣಕೈಯೋನ್‌ ತೊಣ್ಣರಡಿಪ್ಪೊಡಿ ವಾರ್‌ ಪಿಜಪ್ಪಾ 
ನಾನ್ಮಜಕ್ರಿಯೋರ್‌ ಕೊಣ್ಣಾಡುಂ ನಾಳ್‌ ॥೧೧॥ 


'ತೈಯಿಲ್‌ ಮಹಂ ಇನ್ರು ತಾರಣಿಯೀರ್‌ ಏ್ರಂ ಇನ್ನತ್‌ 
ತೈಯಿಲ್‌ ಮಹತ್ತುಕ್ಕು ಬ್ವಾಟ್ಟು ಹಿನ್ರೇನ್‌-ತುಯ್ಯಮದಿ 
'ಪೆಜ್ಟ್ರಮ್ಮಔಶೈಪ್ಟಿರಾನ್‌ ಪಿಜನ್ಹನಾಳ್‌ ಎನ್ರು 
ನಜ್ರವರ್ಹಳ* ಕೊಣ್ಣಾಡಂಂ ನಾಳ್‌ ॥೧೨॥ 


'ಮಾಶಿಪ್‌ ಪುನರ್ಪೂಶಂ ಕಾಣ್ಮಿನ್‌ ಇನ್ರು ಮಣ್ಣುಲಹೀರ್‌ 
ತೇಶಿತ್ತಿವಶತ್ತುಕ್ಕು ಏದೆನ್ನಿಲ್‌- -ಪೇಶುಹಿನ್ರೇನ್‌ 

'ಕೊಲ್ಲಿನಹರ್ಕ್ಮೋನ್‌ ಕುಲಶೇಕರನ್‌ ಪಿಅಪ್ಪಾಲ್‌ 
ನಲ್ಲವರ್ಹಳ್‌ ಕೊಣ್ಣಾಡುಂ ನಾಳ್‌ i ॥೧೩॥ 


*ಏರಾರ್‌ ವೈಪಾಶಿ ವಿಶಾಹತ್ತಿನ್‌ ಏಜ್ರತ್ತೈ 
ಪಾರೋರ್‌ ಅಟಂಯಪ್‌ ಪಹರ್ಹಿನ್ರೇನ್‌- -ಶೀರಾರುಂ 


ವೇದಂ Zahia ಮೆಯ್ಯನ್‌ DLO Hd, 


ನಾದನ್‌ ಅವದರಿತ್ತ Tov? ॥೧೪॥ 
*ಉಣ್ಣೋ ವೈಹಾಶಿ ಎಶಾಹತ್ತುಕ್ಕು ಒಪ್ಪು ಒರೆನಾಳ್‌ 
ಉಣ್ಮೋ ಶಡಹೋಷರ್ಕ್ಯು ಒಪ್ಪೊರುವರ್‌--ಉಣ್ನೋ 
ತಿರುವಾಯ್ಕೋೊಗಿಕ್ಕೊಪ್ಪು ತೆನ್‌ಕುರುಹೈಕ್ಕುಣ್ಣೋ ಸ 
li 


ಒರುಪಾರ್‌ದನ್ನಿಲ್‌ ಒಕ್ಕುಂ ಊರ್‌ 
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ಇನ್ರೈಪ್ಪೆರುಮೈ ಅಜನ್ಹಿಲೈಯೋ ಏಂಖನೆಂಜೀ 
=r 
ಇನ್ರೈಕ್ಕೆನ್ನೇಜ್ರಮೆನಿಲ್‌ ಉರೈಕ್ಕೇನ್‌ನನ್ರಿಪುನೈ 


on ೦ಡು ಪುಡಿಯ ನು 333 0° ಪಿರಾನ್‌ ವನ್ನು ದಿತ 
ಕ m pa) 
ನಲಾ ನಿಯಿಲ್‌ ಶೋದಿನಾಳ್‌ 1೧೬॥ 


ಮಾನಿಲಶ್ವಿಲ್‌ ರ್ಮುನಂ ಪೆರಿಯಾಟ್ರವಾರ್‌ ವನ್ನುದಿತ್ತ 
ಆನಿದನ್ನಿಲ” ಶೋದಿ ಎನ್ರಾಲ್‌ ಆದರಿಕ್ಕುಂ ಇಬಾನಿಯರ್‌ಕ್ಕು 
ಒಪ್ಪೊರುವಂ" ಇಲ್ಲೈ ಇವ್ಪುಲಹುದನಿಲ್‌ ಎನ್ರುನೆಂಜೇ 
azy ಶಿಂದಿತ್ತಿರು ॥೧೭॥ 
ಮಜ್ಗಳಾಶಾನರ್ತ್ರಿ ಮಜ್ಪುಳ್ಳೆ ಆಸಿವಾರ್ಹಳ್‌ 
ತಜ್ಗ ಲಛಾರ್ವತ್ತಳವುದಾನ್‌ ಅನ್ರಿ-ಪೊಂಗುಂ 
ಪರಿವಾಲೇ ಎಲ್ಲಿ ಪುತ್ತೂರ್‌ ಪಟ್ಟರ್‌ Hoo" ಪೆಟ್ರಾನ್‌ ಸ 
ಪೆರಿಯ ವಾರ್‌ ಎನ್ರುಂ ಪೆಯರ್‌ ॥೧೮॥ 


ಕೋದಿಲವಾಂ ಆವಾರ್ಹಳ್‌ ಕೂಖಕಲೈಕ್ಕೆಲ್ಲಾ 0 
ಆದಿ ಶಿರುಪ್ಪಲ್ಲಾಣ್ಣಾ ನದುವುಂ--ವೇದತ್ತುಕ್ಕು 
ಓಮೆನ್ರುಮದು ಪೋಲ್‌ ಉಳ್ಳೆದುಕ್ಕೆಲ್ಲಾಂ ಶುರುಕ್ಕಾಯ್‌ 
ತಾನ್‌ ಮಜ್ಜ ಛೆಮಾದಲಾಲ್‌ ॥೧೯॥ 


*ಉಣ್ಣೋ ತಿರುಪ್ಪಲ್ಲಾಣ್ನುಕ್ಕೊಪ್ಪದೋರ್‌ ಕಲೈದಾನ್‌ 
ಉಣ್ಣೋ ಪೆರಿಯ್ಯಾರಿವಾರ್ಕೊಪ್ಪೊ ರುವರ್‌. -ತಣ್ಣಮಿ.)ನೂಲ್‌ 
ಶೆಯ್ದರುಳುಂ ಆಥಿವಾರ್ಹಳ್‌ದಮ್ಮಿಲ್‌ ಅವರ್‌ಶೆಯ್‌ಕಲೈಯಿಲ್‌ 
| ಪೈದಲ್‌ Swe ede ಉಣರ್ನ್ಜು ಪಾರ್‌ | ॥೨೦॥ 


ಆಟವಾರ್‌ ತಿರುಮಹಳಾರ್‌ ಆಣ್ನಾಳೆ ಮದುರ ಕವಿ 
ಆವಾರ್‌ ಎತಿರಾಶರಾಂ ಇವರ್ಹಳ್‌. -ವ್ವಾಸಿವಾಹ 

ವನ್ನುದಿತ್ತ ಮಾದಜ್ಗಳ* ನಾಳ್ದಳ್‌ದಮ್ಮಿನ್‌ ವಾಶಿಯೈಯುಂ ಇ 
ಇನ್ನ ಉಲಹೋರ್ಕ್ಯು ಉರೈಪ್ಪೋಮ್‌ಯಾಮ್‌ 1 ॥೨೧॥ 
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*ಇನ್ರೋ ತಿರುವಾಡಿಪ್ಪೂರಂ ಎಮಕ್ಕಾಹ 
ಅನ್ರೋ ಇಜ್ಲಾಣ್ಣಾಳ್‌ ಅವದರಿತ್ತಾಳ್‌ಕುನ್ರಾದ 
ವಾಟ್ರುವಾನ ವೈಹುನ್ನವಾನ್‌ ಬೋಗಂ ತನ್ನೈ ಇಹ್ಯಗಿನ್ನು 
ಆಿವಾರ್‌ ತಿರುಮಹಳಾರಾಯ್‌ ಸ 


ಪೆರಿಯಾಟ್ಲವಾರ್‌ ಪೆಣ್‌ಪಿಳ್ಳೆ ಯಾಯ್‌ Cine ಪಿಜನ್ನ 
ಇಲಿದ 
ತಿರಂವಾಡಿಪ್ಪೂರತ್ತಿನ್‌ ಶೀರ್ಮೈ--ಒರುನಾಳೈಕ್ಕು 
ಉಣ್ಣೋ ಮನಮೇ ಉಣರ್ನ್ಜುಪಾರ್‌ ಆಣ್ಣಾ ಳುಕ್ಕು 
ಉಣಾ ಹಿಲ್‌ ಒಪಿ,ದರ್ಕುಂ ಉಣ್ಣು 
a ಐ f ಡಿ 


ಅಂಜುಕುಡಿಕ್ಕೊರು ಶನ್ಹ ದಿಯಾಯ್‌ ಆ್ರವಾರ್ಹಳ್‌ 


ತಂ ಶೆಯಲೈ DO’ 06,0 ತನ್ಮೈಯೆಳಾಯ್‌--ಪಿಂಜಾಯ್‌ಪ್‌ 


ಪುತ್ತಾಳೈ ಅಣ್ಣಾಳೈ ಪತ್ತಿಯುಡನ್‌ ನಾಳುಂ 
ವಟುತ್ತಾಯ್‌ ಮನಮೇ ಮಹಿಟ್ಟನ್ನು 


ಏರಾರ್‌ ಮದುರ ಕವಿ ಇವ್ವಲಹಿಲ್‌ ವನ್ನುದಿತ್ತ 

ಶೀರಾರುಂ ಶಿತ್ತಿರೈಯಿಲ್‌ ಶಿತ್ತಿರೈನಾಳ್‌---ಪಾರುಲಹಿಲ್‌ 
ಮಲ್ರುಳ್ಳ SHIR ವನ್ನು ದಿತ್ತ ನಾಳ್ವಳಿಲುಂ 
` ಉಲ್ರದೆಮಕ್ಕು ಎನ್ರು ನೆಂಜೇ ಓರ್‌ 


ವಾಯ್‌ತ್ತ ತಿರುಮನ್ನಿರತ್ತಿನ್‌ ಮತ್ತಿಮಮಾಂ ಪದಂ ಬೋಲ್‌ ' 


ಶೀರ್‌ತ್ತ ಮದುರಕವಿ ಶೆಯ್‌ಕಲೈಯ್ಯ--ಆರ್‌ತ್ತಪ್ರಹಟ) 
ಆರ್‌ಯರ್ಹಳ್‌ ತಾಜ್ಗಳ್‌ ಅರುಳಿಚ್ಚೆಯಲ್‌ ನಡುವೇ 
ಶೇರ್ವಿತ್ತಾರ್‌ ತಾಜ್ಪಿರಿಯಂ ತೇರ್ನ್ಸು 


è ಛ್‌ 
ಇನ್ರು ಉಲಹೀರ್‌ ಶಿತ್ತಿರೈಯಿಲ್‌ ಏಯ್‌ನ್ಹ ತಿರುವಾದಿರೈನಾ 


ಎನ್ರೈಯಿಲುಂ ಇನು ಇನ್ರಿದನು 5 
ಚಾಲ್ಪುಹಿನ್ರೇನ್‌ ಕೇಣ್ಮಿನ್‌ ಎತಿರಾಶೆರ್‌ ತಂ ಪಿಜಪ್ಸಾಲ 
ನಾಜಕ್ತಿಶೈಯುಂ ಕೊಣ್ಕಾಡುಂ ನಾಳ. 
, ನೋ 


OSH 


-HS 


॥೨೪॥ 


॥೨೫॥ 


॥೨೬॥ 


ಖೆ. 
ಕ್ಕೇತ್ತ್ತ ರ್ಮೆತಾನಿ, ಎನ್ರವಲ್‌ಕ್ಕು 


॥೨೭॥ 
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*ಆಟ್ರುವಾರ್ಹಳ್‌ ತಾಜ್ಗಳ್‌ ಅವತರಿತ್ತನಾಳ್‌ಹಳಿಲುಂ 
ವಾಟ್ರುವಾನನಾಳ್‌ ನಮಕ್ಕು ಮಣ್ಣು ಲಹೀರ್‌!- -ಏ.ಪಾರುಂ 

ಉಯ್ಯ ಎತಿರಾಶರ್‌ ಉದಿತ್ತರುಳುಂ ಶಿತ್ತಿರೈಯಿಲ್‌ | 
ಶೆಯ್ಯ ತಿರಂವಾದಿರೈ ॥೨೮॥: 


ಎನ್ನೈ ಎತಿರಾಶರ್‌ ಇವ್ಚಲಹಿಲ್‌ ಎನ್ನಮಕ್ಕಾ 
ವನ್ನುದಿತ್ತನಾಳೆನ್ನುಂ ವಾಶಿಯಿನಾಲ್‌ ಇನ್ನ ತ್‌: 
ತಿರುವಾದಿರೈ ತರ್ನ್ನಿ ಶೀರ್ಮೈದನೈನೆಂಜೇ 
ಒರುವಾಮಲ್‌ ಎಪ್ಪೋಟ್ಟದುಂ ಓರ್‌ ॥೨೯ 8 


ಎಣ್ಣರುಂ ಶೀರ್‌ ಪೊಯ್ದೈ ಮುನ್ನೋರ್‌ ಇವ್ಚಲಹಿಲ್‌ ತೋನ್ರಿಯ ಊರ್‌ 
ವಣ್ಮೈ ಮಿಹು ಕಚ್ಚಿಮಲ್ಲೈ ಮಾಮಯಿಲೈ- -ಮಣ್ಣಿಯಿಲ್‌ ನೀರ್‌ 
ತೇಜ್ಗುಂ Wes CHO" ಶೀರ್‌ಕ್ಕಲಿಯನ್‌ ತೋನ್ರಿಯ ಊರ್‌ 
ಓಜ್ಗುಂ ಉಜೈಯೂರ್‌ ಪಾಣನೂರ್‌ ॥೩೦॥ 


ತೊಣ್ಣರಡಿಪ್ಪೊಡಿಯಾರ್‌ ತೋನ್ರಿಯ ಊರ್‌ ತೊಲ್‌ಪುಹ್ಮ)ಶೇರ್‌ 
ಮಣ್ಣಜ್ಗುಡಿ ಎನ್ಸರ್‌ ಮಣ್ಣುಲಹಿಲ್‌ಎಣ್ಣಿ ಶೈಯುಂ 

ಏತ್ತುಂ ಕುಲಶೇಕರನೂರ ಎನ ಉರೈಪ್ಪರ್‌ 
ವಾಯ್‌ತ್ತ ತಿರುವಂಜಿಕ್‌ಕಳಂ ॥೩೧॥: 


ಮನ್ನುತಿಕುಮ[6ಶೈ ಮಾಡತ್ತಿರುಕ್ಕುರಂಹೂರ್‌ 

ಮಿನ್ನುಪುಹ್ಯಗಿ ಎಲ್ಲಿಪುತ್ತೂರ್‌ ಪೇದಿನಿಯಿಲ್‌ನನ್ನೆೇಕೀಯೋರ್‌ 
ಏಯ್‌ನ್ನ ಪತ್ರಿಶಾರರಿ* ವ್ಯಗಿಲ್‌ ಮಾಜನ್‌ ಪಟ್ಟನ್‌ ಪಿರಾನ್‌ 

ವಾಯ್‌ನ್ಹು ಉದಿತ್ತ ಊರ್ಹಳ್‌ ವಹೆ ESI 


ಶೀರಾರುಂ ವಿಲ್ಲಿಪುತ್ತೂರ್‌ ಶೆಲ್ಪತ್ತಿರುಕ್ಕೋಳೂರ್‌ 
ಏರಾರ್‌ ಪೆರುಂಬೂದೂರ್‌ ಎನ್ನುಮಿವೈ-_-ಪಾರಿಲ್‌ 
ಮದಿಯಾರು ಆಣ್ಣಾಳ್‌ ಮದಂರಕವಿ ಆಪಶಿವಾರ್‌ 
ಎದಿರಾಶರ್‌ ತೋನ್ರಿಯ ಊರ್‌ ಇಂಗು ॥೩೩॥ 
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'ಆ)ವಾರ್ಹಳ್‌ Deyo ಅರುಳಿಚಿ ರ್ವಿಯಲೇಏಲ್ಛ್ರ 0 
ತಾಟವಾದುಂ ಇನ್ರಿ ಅವೆ ೈದಾಂ ವಳರ್‌ತೊ ಫೀರ್‌. ಏ್ಯ)ಿಪಾರುಂ 
ಉಯ್ಯ ಅವರ್ಹ೪೯ ಶೆಯ್ದ 'ವಿಯಾಕ್ಕಿ ಯೈ ಹಳ್‌ ಉಳ್ಳದೆಲ್ಲಾಂ 


z y ಯಮಜ್‌ಯ ಪಹರ್‌ವೋಂ ವಾಯೇನ್ನು ॥೩೪॥ 


ಆ)ವಾರ್ಹಳ್ಳೆಯುಂ ಆರುಳಿಚ್ಚೆಯಲ್ಹಳೆ ಯುಂ 
ತ್ಮಾ)ಿವಾಹ ನಿನೈಪ್ನ j aaro ತಾರು" _ನರಹಿಲ್‌ ವೀಟ್ರವಾರ್ಹಳಿ 
ಎನ್ರು ನಿನ್ನೆ Bo, ote ಎಪ್ಪೊದುಂ ನೀ ಅವರ್‌ಪಾಲ್‌ 
ಶೆನ್ರಣುಹ ಕೂಶಿತ್ತಿರು ॥೬೫1 


ತೆರುಳುಟ್ರ ಆಟ್ರವಾರ್ಹಳ್‌ deg, 3 ಆಜೀವಾರ್‌ ಆರ್‌ 
ಆರುಳಿಚ್ಚಿ ಯಲೈ ಅಜಕಿವಾರ್‌ ನಿ ಜಗಳ ಪೆಜ್ರ 
ನಾತಮುನಿ ದಲ ನಂತೇಶೀಕರೈ ಅಲ್ಲಾಲ್‌ 
ಪೇದೈ ಮನಪೇ ಉಣ್ಣೋ ಪೇಶು “ALN 


ಓರಾಣ್‌ ವೃಥಿಯಾಯ್‌ ಉಪದೇಶಿತ್ತಾರ್‌ ಮುನ್ನೋರ್‌ 

ಏರಾರ್‌ ಎದಿರಾಶರ್‌ ಇನ್ನರುಳಾಲ್‌- -ಪಾರುಲಹಿಲ್‌ ` 
ಆಶೈಉಡೈಯೋಕರ್ಕೈೆಲ್ಲಾಂ ಆರಿಯರ್ಹಾಳ್‌ | ಕೂಟುಮೆನ್ರು 

ಪೇಶಿ ವರಂಬಜುತ್ತಾರ್‌ ಪಿನ್‌ ॥೩೭॥ 


*ಎಂಬೆರುಮಾನಾರ್‌ ದರಿಶನಂ ಎನ್ರೇ ಇದುಕ್ಕು 
ನಂಬೆರುಮಾಳ್‌ ಪೇರಿಟ್ಟು ನಾಟ್ಟಿವೈತ್ತಾರ್‌- -ಅಂಬುವಿಯೋರ್‌ 


ಇನ್ನ ದರಿಶನತ್ತೆ' 3 ಎಂಬೆರುಮಾನಾರ್‌ ವಳತ್ತ F ೆ 
ಅನ್ನಚ್ಚಿಯಲ್‌ ಅಜ್‌ಹೈಕ್ಕಾ 1೩೮॥ 


ಪಿಳ್ಳಾನ್‌ ನಇಶ್ತೀಯರ್‌ ಪೆರಿಯವಾಚ್ಛಾನ್‌ ಪಿಳ್ಳೈ 
ತೆಳ್ಳಾರ್‌ ವಡಕ್ಕುತ್ತಿರುವೀದಿಪ್ಪಿಳ್ಳೈ--. 
ಮಣವಾಳಯೋಗಿ ತಿರಂಪಾಯ್ಮೋಯೈಕ್ಕಾತ್ರ 
ಕುಣವಾಳರ್‌ ಎನ್ನು ನೆಇಕ್ತೀ Boe AFH 
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ವಂನ್ನುಜಿವೇ ಪಿಳ್ಳಾ ನ್‌ ಮುದಲಾನೋರ್‌ ಶೆಯ್ದರುಳುಂ 
ಅನ್ನೆ ವಿಯಾಕ್ಕಿ ಯೈ ಹಳ್‌ ಅನ್ರಾಹಿಲ್‌ ಅನ್ನೊ el 

ತಿರುವಾಯ್ಕೊ A ಷು ರುಳ್ಳೆ ತ್ತೆ esd, ೯ರೈಕ್ಕವಲ್ಲ 

a ಸಂರುವಾರ್‌ ಇಕ್ಕಾಲಂ ನಂಜೇ aon 


ತೆಳ್ಳಾರುಂ ಜ್ಞಾ. ನಶ್ರಿರುಕ್ಕುರುಹೈಪ್ಟಿರಾನ್‌ 

ಪಿಳ್ಳಾನ್‌ ವಿತಿರಾಶರ್‌ ಹೇರರುಳಾಲ್‌-ಉಳ್ಳಾ ರುಂ 
ಅನ್ಸುಡನೇ ಮಾಅನ್‌ ಮ ಪ್ಪೊರುಳ್ಳೈ ಆನ್ರುರೈತ್ತ ದು 
5 ಇನ್ಫಮಿಹುಂ ಆಜಾಯಿರಂ 


ತಂ ಶೀರೈ ಜಾ ್ಲಿನಿಯರ್ಹಳ್‌ ತಾಂಪುಹ್ಮಉಂ ವೇದಾಂತಿ 
eect ಪಟ್ಟ ರ್‌ ನಲ್ಲರಂಳಾಲ್‌---ಎಂಜಾದ 


ಆರ್ವಮಂಡನ್‌ ಮಾಜನ್‌ "ಕೃ ಪ್ಪೊರುಳ್ಳೈ ಆಯ್‌ನ್ಹುರೈತ್ತದು 


ಏರ್‌ ಒನ್ಸ ದಿನಾಯಿರಂ 


Bong, y ತಮ್ಮ! ಡೈ ಯ ನಲ್ಲರುಳಾಲ್‌ ಏವಿಯಿಡಪ್‌ 
ಏನ್‌ ಪರಿಯವಾಚ್ಚಾ ನ್‌ಪಿಳ್ಳೈ ಅದನಾಲ್‌ಇನ್ಸಾ 

ವರಂಪತ್ತಿ ಮಾಜನ್‌ ಮಣ್‌ ROG ಚ್ಹೊನ್ನ ದು 
ಇರಂಪತ್ತುನಾಲಾಯಿರೆಂ 


* ತೆಳ್ಳಿಯದಾ ನಂಬಿಳ್ಳೈ ಶೆಪ್ಪು TZN, y 

ವಳ್ಳೆ ಲ್‌ ವಡಕ್ಕುತ್ತಿ ುವೀದಿಪ್‌ಪಿಳ್ಳ ನಿನ್ನ 
ನಾಡಿಯ ಮಾಟಿನ್‌ ಮಜಕಿಪ್ಪೊರುಳ್ಳಿ ನನ್ಗುರೈತ್ತದು 
" ಈಡು ಮುಪ್ಪತ್ತಾಜಾಯಿರಂ 


ಅನ್ನೊ ್ಸೀಡ್ಯಗಿಹಿಯ ಮಣವಾಳಜ್ಚಿ ಯರ್‌ 


ಪಿನ್ಬೋರುಂ ಕಟ್ರಟಿನ್ನು ಪೇಶುಣೆ ೈಕ್ಕಾತ್‌---ತಂ ಪೆರಿಯ ' ; 


ec ಮಾಜನ್‌ ಮಣ[ೆಯಿನ್‌' ಪೊರುಳುರೈತ್ವ ತ್ತರ ರು 
17 ಇದವಿಂಲ್‌ ಪನ್ನೀಜಾಯಿಂರಂ 
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voll 


॥೪೨॥ 


neal 


॥೪೪॥ 
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ಪೆರಿಯವಾಚ್ಚಾನ್‌ ಪಿಳ್ಳೈ ಪಿನ್ಬುಳ್ಳೆವೆ ಕುಂ 
ತೆರಿಯವಿಯಾಕ್ಕಿ ಯ್ಯ ಶೆಯ್ವಾಲ್‌ ಅರಿಯ 
ಅರುಳಿಚೆ ಸೈ ಯೆಲ್‌ ಪೊರುಕ್ಕೆ ಆರಿಯರ್ಹಟಿ ಟ್ಕಿಪ್ಪೋದು 
ಅರುಳಿ ಚ್ಹೆಯಲಾಯ್ತು Cees, ॥೪೬॥ 


y 


ನಂಜೀಯರ್‌ ಶೆಯ್ದ ವಿಯಾಕ್ಕಿಯ್ಯೈಹಳ್‌ ನಾಲಿರಣ್ಣುಕ್ಕು 
ಎಂಜಾಮೈ ಯಾವೈಕ್ಕುಂ ಇಲ್ಲೆಯೇ- -ತಂಶೀರಾಲ್‌ 
ವೈಯಗುರುವಿನ್‌ ತಂಬಿ ಮನ್ನು ಮಣವಾಳೆಮುನಿ 
ಶೆಯ್ಕುಮವೈ ದಾಮುಂ ಶಿಲ 1೪೭॥ 


ಶೀರಾರ್‌ ವಡಕ್ಕುತ್ತಿರುವೀದಿಪ್ಪಿಳ್ಳೈ ಎಟ್ರದಂ 
ಏರಾರ್‌ ತಮಿಟ್ಟವೇದತ್ತು ern) — 39,000 ಎನ 
ವಾಜ್ಞೆ ನಂಬಿಳ್ಳಿ 4 ತ್‌ಯುಣ್ಣಿ ಸ ಮಾದವರ್ಕ್ಯು 
ತಾಂ ಕೊಡುತ್ತಾ ರ್‌ ಪಿನ್ನದನೈತ್ತಾನ್‌ ॥೪೮॥ 


ಆಜ್ಲವರ್‌ ಪಾ ಪಾಲ್‌ ಪೆಜಿ ಕ್ರಿಶಿಟಂಯಾp್ರವಾನಪ್ಪಿ By 
ತಾಂ ಕೊಡುತ್ತಾರ್‌ ತಂ ಮಹನಾರ ತಂ ಕೈ ಯಿಲ್‌- -ಪಾಜ್ಗು ಡನೇ 
ನಾಲೂರ್‌ ಪಿಳ್ಳೈಕ್ಕವರ”ದಾಂ ನಲ್ಲಮಹನಾರ್ಕ್ಯವರ್‌ತಾಂ 


ಮೇಲೋಕ್ತಿ ನ್ನು of ಅವರೇ ಮಿಕ್ಕು IVEI 


*ನಂಬೆರುಮಾಳ್‌ DI, ಒಟ್ರಿವಾರ್‌ ನಂಜೀಯರ್‌ ನಂಬಿಳ್ಳೆ 
ಎನ್ಸ ರ್‌ ಅವರವರ್‌ತಂ ಏಟ್ರಿತ್ತಾ ಲ್‌ ಅನ್ನು ಡೈ ಹೋರ್‌ 
ಶಾಜ್ರು ತಿರುನಾಮಜ್ಗಳ್‌ ತಾಮೆನ್ರು ನನ್ನೆಇಕ್ಕೀ 


॥೫೦॥ 
ಬಿತ್ತ ದನೈ 8.9, ಲ ನೀ ಇನು 


ತು >, RPS, 32, ಡೈ 3A ಪಪ್ಪ ರ್‌ ತಮ್ಮುಹಪ್ಪಾಲ್‌ 
ಎನ್ನ ನಿಯಂ ಎನ್ರುರೈಕ್ಯಪ್ಪ--ಪಿನ್ನೈ 
ಉಲಹಾರಿಯರೋ ಪೇರ್‌ ನಂಬಿಳ್ಳೈ oo | ಹ 
.ವಿಲಹಾಮಲ್‌ 'ನಿನ್ರದು ಎನ್ರುಂ ಮೇ Ct Da 
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ಪಿನ್ನೈವಡಕ್ಕುತ್ತಿರುವೀದಿಪ್ಪಿಳ್ಳೈ ಅನ್ಸಾಲ್‌ 
ಅನ್ನ ತಿರುನಾಮತ್ತೈ ಆದರಿತ್ತು- Bs), DEH 
ಮೈನ್ದರ್ಕ್ಕು ಚ್ಹಾಜ್ರುಹೈಯಾಲ್‌ ವನ್ನು ಪೆರನ್ಹದೆಜ್ಗುಂ 
ಇನ್ನತ್ತಿರುನಾಮಂ ಇಜ್ಗು ॥೫೨॥ 


*ಅನ್ನಪ್ರಹ್ನ) ಮುಡುಂಬೈ ಅಣ್ಣಲ್‌ ಉಲಹಾಶಿರಿಯನ್‌ 
ಇನ್ನರುಳಾಲ್‌ ಶೆಯ್ದ ಕಲೈಯಾವೈಯಿಲಂಂ--ಉನ್ನಿಲ್‌ 

BTh ವಚನಬೂಷಣತ್ತಿನ್‌ ಶೀರ್ಮೈ ಒನ್ರುಕ್ಕಿಲ್ಲೈ 
ಪುಹ್ಮ) ಅಲ್ಲ RID S, E ಮೆಯ್‌ ಇಪ್ಪೋದು ॥೫೩॥ 


ಬಡಿತ 
ಮುನ್ನಂ ಕುರವೋರ್‌ sayfa ವಚನಜ್ಗಳಿ 

ತನ್ನೈ ಮಿಹಕ್ಕೊಣ್ಣು ಕಜಕ್ರೋರ್‌ ದವಮ್ಮಯಿರ್ಕ್ಯು, --ಇಮಿನ್ನಣಿಯಾ 
ಚ್ಹೇರಚ್ಚಮೈತ್ತವರೇ ಶೀರ್‌ ವಚನಬೂಷಣಮೆನ*್‌ 

ಪೇರ್‌ ಇಕ್ಕಲೈಕ್ಕಿಟ್ಟಾರ್‌ ಪಿನ್‌ ॥೫೪॥ 


ಆರ್‌ ವಚನಬೂಷಣತ್ತಿನ್‌ ೃಿಪೊರುಳ್‌ ಎಲ್ಲಾಂ ಅಟಕವಾರ್‌ 

ಆರ್‌ ಅದು ಶೊಲ್‌ನೇರಿಲ್‌ ಅನುಟ್ಟಿಪ್ಪಾರ್‌ಓರೊರುವರ್‌ 
ಉಣ್ಣಾಹಿಲ್‌ ಅತ್ತನೈಕಾಣ್‌ ಉಳ್ಳಮೇ | ಎಲ್ಲಾರ್ಕ್ಯುಂ 

ಅಣ್ಣಾದದು ಅನ್ರೋ ಅದು ॥೫೫೫ 


ಉಯ್ಕೆ ನಿನೈವುಡೈಯೀರ್‌ ಉಜ್ಜಳುಕ್ಕು ಚೊಲ್ಲುಹಿನ್ರೇನ್‌ 
ವೈಯಗುರು ಮುನ್ನಂ ವಾಯ್‌ಮ್ಯೊಗಿನ್ನ ಶೆಯ್ಯಕಲ್ಕೈ 
ಯಾಂ ವಚನಬೂಷಣತ್ತಿನ್‌ ಅೃಪೊರುಳೈಕ್ಕಲ್ರು ಅದನುಕ್ಕು 
ಆಂ ನಿಲ್ಕೈೆಯಿಲ್‌' ನಿಲ್ಲುಂ ಅಣಕಿನ್ದು ॥೫೬॥ 


ತೇಶಿಕರ್‌ಪಾಲ್‌ ಕೇಟ್ಟಿ ಶೆಟ್ಟಂಬೊರುಳ್ಳಿ D3, ದನ್ನಿಲ್‌ 
ಮಾಶರವೇ ಊನ್ರಿ ಮನೆನಂಶೆಯ್ಲು--ಆಶರಿಕ್ಕ 

BD BFS ತಾಂ ವಶನಬೂಷಣತ್ತಿನ್‌ ವಾನ್‌ಪೊರುಳ್ಳಕ? 
ಕಲ್ಲಾದದೆನ್ನೋ | ಕವನ್ನು F ॥೫೭॥ 
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ಶಚ್ಚ ಂಬಿರೆದಾಯಂ ತಾಮುಡೆ, ಶೈಯೋರ್‌ ಕೇಟ್ಟ ಕ್ಯಾಲ್‌ 
ಮೆಚ್ಚು ೦ ವಿಯಾಕಿ Fs) ತಾನ್‌ ಉಣ್ಣಾ ಸ 
ಅದಿಕರಿಯುಂ ನೀರ್‌ 'ವಚನಬೂಷಣತ್ತುನ್ಳುಬ್ರ 
: ಮದಿಯುಡೈಯೀರ್‌ | ಮತ್ತಿಯತ್ತರಾಯ್‌ -= IBSN 


ಶೀರ್‌ ವಚನಬೂಷಣತ್ತಿನ್‌ ಶೆಂಬೊರುಳ್ಳಚ್ಚಿನ್ಹೈ ದನ್ನಾಲ್‌ 

ತೇಟಲುಂ ಅಂ ವಾಯ್‌ಕೊಣ್ಣು ಶೆಪ್ಪಿಲುಂ ಅಂ ಅರಿಯರ್ಹಾಳ್‌ 
ಎನ್ನನಕ್ಕು ನಾಳುಂ ಇನಿದಾಹಾನಿನ್ವದು ಐಯೋ | 

ಉನ್ಹಮಕ್ಕು ಎವ್ವಿನ್ಸಂ ಉಳದಾಂ IZEN 


ತನ್‌ ಗುರುವಿನ್‌ ತಾಳಿಣೈಹಳ್‌ ತನ್ನಿಲ್‌ ಅನ್ಟೊನ್ರಿಲ್ಲಾದಾರ್‌ 
, ಆನ್ಬುತನ್‌ಪಾಲ್‌ ಶೆಯ್ದಾಲುಂ ಅಂಬುಯ್ಕೊಕ್ಕೋನ್‌--ಇನ್ಸವಿಂಹಂ 
ವಿಣ್ಣಾಡು ತಾನ್‌ ಅಳಿಕ್ಕ Heed, ಇರಾನ್‌ ಆದಲಾಲ್‌ 

ನಣ್ಣಾರ್‌ ಅವರ್ಹಳ್‌ ತಿರುನಾಡು ` ॥೬೦॥ 


‘aT ಅನುಟ್ಟಾನಂ ಇವೈ ನನ್ರಾಹವೇ ಉಡೈಯ . 
ನಾನ ಗುರುವೈ “eas, ಕ್ಯಾಲ್‌- -ಮಾನಿಲತ್ತಿ ರ್‌! 
ತೇನಾರ್‌ ಕಮಲಿತಿ, ರುಮಾಮಹಳ್‌ ಕೋಟ್ಟನನ್‌ 
ತಾನೇ ವೈಹ. ನ್ಡ ೦ ತರಂಂ ॥೬೧॥ 


ಉಯ್ಯ ನಿನೈ ವ್ರಣ್ಣಾ ಹಿಲ್‌ ಉಂಗುರುಕ್ಕಳ್‌ ತೆಂ ಪದತ್ತೇ 
ವೈ mae x), 3a, ಇನ್ಹ ಮಾನಿಲತ್ತಿ ೇರ್‌_-ಮೆಯ್ಕುರೈಕ್ಕೇನ್‌ 


AEn ಪಾರು ಉಜ ್ಗಳುಕ್ಕಾಂ ; 
೭ ೨॥ 


“ಜ್‌ ನೆಲ್ಲಿಕ್ಕನಿ 
ಆಶಾರಿಯನ್‌ ಶೆಯ್ದ ಉಪಕಾರಮಾನವದು ’ 
ತೂಯ್ದಾಹ ನೆಂಜಂದನ್ನಿ ಲ್‌ ತೋನ್ರುಮೇಲ್‌--ತೇಶಾಂ 
ತರಶ್ತಿಲ್‌ ಇರುಕ್ಕ ಮನಂದಾನ್‌ ಪೊರುನ್ಹಮಾಟ್ಬಾ ದು ie 


ಇರುತ್ತಿ ಲ್‌ ಇನಿ ಏದರಿಯ್ಯೋರ: ಯಾಮ್‌ 
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ತನ್ನಾ ರಿಯನುಕ್ಕುತ್ತಾನ್‌ 'ಅಡಿಮೈ 322, ದು ಅವನ್‌ 
ಇನ್ನಾಡುದನ್ನಿಲ್‌ ಇರುಕ್ಕು ಯಳ್‌.ಅನ್ನೇರ €ರ್‌ 
ಅಟಕನ್ನುಂ ಅದಿಲ್‌ ಆಶೈ ಇನ್ಸಿ ಆಶಾರಿಯನೈಪ 


i ಹಿರಿನ್ಹಿ ರುಪ್ಪಾ ರ್‌ ಮನಮೇ ಪೇಶು ॥೬೪॥ 


ಆಶಾರಿಯನ್‌ ಶಿಚ್ಚೆ ನಾರುಯಿರೈ 3, ಣುಮವನ 
ತೇಶಾರುಂ de, ನವನ್‌ ಶೀರ್‌ವಡಿವೈ ಾಆಶೈ ಯುಡನ್‌ 
ನೋಕ್ಕುಮವನ್‌ ಎನ್ನು 0 ನುಣ್ಣ ಜವೆ  ಕೈೇಟ್ಟುವೈ 3 39,0 
ಆರ್ಕ್ಯುಂ ಆನ್ನೇರ್‌ ನಿಜಕ್ಕಿ  ಆರಿವಾಂ ॥೬೫॥ 


ಪಿನ್ಪಟಹರಾಂ ಪೆರುಮಾಳ್‌ ಜೀಯರ್‌ ಪೆರುನ್ಹಿ ವತ್ತಿಲ್‌ 
ಅನ್ಸದುವುಂ ಅಟ್ಟು ಮಿಕ್ಯ ಆಶ್ಮೆಯಿನಾಲ್‌- -ನಂಬಿಳ್ಳೈಕ್ಕು 
ಆನ ಅಡಿವೈಹಳ್‌ ಶೆಯ್‌' ಅನ್ನಿಲೈಯ್ಯೆ ನನ್ನೆಇಕ್ಸೀ 
L ಊನ ಮಜ ಎಪ್ಪೊೋಟ್ಟದುಂ ಓರ್‌ WEEN 


ಆಶಾರಿಯರ್ಹಳ್‌ ಅನೈವರುಂ ಮುನ್ನಾಶರಿತ್ತ 
ಅಶಾರನ್ನನ್ನೈ ಆಜಯಾದಾರ್‌- -ಪೇಶುಹಿನ್ಪ 

ವಾರ್ತ್ರೈಹಳ್ಳಿ ಕ್ಕೇಟ್ಟು ಮರುಳಾದೇ. ಪೂರುವರ್ಹಳ* o 
ಶೀರ್ತ್ರ್ಯ ನಿಲೈತನ್ನೈ ST? ¢ ಶೇರ್‌ = ÈA 


'ನಾತ್ತಿಹರುಂ ನಜ್ಕಲೈಯಿನ್‌ SS Ca Scr ಆತ್ತಿಹರುಂ 


83,8 ನಾತ್ರಿಕರುಂ ಆಂ ಇವರೈ- _b.d), FIV? e 
ಮುನ್ನವರುಂ ಪಿನ್ನವರುಂ ಮೂರ್ಕ್ಶರೆನವಿಟ್ಟು ನಡುಚ್‌ : 
ಚೊನ್ನವರೈ ನಾಳುಂ ತೊಡರ್‌ ॥೬೮॥ 


ನಲ್ಲಿ ಮಣಮುಳ್ಳ i hod)» ;ನಣ್ಣೆ ಇರುಪ್ಪ ce), 

ನಲ್ಲ ಮುಣಮಣ್ಣಾ 0 'ನೆಯೆಮದು ಪೋಲ್‌ 
ಗುಣ "ಮುಡೆ ಫಯೋರ್‌ ತಜ್ಗಳುಡನ್‌ ಕೂಡಿ' ee ರ್ಕ್ಯಕ್‌ 
ಕುಣವದುವೇಯಾಂ Bea Fia , ॥೬೯॥ 
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ತೀಯ MIGBNYG Bag, ಶೇರ್ನ್ನಿರುಪ್ಪದೊನ್ರುಕ್ಕುತ್‌ 
ತೀಯ ಗಂದಮೇಜಂ ತಿಇವುದುಪೋರ್‌-_ಶೀಯ 
ಗುಣಮುಡೈಯೋರ್‌ ತಜ್ಗಕುಡನ್‌ ಕೂಡಿ ಇರುಪ್ಪಾರ್ಕುಕ" 
ಕುಣಮದುವೇ ಆಂ ಶೆಜಕಿವು ಕೊಣ್ಣು ॥೭೦॥ 
*ಮುನ್ನೊರ್‌ ಮ್ಯೊಗಿನ್ನ ಮಂಜಕ್ಕಿ ತಪ್ಪಾಮಲ್‌ ಕೇಟ್ಟು ‘ 
ಪಿನ್ನೋರ್ದ ತಾಮ್‌ ಅದನೈ ಪ್ಪೇಶಾದೇ---ತನ್ನೆಂಜಿಲ್‌ 
ತೋತ್ತಿ ನದೇ ಶೊಲ್ಲಿ ಇದು ಹ ಉಪದೇಶವರ 
ಮಾತ್ತೆದೆನ್ಸರ್‌ ಮೂಕ್ಕ ೯ರಾವಾರ್‌ ॥೭೧॥ 
ಪೂ ದ ಪೋದಂ ಆನುಟ್ಟಾನಜ್ಗಳ್‌ 
ಕೂಜುವಾರ್‌ ವಾರ್ತ್ರೈಹರ್ಳ್ಮೆಹಳ್ಳೆ ಕ್ಕೊ o —ನೀರ್‌ ತೇಜಪಿ 
ಇರುಳ್‌ತರು ಮಾ ಇಬಾಲತ್ತೇ ಇನ್ಬುಮುಖ್ರವ್ವಾಂಂ 
ತೆರುಳ್‌ದರು ಮಾ ದೇಶಿಕನೈಚ್ಚೇರ್ನ್ಡು ॥೭೨॥ 
#49 ಉಪದೇಶಿರತ್ತಿನ and, ತನ್ನೈ 
ಚಿನ್ನ ನಿಲ್‌ ನಾಳುಂ bn O ee è 
ಎದಿರಾಶರ್‌ ಇನ್ನರುಳುಕ್ಕು ಎನ್ರುಂ ಇಲಕ್ಕುಹಿ 
ಶದಿರಾಹ ವಾಟ್ಲನ್ನಿ ಡುವರ್‌ ತಾಮ್‌ ॥೭೩॥ 
ಎರುಂಬಿಯಪ್ಪಾ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದಂದು 
ಮನ್ನುಯರ್ಹಾಳ್‌ ae? e ಮಣವಾಳಮಾಮಂನಿವನ್‌ - 
ಪೊನ್ನಡಿಯಾಂ ಶೆಜ್ಸಮಲ ಪ್ರೋದುಗಳೈ-ಉನ್ನಿಚ್‌ ' 
ಚಿರತ್ತಾಲೇ Seed OF ಆಮಾನವನುಂ. ನಮ್ಮ್ಮೈ! 
ಕರತ್ತಾಲೇ ತೀಣ್ಣಲ್‌' ಕರ್ಡ 
ಶ್ರೀಮತೇ ರಮ್ಯಜಾಮಾತೃ ಮುನೀನ್ನಾ ಯಂ ಮಹಾತ [ನೇ 1 
ಶ್ರೀರಜ್ಗ She ಭೂಯಾತ್‌ ನಿತ್ಯಮಜ್ಗಳಂ ॥ 
ಜೀಯರ್‌ ತಿರುವಡಿಹಳೇ ಶರಣಂ 
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ಶ್ರೀಃ 


ಉಪದೇಶರತ್ನಮಾಲೆ (ಮುನ್ನು ಡಿ-ಪಿನ್ನಡಿ) 


» 


ಎನ್ಹೈತಿರುವಾಯ್‌ಮ್ಕೋ$ಿ 
ಕತ್ತೋರ್‌ಕಳ್‌ತಾಮ್‌ 
*ಆ|ಗಿವಾರ್‌ಗಳ್‌ ಪೂದತ್ತಾರ್‌ 
ಪೊಯ್‌ಗೈಯಾರ್‌ ಪೂದತ್ತಾರ್‌ 
ಅನ್ನ Aoipro® ನಲೃಲೈಕಳ್‌ 
*ಐಪ್ಪಶಿಯಿಲ್‌ ಅವುಣಂ. ' 
ಮತ್ತುಳ್ಳ ಆಟ್ರವಾರ್‌ಕಳುಕ್ಕು 
ಪೇದೃನೆಂಜೇ' 
*ಮಾರ್ರಪಣಿತ್ತ ತಮ್ಮೀ) 
ಕಾರ್ತಿಕೈಯಿಲ್‌ ರೋಹಿಣಿ 
ಮನ್ನಿಯಶೀರ್‌ ಮಾರ್ಗಳಿ 

ತೆ 300" ಮಕಮೆನ್ರು 
ಮಾಶಿಪ್ಪುನರ್‌' ಪೂಶಂ 
ಏರಾರ್‌ ವೈಗಾಶಿವಿಶಾಖ 
*ಉಣ್ಣೋ ವೈಗಾಶಿ ವಿಶಾಖ. 
ಇನ್ರೆಪ್ಟೆರಂವೈ 
ಮಾನಿಲತ್ತಿಲ್‌ ರ್ಮ ನಮ್‌ 
ಮಂಗಳಾಶಾಸರ್ತಿ 
ಕೋದಿಲವಾಂ Up? ofig 
ಉಣ್ಣೋಶಿರುಪ್ಪಲ್ಲಾಣ್ಣುಕ್ಕು. 
ಆಳ್ವಾರ್‌ ತಿರುಮಗಳಾರ್‌ 
*ಇನ್ರೋತಿರುವಾಡಿಪ್ಪೂರಮ್‌ 
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ಪಿನ್ನವರುಂಕರ್ಯ 

ಮತ್ತೋರ್‌ಕಳ್‌ ಮಾಚ್ಚರಿ 
ಏ.)ಪಾರುಮುಯ್ಯ 
ತುಯ್ಯಪಟ್ಟನಾರ್ಥ 

Bs) O38, ಮಾದಜ್ಗಳ್‌ 
ಎಪ್ಪುವಿಯುಮ್‌ ಪೇಶು 
ಪೆತ್ತಿಮೈಯೋರ್‌ 

ಓದುಗಿರ್ನೇ 
ವೀರುಡೈಯಕಾರ್ತಿಗೈಯಿಲ್‌ 
ಆಶ್ತಿಯರ್‌ಗಳ್‌ ಅನ್ಬು ಡನೇ 
ತುನ್ನುಪುಗ್ಗ) ಮಾಮರೈ 
ತುಯ್ಕಮದಿ ಪೆತ್ತಮ್ಯಗಿಶೆ, - 
ಪೇಶುಗಿರ್ನ್ರೇ ಕೊಲ್ಲಿನಗರ್‌ 
ಶೀರಾರುಮ್‌ ಪೇದಂ SDH 
ಉಣ್ಣೋತಿರುಮಾಯ್ಕೊ ಕ್ಕು 
ನನ್ರಿಪನೈಪ್ಪಲ್ಲಾಣ್ಣು 
ಜ್ಞಾನಿಯರ್ಕೊಪ್ಪೋರ್‌ 
ಪೊಜ್ಜುಮ್‌ಪರಿವಾಲೇ 
ವೇದತ್ತುಕ್ಕೋಮೆನ್ನುಮದು 
ತಣ್‌ತಮ್ಮಿ)ಿನೂಲ್‌ಶೆಯ್ದ ರುಳಂ 
ವಾಟ್ಟಾಗವನ್ನುದಿತ್ತ 


_ ಕುನ್ರಾದವಾಟ್ಟಾನ 


D 
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ಪೆರಿಯಾಳ್ವಾರ್‌ ವೆಣ್ಣಿಳ್ಳೆ 3 
ಅಣ್ಣಕುಡಿಕ್ಕು 

ಏರಾರ” ಮದುರ ಕವಿ 
ವಾಯ್‌ತ್ತತ್ತಿರುಮನ್ಹ ರರ್ಶ್ತಿ 
ಇನ್ರುಕಲೀರ್‌ ಚಿತ್ತಿರೈಯಿಲ್‌ 
*ಆಟ್ಲಾರ್‌ಹಳ್‌ತಾಜ್ಲಳ್‌ 
ಎನ್ಹೆೈ ಯತಿರಾಶರ್‌ 
ಎಣ್ಣರುಂ ಶೀರ್‌ಪೊಯ್‌ಕೈ 
ತೊಂಡರಡಿಪ್ಪೊಡಿಯಾರ್‌ 
ಮನ್ನುತಿರುಮಳಿಶೈ 
ಶೀರಾರುಂ ವಿಲ್ಲಿಪುತ್ತೂರ್‌ 
Spo, O° Ses ws" 
©12,0° ae ಕ[ೈಯುಮ್‌ 
ತೆರುಳುತ್ತ ಆಂ್ವಿರ್‌ಕಳ್‌ 
ಓರಾಣ್‌ಮೃಂಯಾಯ್‌ 
*ಎಮ್ಚೆ ರುಮಾನಾರ್‌ ದರಿಶನಂ 
ಪಿರ್ಳ್ಭುನಂಜೀಯರ್‌ 
ಮುನ್ಹರವೇ ಪಿಳ್ಳಾಃ 
ತೆಳ್ಳಾರುಂ ಜ್ಞಾನಂ 
ತಇಕ್ಸೀರೈಜ್ಞಾನಿಗಳ್‌ 

ನಮ್ಬಿ ಳೈತಮ್ಮುಡೆ 3000 
*ತೆಳ್ಳಿಯದಾಂ ನಮ್ಬಿಳ್ಳೆ 3 
ಅನ್ಟೋಡಳಕಿಯಮಣವಾಳ 
ಪೆರಿಯವಾರ್ಚ್ಚಾ ಪಿಳ್ಳೆ 3 
ನಂಜೀಯರ್‌ ಶೆಯ್ದ 
ಶೀರಾರ್‌ವಡಕ್ಕುತ್ತಿರಂವೀದಿ 
ಆಜ್ಸವರ್‌ಪಾಲ್‌ಪೆಪ್ತ 


ಒರುನಾಳೈಕ್ಕುಣ್ಣೊ e 
ಪೀಇಾಯ್‌ಪ್ಪ NS, 
ಪಾರುಲಗಿಲ್‌ ಮತ್ತುಳ್ಳ 
ಆರ್ರಪುಗಳ್‌ ಆರಿಯರ್‌ಗಳ್‌ 
ಎನ್ರುವರ್‌ಕಂ್ಯಚ್ಛಾತ್ತುಕಿರ್ನೇ 
ಏಪಾರುಮಂಯ್ಯಎತಿರಾಶರ್‌ 
ಇನ್ನತ್ತಿರುವಾದಿರೈ 
ಮಣ್ಣಿಯಿಲ್‌ ನೀರ್‌ತೇಂಗಮ್‌ 
ಎಣ್ಣಿ ಶೈಯುಮೇತ್ತುಮ್‌: 
ನನ್ನೆರಿಯೋರೇಯನ್ಹ 
ಫಾರಿಲ್‌ ಪ್ರದಿಯಾರುಮ್‌ 
ಏಟ್ಟಪಾರೆಂಮಯ್ಯ ಅವರ್‌ 
ನಕರಿಲ್‌ ವೀಟ್ಞ್ವಾರ್‌ಗಳೆನ್ರು 
ಅರುಳ್‌ಪೆತ್ತ ನಾಥಮುನಿ 
ಪಾರುಲಕಿಲ್‌ ಆಶೆಯುಡೈ 
ಅಮ್ಬುವಿಯೋರ್‌ ಇನ್ನ 
ಮಣವಾಳಯೋಗಿ 
ಅನ್ನೋತಿರುವಾಯ್‌ಮೊ ಗಿ 
ಉಳ್ಳಾರುಂ ಅನ್ಫುಡನೇ 
ಎಣ್ಣಾದ ಆರ್ವೈಮುರ್ಡ 
ಇನ್ಸಾವರುಪತ್ತಿಮಾರ್ರ 
ಇನ್ನನಾಡರಿಯಮಾರಂ 
ತಂಪೆರಿಯ ಪೋದಮುರ್ಡ 
ಅರಿಯ ಅರಂಳಿಚ್ಚೆಯಲ್‌ 

ತಂ ಶೀರಾಲ್‌ ವೈಯೆಗುರುರ್ವಿ 
ತಾರುಮೆನ ow? Bor 


' ಪಾಂಗುಡನೇ ನಾಲೂರ್‌ 
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*ನಮ್ಮೆರುಮಾಳ್‌ ಸಮ್ಮಾ ಟ್ಟಾರ್‌ 
ತುನ್ನು SEL p say ಡೆ J 

BR OSS DA , 
*ಅನ್ನಪುನಳ್‌ GBs, y 
ಮುನ್ನಂಕುರವೋರ್‌ 3.0195, 
ಆರ*ವಶನ ಭೂಷಣರ್ಶ್ವಿ 
ಉಯ್ಯನಿನೈ ವುಡೈಯಾರ್‌ 
ತೇಶಿಕರ"ಪಾಲ್‌ ಕೇಟ್ಟ . 
ಶಚ್ಚಂಬಿರದಾಯಮ್‌ 
ಶೀರ"ವಶನ ಭೂಷಣರ್ತ್ತಿ 
ರ್ತಗುರುರ್ವಿ ತಾಳಿಣೈಗಳ್‌ 


ಅನ್ಭುಡೈಯೋರ್‌ ಶಾತ್ತು 
ಪಿನ್ನೈಉಲಗಾರಿಯೆನೆನ್ನುಮ್‌ 
ಮನ್ನುಪುಕ್ಕ) ಮೆ 3% 
ಉನ್ನಿಲ್‌ತಿಕಳಾವಶನ ಭೂಷಣ 
ಇನ್ನಣಿಯಾಚ್ಚೇರ 
ಓರೊರುವರ್‌ ಉಣ್ಣಾಕಿಲ್‌ 
ಶೆಯ್ಕ ಕಲೈಯಾಂ ವಚನ 
ಆಶರಿಕ್ಕವಲ್ಲಾರ್‌ಕಳ್‌ 

ನಚ್ಚಿ ಅದಿಕರಿಯುಮ್‌ 
ಆರಿಯರ್‌ಕಾಳ್‌ ಎನ್ನನಕ್ಕು 
ಇನ್ಸಮಿಕು ವಿಣ್ಣಾಡು 


*ಜ್ಞ್ಞಾನಮನುಟ್ಟಾನಮಿವೈ ಮಾನಿಲತ್ತೀರ್‌ ತೇನಾರ್‌ 
ಉಯ್ಯ್ಕನಿನೈವುಣ್ಣಾಕಿಲ್‌ ಮೆಯ್ಯುರೈರ್ಕೇ 
ಆಶಾರಿರ್ಯಶೆಯ್ದ ' ದೇಶಾನ್ತರತ್ತಿಲಿರುಕ್ಕ 
ತನ್ನಾರಿಯನುಕ್ಕುರ್ತ್ತಾ ಅನ್ನೇರ್‌ LON) ಅದಿಲ್‌ 
ಆಶಾರಿರ್ಯಶಿಚ್ಚನಾರ್‌ ಆಶೈಯುರ್ಡನೋಕ್ಕುಮ್‌ 
ಪಿನ್ಬಂಗರಾಂಪೆರುಮಾಳ್‌ ನಮ್ಬಿಳ್ಳೈಕ್ಕು ಆನ ಅಡಿಮೈ 
ಆಶಾರಿಯರ್‌ಗಳನೈವರುಂ ಪೇಶುಗಿನ್ರವಾರ್ರೈಕಳೆ 
ನಾಕ್ತಿಕರುಂನಣ್ಯಲೈರ್ಯಿ ಓರ್ತುನೆಂಜೇಮುನ್ನವರುಂ 
ನಲ್ಲಮಣಮುಳ್ಳದೊನ್ರೈ ನಲ್ಲಗುಣಮುಡೈಯೋರ* 
ಜಾ 3 [eee 
ನ್ದ ಓ೦ಜಿಲ್‌ ತೋತ್ತಿನದೇ 
*ಪೊರುವಾಶಾರಿಯರ್‌ಗಳ್‌ ಇರುಳ್‌ ತಿರುಮಾಣಾಲತ್ತೇ 
ನ . ರ೯ದೈಯತಿರಾಶರಿನ್ನರುಳುಕ್ಕು 
OG ae ಉನ್ನಿಚ್ಛಿರುತ್ತಾಲೇತೀಣ್ಣಿ ಲ್‌ 


pe ro 
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ಶ್ರೀ ನಿಗೆಮಾನ್ನ ಮಹಾದೇಶಿಕರು ಅನುಸ್ರಹಿಸಿದ 
೨, ಕೈೆಲಪ್ಪತ 
DPA ey 


ರಾಮಾನುಜ ದಯಾಪಾತ್ರಂ ಜಾ ನವೈರಾಗ್ಯ ಭೂಷಣಂ | 
4 m 
ಶ್ರೀಮದ್ವೇ ಜ್ವಟಿನಾಥಾರೃಂ ವನೇ ವೇದಾನ, ದೇಶಿಕಂ ॥ 
x Q = 


ತನಿರ್ಯ 
ಶೀರೊನ್ರು ತೂಪ್ಪಲ್‌ ತಿರುವೇಜ್ಞಡ ಮುಡೈಯಾನ್‌ 
ಪಾರೊನ್ರು ಚೊನ್ನ ಪಟ್ರಮೊನಿಯುಳ್‌ ಓರೊನ್ರು 
ದಾನೇ ಅಮೈಯಾದೋ ದಾರಣಿಯಿಲ್‌ ವಾಟದಾರ್ಕ್ಯು 
ವಾನೇಣ ಪ್ಪೋಮಳವುಂ ವವು 


ಪತ್ರಿಮುದಲಾಂ ಅವಣ್ರಿಲ್‌ ಪದಿ ಎನಕ್ಕು ಕ್ಕೂಡಾಮಲ್‌ . 

ಎತ್ತಿಶೈಯುಂ ಉ್ಕನ್ರೊಡಿ ಇಳ್ಳೆತ್ತು ವಿಟ್ರಕಾಹಂ ಪೋಲ್‌ 
ಮುತ್ತಿದರುಂ ನಹರೇಗಿಲ್‌ ಮುಕ್ಕಿಯ ಮಾಂ ಕಚ್ಚಿದನ್ನಿಲ್‌ 

ಅತ್ತಿಗಿರಿ ಅರುಳಾಳರ್ಕ್ಕು ಅಡೈಕ್ಕಲಂ ನಾನ್‌ ಪುಹುನ್ಹೇನೇ ॥೧॥ 


ಶಡೈಮುನಿಯನ್‌ ಶದು ಮುಹನೆನ್ರು ಇವರ್ಮುದಲಾಂತರಮೆಲ್ಲಾಂ 
ಅಡೈಯವಿನೈಪ್ಪಯನಾಹಿ ಆಗಿನ್ನು ವಿಡುಂಬಡಿ ಕಣ್ಣು 

ಕಡಿಮಲರಾಳ್‌ ಪಿರಿಯಾದ ಕಚ್ಚಿನಹರ್‌ ಅತ್ತಿಗಿರಿ 
ಇಡಮುಡೈಯ ಅರುಳಾಳರ್‌ ಇಣೈ ಅಡಿಹಳ್‌ ಅಡೈನ್ಹೇನೇ. ॥೨॥ 


ಕನ್ಹಿರಬ್ಸಳ್‌ ವೇಟಾನ್ರಿತ್‌ ತಮದು ವ್ಯಗಿ ಅ್ಯಗಿಯಾದು 
ಮನ್ಹಿರಜ್ಗಳ್‌ ತಮ್ಮಾಲುಂ ಮಜ್ರುಂ ಉಳ್ಳ ಉರೈಯಾಲುಂ 
೨ನ್ನರಂ ಕಣ್ಣು ಅಡಿಪಣಿವಾರ್‌ ಅಸೈವರ್ಕ್ಯುಂ ಅರುಳ್‌ ಪುರಿಯುಂ 


ಶಿನ್ನುರವೆಜ್ಯು ಇಜಿಕ್ಕಿಯವನಾರ್‌ ಶೀಲಮಲ್ಲದು ಅಟೀಯೇನೆ | ' ॥೩॥ 
$ 9 
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ಕಾಹಂ ಇರಾಸ್ಕೆ ದೆನ್‌ ಮನ್ನ ರ್‌ಕಾದಲಿ ಕತ್ತಿರ ಬಂದು 
ನಾಹ ಡರ್‌ ಅಯನ ಮುದಲಾ ಹರಾ ದಮಕ್ಕುಂ 

'ಪೋಹಂ ಉಯರ್‌ ವೀಡುಪೆಜಿಪ್‌ ಪೊನ್‌ ಅರುಳ್‌ಶೆಯ್ದಮೆ ಕಣ್ಣು 
ನಾಹಮಲೈ ನಾಯಹನಾರ್‌ ನಲ್ಲಡಿಪ್ಪೋದು ಅಡ್ಡೆ ॥೪॥ 


ಉಹಕ್ಕುಂ ಅವೈ ಉಹನ್ನು ಉಹವಾ ಅನೈತ್ತುಂ ಒೃಗಿನ್ನು ಉಜವು ಗುಣ 
ಮಿಹತ್ತುಣಿವು Be ಉಣರ್ನು ವಿಯನ್‌ ಕಾವಲ್‌ ಎನವರಿತ್ತು 
ತಹತ್ತಿಲ್‌ ಒರುಪುಹಲ್‌ ಇಲ್ಲಾತ್ತವಂ ಅಜ್‌ಯೇನ್‌, ಮದಿಳ್‌ ಕಚ್ಚಿ 
ನಹರ್‌ ಕರುಣೈ ನಾದನೈ ನಲ್ಲಡೈಕ್ಕಲಮಾಯ್‌ ಆಡೈನ್ನೇನೇ ॥೫॥ 


~i 
ಅಳವುಡೈಯಾರ್‌ ಅಡೈನ್ನಾರ್ಕ್ಯುಂ ಅದನ್‌ ಉರೈಯೇ ಕೊಣ್ಣ ವರ್ಕ್ಯುಂ 
ವಳ ಉರೈ ತನ್ನವನ್‌ ಅರುಳೇ ಮನ್ನಿಯ ಮಾದವತ್ತೋರ್ಕುಂ 
ಕಳ ವ್ಯೊಗಿವಾರ್‌ ಎಮರೆನ್ನ ಇಶೈನ್ಜವರ್ಕ್ಕುಂ ಕಾವಲರಾಂ 


ತುಳವ ಮುಡಿ ಅರುಳ್‌ ವರದರ್‌ ತುವಕ್ಕ Or AS, ವೈತ್ತೇನೇ ॥೬॥ 


ಉಮದಡಿಹಳ್‌ ಅಡೈಹಿನ್ರೇನ್‌. ಎನ್ರು ಒರುಹಾಲ್‌ ಉರೈತ್ತವರೈ 
ಅಮೈಯುಂ ಇನಿ ಎನ್ಸವರ್‌ ಪೋಲ್‌ Op Of ಎನಕ್ಕರಂ ವೈತ್ತು 

ತಮದನ್ನೆ, ೈತ್ತುಂ ಅವರ್‌ ದಮಕ್ಕು ವಜಾ ಯುಂ ತಾಂ ಮಹವಳ್‌ ಗಂಂ 
ಅಮೈವುಡೈಯ ಅರುಳಾಳರ್‌ ಅಡಿ ಇಣೈಯ್ಯೆ'ಅಡೈನ್ಜೇನೇ neu 


ತಿಣ್ಣೈಕುಟಿಯಾಮೈಕ್ಕುಂ ತಿಅಕ್ಕಿ ಹೈಕ್ಕುಂ ತೀವಿನೈಯಾಲ್‌ 
ae y ಮಜವಾಮೈಕ್ಕುಂ ಉಳಮದಿಯರ್ಲ ಉಹಕೆ PEAR 
ಣ್ಮೈ BASD 83,0 308 iy 30,0 ತಣಿಹೈಕ್ಕುಂ 
=, u ಉಡೈ ಆರುಳಾಳರ್‌ ವಾಶಹಜ್ನಳ್‌ ಮಣವೇನೇ ॥೮॥ 


ಶುರುದಿನಿನೈವು ಇವೈ ಅಡಿಯಂಂ ತುಣಿವುಡ್ಮಯಾರ್‌ ತೂಮ್ಮೊ ಗಿಹಳ್‌ 
ಹರಿದಿ ಮದಿಆತಿರಿಯರ್‌ ಪಾಶುರಂಶೇರ್ನ್ಜು ಅರುಕ್ಕಣಜ್ಗಳ* 

ee ಒರು ತೆಳಿವಾಳಾಲ್‌ ಕಲಕ್ಕಂ ಅಜುತ್ತು ಅತ್ತಿ nox? 
"`ಹಂದಿವುದಿ ನಯನಂ, we, ಪರಮನ್‌ ಅಡಿಪಣಿನ್ನೇನೇ ॥೯॥ 
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** ತ್ರಿರುಮಹಳುಂ ತಿರುವಡಿವುಂ ತಿರು ಉರುವುಂ ತೆಳ್‌ ಆಹಾವುಂ 

ಅರುಮೈ ಇಲಾಮೈಯುಂ ಉಜಅವುಂ ಅಳಪ್ಪರಿಯ ಅಡಿ ಅರಶುಂ 
ಕರುಮಂ ಆ್ಚಢಿಪ್ಪ ಳಿಪ್ಪು SDF ಿಪ್ಪುಂ ಕಲಕ್ಕ ಮಿಲಾವಹೈ ನಿನ್ರ 

ಅರುಳ್‌ ವರದರ್‌ ನಿಲೈ ಇಲಕ್ಕಿಲ್‌ ಅಂಬಿನೆನಾನ್‌ cops ene ॥೧೦॥ 


"ಆಜು ಪಯನ್‌ 'ಹೆೇಟಲ್ಲಾ ಅಡಿಯವರ್ಹಳ್‌ *ಅನ್ನೆ ೈತ್ತುಕ್ಕುಂ 
ಆಣ ಅದನ್‌ ಪಯನುಂ ಇವೈ ಒರುಹಾಲುಂ ಪಲಹಾಲಂಂ 
ಆಜು ಪಯನ್‌ ಎನವೇ ಕಣ್ಣು ಅರುಳಾಳರ್‌ ಅಡಿ ಇಣ್ಮೈಮೇಲ್‌ 
ಕೂಟ್‌ಯ ನಲ್‌ ಕುಣ ಉರೈಹಳ್‌ ಇವೈಪತ್ತುಂ ಕೋದಿಲವೇ ॥೧೧॥ 
ಅಡಿವರಪು ; ಪತ್ತಿ, ಶೆಡೈಮುಡಿ, ತ್ತಿ ಪ್ರಿರಜ್ಗ ಳ್‌ ವೇಣು ಕಾಹ, ಉಹಕ್ಕು » ಅಳವು, 
MNBA, 88, , ಶುರುದಿ, ತಿರುಮಹಳುಂ, ಆಉಪಯನ್‌. 
ಶೀರಾರ್‌ ತೂಪು ರಾ ತಿರುವೇಜ್ಞುಡಮುಡೈೈಯಾನ್‌ ತಿರುವಡಿಹಳೇ ಶರಣಂ 


ಶ್ರೀಮನ್ನಿಗಮಾನ್ತ ಮಹಾದೇಶಿಕರು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ 


೨. b ಅಧಿಕಾರ ಸಂಗ್ರಹವು 


` 
—— 


೫೫ ಪೊಯ್ದೈ ಮುನಿ ಪೂದತ್ತಾರ್‌ ಪೇಯ್ಯಾಗ್ಸವಾರ್‌ ತಣ್‌ 
ಪೊರುನಲ್‌ವರುಂ ಕರುಕೇಶನ್‌ ವಿಟ್ಟುಶಿತ್ತನ್‌ 
ತುಯ್ಯಕುಲಶೇಹರನ್‌ ನಂ ಪಾಣನಾದನ್‌ 
ತೊಣ್ಣ ರಡಿಪ್ಪೂಡಿ ಮ್ಯಗಿಣೆ 5 ವನ್ನ ಶೋದಿ 
ವೈಯಮೆಲ್ಲಾಂ ಮಿಹವಿಳಜ್ಗ ವಾಳ್‌ವೇಲೇನ್ಹುಂ 
ಮಜಕ್ಸಿಯರ್ಹೋನ್‌ ಎನ್ರಿವರ್ಹಳ್‌ obh, ಪಾಡುಂ 
ಚೆಯ್ಯ ತಮ್ಮಿ)ಮಾಲೈಹಳ್‌ ನಾಂ ತೆಳಿಯ ಓದಿ ಭಲ 
ತೆಳಿಯಾದ sows’, Now ee ತೆಳಿಹಿನ್ರೋಮೆ — ION 


*ಅನೈೆ ವಕ್ಕು 0- -ಪಾಠಭೇದ 
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6 aaa ಮೊಟ 
ಇನ್ಫತ್ತಿಲ್‌ ಇಟಿಕ್ರೀಣ್ಬುದಲಿಲ್‌ ಇಶೈಯುಂ ಪೇಜಿ ಕಿಲ್‌ 
ಇಹ್ಯಂಣದ ಪಲ್ಲುಣವಿಲ್‌ ಇರಾಹಂ ಮಾಜಕ್ರಲ್‌ 
ತನ್‌ಪಟಕ್ರಿಲ್‌ ವಿನೈವಿಲಕ್ಕಿಲ್‌ ತಹ ಪೋಕ್ಕತ್ತಿಲ್‌ 
3 5 57 
ತತ್ತುವತ್ತೈ ಉಣರ್ತ್ತುದಲಿಲ್‌ ತನ್ಮೈ ಆಕ್ಕಿಲ 
eg g Fe ಅವತರಿಕ್ಕುಂ ಮಾಯನ್‌ De, 
ಅರುಮಜಕೃಿಹಳ್‌ ತಮ್ಮಿಗಿಶೆಯ್ದಾನ್‌ ತಾಳೇಕೊಣ್ಣು 
.393,2, ಮದುರಕವಿ ತೋನ್ರಕ್ಕಾಟ್ಬುಂ 
ತೊಲ್ಹ ಯೇ RA AB ತುಣಿವಾರ್ಹಟ್ಕೇ ॥೨॥ 


** ಎನ್ನುಯಿರ್‌ ತನ್ನಳಿತ್ತವರೆ ಚ್ಚರಣಂಪುಕ್ಕು 

ಯಾನ್‌ ಅಡೈವೇ ಅವರ್‌ ಗುರುಕ್ಕಳ ನಿಜಕ್ಕಿವಣಜಕಿ 
ಪಿನ್ನರುಳಾಲ್‌ ಪೆರುಂಬೂದೂರ್‌ ವನ್ನವಳ್ಳಲ್‌ 

ಪೆರಿಯ ನಂಬಿ ಆಳವನ್ನಾರ್‌ ಮಣಕ್ಕಾಲ್‌ ನಂಬಿ 
ನನ್ನೆಅಿಯೈೆ ಅವರ್ಕ್ಯುರೈತ್ತ ಉಯ್ಯಕ್ಕೊಣ್ಣಾರ್‌ 

ನಾದಮುನಿ ಶಡಹೋಪನ್‌ ಸೇನೈನಾದನ್‌ 


 ಇನ್ನಮುದತ್ತಿರುಮಹಳ್‌ ಎನ್ರಿವರೈಮುನ್ನಿಟ್ಟು 


ಎಂಬೆರುಮಾನ್‌ ತಿರುವಡಿಹಳ್‌ ಅಡೈ ಹಿನ್ರೇನೇ yan 


SORO A S ಆ[0ತ್ತಿಡುಂ ಐದುಹರ್ಕ್ಯು, ಓರ್‌ 
ವಾರಣಮಾಯ್‌ ಅವರ್‌.ವಾದಕ್ಕಲಿಹಳ್‌ ಮಾಯ್‌ತ್ತಪಿರಾನ್‌ 

ಏರಣಿ ಕೀರ್ತಿ ಇರಾಮಾನುಶಮುನಿ ಇನ್ನುರೈ ಶೇರ್‌ 
ಶೀರಣಿ ಶಿನ್ಹೈಯಿನೋಂ ಶಿನ್ಹಿಯೋಂ ಇನಿ ತ್ತೀವಿನೈಯೇ nan 


ನೀಳವನ್ನು ಇನ್ಫು ವಿದಿಕಹೆ $ಯಾಲ್‌ ನಿನೈವೊನ್ತಿ ಯನಾಂ 
ಮಾಳೆವನ್ನಿನ್ನುಂ ಎನೈಉಡಂಬೊನ್ಸ್ಪಿ IAI ಟಲಾದು 


ಆಳವನ್ನಾರೆನ ವೆನ್ರರುಳ್‌ ಶೆಯ್ದು ವಿಳಹ್ಸಿಯಶೀರ್‌ 
ಆಳವನ್ಹಾರ್‌ ಅಡಿಯೋಂ ಪಡಿಯೋಂ ಇನಿ ಅಲ್ಪಟ್ರಕ್ಕೇ nat . 
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ಕಾಳೆಂವಲಂಬ: ರಿಎನ್ನ ನಟ್ಕಾದಲ್‌ ಅಡಿಯುವಕ್ಕು ೯ 
ತಾಳೆಂವೃಂಜ್ಸ್‌ ತಮ್ಮಿಗ್ರವಆಃ ಇನ್ನಿಶೈ ತನ್ನ ವಳ್ಳಲ್‌ 
ಮೂಳುಂ ತವನೆಟಾಮೂಟ ಕ್ರಿಯ ನಾದಮುನಿಕ್ಟಂಲೇ 
ನಾಳುಂ ತೊದೆ ುಮೋಂ ನಮಕ್ಕಾರ್‌ ನಿಹರ್‌ ನಾನಿಲತ್ತೇ ॥೬॥ 


** ಆಳುಂ ಅಡೈಕ್ಕಲಂ ಎನ್ರು ಎಮ್ಮೆ ಆ COMMONS, OF ಕಣವನ್‌ 
ತಾಳಿಣ್ಮೆ Sea. F ಎಮಕ್ಕುಂ ಅವ್ಳೆ ೈತನ್ಹ ತಹವುಡೈಯಾರ್‌ 

ಮೂಳುಂ ATG © ಲ್‌ ವಿಳ ಸ Y ಓದಿಯ ಮೂನ್ರಿನ್‌ ಉಳ್ಳಂ 
ನಾಳುಂ ಉಹಕ್ಕೆ ಇಜಕ್ಸೀ ನಮಕ್ಕೋರ್‌ ವಿದಿ ಮಯಾಕ್ಕಿುದೇ el 


** ತಿರುವುಡನ್‌ ವನ್ನ ಶೆಟ್ಟಮಣಿಪೋಲ್‌ ತಿರುಮಾಲಿದಯಂ 
ಮರುವಿಡಂ ಎನ್ನ “ಮಲರಡಿಶೂಡುಂ ವಹ್ಮೆಪೆ ಪೆಖುನಾಂ 
ಕರುವುಡನ್‌ ವನ್ನ ಕಡುವಿನೈ.ಆಣ್ರಲ್‌ Dyfi, ಟಲಾದು 
ಆರುವುದನ್‌ ಐನ್ನ ಅಂವಾರ್‌ ಅರುಳ್‌ ಶೆಯ್ಯ ಅಮೈನ್ನ ನರೇ nel 


ಅಮೈಯಾ ಇವೈಎನ್ನುಂ ಆಶೈಯಿನಾಲ್‌ ಅಟುಮೂನ್ರುಲಹಿಲ್‌ e 
soak) ಯಾರ್ನಿಕ OF ಹಳ್‌ Zapin, ಲಂಂ = ಇವೈಎನ್ನು 

ಇವೆಯಾ ಇಮೆ ಹಯವರ್‌ ಏತ್ತಿಯ ಎಟ್ಟಿ 3 ರಣ್ಣೆ ಣ್ಣಿಯ ನಾಂ 
ಶಮಯಾಶಿರಿಯರ್‌ ಶದಿರ್ಕ್ಕುಂ ತನಿ aS, ತನ್ನನರೇ ॥೯॥ 


ನಿಲೈತನ್ಹ ತಾರಕನಾಯ್‌ ನಿಯಮಿಕ್ಕುಂ ಇಟತವನುಮಾಯ್‌ 
ಇಲದೊನ್ರೆನಾವಹೈ ಎಲ್ಲಾಂ ತನದೆನುಂ ಎನ್ನೈ ಯುಮಾಯ್‌ತ್‌ 
ತುಲೈಒನ್ರಿಲೈ ಎನನಿನ್ರ ತ್ನುಂಗಯ್‌ ಮುಡಿಯಾನ್‌ ಉಡಂಬಾಮ್‌ 
ವಿಲೈಇನ್ರಿನಾಂ ಅಡಿಯೋಂ ಎನ್ರು ವೇದಿಯರ್‌ ಮೆಯ್‌ಪ್ಪೊರುಳೇ 
es ॥೧೦॥ 
ಪೊರುಳ್‌ ಒನ್ರೆನ IQ, ಪೂಮಹಳ್‌ದಾನ್‌ ಅವನಡಿಶೇರ್ನ್ನು 
ಅರುಳ್‌ ಒನ್ರು ಅನ್ಬನ್‌ ಅವನ್‌ ಕೊಳುಪಾಯಂ ಅಮೈೈನ್ನಪಯನ್‌ 
ಮರುಳ್‌ ಒನ್ರಿಯ ವಿನೈ ವಲ್ಚಿಲಂಗೆನ್ರು ಇವೈ ಐನ್ನಟ್‌ವಾರ್‌ 
ಇರುಳ್‌ ಒನ್ರಿಲಾವಹೈ ಎನ್‌ಮನಂ Sees ಇಯಂಬಿನರೇ ॥೧೧॥ 
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ತೇಜ ಇಯಂಬಿನರ್‌ ಶಿತ್ತುಂ ಅಶಿತ್ತುಂ ಇಜಕಿ ono ಎನ 
 ವೇಜುಪೆಡುಂ ವಿಯನ್‌ ತತ್ತುವಂ ಮೂನ್ರುಂ ವಿನೈ ಉಡಂಬಿಲ” 
ಕೂಜುಪಡುಂ ಕೊಡಂಮೋಹಮುಂ ತಾನ್‌ ಇಆತ್ಸಿಯಾಂ ಕುಟಂಪ್ಪುಂ 
ಮಾಜನಿನೆ 38), ಅರುಳಾಲ್‌ ಮಜಿಸ್ಳಿನೂಲ್‌ ತನ್ನವಾದಿಯರೇ NOIN 
ವಾದಿಯರ್‌ ಮನ್ನುಂ ತರುಕ್ಕಚ್ಛೆರುಕ್ಕಿನ್‌ aeS 
, ಶಾದುಜನಜ್ಗಳ್‌ ಅಡಜ್ಞನಡುಬ್ಗತ್‌ ತನಿತ್ತನಿಯೇ 
ಆದಿ ಎನಾವಹೈ ಆರಣದೇಶಿಕರ್‌ ಶಾಅತ್ರನರ್‌ ನಂ 
ಪೋದಮರುಂ ತಿರುಮಾದುಡನ್‌ ನಿನ್ರ ಪುರಾಣನೆೈಯ್ಕೆ ॥೧೩1॥ 
ನಿವು ಪುರಾಣನ್‌ ಅಡಿಯಿಣೈ ಏನ್ಹುಂ ನೆಡುಂ ಪಯನುಂ 
ಪೊನ್ರುದಲೇ ನಿಲೈ ಎನ್ರಿಡಪ್‌ ಪೊಜ್ಗುಂ ಬವಕ್ಕಡಲುಂ 
ನನ್ರಿದು ತೀಯದಿದು ಎನ್ರು ನವಿನ್ರವರ್‌ ನಲ್ಲರುಳಾಲ್‌ 
ND, BOSS, *ವೀಡಿನೈ ವೇಣ್ಣುಂ ಪೆರುಂಪಯನೇ ॥೧೪॥ 
ವೇಣ್ಣುಂ ಪೆರುಂಪಯನ್‌ ವೀಡೆನ್ರಜನ್ನು ವಿದಿವಹೈಯಾಲ್‌ 
ನೀಣ್ಣುಂ ಕಟುಹಿಯಂಂ ನಿಟ್ಕು ನಿಲೈ ಹಳುಕ್ಕೇಜ್ಯುಂ ಅನ್ಸರ್‌ 
ಮಾಣ್ಗೊನ್ರಿನ್‌ ಮೂಲವಿನೈ ಮಾಲ್ರುದಲಿಲ್‌ ಮುಹನ್ನನಡಿ 
ಪೂಣ್ಣನ್ರಿ ಮೋರ್‌ ಪುಹೆಲೊನ್ರು ಇಲೈೈ ಎನ ನಿನ್ರನರೇ Ol 
ನಿನ್ರನಿಲೈಕ್ಕುರನಿಜ್ಯುಂಕರುವುಮುಂ ನೇರ್‌ ಮದಿಯಾಲ್‌ 
ನನ್ರೆನ ನಾಡಿಯ ಜ್ಞಾನಮುಂ ನಲ್ಲುಂ ಉಳೀಕಣ್ಣು ಡೈಯಾರ್‌ 
ಒನ್ರಿಯ ಪತ್ತಿಯುಂ ಒನ್ನುಮಿಲಾವಿರೈವಾರ್ಕ್ಕು ಅರುಳಾಲ್‌ 
ಅನ್ರುಯಲ್‌ ತರುಮಾುಂ GBR ವರ್‌ ಅನ್ನ cade ॥೧೬॥ 
: ಆನ್ಚಣರ್‌ ಅನ್ಹಿಯರ್‌ ಎಲ್ಲೈಯಿಲ್‌ aw, ಅನೆ )ತಹಿಲಹುಂ 
ನೊನ್ನವರೇ ಮುದಲಾಹ ನುಡಜ್ಸ ಅನನ್ನಿಯರಾಯ್‌ 
ವನ್ಹಡೈಯುಂ ವಹೈಂ ವಣ್‌ತಹವೇನ್ಹಿ ವರುನ್ಹಿಯ ನಂ 
ಅನ್ನಮಿಲ್‌ ಆದಿಯ್ಯೈ ಅನ್ಸರ್‌ ಅಜಕನ್ನು ಅಜೀಪಿತ್ವನರೇ 10೭॥ 


ಷಾತ ಅ En a a 


*ನೀಡುಡೈ K 
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ಅಜಾವಿತ್ತನರ್‌ ಆನ್ಸರ್‌ ಐಯಂ ಪಜಿಕೃಿಯುಂ ಉಪಾಯಂ ಇಲ್ಲಾತ್‌ 
ತುಜವಿತ್ತುನಿಯಿಲ್‌ ತುಣೈಯಾಂ BT, ವರಿಕ್ಕುಂ ವಹೈ 
ಉಲವಿತ್ತನೈ ಇನ್ರಿ ಒತ್ತಾರೆನ AG, ಉಂಬರೈ ನಾಂ 
ಪಿಅವಿತ್ತುಯರ್‌ ಶೆಹುಪ್ಪೀರ್‌ ಎನ್ರು ಇರುಕು 2,0 Smp ಅಜವೇ NOSI 


ease ಪರಂ ಎನ್ರು ಅಡೈಕ್ಕಲಂ ವೈತ್ತನರ್‌ ಅನು > BES, ಪ್‌ 
Bese ಕರುದಿಪ್‌ ಪೆರುಂ ae 2) ಪಿರಾನ್‌ ಅಡಿಕ್ಕೀ) 

ಉಜವೇ ಇವನ್‌ ಉಯಿರ್‌ಕಾಕ್ಕಿನ್ರ ಓರುಯಿರ್‌ ಉಣ್ಮೈಯ್ಯ ನೀ 
ಮಜವೇಲ್‌ ಎನ ನಂಮಖೈಮುಡಿ ಶೂಡಿಯ ಮನ್ನವರೇ ॥೧೯॥ 


ಮಣ್ಣವರ್‌ ವಿಣ್ಣವರ್‌ ವಾನೋ RR? ಒನ್ರು ವಾನ್‌ಕರುತ್ತೋರ್‌ 

ಅನ್ನ ವರ್‌ ವೇಳ್ವಿ 88, ತ್ತುಂ ಮುಡಿತ್ತನರ್‌ Vaz, ಡೈ ಯಾರ್ಕ್ಯು 
ಎನ್ನವರಂ ತರ ಎಸ್ಟ ನಂ ಅತ್ತಿಗಿರಿತ್ತಿರುಮಾಲ್‌ 

ಮುನ್ನಂ 303. ಅಡೈಕ್ಕಲಂ ಕೊಣ್ಣ ನಂ ಮುಕ್ಕಿಯರೇ ॥೨೦॥ 


ಮುಕ್ಕಿಯ ಮನ್ತಿರಂ ಕಾಟ್ಮೈಯೆ ಮೂನ್ರಿಲ್‌ SS, ಉಡೈಯಾರ್‌ 
ತಕ್ಕವೆ ವೈ ಅನ್ರಿತ ತ್‌ Teda, ಒನ್ರುಂ ತಮಕ್ಕಿಶ್ಶೆ ಶೈ mise 
ಕ್ಕ ರುಮಜ್ಗ ೪ ಎದುಕ್ಕುಳ ಎನ್ನುಂ ಇಲಕ್ಕಣತ್ತಾಲ್‌ 
ವಿ.ಕ್ಕ ಉಣತ್ತಿ ೯ಯರ್‌ ಮೇದಿನಿ ಮೇವಿಯ ವಿಣ್ಣವರೇ ॥೨೧॥ 


ವಿಣ್ಣ ವರ್‌ ವೇಣ್ಣಿ ವಿಲಕ್ಕಿನ್ರಿ ಮೇವುಂ ಅಡಿಮೈ ಎಲಾಂ 
ಮಣ್ಣು ಲಹತ್ತಿ ಲ್‌ Seb, ಡೈಹಿನ್ರನರ್‌ ವಣ್‌ತುವರೈಕ” 
ಕಣ್ಣನ್‌ ಅಡೆ ಏಲಂ ಕೊಳ್ಳಕ್‌ ಕಡನ್ನ ಛ್‌ ಕ್ಯಥಿಆಕ್ರಿಯ ನಂ 
'ಪಣ್ಣ Sle ತಮ್ಮಿಸಿವೇದಂ oats, ಪಹವರ್ಹಳೇ _॥೭೨॥ 


ವೇದವಣಿಕಿನ್ಹ ಪಹವರ್‌ ವಿಯಕ್ಕ ವಿಳಜ್ಗ್‌*ಯಶೀರ್‌ 
ನಾದನ್‌ “ವಹುತ್ತ ತ್ರೈವಹೈ ಪೆಜುನಾಂ ಅವನ್‌ ನಲ್ಲಡಿಯಾರ್ಕ್ಕು 
ಆದರ ಮಿಕ್ಕ ಆಡಿಮೈ ಇಶೈನ್ಹು CAS ಮಣ್ಕಿನೂಲ್‌ 
ನೀದಿ ಆ ನಿಲೈಕುಲೆಸಾಕಸೆ 4 ನಿನ್ರನಮೇ ॥೨೩॥ 
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ನಿನ್ರನಂ ಅನ್ಬುಡೈ ವಾನೋರ್‌ನಿಲೈಯಿಲ್‌ ನಿಲಂ ಅಳನ್ನಾ ನ್‌ 
ನನ್ರಿಯ ತೀಯದಿದು ಎನ್ರು ನಡತ್ತಿಯ ನಾನ್ಮಜಿಕ್ಕಿಯಾಲ್‌ 
ಇನ್ಫು ನಮಕ್ಕು ಇರವಾದಲಿನ್‌ ಇಮ್ಮದಿ ಇನ್ನಿಲವೇ 
ಆನ್ಪಿ ಅಡಿಕ್ಕಡಿ ಆರಿರುಳ್‌ ತೀರ್ಕ್ಯ ಅಡಿಉಳದೇ ॥೨೪॥ 


ಉಳದಾನ ವಲ್ವಿನೈಕ್ಕು ಉಳ್ಳಂವೆರುವಿ ಉಲಹಳನ್ನ 
ವಳೆರ್‌ತಾಮರೈ ಇಣೈ ವಣ್‌ಶರಣಾಹ ವರಿತ್ತವರ್‌ ದಾಂ, 
ಕಳ್ಳೆದಾನ್‌ ಎನ ಎಂ ಕನ್ಮಂ ತುಜಪ್ಪರ್‌ ; ತುಣನ್ಹಿಡಿನುಂ 
AE MG, ಶೆಹ ಎಜ್ಗಳ್‌ ಪಿರಾನ್‌ ಅರುಳ್‌ ತೇನ್ನೆ್ಞಮೇ ॥೨೫॥ 


** ತೇನಾರ್‌ಕಮಲತ್ತಿರುಮಹಳ್‌ ನಾದನ್‌ ತಿಹ್ಮಔಿನ್ಹು ಅಕ್ಕಿಯುಂ 
ವಾನಾಡುಹನ್ನವರ್‌ ವೈಯಶ್ತಿರುಪ್ಪಿಡಂ ವನ್‌ತರುಮಕ್‌ 
ಕಾನಾಜಕಿಮೈಯಮುಂ ಗಂಗೈಯುಂ ಕಾವಿರಿಯುಂ ಕಡಲುಂ 
ನಾನಾನಹರಮುಂ ನಾಹಮುಂ ಕೂಡಿಯ ನನ್ನಿಲಮೇ ॥೨೬॥ 


ನನ್ನಿಲಂ ಆಮದು ನಜ್ಜಹಲ್‌ ಆಮದು ನನ್ನಿಮಿತ್ತಂ 

ಎನ್ನೆಲುಂ ಆಮದು ಯಾದಾನುಮಾಂ ಆರಜ್ಗರ್‌ ಅಡಿಯೆವರ್ಕ್ಕು 
ಮಿನ್ನಿಲೈ ಮೇನಿವಿಡ.ಂ ಪಯಣತ್ತು ವಿಲಕ್ಕಿಲದೋರ್‌ 

ನನ್ನಿಲೈಯಾಂ ನಡುನಾಡಿ SAN, ನಡೈಪೆಜವೇ ॥೨೭॥ 


ನಡೈಪೆಜ ಅಜ್ಜಪ್ಪ ಹಲ್‌ ಒಳಿನಾಳ” ಉತ್ತರಾಯಣಂ ಆಣ್ಣು 
ಇಡೈವರು ಕಾಟ್ರು ಇರವಿ ಇರವಿನ್‌ಪದಿಮಿನ್‌ ವರುಣನ್‌ 
ಕುಡೈ ಉಡೈ ವಾನವರ್‌ ಕೋಮಾನ್‌ ಪಿರಶಾಪದಿ AW, ಇವರಾಲ್‌ 
ಇಡೈ ಇಡೈ ಪೋಗಬ್ಗಳ್‌ ಎಯ್ದಿ ವ್ಯಗಿಲ್‌ಪದಂ ಏಜುವರೇ  1೨೮॥ 


He? ವ್ಯಗಿಲ್‌ಪದಂ ಎಲ್ಲಾ ಉಯಿರ್ಕ್ಯುಂ ಇದಂ ಉಹಕ್ಕುಂ 
ನಾಜುತ್ಳುಗಯ್‌ ಮುಡಿ ನಾದನೈ ನಣ್ಣಿ ಅಡಿಮೈಯಿಲ್‌ ನಂ 
ಕೂಜುಕವರ್ನ್ಸ ಗುರುಕ್ಕಳಾ Spre e ಕುರೈಕ್ಮಂಲ್‌ ಕೀಟ 
ಮಾಟುದಲ್‌ ಇನ್ಸಿ ಮಹ್ಮಿ)ಿನ್ಹ[ಂ ಬೋಗತ್ತು ಮನ್ನುವಮೇ ॥೨೯॥ 
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**ಮನ್ನು ಅನೈತ್ತುಜಪಾಯ್‌ ಮರುಳ್‌ಮಾಖ್ರಿ ರುಳ್‌ ಅಡಿ ಮುಮಾಯ್‌ 
ತನ್‌ ‘28, a os, 32,0 ದರಿತ್ತೊ = ತನಿ EN ಯಾಯ್‌ 
ಇನ್‌ ಅಮುದತ್ತು ಅಮು ದಾಲ್‌ ಇರಜ್ಗುಂ Ue 
ಮನ್ನಿ ಅವನ್‌ ಶರಣ್‌ ಮಜಕ್ರೋರ್‌ : weed, ವರಿಶ್ಪವರ್ಕ್ಕೇ MAOIN 


ವರಿಕ್ಕಿನ್ರನನ್‌ ಪರನ್‌ಯಾವರೈ AS), ಮಜಿಕೈಯದನಿಲ್‌ 

ವಿರಿಕ್ಕಿನ್ರಮುಂ He? ಒನ್ರಾಲ್‌ ವಿನೈ 0398, ಆದಲಿನ್‌ನಾಮ್‌ 
ಉರೈಕ್ಕಿನ್ರ ನ್ರ ನನ್ನೆ ಅಕ Sees 'ಒನು ರ್ಸ್‌ ಉಲಹಂ 

ದರಿಕ್ಕಿನ್ರ ದಾರಹನಾರ್‌ ವಾಲ್‌ ದರಿ ಪುನಮೇ ॥೩೧॥ 


ತಹವಾಲ್‌ ತರಿಕ್ಕಿನ್ರ ತನ್ನಡಿಯಾರ್ಹಕ್ಳೆತ್ತನ್‌ ತಿಜತ್ತ್ವಿಲ್‌ 

ಮಿಹ ಆದರಂಶೆಯ್ಯುಂ ಮೆಯ್ಯರುಳ್‌ ವಿತ್ತಹನ್‌ ಮೆಯ್ಯುರೈಯಿನ್‌ 
ಅಹವಾಯಚಕಿನ್ಹವರ್‌ ಅರಣನೀದಿ. de® ಕುಲೈದಲ್‌ 

ಉಹವಾರೆನ ae ದೇಶಿಕರ್‌ ಉಣ್ಮ್ಯೈ ಉರೈತ್ತನರೇ 12.31 


ಉಣ್ಮ್ರೈ ಉರೈಕ್ಕುಂ S ಹಳಿಲ್‌ ಓಂಗಿಯ ಉತ್ತಮನಾರ್‌ 
SS., ಅಳಪ್ಪರಿದಾದಲಿನ್‌ d Syp ಪಣಿವಾರ್‌ 


ತಣೆ $ಡಕ್ಕತ 3, ರಮಳವೆನ್ರ ವಿಯಪ್ಪಿಲದಾಂ 
WEB, ಉರೈ ತ್ತನರ್‌ ಓರಂ ತವಿರ ಉಯನ್ನ ೯ನರೇ 1೩೨.॥ 


Mood FAS ಕಾವಲನಲ್ಲಾರ್ಕು ಉರಿಮೈ ತುಜನ್ನುಯಿರಾಯತ್‌ 
ಮಯನ್ನ ೯ಮೈ ತೀನ್ಹು ೯ಮಜ್ಶಕ್ರೋರ್‌ ಮ್ರನ್ರಿ ಅಡೈಕ್ಕ ಲಮಾಯ್‌ಪ್‌ 
ಪಯನ್ಹವನ್‌ ನಾರಣನ್‌ ಪಾದಜ್ಗ್ಸ ಛ್‌ ಶೇರು ಪ್ವಂವಡಿಯಾರ್‌ | 

; ನಯನ್ಹ ಕಜ್ಪುಕೇವಲ್‌ ಎಲ್ಲಾಂ ನಾಡುಂ "ನ್ಮ ನು ಓದಿನಮೇ AYI 


ಓದುಂ ಇರಣ್ಣೆ  ಇಶೈತ್ತು ಅರುಳಾಲ್‌ ಉದವುಂ ತಿರುಮಾಲ್‌ 
ಪಾದಂ ಇರಣ್ಣು 0೦ “ಕರಣ್‌ ಎನಪ್ಪ ಅಕಿ) ನಂಪಜ್ಯ ಯತ್ತಾಳ್‌ 
ನಾದನೈ ನಣ್ಣಿ Bocho, ಲ್‌ ಅಡಿಮೈ ಎಲ್ಲಾಂ 


"ಕೋದಿಲುಣತ್ತಿ ೯ ಉಡನ್‌ ಕೊಳ್ಳು ಮಹಲು ಕುಜಿಕಿತ್ತನಮೇ WEEN 
‘10 
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ಕುಪ್ಪ ಡನ್‌ ಮೇವುಂ, ದರುಮಖ್ಲಳಿನ್ರಿ ಅಕ್ಕೋವಲನಾರ್‌ 
ವೆಟತ್ತುಳೆವಕ್ಕಟ್ಗಲ್‌ ಮೆಯ್ಯ ರಣ್‌ ಎನು ್ರ ವರೆ ನೆ ಡೆ 39, 

£293, ವಿನೈತ್ತಿಳ್‌ ಪಿನ್‌ wee ಅಪ್ಪೆರಿಯೋರ್‌ 
ಮಜ್‌ಪ್ಪುಡೈ ಮನ್ನರುಳ್‌ವಾಶಹತ್ತಾಲ್‌ Mose Weve ॥೩೬॥ 


ಮರುಳಜ್ರ ದೇಶಿಕರ್‌ ವಾನುಹಪ್ಪಾಲ್‌ ಇನ್ನ ವೈಯಮೆಲ್ಲಾಂ 

ಇರುಳಜ್ರು ಇಟಕ್ಕಿಯವನ್‌ AES ಅಡಿ ಪೂಣ್ಣುಯ ಎಣ್ಣುದಲಾಲ್‌ 
ತೆರುಳುಜ್ರ ಶೆನ್ನೊಡಿಲ್‌ ಶೆಲ್ವಂ ಪೆರುಹಿಜ* ಚಿಜನ್ನವರ್‌ಪ್ಲಲ್‌ 

ಅರುಳುಲ್ರ ಶಿನ್ಹೈಯಿಂನಾಲ್‌ ಅ[6ಯಾವಿಳಕ್ಕೇ ಆತ್ರಿನರೇ ॥೩೭॥ 


He Wad, DAPR, p, ಇರುಳನೈತ್ತುಂ 
ಮಾಲತ್ರಿನವರ್ಕು ಒರುಕೈ ಮ್ಮಾಲು ಮಾಯನುಂ ಕಾಣಹಿಲ್ಲಾನ್‌ 


ಪೋಟ 2 ಉಹಪ್ಪ tao ಪ್ಪ ಯಿಲ್‌ ಕೊಳ್ಳ ದುಂ ಪೊಜು > BLN 
ಶಾಅಕ್ತಿವಳರ್ಪ್ಪೃದುಂ ಶಜ್ರಲ್ಲವೋ esc ಪೆಟ್ರದರ್ಕೇ ॥೩೮॥ 


ಮುನ್‌ ಪೆಚ್ರಇಾನಮಂಂ ಮೋಹಂ ತುಆಕ್ಕಲುಂ ಮೂನ್ರುರೆ $ಯಿಲ್‌ 
ತನ್‌ಬಟ್ರ ತನೆ ಮಯಂ Says, ವಕ್ಕಿ ನೂ ತನಿತ ಹವ 
ಮನ್‌ಪಚಕ್ರಿನಿನ್ರವಹೆ ಉಡಿ ಕ್ಕೆ ನ್ಟ ಮಟ್‌ ಯುವರ್‌ ಪಾಲ್‌ 
ಶಿನ್‌ಪ್ರಿ ome © ಶೀರಣವೋಕ್ಯು ೯ ಇವೈಶೆಪ್ಟಿನಮೇ MACI 


**ಶೆಪ್ಪಚ್ಚೆ ವಿಕ [ೈಮುದೆನ್ನತ್ತಿ ಹ್ಮಂಂ Zips, ಣತ್ತುತ್‌ 
ತಪ್ಪದ್ರವಕ್ಕು ೯ತ್‌ Lp ಉಹನ್ನುತರುಂ ತಹವಾಲ್‌ 
ಸ ನಾನ್ಮಣಕ್ಕಿ ಕ್ಕರುತ್ತಿ ಲ್‌ ಉಜಕ ತ್ತುರೈತ್ತ 
ಮುಪ್ಪತ್ತಿರಣ್ಣಿ ವ a ಶೈಮ್ಮ)ಶೇನ್ಡ ೯ ಮೊ ಗತ್ತಿರುವೇ ॥೪೦॥ 


(ತಿರುವುಡನ್‌ ವನ್ನ ಶೈಂ ಮಣಿಸೋಲ್‌ ತಿರುಮಾಲಿದಯಂ 
ಮರುವಿಡ ಮೆನ್ನ, ಮಲರಡಿ ಶೂಡುಂ ವಹೈಪೆ ಪೆಟು ನಾಂ 
ಕರುವುಡನ್‌ ವನ್ನ. ಕಡುವಿನೆ  ಆಟ್ರಲ್‌ ವಿನ್ನು ಟಲಾದು 
ಷ್ಟ ಪಡನ್‌ ಬನ್ನ ಟ್‌ವಾರ್‌ ಅರುಳ್‌ ಶೆಯ್ಯ ಅಮೈನ್ಹನರೇ) 
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44 BOWS ಮಣಿವರಮಾಹೆಪ್‌ ಪೊನ್ರಾ ಮೂಲಪ್‌ 

ಪಿರಕಿರುದಿ ಮಜ.ವಾಹ ಮಾನ್‌ ತಣ್ಣುಹತ್‌ 
ತೆರುಳ*ಮರುಳ್‌ವಾಳ್‌ ಉಜತ್ಸಿವ TTE 3237 38 oF 

BUFO ಶಜ್ಗಾಹ ಮನಂ ತಿಹಿರಿಯಾಹ Š 
ಇರುಡೀಹಬ್ಗರ ಈರೆ 32,0 ಶರಜ್ಗಳಾಹ 

ಇರುಬೂತಮಾಲೈ ವನಮಾಲೆ ಸಾತ 
ಗರುಡನ್‌ ಉರುವಾಂ ಮಜಕ್ಕೆಯಿನ್‌ ಪೊರುಳಾಂ ಕಣ್ಣನ್‌ 

ಕರಿಗಿರಿ ಮೇಲ್‌ ನಿನು ಅಸ 33200 ಕಾಕ್ಕಿನ್ರಾನೇ ॥೪೧॥ 


ಅ** ಯಾದ ಅರುಳಮುದಂ ಪೊದಿನ್ನ ಕೋಯಿಲ್‌ 

ಅಂಬುಯತ್ತೋನ್‌ ಆಯೋತ್ರಿ ಮನ್ನರ್ಕ್ಯು ಅಳಿತ್ತಕೋಯಿಲ್‌ 
ತೋಲಾದೆ ಶನಿವೀರನ್‌ ತ್ನೊಂದ ಕೋಯಿಲ್‌ 

ತುಣೈಯಾನ ವೀಡಣರ್ಕ್ಕು ತ್ತುಣೈಯಾಂ ಕೋಯಿಲ್‌ 
ಶೇರಾದ ಪಯನ್‌ ಎಲ್ಲಾಂ ಶೇರ್ಕ್ಕುಂ ಕೋಯಿಲ್‌ 

Bip) Borer! doa” ಮುದಲ್‌ ಎಟ್ಲುತ್ತುಚ್‌ಚೇರ್ನ್ಸ್ನ ಕೋಯಿಲ್‌ 
ತೀರಾದ AS, ಅನೈತ್ತುಂ ತೀರ್ಕ್ಯುಂ ಕೋಯಿಲ್‌ 

Bd) ಅರಜ್ಗಂ ಎನತ್ತಿಹ್ಮಂ೦ ಕೋಯಿಲ್‌ ದಾನೇ ॥೪೨॥ 


** ಕಣ್ಣನ್‌ ಅಡಿಇಣೈ ಎಮಕ್ಕು ಕ್ಯಾಟ್ಬುಂ ವಜ. 
ಕಡುವಿನೆ sro" ಇರುವಿನ್ಸೈ ಯುಂ ಕಡಿಯುಂ ಪೆಜ್ಬು 
ತಿಣ್ಣ ಇದು ವೀಡೆನ್ನತ್ತಿ ಹುಂ ವೆಜ್ಬು 
ded, ಪೆರಂಂ ತೀರ್ತ್ತಜ್ಗಳ್‌ Bese 3, ವೆಣ್ಬು 
ಪುಣ್ಣಿ ಯತ್ತಿನ್‌ ಪುಹ್ರಇದೆನ್ನು Ep ವೆಟ್ಟು 
ಪೊನ್ನುಲಹಿಲ್‌ ಪೋಹಮೆಲ್ಲಾಂ ಪುಣರ್ಕ್ಯುಂ ವೆಟ್ಟು 
ವಿಣ್ಣವರುಂ ಮಣ್ಣ ವರುಂ ವಿರುಂಬುಂ BM, | r i; 
ದೇ ಜ್ಗಡ 3e, ಎನ ವ್‌ 0 ವೇದವೆಟ್ಟೀ ಸ್‌ neat 
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* ಉತ್ತ ಮ ಅಮರ್ತಲಂ ಅಮೈೈತ್ತದೋರ*, ಎ(0ಿಲ್‌ತನು ಉಯರ್ತ್ತ 
ಕಣ್ಮಿಯಾರ್‌ 

ಅತ್ತಿರ ಅರಕ್ಕನ್‌ ಮುಡಿಪತ್ತುಂ ಒರುಕೊತ್ತೆನ, WIZ F Buel gene 
ಮತ್ತುಣು ಮಿಹುತ್ತತಯಿರ್‌ ಮೊಯ್‌ತ್ತವೆಣ್ನೆಯ್‌, ವೈತ್ರದು ಉಣುಂ 
ಅತ್ತನ್‌ ಇಡಮಾಂ 

ಅತ್ತಿಗಿರಿ ಪತ್ತರ್‌ವಿನೈ ತೊತ್ತಜ ಆಉುಕ್ಕುಂ, ಅಣಿ ಅತ್ತಿಗಿರಿಯೇ ॥೪೪॥ 


ಎಟ್ಟುಮಾಮೂರ್ತ್ತಿ ಎಣ್‌ಕಣ್ಣನ್‌ ಎಣ್‌ತಿಕ್ಕು, ಎಟ್ಟಿ ಅಕ್ಕಿ ಎಣ್‌ ಪಿರಕಿರುದಿ 
ಎಟ್ಟು ಮಾವರೈಹಳ್‌ ಈನ್ರ ಎಣ್‌ಗುಣತ್ತೋನ್‌, ಎಟ್ಟೆಣುಂ ಎಣ್‌ಗುಣ 
ಮದಿಯೋರ್ಕ್ಕು 
ಎಟ್ಟು ಮಾಮಲರ್‌ ಎಣ್‌ಶಿತ್ತಿ ಎಣ್‌ಪತ್ತಿ, ಎಟ್ಟುಯೋಗಾಂಗಂ ಎಣ್‌ ಶೆಲ್ವಂ 

ಎಟ್ಟು ಮಾಗುಣಂ ಎಟ್ಟಿಟ್ಟೆ ಶ್ಬೆಣುಂಕಲೈ, ಏಟ್ಟಿ ಕರದಮೇಲ್‌ ಅದುವುಂ 
ಎಟ್ಟನವೇ  ॥೪೫॥ 


ಒಣ್ಮೊಡಿಯಾಳ್‌ ತಿರುಮಹಳುಂ ತಾನು6ಂ ಆಹಿ 
ಒರುನನೈ ವಾಲ್‌ ಈನ್ರ ಉಯಿರೆಲ್ಲಾಂ Wor, 
ವಣ್‌ತುವರೆ ೈನಹರೀ ವಾ ನೃಿವಶದೇವಟ್ಯಾಯ್‌ 
ಮನ್ನ ವಕ್ಕು FS? ತೇರ್‌ಪ್ಪಾಹನ*್‌ ಆಹಿ ನಿನ್ರ 
ತಣ್‌ತುಳವ Soe ನ್‌ ತಾನೇಶೊನ್ನ 
ತನಿತ್ತರುಮಂ ತಾನ್‌ ಎಮಕ್ಕು ಯ್‌ತ್‌ ತನ್ನೈ ಎನ್ರುಂ 
ಕಣ್ಣು ಕಳಿತ್ತು ಅಡಿಶೂಡ ವಿಳಕ್ಕಾ ಯ್‌ ನಿನ್ರ 
ಕಣ್‌ಪುದೈ ಯಲ್‌ ವಿಳ otis, ಕರ್‌ SLA, ನ್ರಾನೇ . ॥೪೬॥ 


'ಮೂಣಾ ) O00 ಮರೆ oba ಮುಯಲವೇಣ್ಣಾ 
ಮುನ್ನಂ ೬ ಅದಿಲ್‌ ಆಶೆ ೈದನ್ನೆ y ವಿಡುಹೈ ತಿಣ್ಮೈ 
ವೇಣ್ನಾ ದು ಶರಣನೆಜಾವೇಸೋರ್‌ | ಕೊಟ್ಟು” 

sees, oF, ನಡನ ಅತ್ರಿರಂಪೋಲ್‌ se. 06,0 
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ನೀಣ್ಣಾದು ನಿಕ್ಕಿ ಮದಿಯೋರ್‌ BLD ಕೂಡಾ 
ನಿನ್‌ ತನಿಮೈ ತುಣೈಯಾಹ ಎನ್ತನ್‌ಪಾದಂ 
ಪೂಣ್ಮಾಲ್‌, ಉನ್‌ಪಿಟ್ಲಕ್ಕಿಹಳ್‌ ಎಲ್ಲಾಂ ಪೊಳುಪ್ಪನ್‌ ay, 
ಪುಣ್ಣಿಯನಾರ್‌ ಪುಹ್ಮ)ಿಅನೈತ್ತುಂ ಪ್ರಹ್ಮಣವೋವೇ 


ಶಾದನವಂಂ ನಜ್ಬಿಯನುಂ ನಾನೇ ಅವನ್‌ - 

ಶಾದನಮುಂ ಎನ್‌ ವಶಮಾಯ ಎನ್ನೆ N, FVO 
n ೪೯ S 6 

ಶಾದನಜ್ಗಳ* ಇನ್ನಿಲೈಕ್ಕು ಓರ್‌ ಇಡೈಯಿಲ್‌ನಿಲ್ಲಾ 
ವೇದನೈಶೇರ್‌ ವೇಖಜ್ಗಂ ಇದನಿಲ್‌ ವೇಣ್ಣಾ 

-20 632 3 €ನಿಖ 

Wes? OQ 0 ನಿಖ್ಕುಂ AG, ನಾನೇ ನಿಜ್ಬನ್‌ 

ತೂದನುಮಾಂ ನಾದನುಮಾಂ ಎನ್ನೆ |ಪ್ಪಜಕ್ರಿಚ್‌ 

ಚೋಹಂತೀರ್‌ ಎನ ಉರೈತ್ತಾನ್‌ ಶೂಟ್ಟಹಿನ್ರಾನೇ 


ತನ್ನಿನೈವಿಲ್‌ ವಿಲಕ್ಕಿನ್ರಿತ್‌ ತನ್ನೈನಣ್ಣಾರ್‌ 
ನಿನೈವು ಅನೈತ್ತುಂ ತಾನ್‌ ವಿಳ್ಳೈತ್ತು ವಿಲಕ್ಕುನಾದನ್‌ 
ಎನ್‌ ನಿನ್ಫೆವೈ ಇಪ್ಪವತ್ತಿಲ್‌ ಇನ್ರು ಮಾಜೀ 
ಇಣೈ VAI eh ಅಡೈಕ್ಕಲಂ ಎನ್ರು ಎಮ್ಮೈವೈತ್ತು 
ಮುನ್‌ ನಿನೈವಾಲ್‌ ಯಾಂ ಮುಯನ್ರ ವಿನೈಯಾಲ್‌ ವನ್ನ 
ಮುನಿವು ಅಯರ್ನು ಮುತ್ತಿತರ ಮುನ್ನೇತೋನ್ರಿ 
ನಲ್‌ ನಿನೈಪಾಲ್‌ ನಾಂ ಇಶೈಯುಂ ಕಾಲಂ ಇನ್ರೋ 
ನಾಳೆಯೋ ಎನ ನಹೈ ಶೆಯ್ದಿನ್ರಾನೇ 


॥೪೭॥ 


1೪೮॥ 


॥೪೯॥ 


** ಪಾಟ್ಕುಕ್ಕುಟೀಯ ಪಣ್ಣಂಯವರ*್‌ ಮೂವರೈ ಪ್‌ ಪಣ್ನೊರುಹಾಲ್‌ 


ಮಾಟ್ಬುಕ್ಕರುಳ್‌ದರು ಮಾಯನ್‌ ಮಲಿನ್ನು ವರತ್ತುದಲಾಲ್‌ 


ನಾಟ್ಟುಕ್ಕಿರುಳ್‌ಶೆಹ ನಾನ್ಮಜಕ್ಕಿ ಅನ್ನಿನಡೈ ವಿಳಜ್ಞ 
ವೀಟ್ಟುಕ್ಕಿಡೈ ಹಔಕ್ಕೇ ವೆಳಿಕಾಟ್ಕುಂ ಅಂ ಮೆಯ್ದಿಳಕ್ಕೇ 


॥೫೦॥ 
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** ಉಣ ಶಹಡಂ ಉಡೈಯ ಒರುಕಾಲ್‌ ಉಜ್ರುಣರ್ನ್ಹನ 
ಉಡನ್‌ ಮರುದಂ ಬಡಿಯ ಒರುಪೋದಿಲ್‌ ತಮ್ಮ)ನ್ಹನ 

ಉರಿತಡವುಂ ಅಳವಿಲ್‌ ಉರಲೂಡುಟ್ರು ನಿನ್ರನ " 
ಉಖುನೆಐ ಓರ್‌ ತರುಮನ್‌ವಿಡು ತೂದುಕ್ಕು ಉಹನ್ಹ ನ 


ದಜ ಜಕಿಯರ್‌ ಮುಜಿಯ ಪಿರುದಾನತ್ತು ವನ್ನನ 
ಮಲರ್‌ ಮಹಳ ಕೈವರುಡ ಮಲರ್‌ ಪೋದಿಲ್‌ ಶಿವನ್ನನ 
ಮಣುಪಿಅವಿ ಅಣು ಮುನಿವರ್‌ ಮಾಲುಕ್ಕು ಇಶೆ ಸ್ತನ 
ಮನುಮಂಜ್‌ಯಿಲ್‌ ವರುವದೋರ್‌ ವಿಮಾನತ್ತು ಉಜಕ್ಕಿನ್ನನ 


Veo ಉಡೈಯ ವಿಶಯನ್‌ ಅಮರ್‌ ತೇರಿಲ್‌ ತಿಹ್ಮ)ನ್ಹನ 
- ಅಡಲ್‌ ಉರಗ ಪಡಂ ಮುಡಿಯ ಅಡಿಕ್ಕಡಿನ್ನನ 

ಅಜುಶಮಯಂ ಅಜಾವರಿಯ ದಾನತ್ತು ORN rs 
ಅಣಿಕುರುಹೈ ನಹರ್‌ ಮುನಿವರ್‌ ನಾವುಕ್ಕು ಅಮೈನ್ನನ 


ವೆಟ್‌ ಉಡೆ 408) ತುಳವ ಮಲರ್‌ ವೀಜುಕ್ಕು ಅಣಿನ್ನನ 
DLD ಓರ ೯ ಕುಮರನ ಎನ ಮೇವಿಚ್ಚಿ ad T 

ವಿಜಲ್‌ ಅಶುರರ್‌ ಪಡೈ ಅಡೈಯ ವೀಯತ್ತೊಡರ್ನ್ಹನ (S055) 
ವಿಡಲ್‌ ಅರಿಯ ಪೆರಿಯ ಪೆರುಮಾಳ್‌ ಮೆಯ್‌ಪ್ಪದಬ್ಗುಳೇ ॥೫೧॥ 


ಮಕ್ಕಿ ಉರೆ $ಕ್ಕುಂ ಪೊರುಳೆಲ್ಲಾಂ ಮೆಯ್ಮೆನ 82, ಓರ್ವಾರ್‌ 
on ಯ ಗ ಮದಿಯುಡೆ ಯಾರ್‌ 'ವಣಗುಣತ್ತಿ os 

ಕುಕ್ಕಿ ಉರೈಕ್ಕ AS ೃವಿಲ್ಲಾರ್‌: ಗುರುಕ್ಕಳ್‌ ತಂಪಾಲ್‌ 

| BA ಮನಂ ಪೆಜ್ರಾ ರ್‌ ಕೊಳ್ವಾ ರ್‌ ನನ್ಮೈ 

D2? B88), FO ಶಿಲಮ್ರಾಸಿರ್‌ Be arian, = 
ಶದೆ ಯಾದ ತಿಣ್ಮದಿಯೋರ್‌ ತಿನ್ನ ದೋರ್ವಾರ್‌ 

ಪೊಸ ನಿಲಶ್ತಿನ್‌ ವಿಹಂಂ ಪುನಿದರ್‌ t ಕಾಟ್ಟುಂ ಎಜ್ಗಳ್‌ 
ಪೊನ್ರಾದ ನಲ್‌ ನೆಳಿಯಿಲ್‌ ಪುಹುದು ವಾರೇ 18೨1 
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ಇದುವ್ಯಗಿ ಇನ್ನಮುದು ಎನ್ರವರ್‌ ಇನ್‌ಪುಲನ್‌ ವೇಜೀಡುವಾರ್‌ 
ಇದುವ[ಈ ಆಂ ಆಲ ಎನ್ರುಜಿ*ವಾರ್‌ QB VP ದೇಶಿಹರೇ 
ಇದುವ್ಮಗಿ ಎಯ್ದುಹ DN, ಉಹಪ್ಪಾಲ್‌ ಎಂ ಪಿಣyಪೊಜುಪ್ಪಾರ್‌ 
ಇದುವ್ಯಗಿಯಾಮಬಕಸ್ಸಿ ಯೋರ್‌ ಅರುಳಾಲ್‌ ಯಾಂ ಇಶೆ ನ್ನನಮೇ॥೫೩॥ 
ಎಟ್ಟುಂ ಇರಣ್ಣು ೦ ಅಜಕಿಯಾದ ಎಮ್ಮೈ ಇವೈ Bstg, 
ಎಟ ಒಣ್ಣಾ T ಇಡಂ ತರುಂ HB ಗು ಹಾಡವನಾರ್‌ 
ಮುಟ್ಟ ವಿನೈತ್ತಿ ಅಳ್‌ ಮಾಳ ಮುಯಸ್ರಿಡುಂ Ber OF ಎನ್ರಾರ್‌ 
ಕಟಿ TE ವಾಶಹತ್ತಾಲ್‌ BOW OG, ಪೆಜ್ರನಮೇ ॥೫೪॥ 
** ವಾನುಳ್‌ ಅಮನ್ನ ೯ವರ್ಕ್ಯುಂ ವರುನ್ಹ ವರುನಿಲೈಹಳ್‌ 
ತಾನ್‌ ಉಳನಾಯ್‌ ಉಹಕ್ಕುಂ ತರಂ ಇಜ್ಲು ನಮಕ್ಕು ಳದೇ 
ಕೂನುಳ ನೆಂಜುಹಳಾರ್‌ 8.82.0 ಎಣ್ಣಿ ಇಹಟ್ರಿನ್ನಿಡಿನುಂ 
ತೇನುಳ ಪಾದಮಲರ್‌ ತಿರುಮಾಲುಕ್ಕುತ್ತಿತ್ತಿಕ್ಕುಮೇ NABI 
4 ವೆಳ್ಳೈ ಪ್ಪರಿಮುಹರ್‌ ದೇಶಿಹರಾಯ್‌ ವಿರಹಾಲ್‌, "ಅಡಿಯೋಂ 
09, 85, ಎಡಿ ದಿಯದು ಓಲೈ ಯಿಲ್‌ ಇಟ್ಟಿ ನಂ ಯಾಂ ಇದಟಕ್ಕಿನ್‌ 
ಕೊಳ್ಳತ್ತುಣಿಯಿನುಂ ಕೋದೆನ್ರಹ್ಮಔನುಂ ಕೂರ ದಿಯಾರ್‌ 
ವ ೈತ್ರನೈ ಉಹವಾದು ArI ಎನ್‌ ayer ಮದಿಯೇ Mge 
ಅಡಿವರವು :-— ಪೊಯ್ದೆ ಶಿ ಇನ್ಬತ್ತಿಲ್‌, ಎನ್ನುಯಿರ್‌, ಆರಣನೂಲ್‌, 
ನೀಳವನ್ನು. ಕಾಳಂವಲಂ, ಆಳುಂ ಅಡೈೈ, ತಿರುವುಡನ್‌- 
ತಿರುರ್ಡ, ಪುರುಡನ, ಆರಾದ ಅರುಲ್‌, ಕಣ್ಣ ನ್‌, ಅಡಿ, 
ಉತ್ತಮ, ಎಟ್ಟುಮಾ, ಒಣ್ಮೊಡಿ, ಮುಣ್ಣಾಲುಂ 
ಶಾದನಮುಂ, ತನ್‌ನಿನೆ, ವಿಲ್‌ Š 
ತನ್ನಿನೈವಿಲ್‌ DE ಉಜುಶಹಡಂ, We ಉರೈ, 
ಇದುವ್ನಔ. ಎಟ್ಟುಂ, 'ಇರಣ್ಣಂ, ವಾನುಳ್‌, ವೆಳ್ಳೈ 
ಶೀರಾರ್‌ ತೂಪ್ಪು ಲ್‌ ತಿರುವೇಜ್ಞುಡಂ "ಡೈ ಯಾನ್‌ Cements ಶರಣಂ, 


r - 
ಶಿ —— ವವಾಣಾ 
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ee ಸ 
ಶ್ರೀಮತೇ ರಾಮಾನುಜಾಯ ನಮಃ 


ಶ್ರೀ ಉಡ್ಕೆಯನರ” (ಎಂಚಿರುಮಾನಾರ್‌) ವೈಭವಂ 


ಯೋನಿತ್ಯಮಚ್ಕು ತಪದಾಂಬುಜಯುಗ್ಮರುಕ್ಕ 

ವ್ಯಾ Sie) eee ತೃಣಾಯ ಮೇನೇ ll 
ಸ್ಮದ್ಧು _್ಲರೋರ್ಭಗವತೋ್ಪಸ್ಕ ದಯ್ಯ ಕಸಿನ್ಕೊ es 

ae ಚರಣೌ ಶರಣಂ ಪ್ರಪದ್ಯ el 


ಶ್ರೀಯಃಪತಿಯೂ ಸಕಲಕಲ್ಯಾಣಗುಣಾತ್ಮಕನೂ ಪರಮಕಾರುಣಿ 
ಕನೂ ಅದ pier ರಾಯಣನು ಪರಮಪದವೆಂಬ ನಿತ್ಯವಿಭೂತಿಯಲ್ಲಿ 
2 ನಿತ್ಯ ಮುಕ್ತರುಗೆಳಿಂದ ಸಕಲ ವಿಧವಾದ as: ೦ಕರ್ಮ ಗಳನ್ನೂ ಸ್ವಿ ಕರಿಸುತ್ತಾ 9 
ನಿತ್ಯ ನಿರೆತಿಶಯಾನನ್ನೆಯುಕ್ಷ ವಾಗಿರುವುದು ಸರಿಯಷ್ಟೆ. ಹಾಗಿದ್ದ ae ತನಗೆ 
ರದ ಜೀವಾತ್ಮ, ರುಗಳು ಈ ನೀಲಾವಿಭೂತಿಯೆಂಬ “ಭೂಲೋಕ 
ದಲ್ಲಿ ಸಂಸಾರ ಮಹಾಸಾಗರದಲ್ಲಿ ದುಃಖಪರಂಪರೆಗಳನ್ನನುಭವಿಸುತ್ತಾ ಕಷ್ಟ 
ಪಡುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಮರುಗಿ ಇವರೂ ತನ್ನೊಡನೆ ನಿತ್ಯ ವಿಭೂತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೆ ೈಂಕರ್ಯ ಗಳನ್ನು ಮಾಡುವಂತೆ ಆಗಬೇಕೆಂದು ಕೃ ಪೆಯಿಂದ ಇವರ ಉದ್ದಾ ರ್ಳ 
ಜಗು ಉಪಾಯವನ್ನು ಚಿಂತಿಸುತ್ತಾ ae ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ oe 
ಕೃಷ್ಣಾದಿ ಅವತಾರಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ ಗೀತಾದಿ ಗ್ರಂಥಗಳ ಮೂಲಕ ಉಪದೇಶ 
ಮಾಡಿದನು, ಇದಲ್ಲದೆ ಪರಾಂಕುಶ ಪರಕಾಲಾದಿ ಭಗವದ್ಗುಣಾನುಭವೈಕ 
ನಿರತರಾದ. ಆಳ್ವಾರುಗಳ ಮೂಲಕ “ಡ್ರಾನಿಡನೇದ” ವೆಂಬ ನಾಲ್ಕು, 
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ಸಾವಿರ ದಿವ್ಯ ಪ್ರಬನ್ನಗಳನ್ನು ಪ್ರೆಚಾರಪಡಿಸಿದನು. . ಕಾಲವೈಪರೀತ್ಯದಿಂದ 
ಇವುಗಳು ಖಿಲವಾಗುತ್ತಾ ಇರುವುದನ್ನು ಕಂಡು ಇವುಗಳ ಪುನರುದ್ಧಾರಕ್ಕಾಗಿ 
ಶ್ರೀಮನ್ನಾಥಮುನಿ, ಆಳವನ್ಹಾರ್‌ ಮೊದಲಾದ ಆಚಾರ್ಯ ಪರಂಪರೆಯ 
ಮೂಲಕ ಉಪದೇಶಾದಿಗಳನ್ನು ಏರ್ಪಡಿಸಿದನು, ಪುನಃ ಈ ಚೇತನೋಜ್ಜೀ 
ವನಕಾರ್ಯವು ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗಬೇಕೆಂಬ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯೆಂ 
ಣನು ತನ್ನ ಪರ್ಯಂಕಾದಿರೊಪನಾದ ಆದಿಶೇಷನನ್ನು ಈ ಭೂಲೋಕದಲ್ಲಿ 
ಅವತರಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿಯಮಿಸಿದನು. ಈ ನಿಯಮವನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿದ 
ಆದಿಶೇಷನು ತೊಂಡಮಂಡಲದ  ಕಾಂಚೀಪುರಕ್ಕೆ ಸಮಾಪದಲ್ಲಿರುವ 
“ಭೂತಪುರಿ” ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾದ “ಶ್ರೀ ಪೆರುಂಬೂದೂರ್‌” ಎಂಬ ದಿವ್ಯ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ""ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜ''ರಾಗಿ ಅವತರಿಸಿದನು. 
“ಆಸೂರಿ. ಕೇಸವ ಸೋವಯಾಜಿ ಎಂಬ ಭಕ್ತರಿಗೆ ಶ್ರೀಯಾಮುನಾ 
ಚಾರ್ಯರ ಆಪ್ತಶಿಷ್ಯರಾದ (ತಿರುಮಲೈನಂಬಿ) “ಶ್ರೀಶೆ ೨ಲಪೂರ್ಣ” ಎಂಬುವರ 
ಸೋದರಿ "ಕಾಂತಿಮತಿ' ಎಂಬ ಕನ್ಯಾರತ್ನವು ಧರ್ಮಪತ್ನಿಯಾಗಿದ್ದಳು. .. 
ಬಹಳ ಕಾಲದವರೆಗೆ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದ ಈ ದಂಪತಿಗಳಿಗೆ ತಿರುವಲ್ಲಿಕ್ಕೇಣಿ 
ಶ್ರೀಪಾರ್ಥಸಾರಥಿಯವರ ಅನುಗ್ರಹದಿಂದ 963 ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ons 
ಸಂವತ್ಸರ ಮೇಷ ಶುಕ್ಲ ಪಂಚವಮೂ Yoo) ನಕ್ಷತ್ರ ಕೂಡಿದ ಶುಭದಿನದಲ್ಲಿ 
(ಕ್ರಿ. 3. 1017) ದಿವ್ಯ ಪುತ್ರರತ್ನ ಜನನವಾಯಿತು. ಈ ಶಿಶುವನ್ನು 
ಆದಿಶೇಷನ ಅವತಾರವೆಂದು ಪ್ರಿಶೈಲಪೂರ್ಣರು ತಮ್ಮ ಸೋದರಳಿಯನಿಗೆ 
ಇಳ್ಳೆಯಾಳ್ಚಾರ್‌ (ರಾಮಾನುಜ, ಲಕ್ಷಣ) ಎಂಬ ನಾಮಕರಣ ಮಾಡಿ 
ದರು. ಗರ್ಭಾಷ್ಟಮದಲ್ಲಿ ಇವರಿಗೆ ಉಪನಯನ ಸಂಸ್ಕಾರವಾಯಿತಂಃ 
ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಇವರು ಗ್ರಹಸ್ಥಾ ಶ್ರಮವನ್ನು: ಸ್ವಿಕರಿಸಿದರು. ಹದಿನಾರುವರ್ಷ 
ವಯಸ್ಸಾಗುವವರೆಗೆ ತಮ್ಮ ತಂದೆಯವರಲ್ಲಿಯೇ ಶಾಸ್ತ್ರಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡು 
 ತ್ರಿದ್ದರು. ಕೆಲವು ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರಿಗೆ ಪಿತೃವಿಯೋಗ 
ವುಂಟಾಗಲು ಇವರು ಶ್ರೀಪೆರುಂಬೂದೂರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮುಂದಿನ ವಿದ್ಯಾ 
ಭ್ಯಾಸಕ್ಕಾಗಿ ಕಾಂಚೀಪುರವನ್ನು ಸೇರಿದರು; 

ಅಲ್ಲಿದ್ದ ವಿದ್ವಾಂಸರಾದ ಯಾದವಪ್ಪಕಾಶರ ಬಳಿ ವೇದಾನ್ತ ಶಾಸ 
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ವನ್ನು ಅಭ್ಯಾ ಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರ ಚಿಕ್ಕಮ್ಮನ ಮಗ 
ಗೋವಿಂದಭಟ್ಟರೂ ಇವರ "ಸಹಪಾಠಿಯಾಗಿ ಅದೇ ಗುರುಗಳಲ್ಲಿ 'ಶಿಷ್ಯ ರಾಗಿ 
ಸೇರಿದರು, a ಗುರುಗಳಿಂದ ಉಪನಿಷದ್ವಾಕ್ಕಗಳಿಗೆ ಸಂಮಂಜಸವಾದ 
ಅರ್ಥ ವಿವರಣೆಯಾಗದ ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರುಮಾನುಜರು ಕ್ಲೇಶಪಡುತ್ತಾ 
ಇದರು. ಕೆಲವು ವೇಳೆ ವಿಶಿಷ್ಠ ದ್ದೆ ಃತಪರವಾದ ವಿಶೇಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು 
ವಿವರಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇದರಿಂದ ಅಸಮಾಧಾನಗೊಂಡ ಗುರುಗಳು ಕಾಶೀ 
ಯಾತ್ರೆಯೆ ನೆಪದಿಂದ È ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರನ್ನು ಕೊಲ್ಲುವ os WBA, 
ಪರಮದಯಾಳುವಾದ ಶ್ರೀ ಕಾಂಚೀ ೇವರದರಾಜನ "ಸಹಾಯದಿಂದ ಸುರಕ್ಷಿತ 
ರಾಗಿ ರಾಮಾನುಜರು ಕಾಂಚೀಪುರಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದರು, ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ವರದ 
ರಾಜರ ಅನ್ತರಂಗದ ಭಕ್ತರಾದ ಕಾಂಚೀಪೂರ್ಣರ (ತಿರುಕ್ಕಜ್ಜಿ ನಂಬಿ) ಸ ಸಲಹೆ 
ಯಂತೆ ಶ್ರೀ ವರದರಾಜನಿಗೆ ತಿರುಮಂಜನತೀರ್ಥಕ್ಕೆ ಂಕರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿರತ 
ರಾದರು, ಯಾತ್ರೆಯಿಂದ ಹಿಂತಿರುಗಿದ ಯಾದವ ಪ ್ರಕಾಶರು ಸ ಸ್ವಲ್ಪ IA ಯ 
ಪಟ್ಟ ರೂ, ಸವಿಮಾತುಗಳಿಂದ ರಾಮಾನುಜರನ್ನು ai ತಮ್ಮ ಬಳಿ Sat 
" ಪ್ರವಚನ ಮಾಡುವಂತೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದರು. 

ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀರಂಗ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ "ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾಂತ' 
ಆಚಾರ್ಯ ಪೀಠವನ್ನ ಲಂಕರಿಸಿದ್ದ ಶ್ರೀಯಾಮುನಾಚಾರ್ಕರು ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರ 
ನ್‌ ಕಾಂಚೀಪುರದನ್ಲಿದ್ದ ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರ ಪುತಿಭೆಯನ್ನೂ, "ಮಹಿಮೆ 
ಯನ್ನೂ ಕೇಳಿ ತಾವಾಗಿಯೇ ಕಾಂಚೀಪುರಕ್ಕೆ, ದಯಮಾಡಿಸಿ, “ಎದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ 

ನಿರತರಾಗಿದ್ದ ವರ್ಚಸ್ವಿ ಯಾಗಿದ್ದ ರಾಮಾನುಜರನ್ನು ದೂರದಿಂದಲೇ 
ಕಟಾಕ್ಷಿಸಿ, SRN, ಹಿಸಿ, ಡೆ e ವರದರಾಜನ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿ ಮುಂದಕ್ಕೆ 

ಸಿದ್ಧಾನ್ಹ ನಿರ್ಧಾರಣ ದಾರಂಧರರಾಗುವಂತೆ ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರನ್ನು ಅನು 
ಗ್ರಹಿಸಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ, ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದರು. 
| ಶಿ 
ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ 5:ಂಚೀನಗರದ ಮಹಾರಾಜನ ಮಗಳಿಗೆ ಬ್ರ ಹ್ಮರಾಕ್ಷಸ 
ಬಾಧೆಯುಂಟಾಯಿತ್ತು ಶ್ರೀರಾಮೌನುಜರ `ತ್ರ ಭಾವದಿಂದ ಅದು > ನಿವಾರಣೆ 
ಯಾದಾಗ ಗುರುಗಳಾದ ಯಾದವ ಪ ್ರಕಾಶರಿಗೆ "ಇವರ ಮಹಿಮೆಯು ವ್ಯಕ್ತ 
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ವಾಯಿತು. . ಕೆಲವು ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರು ಈ ಗುರುಗಳ 
ಶಿಷ್ಯವೃತ್ತಿಯಿಂದ ನಿವೃತ್ತರಾದರು. ಆಮೇಲೆ ರಾಮಾನುಜರು ಪುನಃ 
ತಿರುಕ್ಕಚ್ಚಿನಂಬಿಯವರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಆವರ ಸಲಹೆಯಂತೆ ಶ್ರೀವರದರಾಜನ 
ಸೇವೆಯಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿದ್ದರು, 


ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಆಚಾರ್ಯರಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀಯಾಮುನಾಚಾರ್ಯರು ಈ 
ವೇಳೆಗೆ ವೃದ್ಧಾಪ್ಯದಿಂದ ಅಶಕ್ತರಾಗುತ್ತಿರಲು ಕಾಂಚೀಪುರದಿಂದ ಶ್ರೀರಾಮಾ 
ನುಜರನ್ನು ತಮ್ಮ ಬಳಿಗೆ ಕರೆಸಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ತಮ್ಮ ಆಪ್ತ 
ಶಿಷ್ಯರಾದ ಪೆರಿಯನಂಬಿ (ಮಹಾಪೂರ್ಣ) ಯನ್ನು ಕಾಂಚಿಪುರ ಕ್ಕೆ 
ಕಳುಹಿಸಿದರು, ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಇಬ್ಬರೂ ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಕೆ 
ಬಂದು ಸೇರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಯಾಮುನಾಚಾರ್ಯರು ಪರಮಪದಿಸಿದ್ದ do, ಅವರ 
ಚರಮ ವಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಕಾವೇರಿ ತೀರದಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕಾರಗಳು ನಡೆಯಲಾರಂಭಿಸಿದ್ದ ವು. 
ಇದನ್ನರಿತು ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರು ಅತ್ಯ 03 ದುಃಖಿತರಾಗಿ ಆ ವಿಮಲಚರೆವು - 
ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ದಂಡಂಸಮರ್ಪಿಸುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಶ್ರೀಯಾಮುನ ಮುನಿಗಳ 
ಕೈಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ಬೆರಳುಗಳು ಮಡಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡರು. ಶ್ರೀ 
ಆಚಾರ್ಯ ರಿಗೆ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೋ ಕೊರತೆಗಳಿದ್ದಿ ರಬಹುದೆಂದು ರಾಮಾನುಜ 
ರಿಗೆ ತೋರಲು ಅವರು ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಚಾರ ಮಾಡಿದರು, 
ಅನ್ವರೆಂಗ ಶಿಷ್ಯರು ಈ ರೀತಿ ತಿಳಿಸಿದರು ; (೧) ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರಕ್ಕೆ ವಿಶಿಷ್ಟಾ 
ಇದ್ದೆ ಪರವಾದ. ಭಾಷ್ಯ ವನ್ನು ರಚಿಸ ಕೆಂದೂ (೨) ಶ್ರೀ dR, Ve, ಪ್ರವರ 
ತಿರುವಾಯೊ Lf ದಿವ್ಯಪ್ರ ಬನ್ನಕ್ಕೆ ವಿಶದವಾಗಿ ಪ್ಯಾಖ್ಯಾ ನಸಿದ್ಧ ವಾಗಬೇಕೆಂದೂ 
(೩) ಮಹರ್ಷಿಗಳಾದ. ವ್ಯಾಸ, ಗ ರಾಶರರೆ ನಾಮಧೇಯಗಳು' ಶಾಶ್ವತವಾಗಿರು 
ವಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಶ್ರೀಯಾಮುನಾಚಾರ್ಯರು ಆಗಾಗ್ಗೆ, ಹೇಳು 
ತ್ತಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವರ ಅನ್ರರಂಗದಲ್ಲಿ ಈ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳಿದ್ದಿ ರಬಹಂದು- 
ಎಂದರು, ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮೇಲೆ ರಾಮಾನುಜರು “ಭಗವದನುಗ್ರಹ 
ag, ರೆ ತಾವು ಈ ಕೊರತೆಗಳನ್ನು ತೀರಿಸುವುದಾಗಿ” ಪ್ರ ತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡಲು ಆ 
ಮೂರು ಬೆರಳುಗಳು ಪೂರ್ವದಂತೆ ನೆಟ್ಟಗಾದವು ! ಈ ಆಶ್ಚ ರವನ್ನು ಕಂಡ 

` ಶಿಷ್ಯರು ರಾಮಾನುಜರು ಆಚಾರ್ಯ 3 ಆನ್ರ ರಂಗಕ್ಕ ಪೆಗೆ ಪಾತ್ರರೆಂದೂ 
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ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಿದ್ಧಾನ್ತನಿರ್ಮಾಹಕ್ಕೆ ಇವರೇ ಅರ್ಹರಾಗುತ್ತಾರೆಂದೂ ತೀರ್ಮಾನಿಸಿ 
ದರು ಆದರೆ ರಾಮಾನ:ಜರು ಖಿನ್ನರಾಗಿ, ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನನ್ನು ದರ್ಶನ 
ಮಾಡದೆಯೇ, ಕಾಂಚೀಪುರಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದರು. 


ಕಾಂಚೀಪುರಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದ ಮೇಲೆ ರಾಮಾನುಜರಿಗೆ ಮುಂದಿನ 
ಕರ್ತವ್ಯದ ಮೇಲೆ ಚಿಂತೆಯುಂಟಾಗಲು, ತಮ್ಮ ಸಂಶಯಗಳಿಗೆ ಕಾಂಚೀ 
“ತೇವಪ್ಪೆರುಮಾಳ್‌” ಎಂಬ ಶ್ರೀ ವರದರಾಜರಿಂದಲೇ ಪರಿಹಾರವನ್ನು ಕೇಳಿ 
ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು . ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟು ಸನ್ನಿಧಿಯ ಅನ್ತರಂಗ ಭಕ್ತರಾದ 


ಶಿರುಕ್ಕಚ್ಚಿನಂಬಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ವಿವರವನ್ನು ವಿಜ್ಞಾಪಿಸಿದರು ಶ್ರೀ ವರದ 


'ರಾಜನಿಂದ ನಂಬಿಗಳು, ಆರು ಅರ್ಥಗಳನ್ನರಿತು ರಾಮಾನುಜರಿಗೆ, ಅವು 
ಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಿದರು :— (0) ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ ಪತತ (೨) 
ಜೀವ, ಈಶ್ವರಭೇದವು- ಸಹಜವಾದದ್ದು (೩) ಮುಕ್ತಿಗೆ ಪ್ರಪತ್ತಿಯೇ 
ಉಪಾಯವು ‘© GA, ಸ್ಮೃತಿಯ ಅವಶ್ಯ ಕತೆ ಇಲ್ಲ (೫) ದೇಹಾವಸಾನ 
ವಾದ ಮೇಲೆ ಮೋಕ್ಷಪ್ರಾಪಿ, (೬) ಸುರಾ ಪೆರಿಯ ನಂಬಿ 
'ಗಳನ್ನು ಆಚಾರ್ಕರಾಗಿ ಆಶ್ರಯಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಈ ಷಡರ್ಥಗಳನ್ನರಿತ ಮೇಲೆ 
ಶ್ರೀ 'ರಾಮಾನುಜರು ಪೆರಿಯನಂಬಿಗಳ ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿದರು. ; 


ಇದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಪೆರಿಯ ನಂಬಿ ದಂಪತಿಗಳು ಶ್ರೀರಂಗ 

ದಿಂದ ಹೊರಟು ರಾಮಾನುಜರನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂದು ಕಾಂಜೀಪುರಕೆ, 

ಬರುತ್ತಿದ್ದರು ಇಬ್ಬ ರೂ ಮಧ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ, ಮಧುರಾನ್ತಕ ಕ್ಷೇತ್ರದರಿ 

ಸಂಧಿಸಿದರು. ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿಯೇ ರಾಮಾನುಜರು ಪೆರಿಯ ನಂಬಿಗಳ 

ಶಿಷ್ಕರಾಗಿ ಪಂಚಸಂಸ್ಕಾರಗಳನ್ನು ಪಡೆದು ಶ್ರೀ ಆಳವನ್ಹಾರ್ರವರ ಅನಂ 
VOD, 


ಗ್ರಹಕ್ಕೆ 'ಪಾತ್ರರಾದರು, ಅಲ್ಲಿಂದ ಎಲ್ಲೂ ಕಾಂಚೀ ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು 


ನೆಲೆಸಿದರು, ಶ್ರೀ ನಂಬಿಗಳ ಬಳಿ ರಾಮಾನುಜರು ಕಾಲಕ್ಷೇಪಾದಿಗಳನ್ನು 
ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರು, ಆದರೆ ಕೆಲವು ಕಾರಣಾಂತ ರಗಳಿಂದ ಈ ಏರ್ಪಾಡುಗಳು 
ಬಹಳ ಕಾಲ ನಡೆಯದೆ, ಶ್ರೀಮಹಾಪೂರ್ಣರು ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗ 
ಬೇಕಾಯಿತು. ಆಚಾರ್ಯರ ವಿಶ್ಲೇಷಕ್ಕೆ ಕಾರಣಗಳಾದ ತಮ್ಮ ಪತ್ನಿಯಲ್ಲಿ 
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ಕೆಲವು ನ್ಯೂನತೆಗಳನ್ನು ಕಂಡ ರಾಮಾನುಜರು ಆಕೆಯನ್ನು ತೌರೂರಿಗೆ 
. ಕಳಿಸಿ ಕಾಂಚೇಪುರದಲ್ಲಿಯೇ ಶ್ರೀ ದೇವರಾಜನಿಂದ ಸನ್ಯಾಸಾಶ್ರಮವನ್ನು 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು ಇವರಿಗೆ “ಯತಿರಾಜ” ಎಂಬ ಹೆಸರನ್ನು ವರದರಾಜನೇ 
ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದನು, ಆಶ್ರಮ ಸ್ವಿಕಾರವಾದ ಮೇಲೆ ಯತಿರಾಜರಿಗೆ ಕೂರೇಶ 
(ಕೂರತ್ತಾರ್ಳ್ವಾ) ಮತ್ತು ದಾಶರಥಿ (ಮುದಲಿಯಾಂರ್ಡಾ) ಎಂಬ ಇಬ್ಬರು 
ಆಪ್ತ ಶಿಷ್ಯರಾದರು, ಶ್ರೀ ಯತಿರಾಜರ ಪ್ರಭಾವವು ದಿನದಿನಕ್ಕೆ ಅಭಿವೃದ್ಧಿ 
ಯಾಗುತ್ತಿರಲು ಯಾದವ ಪ್ರಕಾಶರೂ ಭಗವತ್ಯಟಾಕ್ಷ ಪಾತ್ರರಾಗಿ, ಶ್ರೀ 
ರಾಮಾನುಜ ಮುನಿಗಳ ಶಿಷ್ಕನಾಗಿ ಸೇರಿ, "ಗೋವಿಂದ ಜೀಯರ್‌” ಎಂಬ 
ಹೆಸರನ್ನು ಹೊಂದಿ, *ಯತಿಧರ್ಮ ಸಮುಚ್ಚಯ' ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದರಂ. 
ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದ ಮೇಲೆಯೂ ಪೆರಿಯನಂಬಿಗಳಿಗೆ ರಾಮಾನಂ 

ಜರಲ್ಲಿ ಅದರ ಕಡಿಮೆಯಾಗಲಿಲ್ಲ, ದರ್ಶನ ಪ್ರಚಾರಕ್ಕೆ ಯೋಗ್ಯರಾದವರು 
ಈ “ಯತಿರಾಜ ರಾಮಾನುಜ” ಮುನಿಗಳೇ ಎಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಅವರನ್ನು 
ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಕೆ ಕರೆತರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದ ಶ್ರೀಯಾಮುನಾಚಾರ್ಯರ 
ಶಿಷ್ಯರಾದ “ತಿರುವಂಗ ಪ್ಪೆರುಮಾಳರೈಯರ್‌” (ವರರಂಗಗಾಯಕ) ಎಂಬ 
ಗಾಯಕ ಶಿಖಾಮಣಿಯನ್ನು ಕಾಂಚೀಪುರಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದರು, ತಮ್ಮ 
ದೇವಗಾನದಿಂದ ಶ್ರೀ ಕಾಂಚೀವರದರಾಜನನ್ನು “ಅರೈಯ'ರ* ತೃಪ್ತಿಪಡಿಸಿ 
ಯತಿರಾಜರನ್ನು ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಿಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು, ವರದ 
ರಾಜನಿಂದ ಅಪ್ಪಣೆ ಪಡೆದು ರಾಮಾನುಜರು ಅರೈಯರೊಡನೆ ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಕೆ 
ಬುದು ಸೇರಿದರು. ಅಲ್ಲಿ. ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿ ' 
“Wve ವರ್‌” (ವಿಭೂತಿದ್ವಯನಾಯಕ) ಎಂಬ ನಾಮಧೇಯವನ್ನು 
ಪಡೆದರು. ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಹಾಪೂರ್ಣರ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಂಥಕಾಲ 
ಕ್ಷೇಪಾದಿಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದವು, ಶ್ರೀ ಯಾಮುನಾಚಾರ್ಕರ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ಶಿಷ್ಯರಾದ ಗೋಷ್ಠೀ ಪೂರ್ಣ (ತಿರುಕ್ಕೋಟ್ಟಿ ಕೈಯೂರ್‌ ನಂಬಿ) ಎಂಬ ಮಹನೀ 
ಯರು ಅನೇಕ ಅರ್ಥ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಆಳವನ್ಹಾರ್ರವರಿಂದ ಪಡೆದಿರುವುದ 
ರಿಂದ ಅವರಲ್ಲಿ ಈ ಅರ್ಥ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಬರುವಂತೆ ಮಹಾಪೂರ್ಣರು 
ನಿಯವಿ:ಸಲು, ರಾಮಾನುಜರು ಹದಿನೆಂಟು ಸಲ ಶ್ರೀರಂಗದಿಂದ ತಿರು 
'ಕ್ಕೋಟ್ಟೆಯೂರಿಗೆ ನಡೆದು, ಗೋಷ್ಠಿಪೂರ್ಣರನ್ನು ತಮ್ಮ ಅಭಿಮುಖ್ಯದಿಂದ 
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ಒಲಿಸಿಕೊಂಡರು. ಕೊನೆಯ ಸಲ ಈ ಆಚಾರ್ಯರು ರಾಮಾನುಜರಿಗೆ ಗೀತಾ 
ಚರಮ ಶ್ಲೋಕದ ರಹಸ್ಕಾರ್ಥವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿ ಅದು ಆತ್ಯಂತಗೋಪ್ಯ 
ವೆಂದು ತಿಳಿಸಿದರು. ಈ ಅರ್ಥ ವಿಶೇಷವನ್ನರಿತ ರಾಮಾನುಜರು ಆಚಾರ್ಯರ 
ನಿಯಮದ ಉಲ್ಲಂಘನವಾದರೂ ಬಾಧಕವಿಲ್ಲವೆಂದು.. “ಸಕಲಚೇತನ 
ಉದ್ದಾರವಾಗಲಿ” ಎಂಬ ವಿಶೇ ಕೃಪೆಯಿಂದ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸಕಲ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣ 
ವರಿಗೂ ಈ ರಹಸ್ಕಾರ್ಥವನ್ನು ಉಪದೇಶಿಸಿದರು. ಗೋಷ್ಠಿಪೂರ್ಣರಂ 
ರಾಮಾನುಜರ ಈ ಔದಾರ್ಯವನ್ನರಿತ ಮೇಲೆ ಇವರನ್ನು “ಎಂಬೆರುಮಾನಾ 
Code’? “ಕೃಪಾ ಮಾತ್ರಪ್ರಸನ್ನಾಚಾರ್ಯ”ರೆಂದೂ ಪ್ರಶಂಸಿದರು. 


ಆ ಮೇಲೆ ರಾಮಾನುಜರು *:ತಿರುಮಲೈಯಾಂಡಾನ್‌” ಎಂಬ 
ಮಾಲಾಧರರ ಶಿಷ್ಯರಾಗಿ ಅವರಲ್ಲಿ "*ಶ್ರೀ ಛಗವದ್ದಿಷಯ ಎಂಬ ಶಿರುವಾ 
ಯ್ಕೋ|ಗಿದಿವ್ಯ ಪ್ರಬನ್ನದ ವಾಖ್ಯಾನವನ್ನು ಅರಿತರು **ತಿರುರಂಗಪ್ಪೆರು 
ಮಾಳರೈಯರ್‌” ಎಂಬ ««ವರರಂಗಗಾಯಕ”ರಿಂದ ಮತ್ತೊಂದು ಅರ್ಥ 
ವಿಶೇಷವನ್ನು ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದು ಪೆರಿಯನಂಬಿಗಳು ರಾಮಾನುಜರಿಗೆ 
ನಿಯಮಿಸಲು ಅವರಿಂದ :.ಚರಮಪರ್ವನಿಷ್ಠೆ'” ಎಂಬ ಆಚಾರ್ಯಭಿಮಾನದ 
ವೈಲಕ್ಷಣವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದರು. ಹೀಗೆ ಉಭಯ ವೇದಾನ್ವಗಳನ್ನೂ ರಹಸ್ಕ 
ಅರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಅರಿತ ರಾಮಾನುಜರು ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಲಕ್ಷೇಪಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನ ಕೈಂಕರೆ ಗಲಿ ನಿರತರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ತಿರುಪತಿ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸದೇವರ "“ತಿರುವೇಂಗಡಮುಡೈರ್ಯಾ” ಕೈಂಕರ್ಯವು 
ಪೆರಮಪ್ರಾಪ್ಕವೆಂದು ತಿಳಿದವರಾಗಿ ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಶ್ರೀ ಆನನ್ಮಾಳ್ವಾರ್‌ 
ಎಂಬ ಮಹನೀಯರನ್ನು ಶ್ರೀವೆಂಕಟೇಶನ ವುಷ್ಟಕ್ಕೆಂಕರ್ಯಕ್ಕೆ ನಿಯಮಿಸಿದರು. 


ಕೊಂಚ ಕಾಲಾನಂತರ ರಾಮಾನುಜರು. ದಿವ್ಯ ದೇ ಶಗಳ 
ಮಂಗಳಾಶಾಶನಕ್ಕಾಗಿ ಯಾತ್ರೆ ಹೊರಟರು, ಕಾಂಚೀಪುರದ ಮಾರ್ಗ 
ವಾಗಿ ತಿನುಪತಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ತಿರುಪತಿ -ಬೆಟ್ಟದ ತಪ್ಪಲಿನಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಸೋದರ ಮಾವನವರಾದ ಪೆರಿಯತಿರುಮಲೈ ನಂಬಿ (ಶ್ರೀಶೈಲ 
ಪೂರ್ಣ) ಯವರ ಅನುಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರರಾಗಿ ತಿರುವೇಂಗಡಮುಡೈರ್ಯಾ 
ದಿವ್ಯ ಸೇವೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಕೃತಾರ್ಥರಾದರು, ತಿರುಮಲ್ಹೆ ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸ 
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ದೇವರ ಮೂರ್ತಿಯ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವುಂಟಾಗಿರಲು ಶ್ರೀರಾಮಾನು 
ಜರು ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿದಾಗ ವಿಷ್ಣುವಿಗೆ ಅಸಾಧಾರಣವಾದ ಶಂಖ 
ಚಕ್ರಗಳೊಡನೆ ಮೂರ್ತಿಯು ಸರ್ವರಿಗೂ ದರ್ಶನಕೊಡಲಾಗಿ ಶ್ರೀ ವೈಷ್ಣವ 
ಕ್ಷೇತ್ರವೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿತು. ಈ ಐತಿಹ್ಯಕ್ಕಾಗಿ ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರಿಗೆ 
“ಅಪ್ಪೆ ನುಕ್ಕುಚಂಗಾಳಿ ಇಟ್ಟವರ್‌'' ಎಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧಿಯುಂಟು, ಅಲ್ಲಿ 
ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲವಿರುತ್ತಾ ಶ್ರೀಶೈಲಪೂರ್ಣರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ರಾಮಾಯಣ 
ಕಾಲಕ್ಷೇಪವನ್ನು ನಡೆಸಿ ಅನೇಕ ವಿಶೇಷಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದರು. 
ಈ ಮಧ್ಯೆ, ಕಾಳಹಸ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಶಿವಭಕ್ತನಾಗಿದ್ದ ಗೋವಿಂದಭಟ್ಟರನ್ನು 
ಶ್ರೀಶೈಲಪೂರ್ಣರು ಕಟಾಕ್ಷಿಸಿ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವನನ್ನಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿಸಿ ತಮ್ಮ 
ಶಿಷ್ಯನಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದರು ಇವರು ವಿರಕ್ತರಾಗಿ ಸನ್ಯಾಸವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ 
"“ಎಂಬಾರ್‌'' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ ""ರಾಮಾನುಜ ಪದಚಾ aSr” ಎಂದು 
ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದರು, ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರು ತಿರುಪಶಿಕ್ಷೇತ್ರದಿಂದ ಶಿಷ್ಯರೊಡನೆ 
ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನ ಕೈಂಕರ್ಯದಲ್ಲೂ ಕಾಲಕ್ಷೇಪಾದಿಗಳಲ್ಲೂ 
ನಿರತರಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜಚಾರ್ಕರು ಪೆರಿಯ ನಂಬಿ (ಮಹಾಪೂರ್ಣ), ತಿರಂ 
ಕ್ಕೋಟ್ಸೈಯಾರ್‌ ನಂಬಿ (ಗೋಷ್ಠೀಪೂರ್ಣ). ತಿರುಮಲೈಯಾಂರ್ಡಾ 
(ಮಾಲಾಧರ). ಪೆರಿಯತಿರುಮಲೈ ನಂಬಿ (ಶ್ರೀಶೈಲ ಪೂರ್ಣ) ಮತ್ತು 
ತಿರುವರಂಗ. ಪ್ಪೆರುಮಾಳರೈಯರ* (ವರರಂಗಗಾಯಕೆ) ಎಂಬ na 
ಆಚಾರ್ಯವರೈರಿಂದ ಉಪದೇಶಗಳನ್ನು ಪಡೆದರು. ಹೀಗೆ ಪಂಚ ಆಚಾರ್ಯ 
ರನ್ನು ಆಶ್ರಯಿ:ಸಿದ್ದರಿಂದ ಯತಿರಾಜರಿಗೆ “ಪಂಚಾಚಾರ್ಯಪದಾಶ್ರಯ''ರೆಂಬ 
ಹೆಸರು ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾಗಿದೆ. 


ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಷೇತ್ರ ವಾಸವು ಹೀಗೆಯೇ ನಡೆಯುತ್ತಿರಲು ರಾಮಾನುಜರಿಗೆ 
ಹಿಂದೆ ತಾವು ಶ್ರೀಯಾಮನಾಚಾರ್ಯರ ಅನ್ತಿಮ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾಡಿದ್ದ 
ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗಳನ್ನು ನೆರಪೇರಿಸಬೇಕೆಂಬ ಸಂಕಲ್ಪವುಂಟಾಯಿತು. ಬ್ರಹ್ಮಸೂತ್ರ 
: ಭಾಷ್ಯವನ್ನು ರಚಿಸಲು 'ಬೋಧಾಯನ ವೃತ್ತಿಗ್ರಂಥವನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಲಂ 
ರಾಮಾನುಜರು ತಮ್ಮ ಶಿಷ್ಯರಾದ ಕೂರತ್ತಾರ್ಳ್ವಾ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಶ್ಮೀರದ 
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ಶಾರದಾ ಪೀಠಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಏಕಸಂಧಿಗ್ರಾಹಿಯಾದ 
ಕೂರೇಶರು ವೃತ್ತಿಗ್ರಂಥವನ್ನು ಅಮೂಲಾಗ್ರವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿದ 'ಮೇಲೆ 
ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದರು, . ಶ್ರೀರಂಗದಲ್ಲಿ ನೆಲೆಸಿ ಶ್ರೀಭಾಷ್ಯವನ್ನು 
ಕೂರೇಶರ ಸಹಾಯದಿಂದ ಬರೆಯಿಸಿ ಕೃತಕೃತ್ಯರಾದರು. ಇದಕ್ಕೆ ಸಂಗ್ರಹ 
ರೂಪವಾಗಿ ವೇದಾನ್ತ ಸಾರ, ವೇದಾನ್ತ ದೀಪ ಎಂಬ ಎರಡು ಗ್ರಂಥಗಳು 
ಸಿದ್ಧ ಮಾದವ: 

ದರ್ಶನ ಸ್ಥಾಪನ ಕಾರ್ಯವು ಈ ರೀತಿ ನಡೆದು ಬರುತ್ತಿರಲು ಅಖಿಲ 
ಭಾರತ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡು ಎಲ್ಲಾ ' ದಿವ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳನ್ನೂ ದರ್ಶನ 
ಮಾಡುತ್ತಾ ದೇವಾಲಯಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲಾ ಭಗವದಾರಾಧನ ಉತ್ಸವಾದಿಗಳು 
ಆಗಮರೀತ್ಕಾ ನಡೆಯುವಂತೆ ಪರಿಷ್ಕರಿಸಿ: ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಅಗ್ರಹಾರಗಳನ್ನು 
ಏರ್ಪಡಿಸುತ್ತಾ ಜ್ಞಾನೋಪದೇಶವನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಾ ಪ್ರಚಾರಕಾರ್ಯವನ್ನು 
ನಡೆಸುತ್ತಾ ಬಂದರು. ಹಾಗೆಯೇ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡುತ್ತಾ ಉತ್ತರ ದೇಶದ 
ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಾದ ಆಯೋಧ್ಯಾ, ಮಧುರಾ, ಪುಷ್ಕರ, ಬದರಿ, ನೈಮಿಶಾರಣ್ಯಾದಿ 
ದಿವ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳ ಮಂಗಳಾಶಾಸನಮಾಡುತ್ತಾ ಪುನಃ ಕಾಶ್ಮೀರದ ಶಾರದಾ 
ಹಖುಠಕ್ಕೆ ದರ್ಶನವಿತ್ತಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಶಾರದಾ ದೇವಿಯೇ ರಾಮಾನುಜರ 
ಶ್ರೀಭಾಷ್ಕವನ್ನು . ಆದರಿಸಿ ಗೌರವಿಸಿ ಅವರಿಗೆ "ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರ” ರೆಂಬ ಬಿರು 
ದನ್ನಿತ್ತಳು. ಅಲ್ಲಿಂದ ಯಥಾಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಹಿಂತಿರ.ಗಿ ಶ್ರೀರಂಗ 
ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ: ಬಂದು ರಾಮಾನುಜರು ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು 
ನಿರ್ವಹಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, 


ಆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಆ ದೇಶದ ರಾಜನಾದ ಚೋಳರಾಜನು ಶೈವ 
ಪಂಥಾನುಯಾಯಿಯಾಗಿದ್ದು ಇತರರಿಗೆ ತೊಂದರೆ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದು ದರಿಂದ, 
ಅವನ ಉಪದ್ರವವನ್ನು ಸಹಿಸಲಾರದೆ ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರು ಗುಪ್ತ ವೇಷದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀರಂಗದಿಂದ ಹೊರೆಟು ಕಾವೇರೀ ನದೀ ತೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಸಂಚರಿಸುತ್ತಾ ಸತ್ಯ 
ಮಂಗಲದ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ಮೈಸೂರು ದೇಶದ ಸಾಲಿಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಬಂದು 
ಸೇರಿದರು. : ಅಲ್ಲಿಯ ಪುಷ್ಕರಣೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಪಾದ ತೀರ್ಥ ಪ್ರಸಾದಿಸಿದ ಕಾರಣ 
ಅಲ್ಲಿಯ ಪುಷ್ಯರಣೆಗೆ "ತೀರ್ಥ ಪುಷ್ಕರಣೆ' ಎಂದು ಹೆಸರಾಯಿತು, ಅಲ್ಲಿಂದ 
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ತೊಂಡನೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅರಸನಾಗಿದ್ದ ಹೊಯ್ಸಳ ಬಿಟ್ಟಿ ಜಾ 
ದೊರೆಯಿಂದ ಸಮ್ಮಾ; ನಿತರಾಗಿ ಅವನನ್ನು ಶಿಷ್ಟ ನನ್ನಾ ಗ A ಕರಿಸಿ ವೈಷ್ಣ ಷ ಕವ 
ನನ್ನಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿಸಿ “ಎಷು ಿವರ್ಧನ' ನೆಂಬ ಹೆಸರನ್ನಿ ಟ್ಟ ರು. ಸಜನ, ದೆ 
ಗಳನ್ನು ಸಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ತೊಂಡನೂರಿನ 39 ಇರುತ್ತಿ ರಲು a ಊರಿನ ಹತ್ತಿ ರ 
ದಲ್ಲಿಯೇ ಗೋಮಂತಪರ್ವ ತಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಯದುಗಿರಿ (ಮೇಲುಕೋಟೆ) ಎಂಬ 
ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ TEE ದೇವರು ನೆಲೆಸಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಊರ್ಧ್ವ 

ಪುಂಡ್ರಕ್ಕೆ ಅಗತ್ಯ ವಾದ ಶ್ವೇತಮೃತ್ತಿ 3 (ಬಿಳಿಯಮಣ್ಣು) ಇರುವುದಾಗಿಯೂ 
ಸ್ವಪ್ನ See ತಿಳಿದು ಅಲ್ಲಿಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಿದರು. ಶ್ವೇತ ಮೃ 3,8 
ಯನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಆಲ್ಲಿ ಹುತ್ತದಲ್ಲಿ ಅಡಗಿದ್ದ ದಿವ್ಯ ತಾ 
ಸಂದರ್ಶಿಸಿ R ರಾಜನ ಸಹಾಯದಿಂದ (ಶ್ರಿ ¢ ಯಾದವಗಿರಿ) * 3020000 
ಯಣ ಪುರ” ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಜ್‌ ರ ಮಾಡಿದರು, 


ಅಲ್ಲಿಯ ದಿವ್ಯ ಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ದರ್ಶನಮಾಡಿದಾಗ ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್ರವರು 
ತಮ್ಮ ತಿರುವಾಯ್ದೊ Lp ದಿವ್ಯಪ್ರಬನ್ನ ದಲ್ಲಿ ೪ನೇ ಶತಕದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ ಆನು 
AD, ಮಾಡಿರುವ *ನಿರುನಾರಾಯಣ ಪೆರುಮಾಳ್‌” ಇವರೇ ಎಂದು 
ಅರಿತ ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರು “ಒರೆ.ನಾಯಹಂ” ಎಂಬ ಈ ದಶಕವನ್ನು ಈ 
ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಅನ್ವಯಿ ಯಿಸತಕ್ಕದ್ದೆಂದು. ಸಮರ್ಪಿಸಿ ಮಂಗಳಶಾಸನಮಾಡಿದರು- 
ದಿಲ್ಲಿ ಪ್ರಾಂತ್ಯ ದಿಂದ ಉತ್ತ 'ವಮೂರ್ತಿಯಾದ ಶೆಲ್ವಪಿಳ್ಸೈ (ರಾಮಪ್ರಿಯ) 
ಯನ್ನು ಬಿಜಯಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದು ಪ್ರತಿಷ್ಠಾದಿ ಕಾರ್ಯ ಗಳನ್ನು ಸಾಂಗ 
ವಾಗಿ ಇರವೇರಿಸಿದರು. ಈ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾ ಕಾರ್ಯವು ಬಹುಧಾನ್ಯ zoll ಪೆಂಗುನಿ 
ಮಾಸದ ಪುನರ್ವಸು ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ ವೈಭವದಿಂದ ನಡೆಯಿತು, ಸನ್ನಿಧಿಯ 
ಕೈಂಕರ್ಯಗಳು ಪಾಂಚರಾತ್ರ ಆಗಮ. ರೀತ್ಯಾ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆಯುವಂತೆ 
ಏರ್ಪಡಿಸಿ ವೇದ, ದರ್ಭಾದಿ ಅಷ್ಠ ತೀರ್ಥಗಳಿಂದಲೂ ಪ್ರವಿತ್ರವಾದ ಕಲ್ಯಾ ಣೀ 
ಪ್ರಷ್ಠರಣಿಯಿಂದಲೂ ಕೂಡಿ ಮನೋಹರವಾದ ಈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಹನ್ನೆರಡು 
ವರ್ಷಕಾಲ ತಾವೂ ಶ್ರೀ ಚೆಲುವನಾರಾಯಣನ ಕೈಂಕರ್ಯಪರರಾಗಿರುತ್ತಾ 
ದರ್ಶನ ಪ್ರಚಾರ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರು. ಇವರ ಬೇಲೂರು, 
ಗದಗು, ತೊಂಡನೂರು, ತಲಕಾಡು ಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಶ್ರೀ ನಾರಾಯಣನ 
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ಆರ್ಚಾಮೂರ್ತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿಷ್ಠೆಮಾಡಿಸಿ ವಿಜಯ ನಾರಾಯಣ, ವೀರ 
ನಾರಾಯಣ. ನಂಬಿ ನಾರಾಯಣ, ಕೀರ್ತಿನಾರಾಯಣರೆಂಬ ನಾಮಧೇಯ 
ಗಳಿಂದ ಪೂಜಾದಿಗಳು ಅವಿಚ್ಛಿನ್ನವಾಗಿ ನಡೆಯುವಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿದರು, 


ತಿರುನಾರಾಯಣಪುರದಲ್ಲಿ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರು ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರು 
ವಾಗ್ಗೆ ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಚೋಳರಾಜನ ಬಾಧೆಯು ನಿವೃತ್ತಿಯಾಯಿತೆಂದು 
ತಿಳಿದು ಬರಲು ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಶ್ಲೀರಂಗನಾಥನ ಕೈಂಕರ್ಯಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರು 
ಗಲು ಏರ್ಪಡಿಸಿದರು. ಆ ಸಮಯದಲ ಅಲ್ಲಿಯ ಶಿಷ್ಯರಿಂದ ಪ್ರಾರ್ಥಿತರಾಗಿ 
ನಿತ್ಯಗ್ರಂಥವೆಂಬ ಶ್ರೀ ಭಗವದಾರಾಧನದ ಕೈಪಿಡಿಯನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿ ಅವರ 
ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯುತೆ ತಮ್ಮ ಶಕ್ತಿಯಿಂದ ಒಂದು ದಿವ್ಯ ಮಂಗಳ ವಿಗ್ರಹ 
“ತಾಮುಹಂದ ತಿರುಮೇನಿ” ಅರ್ಚಾಮೂರ್ತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿಕೊಟ್ಟು 
ಅದರಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ನಿತ್ಯಸಾನ್ನಿಧ್ಯವು ಇರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು. 
ಶ್ರೀರೆಂಗ ಕ್ಷೇತ್ರವನ್ನು ಸೇರಲು ಅಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧರಾದ ಕೂರೇಶರೊಡನೆ ಸೇರಿ 
ಸಂತೋಷಿಸಿದರು ಕೊರೇಶರಿಗೆ ಭಗವದನುಗ್ರಹದಿಂದ ಇಬ್ಬರು ಕುಮಾರರು 
ಜನಿಸಲು ಆವೆರಿಗೆ ರಾಮಾನುಜರು ವ್ಯಾಸಭಟ್ಟರ್‌ (ಶ್ರೀರಾಮಪಿಳ್ಳೈ) 
ಪರಾಶರಭಟ್ಟರ್‌ ಎಂದು ನಾಮಕರಣಮಾಡಿ ವ್ಯಾಸ, ಪರಾಶರ ಮಹರ್ಷಿಗಳ 
ಹೆಸರುಗಳು ಶಾಶ್ಚತವಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡಿದರು. ಪರಾಶರಭಟ್ಟರ ಪ್ರಶಿಷ್ಯ 
ರಾದ “ನಂಬಿಳ್ಳೈ” ಎಂಬ ಲೋಕಾಚಾರ್ಕರಿಂದ ತಿರುವಾಯ್ಕೊ ಗಿ ದಿವ್ಯ 
' ಪ್ರಬನ್ನಕ್ಕೆ “ಡುಮುಪ್ಪತ್ತಾರಾಯಿರಪ್ಪಡಿ” ಎಂಬ : ಮಹಾವ್ಕಾಖ್ಯಾನವು 
ಆವರಿಸಿತು... "ಈ ಡಂಮುಪ್ಪತ್ತಾರಾಯಿರಪ್ಪಡಿ' ಕಾಲಕ್ಷೇಪವು 
ನಾಲೂರಾರ್ಜ್ಚಾಪಿಳ್ಳೈ ಎಬ ಮಹಾತ್ಮರಿಂದ "ಜ್ಞಾನ ಮಂಟಪ'ವೆಂಬ 
ತಿರುನಾರಾಯಣಪುರದಲ್ಲಿ ~ ವೈಭದೊಡನೆ ನಡೆಯಿತು, ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಕೆ 
ದಯಮಾಡಿಸಿದ ಕೆಲವು ಕಾಲಾನಂತರ ರಾಮಾನುಜರು ಚಿದಂಬರದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಗೋವಿಂದರಾಜನ ವಿಗ್ರಹವನ್ನು ಕೆಳಗಿನ ತಿರುಪತಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಷ್ಠೆ ಮಾಡಿಸಿ 
ದರು. ಶ್ರೀರಂಗದಲ್ಲಿ ಕಾಲಕ್ಷೇಪಗಳು ನಡೆಯುತ್ತಿರುವಾಗ್ಗೆ ಗೋದಾ 
ದೇವಿಯ ನಾಚ್ಚಿಯಾರ್‌ Binoy ಕಾಲಕ್ಷೇಪ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ತಿರುಮಾ 
ಲಿರೆಂ ಶೋಲೈ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಬಿಜಯಮಾಡಿಸಿರುವ "ಶ್ರೀ ಅಳಹರ್‌' ಮಂಗಳಾ 
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ಶಾಸನಪರವಾದ ಒಂಭತ್ತನೇ ತಿರುಮೊಳಿ (ಗೀತೆ) ಯಲ್ಲಿ (ಆಂಡಾಳ್‌) 
ಗೋದಾದೇವಿಯು "ನೂರುತಡಾನಿರೈನ್ನ ಅಕ್ಕಾರವಡಿಶಿಲ್‌ ಶೋರ್ನ್ನೇ' ಎಂಬ 
ಪಾಶುರದಲ್ಲಿ ಸುಂದರ ಬಾಹುವಿಗೆ ನಿವೇದನಕ್ಕೆ "ಅಕ್ಕಾರವಡಿಶಿಲ್‌' ಸಮರ್ಪಿ 
ಸಲು ತನಗೆ ಆಗಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಕೊರತೆಯು ಇತ್ತೆಂದು ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರಿಗೆ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯವುಂಟಾಯಿತು. ಕೊಡಲೆ ಅವರು ತಮ್ಮು ಮಹಾನಸಿಕರಾದ 
“ಕಿಡಾಂಬಿ ಆರ್ಜ್ಜಾ' ಎಂಬುವರನ್ನು `ವನಗಿರಿ'ಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ನೂರುತಡಾ 
ಅಕ್ಕರ ವಡಿಶಲ್‌ (ಕ್ಷೀರಾನ್ನ) ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿ: ಸಮರ್ಪಿಸುವಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿ 
ದರು. ಕೊಂಚ ಕಾಲದ ಮೇಲೆ ಶ್ರೀ ಯತಿರಾಜ ರಾಮಾನುಜರು 
ಶ್ರೀ ವಿಲ್ಲಿ ಪುತ್ತೂರಿಗೆ ದಯಮಾಡಿಸಿ ಆಂಡಾಳ್‌ ಸಂದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗೆ 
ಗೋದಾದೇವಿಯು ಮಂದಹಾಸವನ್ನು ಬೀರುತ್ತಾ ಅರ್ಜಾ ಸೆಮಾಧಿಯೌ 
ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಮಾರಿ "ನಮ್‌ ಕೋಯಿಲ್‌ ಆಣ್ಣರೇ 1?--ಶ್ರೀರಂಗದಲ್ಲಿ 
ವಾಸಮಾಡುತ್ತಿರುವ ನಮ್ಮ ಅಣ್ಣನವರೇ | — ದಯಮಾಡಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಕರೆದು ಸನ್ಮಾನಿಸಿದ ಐತಿಹ್ಯವಿರುತ್ತದೆ, ಇದರಿಂದ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರಿಗೆ 
“ಗೋದಾಭೀಷ 3, ಪ್ರಪೂರಕ,' “ಗೋದಾಗ್ರೆಜ ಎಂಬ ಖಹೆಸರುಗಳ:ಂಟಾದವು, 


ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರು. ಮಂಗಳಾಶಾಸನ ಮಾಡಿದ ದಿವ್ಯಕ್ಷೇತ,ಗಳಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಧಾನವಾದ ಮತ್ತು ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಪರಿಗಣಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಾಲ್ಕು ದಿವ್ಯದೇಶ 
ಗಳನ್ನು ತಾವೇ ಈ ಕೆಳಗಿನ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಿದ್ದಾರೆ, 


ಶ್ರೀರೆಂಗಮಂಗಳಮಣಿಂ ಕರುಣಾನಿವಾಸಂ 

ಶ್ರೀ ವೆಂಕಟಾದ್ರಿ ಶಿಖರಾಲಯ ಕಾಳಮೇಘಂ | 
ಶ್ರೀ ಹಸ್ತಿಶೈಲಶಿಖರೋಜ್ಜಲ ಪಾರಿಜಾತಂ 
` ಶ್ರೀಶಂ ನಮಾವಿಂ ಶಿರಸಾ ಯದುಶೈಲದೀಪಂ ॥ 


"`ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ರಚಿತವಾಗಿರುವ ಅನೇಕ ಸ್ತೋತ್ರ 


“ಗಳಲ್ಲಿ  “ತಿರುವರಂಗತ್ತಮುದನಾರ್‌' ಎಂಬ ಮಹನೀಯರು ರೆಚಿಸಿರುವ 
(108 ಪಾಶುರಗಳನ್ನೊಳಗೊಂಡ) “ಇರಾಮಾನುಜ?? ನೂತ್ತಂದಾದಿಯ ' 
`“ಪ್ರಪನ್ನ ಗಾಯತ್ರೀ” : ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆ, "ಇರಾಮಾನುಜ 
-ನೂತ್ತಂತಾದಿ' ಪ್ರಬನ್ನವನ್ನು ಸಕಲರೂ ` ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಅನುಸನ್ಮಾನಮಾಡಿ 
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ಉಜ್ಜೀವಿಸುವಂತೆ ಭಗವದನುಗ್ರಹವೂ ಶ್ರೀ ಉಡೈೈಯವರ್‌ ಮುಂತಾದ 
ಆಚಾರ ರುಗಳ ಆಶೀರ್ವಾದಗಳೊ ಉಂಟಾಗಿ ಎಲ್ಲರಿಗೊ ಸಕಲ ಸನ್ಮಂಗಳ | 
b I 
ವಾಗಲಿ. | 
ಇವರ ದಿವ್ಯ ನಾಮಧೇಯಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಖ್ಯಾತವಾದವು--ಇಳ್ಳೆಯಾಳ್ಳಾ ರ್‌, | 
ಯತಿರಾಜರ್‌ ಅಥವಾ ಯತಿಸಾರ್ವಭೌಮರ್‌, ರಾಮಾನುಜಮನಿ, | 
ಲಕ್ಷ್ಮಣಮುನಿ, ಉಡೈಯವರ್‌, ಪಂಚಾಚಾರ್ಯಪ್ರದಾಶ್ರಯರ್‌, ಕೃಪಾ! 
ಮಾತ್ರ ಪ್ರಸನ್ನಾಚ್ಯಾರ್‌, ಎಂಬೆರುಮಾನಾರ್‌, ಗೋದಾಗೆಜರ್‌, ನವ್‌; 
s 3 30.0% | 
ಕೋಯಿಲ್‌ ಅಣ್ಣನ್‌, ಶ್ರೀಭಾಷ್ಯಕಾರರ್‌, ದರ್ಶನಸ್ಥಾಪಕಾಚಾರ್ಯರ | 


ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರು ತಮ್ಮ ಮೂರು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆಗಳನ್ನು ಕ 
ನೂರಣಪ್ಪತ್ತು (120) ವರ್ಷಗಳ ತುಂಬು ಜೀವನವನ್ನು ಸಾರ್ಥಕಗೊಳಿಸ್ಟಿ 
ತಮ್ಮ ಸ್ವಸ್ಥಾ ನವಾದ ಪರಮಪದವನ್ನು ಸೇರಿದರು, ಕ 3 

ವಿಶಿಷ್ಟಾದ್ವೈತ ಸಿದ್ಧಾನ್ತಕ್ಕೆ ಒಂದು ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ ಬ 
ಎಲ್ಲೆಡೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಚಾರಮಾಡಿ ಅದು ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವಂತೆ ಮಾಡ 
ಕೀರ್ತಿಯು ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರಿಗೇ ಸಲ್ಲುತ್ತದೆ, ಆದುದರಿಂದಲೇ oH 
ದರ್ಶನಕ್ಕೆ “ಎಂಬೆರುಮಾನಾರ್‌ ದರ್ಶನಂ” (ರಾಮಾನುಜ par) ಮ 
ಹೆಸರು ಪ್ರಸಿದ್ಧವಾಗಿರುತ್ತಾ ಪ್ರೀರಾಮಾನುಜರಿಗೆ “ದರ್ಶನಸ್ಥಾಪಕಾಚಾ ji 
Bow ನಾಮಧೇಯವೂ ಸರ್ವವಿದಿತವಾದಿದೆ. i 

| ಹ | 
ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರ ಕೃತಿಗಳು ನವರತ್ನಗಳಂತೆ ಒಂಬತ್ತು ಗ್ರಂಥಗಳು ೬ 

೧) ವೇದಾರ್ಥ ಸಂಗ್ರಹ ೨) ಗೀತಾಭಾಷ್ಯ ೩) ಶ್ರೀಭಾಷ್ಯ at 
ವೇದಾನ್ತಸಾರ ೫) ವೇದಾನ್ತದೀಪ ೬) ಶರಣಾಗತಿ ಗದ್ಯ ಲ) oa ೮ 
ಗದ್ಯ ೮) ಶ್ರೀ ವೈಕುಂಠ ಗದ್ಯ: ೯) ನಿತ್ಕಗ್ರಂಥ (ಗ 
ಕೈಪಿಡಿ) ಈ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು ಗುರು ವಂಖೇನ ವ್ಯಾಸಂಗ ಮಾಡಿ ಸಕಲರ 
ಉಜ್ಜೀವಿಸಬೇಕು. ಗೆ 


[| 
| 
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| ಶ್ರೀ 


| ಶ್ರೀಮತೇ ರಾಮಾನುಜಾಯ ನವಂಃ 
ಶ್ರೀ ಮಣವಾಳಮಾಮುನಿಹರ್ಳ (ವರವರಮುನಿ) ನೈಭವಂ 


೫.೬... ಶ್ರೀಶೈಲೇಶದಯಾಪಾತ್ರಂ ಧೀಭಕ್ತ್ಯಾದಿಗುಣಾರ್ಣವಂ | 
ಯತೀನ್ಹ,)ಪ್ರವಣಂ ವನ್ನೇ ರಮ್ಯಜಾಮಾತರಂ ಮಂನಿಂ ॥ 


| ವ 
y ಶ್ರೀಮನ್ನಾರಾಯಣನೇ ಪ್ರಥಮಾಚಾರ್ಯನಾಗಿರುವ ನಮ್ಮ ಗುರು 
3 < z 

*ರಂಪರೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್‌, ಶ್ರೀ ನಾಥಮುನಿ, ಶ್ರೀ ಆಳವನ್ಹಾರ್‌, 
Ww 


ದನನ್ನು ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯಕಾರರು ಸರ್ವತ್ರ ಪ್ರಜಾರ ಮಾಡಿದರು. ಇವರು ಈ 
Ami ಮಾಡಿದ ಮಹೋಪಕಾರದ ಸ್ಮರಣೆಗೆ ಇದಕ್ಕೆ "ಎಂಬೆರು 
ಬಮಾನಾರ್‌ ದರ್ಶನ' (ರಾಮಾನುಜ ದರ್ಶನ) ಎಂಬ ಹೆಸರು ಶ್ರೀರಂಗನಾಥ 
ನಿಂದಲೇ ಅನುಗ್ರಹಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ ವಾಗಿದೆ, ಶ್ರೀ oa 
ಕಮ್ಮ ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಸಿದ್ಧಾನ್ತ ಪ್ರವಚನ ಮತ್ತು ಪ್ರಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಎತ 
ನಾಲ್ಕು (೭೪) ಮುಖ್ಯ ಶಿಷ್ಯರನ್ನು ಪೀಠಾಧಿಪತಿಗಳಾಗಿ ನಿಯಮಿಸಿ 3 
`ಇವರಲ್ಲಿ “ರಾಮಾನುಜ ಪದಚ್ಛಾಯಾ” ಎಂಬಂತೆ ಬೆಳೆದು ಬಂ 

“ಎಂಬಾರ್‌” ಎಂಬುವರು ಪರಮ - ವಿರಕ್ತರಾಗಿದ್ದು ಶ್ರೀ BOTS, VLE 
ಳಕೂರೇಶೈರವರ ಕುಮಾರರಾದ ಪರಾಶರ ಭಟ್ಟರಿಗೆ ಆಚಾರ್ಕರಾದರು, 
ogogo  ನಂಜೀಯರ್‌, ನಂಬಿಳ್ಳೈ, ವಡಕ್ಕುತ್ತಿರುವೀಧಿಪಿಳ್ಳೈ ಲೋಕಾ 
iag don ಗುರುಪರಂಪರೆ ಬೆಳೆಯಿತು. ಪಿಳ್ಳೈ ಲೋಕಾಜಾನ್ಯರು 
ರ ಮುಮುಕ್ಸುಪ್ಪಡಿ', ತತ್ವತ್ರಯಂ, ಶ್ರೀ ವಚನಭೂಷಣಂ ಇತ್ಯಾದಿ ವಜ 
ಸ್ರಂಥಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿ ಪರಮೋಪಕಾರ ಮಾಡಿದರು, ಲೋಕಾಚಾರ್ಕ 


ಬ 
ತಮ್ಮಂದಿರಾದ ಅಂಕಿಯ ಮಣವಾಳ ಪ್ಲರುಮಾಳ್‌ನಾಯನಾರ್‌ ಎಂ | 


| 


ಶೀ ರಾಮಾನುಜಾಚಾರ್ಯರೇ ಮೊದಲಾದ ಆಚಾರ್ಯರುಗಳಿಂದ ಅನು $ 
Ra Saran ಉಪದೇಶ ಪರಂಪರಾ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರುವ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವ ಸಿದ್ಧಾನ್ತ 


ಶಿ 


Se ಪಾಂ 


| 
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ಮಹನೀಯರು “ಆಚಾರ್ಯ ಹೃದಯ”ವೆಂಬ ಗ್ರಂಥವನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. 
ಪಿಳ್ಳೈ ಲೋಕುಚಾರ್ಯರ ಶಿಷ್ಯರಾದ ತಿರುವಾಯ್ಕೊೋಗಿಪ್ಪಿಳ್ಳೈೆ (ಶ್ರೀಶೈಲೇಶ) 
ಯವರ ಶಿಷ್ಯರು ಮಣವಾಳ ಮಾಮುನಿಗಳು (ವರವರಮುನಿಗಳು), 


ಶ್ರೀರಾಮಾನುಜರಂತೆಯೇ ಶ್ರೀ ಮಣವಾಳ ಮಾಮುನಿಗಳೂ ಆದಿ 
ಶೇಷನ ಅವತಾರವೆಂದೂ ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇವರು "ರಾಮಾನುಜರ ಪುನರವ 
ತಾರವೆಂದೂ ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾಗಿದ್ದಾರೆ, 


ಈಗ್ಗೆ ಆರುನೂರನಾಲ್ಕು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ಶ್ರೀ ಸಾಧಾರಣ ನಾವಂ 
ಸಂವತ್ಸರವಲ್ಲಿ ತುಲುಮಾಸ ೨೬ನೇ ತೇದಿ ಆಶ್ವಯುಜ ಶುಕ್ಲ ಚುತುರ್ಥೀ 
ಗುರುವಾರ, : ಸರ್ವಿಸಿದ್ಧಿಗಳಿಗೂ ಮೂಲಕಾರಣವಾದ ಮೂಲಾ ನಕ್ಷತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಶ್ರೀನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್ರವರ' ಪವಿತ್ರಜನ್ಮಸ್ಥಳವಾದ ಆಳ್ವಾರ್‌ ಶಿರುನಹರೀ 
o ತಿರುಕ್ಕುರುಹೂರ್‌ (ಕುರುಕಾಪುರೀ) ಎಂಬ ದಿವ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ದ್ವಿಜಕುಲ 
ತಿಲಕರಾದ “ತಿರುನಾವೀರುಡೈಯ AOE, ತಾತರಣ್ಣರರೈಯರ್‌' ಎಂಬ 
ಮಹಾತ್ಮರ ಸುಪುತ್ರರಾಗಿ ಮಣವಾಳ ಮಾಮುನಿಗಳು ಅವತರಿಸಿದರು” 
ಶಿಶುವಿನ ರೂಪ; ಸೌಂದರ್ಯ, ಲಾವಣ್ಯಾದಿಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಇವರಿಗೆ ಶ್ರೀರಂಗದ 
ಉತ್ಸವಮೂರ್ತಿಯವರ ನಾಮಧೇಯವಾದ' “ಅಂಹಿಯಮಣವಾಳ ಪ್ಪೆರು 
ಮಾಳ್‌ ನಾಯನಾರ್‌''. (ರಮ್ಮ ಜಾಮಾತೃ) ಎಂಬ ನಾಮಧೇ ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿದರು. ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೇ ಇವರು ಪರಮಾತ್ಮನ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷ 
ಆಸಕ್ತಿಯುಳ್ಳ ರಾಗಿದ್ದ ರು. 


ಇವರೆ ಮಾತಾಮಹರು ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದ “ಶಿಕ್ಕಲ್‌ಕಿಡಾರಂ” ಎಂಬ 
ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ದರ್ಶನ ಪ್ರವಚನ ಪರರಾಗಿದ್ದರು. ಶ್ರೀ ಮಣವಾಳೆ 
ಮಾಮುನಿಗಳೆ ತಂದೆಯವರೂ ತಮ್ಮ ಮಾವನವರೆ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇರುತ್ತಾ ರಹಸ್ಕಾರ್ಥಗಳನ್ನು ಅಭ್ಯಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, ಬಾಲ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾಯನಾರ್‌ 
ಈ ' ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತಾ ತಂದೆಯವರೆಲ್ಲಿಯೂ ಮಾತುಲರಲ್ಲಿಯೂ 
ವೇದ ವೇದಾನ್ತ, ದಿವ್ಯಪ್ರಬನ್ನ, ಗೀತಾಭಾಷ್ಯ ಮತ್ತಿತರ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
ಪ್ರವಚನಮಾಡಿದರು, ಯುಕ್ತವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ವಿವಾಹವಾಗಿ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮ 


ಹಾ 
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ವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು, ಕೆಲವು ಕಾಲಾನಂತರ ಪಿತೃಯೋಗವುಂಟಾಗಲು 
ಚರಮ Oh ಂಕರ್ಯಗಳನ್ನು ನೆರವೇರಿಸಿನಾಯನಾರ್ರವರು ಶಿಕ್ಕಲ್‌ಕಿಡಾರ 
ದಿಂದ ತಮ್ಮ WJA ೈಸ್ಥಳವಾದ ತಿರುನಗರಿಗೆ ಬಂದು ಅಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ಪಿಳ್ಳೈ ಲೋಕಾ 
ಚಾರ್ಯರ ಶಿಷ್ಯರಾದ “ಶ್ರಿಶೈಲೇಶರ್‌” ಎಂಬ ತಿರುವಾಯೊಗಿಪಿಳ್ಳೆ ಯವರನ್ನು 
ಆಶ್ರಯಿಸಿದರು, ಸಚ್ಛಿ ಷ್ಯಲಕ್ಷಣಯುಕ್ತ ರಾಗಿಯೂ ಜ್ಞಾನ, ಭಕ್ತಿ, ವೈರಾ 
ಗ್ಯಾದಿ ಸದ್ಗು ಣಗಳಿಂದಲೂ. ಕೂಡಿದ ನಾಯನಾರನ್ನು ಆದರಿಸಿ eit, ರೂ 
ಇವರಿಗೆ ಆತ್ಮಾ ದರದಿಂದ ದ್ರಾವಿಡ ಪ್ರಬನ್ಮಗಳ 'ವ್ಯಾಖ್ಯಾ ನಗಳನ್ನೂ ರಹಸ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಆಚಾರ್ಯಾಭಿಮಾನವನ್ನು ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೊಂದಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಮ 
ನಾರ್ರವರು ತಿರುವಾಯ್ಮ್ಮೊಔಪ್ಪಿಳ್ಳೈ ಯರ ವಿಶೇಷ ಕೃಪೆಗೆ ಪಾತ್ರ ರಾಗಿ ಸಕಲ 


wd 
ಶಾಸ್ತ್ರಾರ್ಥಗಳನ್ನೂ ಕ್ರಮೇಣ ಅಧಿಕರಿಸಿದರು, 


ಶ್ರೀ ರಾಮಾನುಜರಲ್ಲಿ ಅಂಹಿಯಮಣವಾಳರಿಗೆ ಇದ್ದ ವಿಶೇಷ 
ಶ್ರದ್ಧಾಭಕ್ತಿ ಗಳನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡು ಶ್ರೀಶೈಲೇಶರು as, ಕವಾಗಿ ಉಡೈ 


ಯವರ" ಸನ್ನಿ ಧಿಯನ್ನೂ ಚತುರ್ವೇದಿಮಂಗಲವೆಂಬ ಆಗ್ರಹಾರವಣ 
ಏರ್ಪಡಿಸಿ ಅದರ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರವನ್ನೂ ಅವರಿಗೆ SER “ಯತೀನ್ಹ ) 


ಪ್ರವಣ”ರೆಂಬ ನಾಮಧೇಯವನ್ನು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದರು, ಈ ರಾಮಾನುಜರ 
ವಿಷಯವಾಗಿ “ಯೆತಿರಾಜವಿಂಶತಿ” ಎಂಬ AL > eda, ಆಚಾರ್ಯನಿಯ 
ಮನದಂತೆ ರಚಿಸಿದರು, ಅದರಲ್ಲಿ “ಶ್ರೀಶೈಲನಾಥ ಕರುಣಾಪರಿಣಾಮ 


ದತ್ತಾಂ....' ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಈ ಗು ಮಾಡಿದ ಉಪಕಾರದ 
ಸ್ಮರಣೆ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. 


ಆಚಾರ್ಯರ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ES ನಡೆಸುತ್ತಿರುವಾಗ 
ನಾಯನಾರ್ರಿಗೆ ಇಬ್ಬರು ಕುಮಾರರು ಜನಿಸಿದರು, ಹಿರಿಯ ಮಗನಿಗೆ 
“ರಾಮಾನುಜಪಿಳ್ಳೈ' ಎಂದೂ, ಎರಡನೆಯವರಿಗೆ "ವಿಷ್ಣು ಚಿರ್ತ್ತ' ಎಂದೂ 
ಆಚಾರ್ಯ ನಿಯಮದಂತೆ ನಾಮಕರಣ ಮಾಡಿದರು, ” ಹಿರಿಯಮಗನಾದ 
ರಾಮಾನುಜಪಿಳ್ಳೆ ಯವರ ಹಿರಿಯೆ.. ಮಗನೇ ಆಚಾರ್ಯ ಪೌತ್ರರಾದ 
:ಅಿಭಿರಾಮವರಾಭಿಧಾನ'' ರೆಂಬ ನಾಮಧೇಯದಿಂದ "ಉಪದೇಶ ರತ್ನ 
ಮಾಲೈ'ಗೆ ಸಂಸ್ಕೃತ ಅನುವಾದವನ್ನು ರಚಿಸಿದ್ದಾರೆ, ಇವರಿಗೆ ""ಜೀಯರ್‌ 
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- ನಾಯನಾರ್‌” ಎಂಬ ವಿಶೇಷ ನಾಮಧೇಯವುಂಟು. ಮುಂದೆ ಇವರೇ 
ಉತ 3 ರಾಧಿಕಾರಿಯಾದರು. 


ಆಳ್ವಾರ್‌ ತಿರುನಹರಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಶಿಷ್ಯರುಗಳಿಗೆ ಕಾಲಕ್ಷೇಪಾದಿ 
ಗಳನ್ನು ನಡೆಸುತ್ತಾ ದರ್ಶನ ನಿರ್ವಾಹಕರಾಗಿದ್ದ (ಶ್ರೀಶೈಲಾಕ್ಕರು) ತಿರು 
ವಾಯ್ಮ್ಯೋಔಪಿಳ್ಳೈಗಳು ವೃದ್ಧಾ ಪ್ಯದಿಂದ ಆಶಕ್ತ ರಾದಾಗ ಮುಂದಕ್ಕೆ ದರ್ಶನ 
ನಿರ್ವಾಹವನ್ನು ನಡೆಸಲು ಶ್ರೀ ಅಂಹಿಯಮಣವಾಳರೇ ಯೋಗ್ಯ ರೆಂದು 
ನಿರ್ಣಯಿಸಿ, ಶ್ರೀರಂಗ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಿತ್ಯ ವಾಸಮಾಡುತ್ತಾ, ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನ 
ಕೈಂಕರ್ಯ ನಿರತರಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ನಾಯನಾರ್ರಿಗೆ ನಿಯಮಿಸಿದರು. ಕೆಲವು 
ಕಾಲದಲ್ಲಿಯೇ ಪಿಳ್ಳೆ ಫಿಗ್‌ ಪರಂಧಾಮವನ್ನೈ ದಲು ಎಲ್ಲಾ ಶಿಷ್ಯ ರೂ 
ಸೇರಿ ಅವರಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮ ಮೇಧ ಸಂಸ್ಕಾರವನ್ನು ಸಾಂಗವಾಗಿ ನೆರವೇರಿಸಿದರು. 
ಆಚಾರ್ಯರ ನಿಯಮನದಂತೆ ಅ್ಯಂಹಿಯಮಣವಾಳನಾಯನಾರ್ರನ್ನೇ ಗುರು 
ಗಳನ್ನಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, ಕೊಂಚಕಾಲವಾದ ಮೇಲೆ ನಾಯನಾರ್ರ 
ವರು ಆಳ್ವಾರ್‌ ತಿರುನಹರಿಯ ನಮ್ಮಾಳ್ವಾರ್ರವರ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು 
ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಕೆ ದಯಮಾಡಿಸಿ ಅಲ್ಲಿ ಕೊಂಚಕಾಲ ವಾಸಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, 


ಕೆಲವು . ಕಾಲಾನಂತರ ನಾಯನಾರ್ರವರು ಶಿಷ್ಯರೊಡಗೂಡಿ ತಿರು 
ವೆಳ್ಳೆರೈ---ತಿರುಕ್ಕೋವಲೂರ್‌ ಮಾರ್ಗವಾಗಿ ತಿರಂಪತಿಗೆ: ಸೇರಿ ಅಲ್ಲಿ ತಿರು 
ವೇಂಗಡಮುಡ್ಕ ರ್ಯಾ (ಶ್ರೀ ಶ್ರೀನಿವಾಸರ) ದಿವ್ಯ ದರ್ಶನವನ್ನು ಮಾಡಿ 
ಕಾಂಚೀಪುರಕ್ಕೆ  ದಯಮಾಡಿಸಿದರು. ಅಲ್ಲಿ ಕಿಡಾಂಬಿ ಆರ್ಚ್ಚಾ ಎಂಬ 
ಮಹನೀಯರಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಭಾಷ್ಯವನ್ನು ಅಧಿಕರಿಸಿದರು, ಶಿಷ್ಯರ ನಿರ್ಬಂಧದಿಂದ 
ಅಲ್ಲಿ ಯಥೋಕ್ತಕಾಠಿ ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ವರ್ಷಕಾಲ ನಾಯನಾಠ್ರೇ 
ಶ್ರೀ ಭಾಷ್ಯ ಕಾಲಕ್ಷೇಪವನ್ನು ನಡೆಸಿದರು, 


ಆಮೇಲೆ ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ, ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನ ಕೈ ಕೈಂಕರ್ಯ ಪರ 
ರಾಗಿರುತ್ತಿರಲು, ಗ ಹಸಾ ಶ್ರಮಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಆಗಾಗ್ಗೆ ಆಶೌಜಾದಿ 
ಗಳುಂಟಾಗಿ ಭಗವತ್ತೆ ವೆಗೆ DP, ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನ ರಿತು ಸನ್ಯಾ 
ಸಾಶ್ರವಂವನ್ನು ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿ, ಪ್ರಸಿದ್ಧ ರಾದ. ಶ್ರೀ. ತಠಕೋವ 
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ಇ ಜ್ರೀಯವರಿಂದ ಸನ್ಯಾಸ ದೀಕ್ಷೆಯನ್ನು ಪಡೆದರು, ಶ್ರೀ ರಂಗನಾಥನು ಇವರಿಗೆ 
ಅಂಹಿಯಮಣವಾಳ ಮಾಮುನಿ (ವರವರಮುನಿ) ಎಂದು ನಾಮಧೇಯವನ್ನು 
ಅರಗು ದವ ಇವರಿಗಾಗಿ ಶ್ರೀರಂಗದ ಪಲ್ಲವರಾರ್ಯ ಮಠವನ್ನು 

ರ್ಪಡಿಸಲು ಶಿಷ್ಯರ ಮೂಲಕ ಆ ಮಠವನ್ನು ಜೀರ್ಣೋದ್ಧಾ ರ ಮಾಡಿಸಿ 
ಇಕ್‌ ಆಳ್ವಾರ್‌ ಮಂಟಪ” ಶ್ರೀಶೈಲನಾಥಾ ರ್ಯ ಮಂಟಪ ಎಂಬ 
ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಮಂಟಪವನ್ನು ರಚಿಸಿ ಅದಕ್ಕೆ ಪಿಳ್ಳೈ ಲೋಕಾಚಾರ್ಕರ ತಿರು 
ಮಾಳಿಗೆಯಿಂದ "ರಹಸ್ಕಂ ಎಳ್ಳೆಂದಮಣ್‌' ಎಂಬ, ಮೃತ್ತಿಕೆಯನ್ನು ತರಿಸಿ 
ಅಲಂಕರಿಸಿ ಕಾಲಕ್ಷೀಪವನ್ನು ಆ "ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದರು. 


ಗೋವಂದದಾಸಪ್ಪರ್‌ ಎಂಬ ಮಹನೀಯರು ಮಣವಾಳ ಮಾಮುನಿ 
ಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ "ಪಟ್ಟರ್‌' BOE ಜೀಯರ್‌" ಎಂದು ಪ್ರಸಿದ್ಧರಾದರು. 
ಕೋಯಿಲ್‌ ಕಂದಾಡೈ ಯಣ್ಣ ೯ ಎಂಬ ಆಚಾರ್ಯ ಪುರುಷರೂ. ತಿರುಪತಿ ತಿರು 
ವೇಂಗಡ ಮುಡ್ಕೆ ಯಾ ಸನಿ )ಧಿಯಲ್ಲಿ ಕೆ ಕೈಂಕರ್ಯ ನಿರತರಾಗಿದ್ದ ಶ್ರೀ ಪ್ರತಿವಾದಿ 
ಭಯಂಕರಂ ಅರ್ಣ ಎಂಬ ಮಹಾತ್ಮ] T ಇವರ ಶಿಪ್ಯರಾಗಿ `ಶ್ರೀ ವೈಷ್ಣವ 


-ದಾಸರೆಂದೂ ಪ್ರಖ್ಯಾ ತರಾದರು. ಹೀಗೆ ಶಿಷ್ಯ ಸಮೃದ್ಧಿ ಯೊಂದಿಗೆ ಶ್ರೀರಂಗ 
ನಾಥನ ಕೆ ೈಂಕರ್ಯ ಪರರಾಗಿ ಕಾಲಕ್ಷೇಪ ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿದ E 


ಕೆಲವು ಕಾಲಾನಂತರ ಶ್ರೀ ರಂಗನಾಥನ ಅಪ್ಪಣೆಯನ್ನು ಪಡೆದು ವರ 

`ವರ ಮುನಿಗಳು ಶಿಷ್ಯ ಸಮೂಹದೊಡನೆ ದಿವ್ಯ ದೇಶ ಯಾತ್ರೆಯನ್ನು 
ಕೈಕೊಂಡು ಜರಾ ಕಾಂಚೀಪುರಂ, ತಿರುಮಲೈ, ಶ್ರೀ ಪೆರುಂಬೂ 
Bae ಮುಂತಾದ ದಿವ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ ಬಿಜ ಮಾಡಿಸಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸನ್ನಿಧಿ 
ಉತ್ಸವಗಳೂ ಕೈಂಕರ್ಯ ಗಳೂ ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆಯುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾ 
“ಬಂದರು. "ಅಚಾರ್ಯ ಹೃದಯ' ಗ್ರಂಥದ ಅರ್ಥವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ಚಿನ್ನಾಡಿ 
ತಿಳಿದಿದ್ದು, ಪ್ರಖ್ಯಾತರಾಗಿದ್ದ “ಶಿರುನಾರಾಯಣಪುರತ್ತಾಯ್‌' ಎಂದು ಕರೆ: 
OO, ಡುತ್ತಿದ್ದ "ಜನ್ಯಾ ಚಾರ್ಯ 'ರವರಲ್ಲಿ ಈ ಅರ್ಥ ಎಶೇಷಗೆಳನ್ನು ಅರಿಯ 
“ಬೇಕೆಂದು 'ಅಭಿಪ್ರಾಯಪಟ್ಟು. ಮಾಮುನಿಗಳು (ಮೇಲಂಕೋಟೆ) ತಿರು 
'ನಾರಾಯಣಪುರಕ್ಕೆ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟರು. ಈ ಮಧ್ಯೆ ಜನನ್ಯಾ ಚಾರ್ಯರೂ 
'ವುಣವಾಳಮಾಮುನಿಗಳ ಮಹಾತ್ಮ (ವನ್ನ ಕೇಳಿ ಅವರನ್ನು 'ಸಂದರ್ಶಿಸ 
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ಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಕೆ ಹೊರಟಿದ್ದರು, ಇಬ್ಬರೂ ಮಧ್ಯಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ 
ಸಂಧಿಸಿ zope ಷಿಸಿದರು. ಜನನ್ಯಾಚಾರ್ಯರಿಂದ ಆಚಾರ್ಯಹೃದಯದ ಎಲ್ಲಾ. 
ಅರ್ಥವಿಶೇಷಗಳನ್ನೂ ಅಿರಿತಂ ವರವರಮಂನಿಗಳಂ ಸರ ಶೈ ತೋಮುಖವಾದ 
ವೈದುಷ್ಯ ವುಳ್ಳ ವರಾಗಿ ಪ್ರಕಾಶಿಸುತ್ತಿದ್ದರು, (ತಿರುನಾರಾಯಣಪುರದಲ್ಲಿ 
ನಾಲೂರಾಚ್ಚಾ ೯ ಪಿಳ್ಳೆ ಯೆಂಬ ಮಹಾತ್ಮ ರಿಂದ ಈಡಂ ಮುಪ್ಪತ್ತಾರಾಯಿ 
ರಪ್ಪಡಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ಕಾಲಕ್ಷೇಪ ನಡೆಯಿತು). ಪಾಂಡ್ಯ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸಂಚರಿ 
ಸುತ್ತಾ ಅಲ್ಲಿಯ ದಿವ್ಯ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಮಂಗಳಾಸನಗಳೂ ಕೈಂಕರ್ಯಗಳೊ 
ಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆಯುವಂತೆ ಏರ್ಪಡಿಸಿ ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀ ರಂಗಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ: 
ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನ ಕೈಂಕರ್ಯದಲ್ಲಿ ನಿತರಾದರು. ಸ 
ಹೀಗಿರುವಲ್ಲಿ ಘಟಿಕಾಚಲದ ಬಳಿಯಿಂದ `ಎರುಂಬಿಯಪ್ಪಾ' ಎಂಬ 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ಮಣವಾಳಮಾಮುನಿಗಳ ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರನ್ನು 
ದರ್ಶನ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಕೆ' ಬಂದು ಸೇರಿದರು, ಕಾಲಕ್ಷೇಪ 
ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಬಂದು ಸೇರಿದರೂ ಅಲ್ಲಿ ತೀರ್ಥಪ್ರ ಸಾದ ಸ್ವೀಕಾರ ಮಾಡದೆ: 
ಸ್ವಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಲು ತನ್ನ ಆರಾಧ್ಯ ದೇವರಿಂದ ಶಕ್ಷಿತರಾಗಿ ಪುನಃ 
ಶ್ರೀರಂಗಕ್ಕೆ ಬಂದು ಮಾಮುನಿಗಳನ್ನು ಆಶ್ರಯಿಸಿ ಅವರ ಶಿಷ್ಯರಾದರು. 
ಇವರೇ "ದೇವರಾಜಗುರು' ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಿಂದ 5 “ವರವರಮುನಿ ದಿನಚರ್ಮಾ” 
ಎಂಬ ಸ್ತೋತ್ರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಮಣವಾಳ ಮಾಮುನಿಗಳ ನಿತ್ಯದಿನಚರಿಯನ್ನು 
ಸರಳವಾಗಿ ವಿವರಿಸಿರುತ್ತಾರೆ. ವರವರಮುನಿ ಶತಕಂ ಎಂಬ ಸ್ತೋತ್ಪದ 
ಜೊತೆಗೆ ಕೆಲವು ಚಂಪೂ, ನಾಟಕ, ಕಾವ್ಯಾ ದಿಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಿರುತ್ತಾ ` 
ಶ್ರೀ ಮಣವಾಳ ಮಾಮುನಿಗಳ ಕಾಲಕ್ಷೇಪ ಗೋಪಿ ಯಲ್ಲಿ ವಿವರಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಅರ್ಥವಿಶೇಷಗಳೆನ್ನೂ ವಾಗ್ವೆ ಎಖರಿಯನ್ನೂ cess ಇವರನ್ನು **ಎಶದೆವಾಕ್‌' 
ಶಿಖಾಮಣಿ'ಗಳೆಂದು ಸರ್ವ IA ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಿದ್ದರು, 
ಕಾಲಕ್ಷೇಪಾದಿ ಪ್ರವಚನಗಳು ಶಿಷ್ಕರೊಡನೆ ಈ ರೀತಿ ನಡೆಯುತ್ತಿರಲಂ: 
ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನಿಗೂ ಈ ಆಚಾರ್ಯರ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಹೊಂದಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆ" 
'ಯುಂಟಾಗಿ ಶ್ರೀಮಣನಾಳಮಾಮುನಿಗಳು ಸನ್ನಿಧಿಯ ರಂಗಮಂಟಪ: 
"ದಲ್ಲಿಯೇ ತಿರುವಾಯ್ಕೋಥಿ ಪ್ರಬನ್ನದ “ಈಡು ಮುಪ್ಪತ್ತಾ ಯಿರಪ್ಪಡಿ” 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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Funding: Tattva Heritage Foundagqig Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ವಾಖ್ಯಾನ ಕಾಲಕ್ಷೇಪವನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕೆಂದು ಆತನ ಅರ್ಚಕ ಮುಖೇನ 
'ಆದೇಶವಿತ್ತನು. ಈ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು ಶಿರಸಾವಹಿಸಿ ಮಾಮುನಿಗಳು ಒಂದು 
ವರ್ಷ ಕಾಲ ಅವಿಚಿನ್ನವಾಗಿ “ಈಡು” ಪ್ರವಚನವನ್ನು ನಡೆಸಿದರು, . ' 
ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನು ಮಹಿಷೀವರ್ಗದೊಡನೆಯೂ ಸಕಲ ಪರಿವಾರದೊಡನೆಯೂ 
ಬಿಜಮಾಡಿಸಿ ಈ ಕಾಲಕ್ಷೇಪಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ ಅನ್ವಯಿಸುತ್ತಿದ್ದನು. ಶಾತ್ತು 
ಮೊರೈಯ ದಿನ ಆಚಾರ್ಯ ಸಂಭಾವನೆಯ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಕಿದ್ದಂತೆ ಐದು 
ವರ್ಷದ ಬಾಲಕನಂತೆ ಗೋಷ್ಠಿಯಲ್ಲಿ HG, ಪ ಸಫೇಶಿಸಿ ಫಲತಾಂಬೂಲಾದಿ 
ಗಳಿದ್ದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನಿಂತು “ಶ್ರೀಶೈಲೇಶದಯಾಪಾತ್ರಂ ಧೀಭಕ್ತ್ಯಾದಿ ಗುಣಾ 


'ರ್ಣವಂ॥ ಯತೀನ್ಹ)ಪ್ರವಣಂ ವನ್ನೇ ರಮ್ಯಜಾಮಾತರಂ ಮುನಿ” ಎಂಬ 


ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಅನುಸಂಧಾನಮಾಡಿ ಅನ್ನರ್ಧಾನನಾದನು, ಈ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವನ್ನು : ಕಂಡ: ಗೋಷ್ಠಿಯವರೆಲ್ಲರೂ ಈ ಶ್ಲೋಕವು ಶ್ರೀರಂಗನಾಥನ 
ಮಾಮುನಿಗಳ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ತನಿರ್ಯ ಎಂದರ ಸಂತೋಷಿ 
ಸುತ್ತಾ ಇದನ್ನು ಪ್ರತಿನಿತ್ಮವೂ ದಿವ್ಯ ಪ್ರಬನ್ನ ಅನುಸನ್ನಾನದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ 
ಮತ್ತು ಪರಿಸಮಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಪಠಿಸಬೇಕೆಂದು ಏರ್ಪಡಿಸಿದರು, . ಜೀಯಂರಿಗೆ 
“ಮುಪತ್ತಾರಾಯಿಶಪ್ಪಡಿ ಪೆರುಕ್ಕರ್‌'' ಎಂಬ ಖ್ಯಾತಿಯುಂಟಾಯಿತು. 

ಇವರ ನಾಮಧೇಯಗಳಲ್ಲಿ ಮುಖ್ಯವಾದವುಗಳಂ — 

ಅಂಹಿಯ ಮಣವಾಳಪ್ಪೇರುಮಾಳ್‌ ನಾಯನಾರ್‌; ರಮ್ಯಜಾಮಾತೃ 
ಮುನಿ ; ವರವರಮುನಿ ; ಸೌಮ್ಮಜಾಮಾತೃಮುನಿ , ಪೆರಿಯಜೀಯರ್‌ ; 
ಕೋಲಿಂಲ್‌ ಮಣವಾಳಮಾಮುನಿಹಳ್‌ ; ಶ್ರೀ ಶೈಲೇಶದಯಾಪಾತ್ರರ್‌ » 
'ಎಶದವಾಕ್‌ ಶಿಖಾವಂಣಿ, ಮಂಪ್ಪತ್ತಾರಾಯಿರಪ್ಪೆರುಕ್ಕರ್‌. 

Bye ಮಣವಾಳ' ಮುನಿಗಳ ಅನೇಕ ಶಿಷ್ಯರಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟದಿಗ್ಗ ಜಗಳೆಂದಂ 


"ಫ್ರ ಖ್ಯಾತರಾದವರು ಎಂಟು ಮಹನೀಯರು. ಅವರಲ್ಲಿ ಮೂವರು ಸನ್ಯಾಸ 


RB ಐದು ಗ್ರಹಸ್ಥರು--. 
ವ ಜಸ 
೧): ವಾನಮಾಮಲ್ಬೆ ಜೀಯರ್‌ ೨) ಪಟ್ಟಿ ಪ್ಟಿರಾನ್‌ ಜೀಯ! 
A) ತಿರುವೇಂಗಡ ರಾಮಾನುಜ ಜೀಯರ್‌ ೪) ಕೋಯಿಲ್‌ ಅರ್ಣ್ಣ 
೫) ಪ್ರತಿವಾದಿಭಯಂಕರಂ ಅರ್ಣ್ಣ ೬) ಎರುಂಬಿಯಪ್ಪಾ ಪ್ಲ) ಅಖ್ಬಳ್ಳೈ 
೮) ಅಪ್ಲಿಳ್ಳಾರ್‌. 
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ಇವರೆ ಕೃತಗಳು (ದಿವ್ಯ ಸೂಕ್ತಿಗಳು)*ತಮಿಳು, ಸಂಸ್ಕೃತ ಮತ್ತು 


ಮಣಿಪ್ರವಾಳ್‌ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿಪೆ ಪಿಳ್ಳೆ ಲೋಕಾಚಾರೈರ  ಮುಮುಸ್ಸುಪ್ಪಡಿ ` 


38,3083, ಶ್ರೀನಚನಭೂಸಣಗಳಿಗೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ; ಅಹಿಯಮಣ 
ವಾಳೆಪ್ಟೆರುಮಾಳ  ನಾಯನಾರ್‌ ಅವರ ಆಚಾರ್ಯ ಹೃದಯಕ್ಕೆ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ಪೆರಿಯವಾರ್ಜ್ಜಾ ಪಿಳ್ಳೈೆಯವರ ಸೆರಿಯಾಳ್ವಾರ್‌ ಶಿರುಮೊಕಿಳಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ 
ದಲ್ಲಿ ಲುಪ್ತವಾಗಿದ್ದ 400 ಪಾಶುರಗಳ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ; ತಿರುವರಂಗತ್ತ ಮಂದನಾ 
ರ್ರವರ "“ರಾಮಾನುಜನೊತ.ಂದಾದಿ''ಗೆ ಉರೈ ಎಂಬ ಪ್ರತಿಪದಾರ್ಥ, 


me 
ಅರುಳಾಳಪ್ಪೆರುಮಾಳೆಂಬೆರುಮಾನಾರ್ರವರ* “ಜ್ಲಾನಸಾರ" :ಪ್ರಮೇಯಸಾರ' 


ಗಳಿಗೂ ವಿಳಾಂಶೋಲೈ ಪಿಳ್ಳೆ ಏಯವರ್‌ಸಪ್ತಗಾಧೆ' ಗೂ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ. ಇವುಗಳು: 


ಮಣಿಪ್ರವಾಳದಲ್ಲಿವೆ, ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಯತಿರಾಜವಿಂಶತಿ, ದೇವರಾಜಮಂಗಳಂ 


ಗೀತಾತಾತ್ಪರ್ಯ ದೀಪಂ ಎಂಬ ಕೃತಿಗಳಿವೆ. -ಉಪದೇಶರತ್ನಮಾಲೆ ; ಶಿರು 
ವಾಯ್ಮ್ಮಾ8ನೂತ್ತಂದಾದಿ. GO, ಪ್ರಬನ್ಯವೆಂಬ ಮೂರು ತಮಿಳ್‌ ಪ್ರಬನ್ನ 


ಗಳನ್ನನುಗ್ರಹಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. ತಿರುವಾರಾಧನ ಪ್ರಯೋಗವೊಂದನ್ನು ಈಡಂಮುಪ್ಪೆ 
ತ್ತಾರಾಯಿರಪ್ಪಡಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೂ ತಾವು ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ ರಹಸ್ಯ ಗ್ರಂಥಗಳ 


ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೂ, “ಪ್ರಮಾಣತ್ತಿರಟ್ಟು?' ಎಂಬ ಆಕರವನ್ನೂ ರಚಿಸಿರುತ್ತಾರೆ, 


ಇವರ ಗ್ರಂಥಗಳಲ್ಲಿನ ಮಾಧುರ್ಯ, ಗಾಂಭೀರ್ಯ, ಅರ್ಥಪಷ್ಟಿ 
ರಸಪುಷ್ಟಿಗಳು ಅಸಾಧಾರಣವಾದುವು. ಇವರೆ ಶಿಷ್ಯರ ಮಹಿಮೆಯನ್ನೂ 
ವರ್ಣಿಸುವ ಅಪಗತಮದ ಮಾನ್ಯ 8 ಅನಿ ಮೋಪಾಯ ನಿಷ್ಠೆ ತ ಅಧಿಗತ 
ಪರಮಾಥ್ಯೆ ರೈ ಅರ್ಥಕಾಮಾನಪೇ ಕ್ಷೈಃ॥ ನಿಖಿಲಜನಸುಹೃದ್ಧಿ ) SE SEN ್ರೀಧ 


ಲೋಭೈಃ ವರವರಮಂನಿ 23, ,2 ಅಸ್ತುಮೇ ನಿತ್ಯಯೋಗೆಃ॥ ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕ” 
ದಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಶ್ರೀವೈಷ್ಣವನಿಗೂ ಅತ್ಯವಶ್ಯಕವಾಗಿ ಇರಬೇಕಾದ ಅನಿತರ- 
ಸಾಧಾರಣವಾದ ಗುಣ ವಿಶೇಷಗಳು ವಿವರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿ ದೆ. ಸಕಲರೂ ಈ: 


ಮಹಾಗುಣಗಳನ್ನು ನಿರಂತರವಾಗಿ ಹೊಂದಿ ಸಕಲ ಶ್ರೆಯಸ್ಸನ್ನೂ ಪಡೆಯಲ್ಲಿ. 


ಮಂಗಳಂ ಮಂನಿವರ್ಯಾಯ ರಮ್ಮಜಾಮಾತೃ ಯೋಗಿನೇ ll 
ಯಚ್ಛಾತ್ರ ಭಾವಂ ಸಂಪ್ರಾಪ್ತಃ ಶ್ರೀ ಶಃ ಶ್ರೀರಂಗನಾಯಕಃ ॥ 
ಶ್ರೀಮತೇ ಸೌನ್ಯು ಜಾಮಾತೃ ಮುನೀನ್ಹಾ ಯಂ ಮಹಾಕ್ಮನೇ ॥ 
ಶ್ರೀರಂಗವಾಸಿನೇ ಭೂಯಾತ್‌ ನಿತೃಶ್ರೀಃ ನಿತ್ಯಮಂಗಳೆಂ I 
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ಸ! ಪ್ರಿಂಟರ್ಸ್‌ 


ನಂ. ೧೦೦/೩, ನಾಗಪ್ಪ ಬೀದಿ, 
ಇಜಾಮಹಲ" ಗುಟ್ಟಹಳ್ಳಿ, 
ಸಾ ಜಾ ಗು ಬೆಂಗಳೂರು-೫೬೦ 2೦೩. 
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